,Agatha Raisin to nowa panna Marple”...




M. C. BEATON

Agatha Raisin
i
krew Anglika

Rozdziat I

— Fiku miku, fiku miku, czuj¢ twoja krew, Angliku!
Gdy olbrzymi potwor z przedstawienia zorganizowanego w Winter Parva kroczyt po scenie,
wypowiadajac starg rymowanke, Agatha Raisin sttumita ziewnigcie. W miar¢ mozliwosci unikata
amatorskich teatrow jak ognia, ale jej przyjaciotka i zona pastora, pani Bloxby, przekonata jg do
wybrania si¢ na przedstawienie. Obie kobiety dziwnie ze sobg kontrastowaly: Agata, elegancko
ubrana i z blyszczagcymi bragzowymi wtosami, pani Bloxby w wyblaktych twe-edach i1 z rzadkimi
brazowymi wlosami, poprzetykanymi siwymi pasemkami, otaczajacymi jej tagodng twarz.

Agatha zaczela traci¢ cierpliwos¢. Poczula si¢ jak w putapce. Dlaczego akurat ona, prywatna
detektyw o wyrobionej juz pewnej marce, marnuje swoj czas na sali teatralnej w Winter Parva?

Przedstawienie nosito tytul Dzieci w lesie, ale pojawiaty si¢ w nim rowniez postaci z innych
bajek i rymowanek, od Starej matki Hubbard az po Kota w butach.

Wreszcie nadeszla przerwa. W teatrze nie bylo bufetu, ale w holu wejSciowym serwowano grzane
wino. Agatha wziela kieliszek i powiedziata:— Wychodzg na papierosa.

Nad parkingiem wisiala ci¢zka mgta, z otaczajacych go drzew smutno kapaty krople wody.

—Nadal pani pali? Wielka szkoda — powiedziat glos za plecami Agathy. Obrocila si¢ 1 ujrzala
najwieksza plotkare z Carsely, miejscowosci, w ktorej mieszkata — panig Arnold.

—Tak — odparta szorstko Agatha.
—A wie pani, ze pali juz tylko dwadziescia procent Brytyjczykow? — spytata pani Arnold.

— Nigdy nie wierzytam statystykom - stwierdzita Agatha. — Przeciez spytanie wszystkich jest
niemozliwe. - Zmierzyta wzrokiem okragly figure przysadzistej pani Arnold. — A co moéwia
statystyki na temat przejadania si¢? O wykluczaniu grubaséw z towarzystwa?

Z mgly wytonil si¢ wysoki mezczyzna.
— Co sadza panie o przedstawieniu?

Agatha przetkneta przeklenstwa, ktore cisnely jej si¢ na usta, 1 powiedziata:
— Uwazam, ze facet grajacy potwora jest swietny. Kto to?

— To nasz miejscowy piekarz, Bert Simple. Nie przedstawitem si¢. Poznaje panig. Jestem
Gareth Craven, rezyser przedstawienia. Oho, koniec przerwy. Musze wraca¢ na scene.



— Nazywam si¢ Agatha Raisin! — Krzykneta za nim.

Niezty, pomyslata Agatha, patrzac, jak wysoka posta¢ znika we mgle. Witajcie, hormony, juz
myslatam, ze dawno zdechtyscie.

Dowlekta si¢ na miejsce obok pani Bloxby. W sali pachnialo wilgotng odzieza, grzanym winem i
czekoladkami.

Zaskakujaco duzo 0sob przyniosto ze sobg bombonierki. Zamigotaty latarki w dtugopisach,
rozlegaty si¢ rozne glosy, na przyklad: ,,Nie chce twardej. Przeciez te sa z likierem, ty niedobry
staruchu!" Dzieci, przyzwyczajone do zalegania na wygodnych sofach przed telewizorami, zaczgty
si¢ bi¢ 1 krzyczec.

Odstonigto kurtyny i na scen¢ wyszedt aktor.
— Witajcie, witajcie, witajcie! — krzyknat.

— Zegnaj, zegnaj, zegnaj — mrukneta do siebie Agatha. Aktorem byt mieszkaniec miasteczka,
George Southern, wlasciciel sklepu z pamigtkami.

Byt drobnej budowy i troche zniewiesciaty. Miat rzadkie brazowe wlosy i1 wielki nos, rzucajacy
cien na waskie usta.

— No, kochani, mam nadzieje¢, ze jestescie dzisiaj w nastroju do $piewania! — powiedzial.

Z tyhu za nim z spuszczono z gory ekran. Oho, oto i przymusowe przyspiewki, pomyslata ponuro
Agatha.

Miata racje. Na ekranie pojawily si¢ stowa piosenki ,,Dtuga droga do Piccadilly". Ale dlaczego
wlasnie kawalek z czaséw pierwszej wojny §wiatowej?, zastanawiala si¢ Agatha, ktora poznie;j
doszta do wniosku, ze organizatorzy zapewne nie chcieli narazi¢ si¢ rodzinie krolewskiej doborem
bardziej wspolczesnego repertuaru. Z wezesniejszych doswiadczen wiedziata juz, ze amatorskie
grupy teatralne zyly w przekonaniu, iz zwrocone sg na nich oczy catego §wiata. To si¢ chyba nigdy
nie skonczy, myslata. Najpierw kazatl $piewaé mezczyznom, potem — kobietom, a na koncu
dzieciom. - Skaczaca piteczka wskaze wam tekst! - krzyczat, przechadzajac si¢ dumnie po scenie 1
wykorzystujac swoje pie¢ minut.

Ponownie podciagnieto kurtyne i oczom widzoéw ukazala si¢ tekturowa wioska. Role dzieci
powierzono dwdjce brzydkich malcéw, ktorymi okazaty si¢ by¢ syn i cérka przewodniczacego rady
parafialnej - to wlasnie z tego wzgledu trafity na sceng.

Oto powraca potwor - rzekta pani Bloxby.

A czy nie powinna tez wystapi¢ wiedzma? — spytata Agatha.
- Ciiii! - upomniat je kto$ z tylnego rzedu.

- Fiku! Miku! Fiku! Miku! Czuj¢ twoja krew, Angliku! - ryknat potwor. - Czys jest zywy, czy$ jest
martwy, zmielg twoje kosci 1 upieke chleb dla gosci!

Megzczyzna grajacy monstrum byt przysadzisty, miat wielka okragta glowe 1 mate btyszczace
oczka, a zeby wyglada¢ jak olbrzym, zalozyt buty na koturnach.

Na skrzypigcym drucie powoli zaczeto spuszcza¢ Dobra Wrozke. Drut przerwat sig, gdy byta juz
prawie na dole. Gruchneta na podtoge.

- Cholerne sukinsyny, czy wy nie potraficie zrobi¢ dobrze chociaz jednej rzeczy? — wrzasneta.
Dzieci zaczely gwizdac 1 krzycze¢ z radosci.

- Prosze si¢ hamowac! — rozlegt si¢ gltos z widowni. - Przeciez tu sg dzieci!



Dobra Wrozka wstata, podniosta wygigta rozdzke i stangta przed olbrzymem.

- Wracaj do dziury, z ktorej przybyltes! - powiedziata. W powietrze buchnat potezny obtok
zielonego dymu.

Zapadnia w podtodze otworzyla si¢ 1 Bert zniknal. Kilkuosobowa orkiestra zaczeta wygrywac
radosng melodie. Z gtosnym stukotem na scen¢ wspieli si¢ niedobrani pod wzgledem wzrostu
stepujacy tancerze. Przedstawienie zblizato si¢ ku koncowi. Gdy na scenie zebrali si¢ wszyscy
aktorzy, okazato si¢, ze nie ma Berta.

— Jak na amatorskie przedstawienie byto catkiem niezle — zauwazyta pani Bloxby.

Agata przetkneta ztosliwa uwagge, ktdra cisngla jej si¢ na usta. Jako ze przyjechaty osobnymi
samochodami, pozegnaty si¢ na parkingu. Agatha zyczyta przyjaciotce dobrej nocy i poprosita ja,
by jechata ostroznie, poniewaz mgta zdawala si¢ by¢ coraz gestsza.

Gdy zblizata si¢ do Carsely, mingty ja policyjne radiowozy, mkngce do Winter Parva. Agatha
zawrocila 1 pojechata za nimi.

— Cos sig stalo — mrukneta. — Moze kto§ zamordowat tego fatalnego aktorzyng. Wkrotce
ujrzala migajace niebieskie $wiatla radiowozow, stojacych pod salg teatralng.

Nadal wisiata gesta mgta i policjanci pracowali wolniej, zdazyta wiec wjecha¢ na parking, zanim
zamkneli teren 1 okleili go tasmami. Gdzie byty drzwi na sceng? Ten facet, Gareth, poszedl wtedy
dookota budynku.

Podbiegta od bocznej strony i znalazta otwarte nadal niewielkie drzwi. Z korytarza wyszli Gareth
Craven 1 towarzyszacy mu policjant.

— Muszg zaczerpna¢ §wiezego powietrza — powiedziat Gareth. Jego twarz byta biata jak
kreda.

Agata ruszyla $§miato do przodu.

— Jestem znajomg pana Cravena - powiedziala. - Zajme si¢ nim. Przyjdzie do pana, gdy bedzie
gotow ztozy¢ zeznania. Na zewnatrz stoi moj samochdd.

— Nazwisko?
— Bloxby — sktamata Agatha w obawie, ze policjant skojarzylby jej prawdziwe nazwisko.

- Numery rejestracyjne samochodu?
Podata wszystkie niezb¢dne informacje i ztapata Ga-retha za reke.

- Zapraszam ze mng - powiedziata. - W samochodzie mam troche brandy.
- Mpyslalem, Zze nazywa si¢ pani Agatha Raisin - odpart.

- To prawda - przyznala, - ale nie chcialam, zeby policjant si¢ o tym dowiedziat. To ten
samochdd. Moze pan wsigsc 1 wlaczy¢ ogrzewanie.

Gdy Gareth usiadt na miejscu pasazera 1 wziat kilka tykow brandy z piersiowki, ktorg Agatha
wozita w samochodzie, zaczeta go przepytywac.

- Co tam si¢ wydarzylo?

- To bylo straszne - odpart Gareth. - Gdy pod koniec przedstawienia Bert nie przyszedt na
sceng, zaczatem go szukaé. Wszystkie garderoby byty puste. Zszedtem pod platforme i go
znalaztem. O moj Boze!

Megzczyzna ukryt twarz w dloniach. Agatha poczekata, az si¢ uspokoi, i poprosita:
- Prosze méwi¢ dalej. Co mu si¢ stalo?

- Stal tam, bardzo spokojny, jego usta byly otwarte w straszliwym niemym krzyku. Stal w



wielkiej katuzy krwi. Nie wyczutem pulsu. Wbieglem po schodach i zadzwonitem po policje,
pogotowie i strazakow, po wszystkich, ktorzy przyszli mi na mysl. Bardzo ci¢zko to przezytem. To
wszystko.

Nagle ktos zapukat w szybe od strony kierowcy. Agata opuscita jg i1 ujrzata policjanta Billa
Wonga, ktéry patrzyt na nig z wyrzutem.

- Potem z panig porozmawiam - oznajmit. — Panie Craven. Prosz¢ ze mng. Potrzebujemy panskich
zeznan.

A pani, pani Raisin, niech przeparkuje samochéd za taSme odgradzajaca miejsce zbrodni.

Bill musi by¢ naprawde wsciekty, skoro nazywa mnie panig Raisin, pomyslata Agatha. Mtody
policjant byt pierwsza osoba, z jaka si¢ zaprzyjaznita po przybyciu do Cotswolds.

Postanowita pojecha¢ do domu i poczeka¢ do nastgpnego dnia na nowe wiesci. Byto zbyt pdzno,
by poranne gazety zdazyly napisac o zbrodni, ale moze powiedzg

0 tym w telewizji. A jesli to byt wypadek, to nikt o tym nie wspomni.

Nie wiedziata, Ze otrzyma informacje z zupetnie nieoczekiwanej strony.

Nastepnego dnia byla niedziela. Agatha przebudzita sie, przez chwile rozwazata pdjscie na poranng
mszg, po czym si¢ rozmyslita i przewrdcita na drugi bok.

Leniuchowata do potudnia. Potem wstata, ubrata si¢

1 zeszta na dot, nakarmita koty Hodgea i Boswella, i wypuscita je do ogrodu. Wial mrozny wiatr.
Oba koty odwrdcily sie na progu i spojrzaty na nig pytajaco.

- No dalej - ponaglita je. - Przeciez macie futra, prawda?

I wlasnie wtedy kto$§ zadzwonit do drzwi. Na progu Agatha ujrzala panig Bloxby. Kobieta
wygladata na bardzo zme¢czona.

- To straszne — jeknetla Zona pastora.

- Prosz¢ wejs¢ - odparta Agatha. - Zaparze kawy. Posadzita przyjaciotke przy kuchennym stole,
nalata

jej do kubka goracej kawy 1 spytala:

- Co si¢ dzieje?
- Po6t nocy spedzitam poza domem. Pani Simple byta w strasznym stanie. Chciata rozmawiaé z
Alfem. - Alf byl pastorem. - Pojechali§my oboje do Winter Parva. Wezwano lekarza, ktory podat
pani Simple co$ na uspokojenie, ale to nic nie dato. Powtarzala, ze Bog ukarat ja za to, ze byta
zta zona.
- Czy Berta zamordowano? Czy powiedziata, ze go zabita? - zainteresowata si¢ Agatha.
- Nie, nie. Ale to byto chyba bardzo okrutne morderstwo. I dobrze zaplanowane. W platformie
wycieto mate kotko. Platforma zawsze opadata trochg zbyt szybko i z toskotem. Kiedy pan Simple
zjechal na dot, nadziat si¢ na dhugi pret, ktory zostat przymocowany tak, ze przeszedt przez otwor w
platformie, doktadnie miedzy jego nogami, i wbil si¢ w ciato. Udato nam si¢ przekona¢ panig
Simple, by potozyta si¢ do t6zka, usiedliSmy obok i rozmawialiSmy z nig po cichu, az wreszcie
zasneta.

- A Winter Parva nie ma swojego pastora?
- Nie, dwa razy na miesigc Alf odprawia tam nabozenstwo.

- Chwileczke - przerwata Agatha. - Nie rozumiem tego. Jakim cudem komus udato si¢
przymocowac ten pret w odpowiednim momencie i nie zosta¢ zauwazonym?



- Pan Simple zostatl zabity, gdy zjechat na dol, to byto pod koniec przedstawienia. Caty czas
skarzyt si¢ na to, ze platforma zjezdza zbyt szybko, 1 zapowiedziat, ze zjedzie tylko raz.

- Ale przeciez musiala by¢ proba generalna!
- Bardzo mozliwe. Jego syn, Walt, powiedzial, Ze na dot nie schodzi nikt poza kowalem.

- To w tych czasach jeszcze kto$ taki istnieje?

- Oczywiscie. Pan Crosswith, kowal, robi rowniez bramy z kutego Zelaza i inne przedmioty.
Bert skarzyt sie, ze zapadnia jest niebezpieczna. Na podstawie starych wiktorianskich szkicoOw pan
Crosswith zbudowat gwiezdng zapadnig.

- Co to jest? - Spytala Agatha.

- Gwiezdna pulapka sktada si¢ z kilku trojkatow, stykajacych si¢ wierzchotkami. Mozna je
podnies¢ 1 wtedy na gore wyjezdza platforma, ale zwykle sg opuszczone i1 stanowig ptaska
powierzchnie. Pod sceng znajduje si¢ dzwig, ktéry wykorzystuje obcigzniki, ciezsze niz aktor. Zeby
zrobi¢ wrazenie na widzach, najpierw opuszcza si¢ platforme i1 zacigga hamulec. Aktor wchodzi na
platforme. Na jego znak hamulec zostaje zwolniony, a obcigzniki spadaja w dot. Artysta zostaje
wypchniety przez trojkaty. Gdy platforma dociera do najwyzszego punktu, aktor przeskakuje przez
trojkaty, ktore pdzniej z powrotem opadaja na swoja pozycje. Do tego kleby dymu i iluzja gotowa.
A potem odwrotnie, trojkaty si¢ otwierajg 1 pan Simple znika. Rozumie to pani?

- Tak mi si¢ wydaje - odparta Agatha ostroznie. - Skad pani to wszystko wie?

- W tym roku dla Unii Matek zorganizowano wycieczke po teatrze, by pokaza¢ nam, jak to
dzialalo w czasach wiktorianskich. Kowal opowiedziat nam o tej zapadni.

- Mysli pani, ze kto$ uszkodzit hamulce, tak Zeby platforma spadata jeszcze szybciej?
- By¢ moze. Ale 1 tak spadata bardzo szybko.

- Ajak kto$ moglby dostac si¢ pod sceng? Czy sg jakie$ drzwi na zewnatrz?

- Wiem, ze mozna wej$¢ pod platforme¢ od przodu. Nie mam pojecia, czy jest jakie$ inne wejscie.
Bert skorzystat z platformy tylko raz, wigc mozna bylo uszkodzi¢ hamulce duzo wcze$nie;.

Agatha zapalita papierosa 1 patrzyta, jak dym unosi si¢ do sufitu.
- Chwileczke. Zeby Bert zniknat, kto$ zza sceny musiat obstugiwa¢ winde.

- Obstawiam, ze inspicjent wcisngt odpowiedni guzik z boku sceny, dzigki czemu platforma si¢
opuscila i pojawil si¢ zielony dym.

-Ale przeciez inspicjent czy Gareth Craven, producent, z pewnoscig sprawdzili stan sprzgtu przed
przedstawieniem.

- Mozliwe, ze gdy proba generalna poszia dobrze, postanowiono, ze ponowna kontrola nie jest
konieczna

- odrzekla pani Bloxby.

Naprawde powinny$Smy zaczaé¢ mowic¢ sobie po imieniu, pomys$lata Agatha. MoéwilySmy sobie per
pani w Stowarzyszeniu Pan. Ale stowarzyszenie juz dawno zostato rozwigzane.

- A co z tym pretem, ktory wbit sie¢ w cialo Berta?



- Nie wiem. Kto§ musiat szczerze nienawidzi¢ tego cztowieka - odparta pani Bloxby. - Zabito go w
taki wyszukany sposob!

- Wszystko wskazuje na to, ze winny jest kowal
- stwierdzita Agatha.
- Ale to byt taki spokojny, wrazliwy mezczyzna — zaoponowata pani Bloxby.

- No dobrze - odparta Agatha. - Bede musiata zostawi¢ to policji. Mam wlasng firme¢ na gtowie 1
watpie, zeby kto$§ z Winter Parva chcial zaptaci¢ mi za dochodzenie w sprawie zabdjstwa piekarza.

Tydzien p6zniej w poniedzialek rano Agatha jak zwykle przywitata swoich pracownikéw, a potem
zasiadla przy biurku do $niadania, sktadajacego si¢ z filizanki mocnej czarnej kawy i dwoch
papierosow. Do jej zespotu nalezeli mtoda i pigkna blondynka Toni Gilmour, siwowtlosy i1 spokojny
Phil Marshall, ponury byty policjant Patrick Mulligan, mtody Simon Black o twarzy wesolka 1
sekretarka, pani Freedman. Gdy rozeszty si¢ pogloski, ze Toni odchodzi z pracy, Simon na krotko
przenidst si¢ do innej agencji detektywistycznej. Kiedy jednak dowiedziat si¢, ze Toni wrdcila,
natychmiast poprosit o umozliwienie mu powrotu na poprzednie stanowisko. Agatha nie przepadata
za Simonem, ale w chwili stabo$ci ponownie go zatrudnita.

Agatha wydmuchneta kétko z dymu. Pani Freedman zakasltata ostentacyjnie 1 wlaczyla wentylator,
na ktorego kupno bardzo nalegata.

- Zobaczmy, co my tutaj mamy - rzekta Agatha. - Toni i Simon, macie sprawe¢ pani Fairly. Chce
dowodu na niewierno$¢ meza. Phil 1 Patrick, poszukujecie dwojga zaginionych nastolatkow. Macie
wszystkie informacje i zdjgcia?

Mezczyzni pokiwali glowami.
- Swietnie. - Ja zajmuje sie supermarketem Berryego. Z dzialu z elektronika zniknat drogi

sprzet, a na nagraniach z kamer niczego nie wida¢. Pojade tam na caly dzien.

- Kto$ idzie - zauwazyla Toni. - Moze to co$ interesujacego. - Miata nadzieje, ze dostanie
wlasne zadanie.

Nie lubita pracowa¢ z Simonem. Caty czas probowat si¢ z nia uméwic i wprawiat jg tym w
zaklopotanie.

Drzwi si¢ otworzyly i stangt w nich me¢zczyzna, w ktérym Agatha od razu rozpoznata Garetha
Cravena. Byl nawet przystojniejszy, niz wydawato jej si¢ za pierwszym razem. Goraczkowo zaczeta
analizowa¢ swoj wyglad. Czy na zebach miata osad z kawy? Czy jej pomadka nie wyblakta?
Dlaczego akurat dzisiaj musiata zatozy¢ spodnie i ptaskie buty?

Gareth Craven byl wysokim mezczyzna o gestych brazowych wlosach, przejrzystych szarych
oczach, migsistych wargach i1 przystojnej twarzy, ktdéra, niestety, konczyta si¢ raczej niewielkim
podbrodkiem.

No c¢6z, nikt nie jest doskonaty, pomyslata Agatha, a na glos powiedziata:
- Prosze usig$¢, panie Craven.

—Naprawde potrzebuj¢ pani pomocy - rzekt Gareth. - Gazety juz zaczegty mnie $cigac i o
wszystko mnie obwiniajg. Mys$la, Ze ja to zrobitem. Przestatem otwiera¢ drzwi i odbierac telefon.
Pani Raisin, ma pani bardzo dobrg opini¢ i rozwigzata pani juz wiele spraw. Zastanawiam si¢, czy
nie chciataby pani dla mnie pracowac?

—Oczywiscie, ze tak — odparta. — Pani Freedman sporzadzi dla pana umowg. Zaczniemy od
razu. Toni, weZmiesz sprawe supermarketu.

Twarz Simona spochmurniata. Bardzo cieszyt si¢, ze spedzi czas z Toni.



Pani Freedman weszta z umowami. Gareth ledwo spojrzal na ceng i szybko je podpisat.

- A teraz — powiedziata Agatha do Garetha - wyskoczymy gdzie$ na kawe 1 opowie mi pan
wszystko ze szczegotami.

Gdy podano im kawe w staromodnej, ciemnej kawiarni hotelu George, Agatha spytata:

- Kto panskim zdaniem moéglby chcie¢ zabi¢ Berta?

I to jest problem — odrzekt. — Nie wiem, od czego zaczac.
- Arozmawiatl pan juz o tym ze swoja zong?
- Nie jestem zonaty. Rozwiodlem sig.

- O, to tak jak ja - odparta radoénie. - A co z kowalem?

Harry Crosswith to podpora catej spolecznosci. Jest w strasznym stanie.

Skad ktos wiedzial, ze pret zabije Berta? Przeciez mogt stang¢ na krawedzi platformy?

To mata platforma - odrzekt. - A Bert jest... byt duzym facetem. Skarzyt si¢, ze winda zbyt
szybko opadata. Poklocit si¢ o to z Harrym, ktory byl bardzo dumny z tej konstrukc;i.

- A co z najblizszymi? Ile lat ma jego syn Walt?

- Dwadziescia. Pracuje w piekarni. To cichy 1 porzadny chtopak.
- A pani Simple?
Rysy twarzy Garetha ztagodniaty.

- Gwen to aniot. Pracuje w sklepie. Wszyscy ja kochaja. Mam nadzieje, ze wszyscy oprocz
ciebie, pomyslata

Agatha. A na glos stwierdzila:

- Moze mogtabym juz dzisiaj zacza¢ sledztwo wsrdod mieszkancow? Kto jest najwieksza
plotkarg?

- Marie Tench. Ale potrafi by¢ ztosliwa.
- Moze to wilasnie z nig powinnam porozmawia¢ - powiedziala Agatha. — Ma pan jej adres?
- Mieszka nad kioskiem z gazetami po przeciwnej stronie starego rynku.

- W takim razie zaczn¢ wtasnie od niej. Prosze¢ mi o sobie opowiedzie¢. Jak to si¢ stalo, ze
zabral si¢ pan za produkcje tego przedstawienia?

- Przez wiele lat pracowalem jako producent dla BBC Radio 4. W zesztym roku nagle
zwolniono mnie z pracy. Teraz wszedzie redukujg zatrudnienie. To byt dla mnie cios, ale na
szczg$cie mam oszczednos$ci, wigc pomyslalem, ze wezme si¢ za produkcje tego przedstawienia.

- Ale to przeciez nie byl profesjonalny wystep sceniczny — stwierdzita Agatha. — To znaczy,
to byla mieszanina wszystkich postaci.

- Wiem. Pani Grant z Instytutu Kobiet napisata scenariusz i miata zaja¢ si¢ produkcja, ale
zmarta. Chcialem wprowadzi¢ zmiany, ale aktorzy zaprotestowali, pragneli uczci¢ pamigé pani
Grant 1 zostawi¢ wszystko tak, jak jest.

- A czy wsérod obsady byty jakies$ konflikty? Westchnat.

- Wydaje mi si¢, ze amatorskie przedstawienia sg duzo gorsze od profesjonalnych ze wzgledu na
przerosniete ego artystow. Dobra Wrozka, Pixie Turner, zachowywata sig, jakby grata gldwna role
w dramacie Szekspira. A ten tak zwany artysta komediowy caty czas obmacywat dziewczyny z
choru.



A skad pochodzi chér?

Z liceum w Winter Parva. Majg tam klasy ze stepowaniem.

Czy Bert mogt upatrzy¢ sobie jakas lolitke?
- Na pewno nie! Byl wierny swej zonie.

- Jak na poczatek mam juz chyba dostatecznie duzo nazwisk — stwierdzita Agatha. — Zaczne
od miejscowej plotkary, a potem moze przedstawi mnie pan kowalowi, kiedy juz policja przestanie
go maglowac.

Agatha pojechata do Winter Parva i zaparkowala na gldwnej ulicy. Pod wzgledem
architektonicznym miasteczko byto mieszaning starych domow z wysokimi, spadzistymi dachami.
Budynki z siedemnastego wieku stalty obok domow z epoki gregorianskiej i Tudoréw. Rynek, ze
starannie odrestaurowanymi tukami 1 brukiem, pochodzit z pigtnastego wieku. Miasteczko bylo
polozone w fatdzie wzgorz Cotswold. Pod mostem prowadzacym na gtowna ulice ptyneta rzeka
Oore, ktorg obwiniano o czeste mgly, wystepujace tutaj zimg. Blade $wiatlo stoneczne probowato
przebi¢ si¢ przez mgte, gdy Agatha wchodzita po schodach prowadzacych do mieszkania Marie
Tench. Zadzwonita do drzwi 1 poczekata. Spodziewala si¢, Ze otworzy jej stara kobieta, 1 zdziwila
si¢, ujrzawszy blondynke z ogromnym biustem. Musi mie¢ bardzo wzmacniany stanik, przemkneto
Agacie przez mysl, poniewaz piersi kobiety byly tak bardzo wypchnigte do gory, ze wygladaty,
jakby byty na jednym poziomie z gtowa.

- Pani Tench? - spytata Agatha.
- Panno Tench. Kim pani jest?
Agatha podata jej wizytowke 1 powiedziata

- Gareth Craven poprosil mnie, zebym przeprowadzita sledztwo w sprawie zabdjstwa Berta
Simple'a. Zdradzit, ze wie pani duzo o mieszkancach wioski.

- Prosze¢ wejsc.

Agatha przecisneta si¢ obok gospodyni 1 stangta w zagraconym salonie, w ktorym kazda
powierzchnia byta pokryta jakim$ ornamentem. Na potce nad kominkiem stat rzad szklanych
zwierzatek, porcelanowe figurki na stoliczkach, zbior porcelanowych podktadek pod szklanke na
stoliku do kawy, a na okraglym stole przy oknie stat jaskrawozielony wazon ze sztucznymi
kwiatami.

Nad kominkiem wisiaty kiepskie olejne portrety, przedstawiajace — jak mogtoby si¢ wydawac -
naga Marie. Jej wielkie piersi zostalty namalowane zo6tcig siarkowg i czerwienig.

Wiascicielka mieszkania usiadta na pokrytej perkalem sofie i machngta puszysta reka w kierunku
fotela, sugerujac, zeby Agatha zajeta tam miejsce.

Przez okno wpadat snop $wiatta, ktory rozswietlit twarz Marie. Agatha zauwazyta, Ze jej
rozmdéwczyni miata na sobie tyle makijazu, ze zeby si¢ go pozby¢, trzeba byloby uzy¢ szpachelki.
Waskie, zacis$nigte usta byly pomalowane zywa czerwienia, czubek nosa zostal podkreslony
pudrem, a oczy - stalowoszarymi cieniami. Kobieta tak mocno polakierowata wlosy, ze wygladaty
jak skorupa.

—  Chcialam spyta¢, czy domysla si¢ pani, kto mogt zamordowac Berta Simple'a — zaczeta
Agatha.

—To proste: Pixie Turner.
—Dobra Wrézka?

— Dobra Wro6zka, dobre sobie. Raczej pieprzni¢ta wiedzma.



- Ale to zabgjstwo zdawato si¢ wymagac sporej wiedzy na temat inZynierii 1 stolarstwa.

- Ha! Wcale nie. Kazdy ghupi mogt zrobi¢ dziure w zapadni 1 przymocowac pret pod platformga.
- W jaki spos6b dowiedziata si¢ pani o morderstwie?

- Powiedziata mi Molly Kite, pracownica sklepu z pamigtkami. Jej kuzyn jest policjantem.
- A pomijajac Pixie, kto mogt jeszcze nienawidzi¢ ofiary?

Czy to, ze Marie nagle zaczeta wyglada¢ na winna, byto tylko gra §wiatet? Kobieta rozpromienita
si¢ i usmiechneta si¢ do Agathy.

- Poza Pixie wszyscy Barta kochali. Nie ma potrzeby szukania mordercy.
- A gdzie mieszka Pixie Turner?

- Na osiedlu na koficu miasteczka. Zapomnialam numeru, ale na rogu Church Road. Nie da si¢
tego przegapi¢. Drzwi domu sg pomalowane na jasnoniebiesko.

Agatha pojechata na osiedle. Zauwazyta dom z niebieskimi drzwiami i zaparkowata przed nim.
Nagle poczula si¢ strasznie zmeczona. Przyjaciotka, pani Bloxby, z pewnos$cig od razu postawitaby
diagnozg. Agatha Raisin tracita sity, gdy w jej otoczeniu nie byto zadnego mezczyzny, ktorym
moglaby si¢ zainteresowac. Sir Charles Fraith, z ktérym od czasu do czasu romansowata, znowu
zniknat z jej zycia. Byly maz i jednoczesnie sgsiad, James Lacey, pisat przewodniki turystyczne i
wyjechatl gdzie$ za granice.

Agatha powoli wysiadta z samochodu. Miata ptaskie buty i1 delikatny makijaz. Jej bragzowe wlosy
1$nity jak zwykle, ale w oczach czail si¢ smutek. Zaczeta mysle¢ o Garecie Cravenie. Szkoda, ze ma
takg brzydka brodeg.

Wyprostowala sie, podeszta do drzwi Pixie i zadzwonita.
Po drugiej stronie kto$ uchylit klapke skrzynki na listy 1 wrzasnat:
- Prosze stad i$¢! Agatha pochylita sig.
- Nazywam si¢ Agatha Raisin 1 prowadzg sledztwo w sprawie $mierci Berta Simple'a.
- Proszg¢ odejsc.
Nagle Agatha doznata ol$nienia.
- Doskonale rozumiem, ze pragnie pani spokoju. Te ekipy telewizyjne tazg za mng krok w krok.

- Telewizja! - Drzwi natychmiast si¢ otworzyty i stangta w nich Pixie w poplamionym ré6zowym
jedwabnym szlafroku. — Prosze szybko wejs¢ - syknela - i poczeka¢ w salonie, az si¢ ubiore.

Agatha rozejrzala si¢ po pomieszczeniu, w ktérym zostawita jg gospodyni. Wszedzie staty
oprawione zdj¢cia Pixie. Jej dziatalno$¢ aktorska zdawala si¢ ogranicza¢ do miejscowych
przedstawien. Zrobita postepy - od grania Kopciuszka w mtodosci przeszta do gtownej roli meskiej
granej przez kobiete 1 tak dalej, az wreszcie zaczeta gra¢ Dobrg Wrozke.

W wazoniku w rogu pokoju palito si¢ kadzidto. Na stoliku kawowym, krzestach i sofie pietrzyty si¢
czasopisma o filmie i telewizji. Na jednej ze $cian wisialo olbrzymie lustro z zarowkami.

Ciekawe, czym si¢ zajmuje, gdy nie marzy o stawie, pomyslata Agatha.

Zerkneta na wlasne odbicie w lustrze. Czyzby z gérnej wargi wystawat jej wtosek? - O w morde! -
mrukneta 1 zaczeta przetrzasac torebke w poszukiwaniu pesety. Nie tak dawno temu kobiety tuz po
pigc¢dziesiatce byly uwazane za leciwe, zaniedbywaly sie, zapuszczaty wasy i nie przywigzywaly do
tego wagi. To byly stare dobre czasy. Wcigz gorgczkowo szukata pesety, gdy do pokoju weszia
Pixie.



Natozyla tyle warstw maskary, ze jej rzgsy sterczaly wokot oczu jak owadzie nézki. Zalozyta
krotka, obcisty skorzang spodniczke w kolorze jaskrawej czerwieni, ponczochy kabaretki 1 buty na
wysokich obcasach. Jej biata bluzka byla niemal przezroczysta. Pod trupiobladym makijazem z
kotkami r6zu na policzkach mozna byto dostrzec resztki zwiedtej urody. Farbowane blond wiosy
zostaly utozone w staromodne pukle. Wygladata jak wyshuzona lalka.

- Czy dzwonili juz ludzie z telewizji? - spytata niecierpliwie.

Agatha chciala utrzymac¢ uwagg kobiety i sktamac, zZe ekipa telewizyjna wilasnie jest w drodze,
gdy kto§ zadzwonit do drzwi.

- To pewnie oni! — stwierdzita Pbde, podniosta dumnie glowe i podeszta do drzwi.
Agatha ustyszata meski glos, mowiacy:

- JesteSmy z Telewizji Midlands. A niech mnie diabli, pomyslata.
Poszta do malego przedsionka, by podstucha¢, co mowita Pbde.

- Gratam rolg Dobrej Wrézki — relacjonowata kobieta - ale niech to pana nie zwiedzie. Mata
Pixie potrafi by¢ O-KROP-NA. I zasmiata si¢ glosno: - Har! Har! Har!

- Czy migdzy cztonkami obsady byty jakie$ konflikty? - spytal dziennikarz.

- Och, nie. Swietnie sie dogadywalismy. Wszyscy kochaliémy Berta.

- Czy kto$ mogt wejs¢ pod sceng, by przymocowac to $miercionos$ne narzedzie?

- Tak, ale prosze nie wypytywac o to malej Pixie, to musiat by¢ jaki$ wariat z zewnatrz.
- Dziekuj¢ za rozmowe, pani Turner.

- Nie chce pan wej$¢ na drineczka?

- Nie, musz¢ jechac¢ dale;j.

Agatha wrdécita do salonu. Po chwili weszta do niego rowniez nadgsana Pixie. Juz miata siadac,
gdy ponownie rozlegt si¢ dzwonek przy drzwiach.

- Moze wrocili! - powiedziala z przejeciem. Tym razem Agatha ustyszata gltos, méwiacy:
- Echo Mircester.

Pixie weszta do domu, a za nig dziennikarz i fotograf. Agatha rozpoznata dziennikarza, byt nim
Chris Jenty.

- Och, pani Raisin! — krzyknat. — Co za szczgsliwy zbieg okolicznos$ci!
- Wilasnie wychodzi. - Pixie wwiercita wzrok w twarz Agathy.

- Ma pani zupelng racj¢ — odparta Agatha z u§miechem. Gdy ruszyta w stron¢ drzwi, dziennikarz
1 fotograf poszli za nig.

- Wracajcie! - jekneta Pixie.
Jedyna odpowiedzig byto trza$niecie drzwiami.
- Wymienimy si¢ informacjami.
Gdy usiedli przy drinkach w rogu pubu Jolly Beggar Pod Wesolym Zebrakiem, Chris powiedziat:
- Pani pierwsza.

Agatha powiedziata mu, czego dowiedziata si¢ o zapadni, i Ze zdaniem miejscowej plotkary
morderczynig jest Pixie. Tak naprawdg¢ niewiele wiedziala.

- Kto panig optaca? — spytat Chris.

- Nie moge tego zdradzi¢ — odparta. — A co pan ma?



- Relacje na temat gwattownych ktétni migdzy Ber-tem Simple i Garethem Cravenem.

Agatha patrzyta na niego przez dluzsza chwilg, a jej umyst pracowat jak oszalaty. Pewnego razu,
jeszcze zanim wyrobita sobie opini¢ dobrego detektywa, zostata zatrudniona przez morderce, ktory
uwazal jg za niekompetentng i chcial, by fakt, ze zatrudnit detektywa, §wiadczyt o jego niewinnosci.

-To interesujace - powiedziala ostroznie.
- To wszystko, co do tej pory udato mi si¢ ustali¢. Byta juz pani u pani Simple?

- Mogg sprobowaé — odparta Agatha. — Mam nadziej¢, Ze nie jest zbyt przybita, by rozmawiac.

Rozdzial 11

Po wyjsciu z pubu Agatha postanowila, ze najpierw dowie si¢ czegos wiecej o Garecie Cravenie.
Skoro przeszedl na emeryture, musiat mie¢ jakie$ oszczgdnos$ci lub pracowa¢ w innym miejscu,
inaczej nie byloby go sta¢ na jej honorarium.

Znalazta wiasciwy adres 1 sprawdzita ulicg na tablecie. Okazato si¢, Ze to niedaleko pubu, wigc
postanowita pdjs¢ pieszo. Dom Garetha stat przy waskiej uliczce. Nalezat do rzedu
siedemnastowiecznych budynkow, ktore wzniesiono tak blisko siebie, ze wygladaly, jakby si¢ na-
wzajem podpieraty. Z przodu domoéw nie byto ogroddw.

Juz unosita reke, by zadzwonié, gdy z wnetrza domu dobiegt przyjemny tenor, Spiewajacy ,,Take
a Pair of Sparkling Eyes" z Gondolieréw Gilberta i Sullivana.

Agatha poczekata, az $piew ucichnie, 1 dopiero wtedy mocno wcisneta dzwonek.
Otworzyt jej Gareth. Zauwazyta, ze jej klient ma czarujacy usmiech.

- Czy to pan $piewal? — spytala.

—  Tak, na moje nieszczg$cie uwielbiam amatorskie przedstawienia teatralne.

Hormony Agathy westchnety cichutko z rozczarowania. W jej mniemaniu ludzie, ktérzy mowia
,»ha moje nieszczescie" kupuja krasnale do ogrodu i maja tazienki w kolorze awokado.

- Prosze wejs¢ - rzekt Gareth 1 odstonit drzwi. — I skreci¢ w lewo.

Agatha stangta w malym salonie. Pododnie jak Pbde, Gareth przyozdobit pokoj swoimi
wizerunkami. Pani detektyw byta w stanie zrozumie¢ chwalenie si¢ zdjeciami rodziny, ale stawianie
tylu zdje¢ samego siebie uwazala za przejaw proéznosci. Po chwili doszta jednak do wniosku, ze by¢
moze byto to zdrowsze podejscie niz jej nienawis¢ do swojego wygladu. Pamigtata, ze jako dziecko
modlita si¢, by pewnego ranka obudzi¢ si¢ z blond lokami i zielonymi oczami.

- Nalezg¢ do grupy Mircester Savoy Players — pochwalit si¢. - Musi pani przyjs¢ i nas zobaczy¢.
Czasami jednoczes$nie jestem producentem przedstawienia i w nim $§piewam. Teraz robi¢ Mikada.

- Moze innym razem - odparta. - Czy dowiedziat si¢ juz pan czego$ ciekawego?

- Nie bardzo. Oczywiscie, ze aktorzy czesto si¢ ze sobg kiocili. Tak jak w profesjonalnej grupie
aktorskiej, tak 1 u nas zdarzaja si¢ primadonny.

- Na przyktad kto?
Zmarszczyt brwi, a potem wybuchnat §miechem.
- Mamy ich naprawdg¢ duzo.
- A czy zmarly Bert przyczynit si¢ do powstania ktérego$ z tych konfliktow?

- Pomys$lmy. Pixie chciata, zeby zlikwidowano zielony dym, bo wywotywatl u niej kaszel. Bert
nazwat ja starg lampucera i wpadfa w histeri¢. Chwileczke! Krzyknela co$ o tym, czy jego Zona



wie, kogo on posuwa.
- I co on nato?

- ,,Gdybym ozenit si¢ z takim wy$wiechtanym babsz-tylem jak ty, mogtbym mysle¢ o
zdradzaniu Zony. Ale si¢ nie ozenitem, wigc si¢ ode mnie..." Reszte zdania moze si¢ pani domyslic.

- A kto$ inny?

- George Southern, artysta komediowy, miat poda¢ Berta do sadu. Na jednej z prob George
podrzucit do zapadni pierdzaca poduszke, wigc gdy Bert zniknat ze sceny, rozlegto si¢ gtosne
pierdnigcie. Wrdcit na sceng¢ ryczac, niczym potwor, ktorego gral, 1 przylozyl George'owi w nos.
Udato si¢ zatagodzi¢ te sprawe.

- Oraju, tylu podejrzanych. A ja zgubitam swdj program teatralny. Ma pan moze jakis
dodatkowy?

- Bardzo prosze. - Wreczyt jej broszurke.

- Obsada jest nieliczna - zauwazyla Agatha. - Mam na mysli gtéwnych aktorow. - Matke
Hubbard grata Bessie Burdock. Wygladato na to, ze nie byto zadnej fabuly. W jednej ze scen Matka
Hubbard przegania stepujacych uczniéw do 1 z wielkiego kartonowego buta. Potem Ja$ daje jej
kilka ziaren fasoli 1 Matka zaczyna goni¢ rowniez jego. Nie ma zadnej pnacej si¢ w gore fasoli.
Potem Jasiowi grozi olbrzym, na szcz¢$cie do akcji wkracza Kot w Butach, grany przez Pi-xie, i
ratuje sytuacj¢. Czyzby Pixie miata podwojng rolg?

- Tak, grata rowniez Czerwonego Kapturka.
- O kurcze? Ale w takim razie kto grat wilka? Nie widzg¢ tu zadnej postaci.

- Wilk zmienit zdanie i stwierdzil, Ze nie chce, by jego nazwisko byto kojarzone z takimi
bzdurami.

- Ajak on si¢ nazywa?
- To nauczyciel angielskiego w liceum w Mircesterze.
- Czy on tez ktocil si¢ z Bertem?

- Tak. Powiedziat mu, Ze chce sobie podnie$¢ samoocene tym przedstawieniem. Nie wiem, czy
pani pamigta: Bert wchodzit 1 wychodzit przez zapadnig, ale w innych sytuacjach po prostu
wchodzit na sceng.

- 1to byta czg$¢ nieistniejacej fabuty? -Nie.
- Ale jako producent z pewno$cig mogt go pan powstrzymac?

- Powiedzial, Ze jesli si¢ upre, to on powie, ze romansowatem z jedng z uczennic. Przeciez sama
pani wie, ze na BBC jest teraz wiele skandali, wszyscy nagle si¢ ujawniajg i przyznaja, ze byli
wykorzystywani seksualnie. Takie bagno wcigga. Nie moglem ryzykowac. Juz nigdy nie
wyprodukuj¢ z nim zadnego przedstawienia.

- Aco si¢ stato z poprzednim producentem?
- Zmarl na atak serca.

- Styszatam, Ze bardzo poktocil si¢ pan z Bertem - powiedziata ostroznie. - Poszto o to
znieslawienie?

-Tak.

- Czy grozit mu pan $miercig albo co§ w tym stylu?



- Tak. Sama pani widzi, Ze koniecznie musi pani znalez¢ morderce.
- Zrobig, co w mojej mocy. Morderstwa popelniajg przewaznie ludzie z najblizszego otoczenia.

- Moze pani o tym zapomnie¢ - odpart Gareth, czerwienigc si¢ jak burak. - Gwen Simple to $wigta
kobieta, a ich syn jest spokojnym, utlozonym chlopakiem.

- Dobrze zna pan t¢ rodzing?

—  Znalem Gwen jeszcze zanim wyszla za mgz. Oswiadczytbym jej si¢, ale bylem wtedy
zonaty i Bert sprzatnat mi ja sprzed nosa.

Czyli nie ma zadnej nadziei, pomyslata Agatha. Wida¢, Ze nadal ma stabos¢ do Gwen. A na glos
powiedziata:

—Chyba nadszedt czas, zeby przedstawil mnie pan kowalowi.

—Przyniose swoj plaszcz.

Kowal wtasnie podkuwat konia.
— Lepiej poczekajmy, az skonczy — zaproponowat Gareth. — Kiedy$ zajmowat si¢ tym
podkuwacz koni, ale zmart kilka lat temu 1 Harry ma dodatkowe zajecie.

Usiedli na wystuzonych krzestach w warsztacie. Wokot nich lezaty i staly bramy, ogrodzenia i
elementy okuc.

Stabe zimowe stonce wpadato przez otwarte drzwi, po podworzu chodzity kury, ktérych
gdakanie przypominato skrzypienie zardzewialej bramy. Harry werkowat kopyto 1 zatozyt
podkowe. Ciekawe, jakby to byto, pomyslata Agatha, pracowac fizycznie i nie zastanawia¢ si¢ nad
tym, kto kogo zabit.

—Jaki ten kon spokojny - powiedziala.

—To nie boli. Tak jak manicure — odpart Gareth. Wreszcie kowal skonczyt.

—O co chodzi? - spytat.

Gareth przedstawit Agathe. Harry byt poteznej budowy i stangt groznie nad kobieta.

—  To jest tak - powiedziat. - Jesli znajdzie pani osobg, ktéra zamordowala Berta, uscisng jej
dton. Bez niego $wiat jest lepszy.
- Ale to przeciez byta okrutna $mier¢! - zaprotestowata Agatha.
- Nalezalo mu si¢. Mial mitg zong¢. Nie musiat dup-czy¢ potowy miasteczka.

- Ma pan na mysli kogos$ konkretnego? - spytata.

- Nie mam zamiaru rozpowiadac¢ plotek, poza tym ten fajdak juz nie zyje. Jest pani
detektywem, prawda? To niech si¢ pani sama dowie.

Do szopy weszta chuda kobieta w znoszonym tweedo-wym plaszczu, niosgca termos i kubek.
- Harry, przyniostam ci herbatg - powiedziata.
- Postaw ja na lawce 1 wynos si¢ stad - warknat.

Spuscita wzrok 1 wybiegta z warsztatu. Musze ja dorwa¢ sam na sam, pomyslata Agatha. Kobieta
na pewno plakata.

- No juz, idzcie sobie! — ryknat kowal.

- To miejsce jego pracy - powiedziata Agatha juz na zewnatrz. - A gdzie jest jego dom?
- To ten domek z tylu. Na pani miejscu bym tam nie szedt. Jesli Harry panig przytapie,



wscieknie sig.
- Ech, bez przesady, idziemy - odparta zniecierpliwiona kobieta.

- Wiasciwie to mam duzo pracy. - Gareth po prostu odszedt, zostawiajac zdumiong Agathe
sama.

Wyprostowala si¢ i poszla za warsztat. Kowal mieszkal w zwyczajnym domu z czerwonej cegly.
Drzwi wygladaty tak, jakby co jakis$ czas kto§ wywazat je kopniakiem. Ramy okienne domagaty si¢
malowania. Drzwi byly otwarte. Agatha zapukata i1 krzykneta:

- Czy ktos tu jest?

Pani Crosswith wylonila si¢ z ciemnego wejscia do piwnicy. Zdjela juz plaszcz - teraz nosita
fartuch uszyty ze starego worka. Miata bardzo potargane wtosy, podarte buty 1 wygladata jak ubogi
wiejski fotograf z lat czterdziestych. Pomarszczona twarz musiata by¢ kiedys$ fadna. Na jednym z
policzkéw widnial fioletowy siniak.

Pod wptywem impulsu Agatha spytata:
- Czy maz panig bije?

Kobieta uniosta czerwona dlon, usitujac zakry¢ siniaka. - Tylko gdy sobie popije - odparta ze
smutkiem.

- A macie dzieci?
- Nie.

- W takim razie pomogg pani znalez¢ miejsce w schronisku dla maltretowanych kobiet. Nie
musi pani zgadzac si¢ na takie traktowanie.

- Prosz¢ zostawi¢ mojego Harry'ego w spokoju! - pisn¢ta kobiecina. - Przylazi pani tutaj i si¢
wtraca. Lepiej niech pani znajdzie sobie chtopa!

Agatha odwrocita si¢ z odraza. Nagle w tyl glowy trafila ja gruda ziemi. Detektyw ponownie si¢
odwrocita, tez ztapata grude i cisneta nig prosto w twarz zony kowala. Ziemia rozprysneta si¢ na
wszystkie strony.

Agatha dobiegla do samochodu 1 szybko stamtad odjechata, po czym po kilku kilometrach
zatrzymata zaparkowata, wylaczyla silnik 1 zaczg¢ta wyjmowac ziemi¢ z wlosow.

Nagle ktos zapukat w szybe. Kobieta podskoczyla przerazona, pewna, ze dogonit jg wsciekty
kowal. Na szcze$cie ujrzata usmiechnigta twarz Charlesa Fraitha. Opuscila szybe.

- Czyzbys tarzata si¢ z miejscowymi po ziemi? - spytal.

- Nie, wlasdnie zaatakowata mnie Zona kowala. Muszg zje$¢ co$ niezdrowego. Gdzie jest
najblizszy McDonalds?

Charles obszedt samochod dookota, otworzyt drzwi i usiadt w fotelu pasazera.
- W Evesham - odpart.

- Trudno - mrukne¢ta Agatha, wlaczajac silnik. - Na miejscu wszystko ci opowiem.

- Jajednak wolatbym seks - stwierdzit Charles, wycierajac palce po zjedzeniu Big Maca. - Samo
oczekiwanie jest czgsto przyjemniejsze niz rzeczywistosc.

Masz na mysli seks ze mna?, chciata spytac, ale bata si¢ odpowiedzi, wiec zaczeta rozmowe o
sprawie zabdjstwa. Nagle na stot spadta grudka ziemi, ktora przegapila, przeszukujac wtosy. Od
razu podbiegta do nich kelnerka z mokrg $Scierka i1 zebrata ziemig.

- To dlaczego zona kowala rzucita w ciebie ziemia? - spytat Charles.



Whpadajacy przez okno promien stonca roz§wietlil jego przyjemne, spokojne rysy twarzy,
przystrzyzone wilosy 1 szyte na miar¢ ubranie.

- Ona jest chyba jedng z tych meczennic - stwierdzita gorzko Agatha. - Zatozg sig, ze gdyby nawet
udato mi si¢ ja stamtad wyciggnac i dostataby rozwdd, wladowataby si¢ w zwigzek z mezczyzng o
takim samym usposobieniu. To taki typ kobiety. Znam to. Ich narkotykiem jest wspotczucie. Mysle,
ze to kowal popetnit te zbrodni¢. Przeciez to on montowal zapadnig.

- Opisujesz to w taki sposéb, ze w sumie podejrzana jest cate miasteczko. Moze niech Toni ci
pomoze?

Agatha poczula uktucie zazdrosci.
- Chyba przydataby mi si¢ pomoc - przyznata. - Zastanawiam sig, jak zblizy¢ si¢ do Zony.

- Jak najszybciej - odpart Charles. - Ale uwazaj. Prawdopodobnie jest teraz otoczona
wspolczujacymi sgsiadami 1 nie zostaniemy do niej dopuszczeni.

Gdy wyjezdzali z Evesham, niebo przybralo barwe olowiu.
- Chyba zacznie padac $nieg - zauwazyt Charles.
- Na pewno nie - odparta. - Przeciez mamy globalne ocieplenie?
- Na Biegunie P6tnocnym. Nikt nie mowil, ze w Cotswolds rowniez zwolniono bogdéw pogody.
Agatha jechata gtéwna ulica Winter Parva i nagle wcisngta hamulce, az zaczety piszczec.
- Co sig stato? - spytat Charles.
- Patrz! - krzykneta Agatha. - Sklep piekarza jest otwarty.
- Pewnie kto$ im pomaga.

- Stane tutaj i1 zajrz¢ do $rodka - stwierdzita. — Dlaczego w takich miasteczkach nigdy nie ma
miejsc do parkowania?

-Tam jest jedno.
- Zapomniale$, Ze ja potrzebuje miejsca parkingowego o rozmiarach jak dla cigzarowki.
- Daj, w takim razie ja zaparkuje.

Zaparkowal z wprawa, nastepnie wysiedli 1 udali si¢ do piekarni. Klientow obstugiwal wysoki,
szczuply mtodzieniec o delikatnej twarzy, a pomagata mu niska pucotowata dziewczyna o
r6zowych policzkach.

Agatha i Charles stali w kolejce tak dlugo, az dotarli do lady.
- Czy to pan jest Walt Simple? - spytata Agatha. -Tak.

- Prosze przyja¢ moje kondolencje z powodu utraty ojca.
- Czy chce pani co$ kupic? - spytal.

- Nazywam si¢ Agatha Raisin, jestem prywatnym detektywem, zatrudnionym przez Garetha
Cravena. Mam znalez¢ zabdjce panskiego ojca. Czy jest szansa na rozmow¢ z pana mama?

- Mama odpoczywa z tyhu sklepu. - Podniost klape przy ladzie. — Zapraszam.

Poprowadzit ich obok piecow do matego pomieszczenia, w ktorym siedziata Gwen Simple 1 pita
herbate.

Zona piekarza wygladata, jakby zostala wyjeta ze $redniowiecznego obrazu. Blond wlosy
zaczesata w staromodnego koka, potyskujacego w tagodnym §wietle stojacej na stole lampki.
Kobieta miata trupiobladg twarz, dtugi chudy nos 1 wydatne dolne powieki, chronigce piwne oczy.
Na stroj sktadata si¢ dluga, welniana, zielo-noztota sukienka. Dtonie pani Simple byty biate, o dtu-



gich 1 szponiastych palcach.
- Mamo — powiedziatl Walt, - to ta pani detektyw. Musz¢ wraca¢ do sklepu.

- Czy mozemy usig$c¢? - spytata Agatha. Gwen skingta glowa.
- To moj kolega, Charles Fraith. Ja nazywam si¢ Agatha Raisin. Bardzo nam przykro z powodu
pani straty. Czy ma pani pomysl, kto bylby zdolny do popelnienia tak straszliwej zbrodni?

- Nie. Musicie dosta¢ herbaty. Poczekajcie. Zafascynowany Charles patrzyt, jak biate palce
Gwen

wsypuja herbate do dzbanka 1 zalewaja jg wrzatkiem z czajnika, parujacego na kuchni w rogu
pomieszczenia. Ruchy kobiety byly wyjatkowo plynne, jakby brata udziat w balecie, podczas
ktorego parzy si¢ herbate. Gdy na prostym drewnianym stole ustawita filizanki na spodkach,
dzbanek z herbata, mleko i cukier, podeszta do lodéwki 1 wyjeta z niej talerz drozdzéwek z lukrem,
ze Swiezg bitg $mietang 1 konfiturg truskawkowa.

- Musicie ich sprobowa¢ — powiedziata z tagodnym akcentem z Gloucester. — To konfitura mojej
roboty.

Charles nie przepadal za stodyczami, ale siegnat po buleczke niemal jak zahipnotyzowany.

- To jest pyszne - stwierdzit. Usmiechneta si¢ do niego ciepto.
- Pani Raisin?

- Nie, dzickuj¢ — odparta Agatha. - Musze¢ dba¢ o linie. — Umyst Agathy pracowat na
najwyzszych obrotach. W tym domu nie byto atmosfery zatoby.

- Czy tgskni pani za m¢zem? - wypalila.
Gwen uniosta cienkie brwi 1 nagle Agatha poczula, Ze jej pytanie byto prostackie 1 niezrgczne.

- Oczywi$cie — padia odpowiedz. — Ale to zbyt potworne, by to zrozumie¢, wigc Walt i ja
zachowujemy si¢ jak zwykle. Bede zadowolona, gdy cialo wreszcie zostanie nam wydane i
bedziemy mogli pograzy¢ sie we wtasciwej zatobie.

- Kto méglby chceie¢ zabi¢ pani meza? - spytat Charles.

- Trudno mi uwierzy¢, ze ktokolwiek mogtby chcie¢ to zrobi¢ - odrzekta. — Bart byt
powszechnie lubiany i szanowany.

- Ale pani Crosswith powiedziala, Ze pani maz duzo romansowat.
Ciezkie powieki na chwilg si¢ zamknely. Potem kobieta spojrzata stanowczo na Agathg.
—Prosze wyj$¢. Denerwujecie mnie panstwo. To tylko podte pomdwienia.

—Bardzo przepraszamy — powiedzial szybko Charles. - Ale musimy zadawac¢ takie trudne pytania.

—Nie chcg juz z panstwem rozmawiac. - Wstata. Charles wziat jej dion.

—Jesli mozemy co$ dla pani zrobié... Usmiechneta si¢ stabo.
— Dam panu zna¢. Ale z nig nie chce mie¢ juz do czynienia.

Charles wreczyt Gwen swoja wizytowke 1 wyprowadzit Agathe przez sklep.

—Nie odzywaj si¢, dopoki nie wsigdziemy do samochodu — mruknat. - Wygladasz, jakbys
miala wybuchna¢.

—Ale z niej oszustka! - krzykneta Agatha, gdy tylko Charles usiadt w fotelu pasazera. - Na pewno
to ona.



—Ale w jaki spos6b poradzita sobie ze strong techniczng zbrodni? - spytat Charles. - Powiem ci
jedno: La Belle Dame sans Merci to ten rodzaj kobiety, dla ktorego wiekszo$¢ mezczyzn bytaby w
stanie zabic.

—La Bell... kto?

—To wiersz Johna Keatsa o rycerzu, ktory zostat uwiedziony przez wrozkg.
—Ale to przeciez zwykta gospodyni domowa - stwierdzita Agatha z zazdroScig.

—Aggie, daj spokoj. Przeciez ona wyglada, jakby zstapita z gobelinu.

—Ale musisz przyzna¢, ze brak zatoby bardzo ktuje w oczy.

—Ludzie ro6znie reaguja na taki szok.

—Ty chyba dates si¢ jej oczarowac.

Charles usmiechnat si¢ szeroko.

- Jestes$' zazdrosna, bo ona umie robi¢ konfiture truskawkowa i piec, a ty tylko wktadasz gotowe
dania do mikrofalowki.

- Mysle, ze piecze jej syn, a konfiture zrobil kto$ z miasteczka. Nie wierz¢ w ani jedno stowo tej
kobiety.

- Nie martw si¢, Agatho, wkrotce na pewno si¢ do mnie odezwie.
- Ale ty jeste$ pewny siebie!

- Nieprawda. Przeczyta mojg wizytdéwke 1 dowie si¢, kim jestem. Sprawdzi mnie w Internecie 1
bedzie wiedzieé, ze nie jestem zonaty. A przeciez dla swojego syna chce wszystkiego, co najlepsze.
Okej, przestuchajmy kogos innego. Patrz! Zaczyna padac $nieg.

Gdy mate ptatki wirowaty w powietrzu, latarnie rozswietlity pdzno popotudniowe uliczki.

- Nie lubig, gdy $nieg zdaje si¢ wcale nie spada¢ na ziemig - stwierdzit Charles. - Do tego musi
by¢ naprawde zimno.

- Zadzwoni¢ do Garetha 1 poprosze o adres Bessie Burdock - postanowita Agatha. - Grata Matke
Hubbard.

Bessie Burdock mieszkata na osiedlu domoéw komunalnych, potozonym na skraju miasteczka.
Wigkszos¢ z domoéw komunalnych przeszla juz w prywatne r¢ce. Przewaznie byly to dobrze
utrzymane, dwupigtrowe budynki z zadbanymi ogrodami lub tym, co wygladalo na zadbane ogrody
pod coraz grubsza warstwa $niegu.

Drzwi otworzyta Bessie, bedaca korpulentng kobietg. Z tylu domu dochodzity wrzaski dzieci.
Agatha wyjasnita, kim sg 1 czego chca.

- Prosze wejs¢ - odparta gospodyni. - Zawolam moja corke, Effie, zeby ich ogarneta. Eftie!
Zabierz ich na zewnatrz, niech zrobig batwana.

Mocno wytatuowana, ubrana w stylu gotyckim dziewczyna odpowiedziata:

- Dobrze, mamo. Ale mam dos$¢ tych gowniarzy. Bessie zaprowadzita gosci do przytulnego
pokoju

dziennego.
- Czy wszystkie dzieci, ktore styszymy, sg pani? - spytata Agatha.
- Dzieki Bogu nie - odparta Bessie. - Tylko si¢ nimi opiekuje.
Agatha pomyslata, ze kobieta nawet troche wyglada jak Matka Hubbard. Byta bardzo gruba.



Miala wielka glowe, kilka podbrodkow i wielki biust.

- Pewnie chcecie dowiedzie¢ si¢ czegos$ o Bercie - zagadneta. - Straszna $mier¢. Musiat go
zabi¢ jaki$ psychopata.

- Lubita pani Berta? - spytat Charles.

- Nie. Bylo mi szkoda jego zony, Gwen. Byl prymitywnym tyranem. Za to jego wypieki byty
rewelacyjne. Ludzie przejezdzali wiele mil, zeby zrobi¢ zakupy w naszej lokalnej piekarni.

- Czy miewal romanse? - spytata Agatha.

- Od czasu do czasu pojawiaty si¢ takie plotki. To wszystko. Nikt nigdy nie miat zadnego dowodu.
Moja Effie tez go nie lubita.

- Dlaczego? Czy probowat ja podrywac?

- Nie. Obrazal ja na High Street, wykrzykiwal, Ze pochodzi z Nocy zywych trupow. Te gotyckie
stroje to tylko taki etap. Ludzie méwia, ze by¢ moze zabit go Garem Craven.
- Dlaczego? - spytali jednocze$nie Agatha i Charles.

—Gareth od zawsze miat ochotg¢ na Gwen. Swego czasu chciatl jg nawet poslubi¢. Gdy wyszta za
Berta, wyjechat stad, poslubit kogo$ innego i to nie wypalito.

—Kogo poslubit?

—Jakas kobiet¢ z BBC. Nie spodobato jej si¢ tutaj. Gdy byli matzenstwem, Gareth mieszkal w
Londynie. Zachowal dom 1 wrocit, gdy wyrzucili go z pracy. To dlatego dotaczyt w Mircesterze do
tych ludzi od Gilberta i Sullivana. Gwen jest tam jedna z gwiazd.

—Jesli Bert Simple byt takim tyranem, za jakiego go uwazam — zauwazyta Agatha, — to dziwi¢
si¢, ze pozwolit jej bra¢ w tym udzial.

—Chyba byt z niej dumny. No 1 zawsze znalazto si¢ duzo dziewczyn chetnych do pracy za lada w
piekarni.

—Czy ktéras z nich zglaszata jakie$ problemy?
—Nie. Kilka z nich upodobato sobie Walta.
—To dziwne, ze piekarnia nadal jest otwarta — powiedziata Agatha.

—Walt oznajmil ludziom, Ze on i jego mama wtasnie w ten sposob beda radzi¢ sobie z zaloba.
Powiedzieli, ze Bert z pewnoscia tego by chciat.

Agatha zadawata kolejne pytania, ale nie miata nadziei na dowiedzenie si¢ czego$ nowego - po
prostu op6zniata wyjscie z przytulnego, obitego perkalem pokoju na mroz i $nieg.

Wreszcie podzigkowali i zebrali si¢ do wyjscia.

—No to jedziemy do pierwszego podejrzanego o morderstwo — oznajmit Charles.
—Czyli do kogo? - spytata Agatha.

—Jak to do kogo, do Garetha Cravena. Do kogdz by innego?

Rozdziat 111

Charles zauwazyl, ze przed wejsciem do domu Garetha Cravena Agatha uparla si¢, by poprawi¢
makijaz. Obawy Charlesa, ze Agatha mogtaby ulec jednej ze swych nieszczesnych obsesji, rozwialy
si¢ na widok oskarzonego. Owszem, facet byl przystojny, ale wygladal na stabeusza.



—  Cieszg sig, ze panstwa widze — przywitat ich Gareth. — Och, pani Raisin, szuka pani
policja.

—  Prosze mi mowi¢ po imieniu. Dlaczego mnie szukajg?
—Wrécili, zeby znowu mnie przestucha¢. Powiedzieli, ze pani Crosswith oskarzyta ci¢ o napas¢.
—To ona pierwsza rzucila we mnie brytg ziemi, ja ja tylko odrzucitam — bronita si¢ Agatha.

—W!asnie instalujg mobilng jednostke obok hali targowej - poinformowat Gareth. - Moze
powinna$ tam wpas¢ i wyjasni¢ sprawe.

—Dobrze — odparta rozdrazniona Agatha. — A dlaczego policja przestuchiwata ci¢ po raz
drugi?

—Wypytywali o t¢ starg histori¢ z Gwen. Gdyby jej maz podejrzewal, Ze miedzy nami cos jest,
nie pozwolilby, by przede mng wystepowata.
- Wystepowala? - spytata Agatha. - Czy to znaczy, ze chciat patrze¢, jak uprawiasz seks z jego
zong?
- Agatho, przestan mie¢ kosmate mysli! — warknal Gareth 1 oblat si¢ rumiencem. — Gwen gra
glowna rolg kobieca w Muzykach z Mircesteru. Mamy zamiar przygotowac produkcje Mikada.
Syna Mikada gra John Hale, a Gwen gra Yum-Yum. Zadzwonita do mnie i1 powiedziata, ze chce

kontynuowac¢ proby. Ma ogromne doswiadczenie. Zdaniem policji ciato zostanie wkrétce wydane
rodzinie. Po pogrzebie kazdy poczuje si¢ lepie;.

- A gdzie odbedzie si¢ pogrzeb? — spytal Charles.

- To bedzie swiecki pogrzeb w krematorium w Mir-cesterze.

- Nie wiem, jak kto$§ moze poczuc si¢ lepiej, gdy morderca jest na wolno$ci — zauwazyta Agatha.
— Czy kto$ jeszcze podkochuje si¢ w Gwen?

- Agatho, jeszcze kilka takich uwag 1 pozatuje, ze ci¢ zatrudnitem. Jesli chodzi ci o to, ze ktos
moglby kochac ja do tego stopnia, ze zabitby dla niej — to nie.

Poza tobg, pomyslata Agatha.

Wilasnie wsiadali do samochodu, gdy zadzwonit telefon Charlesa. Agatha ustyszata tylko, jak
mezczyzna powiedziat uspokajajaco:

- Zaraz tam bedg.
Pani detektyw spojrzata z ciekawos$cig na zadowolonego z siebie towarzysza.

- Kto to byl?

- Wesota wdowka. Chce ze mng porozmawiac.
- Swietnie! Jedziemy.

- Kazata mi przyjechac¢ bez ciebie.

—O w morde¢! — zakleta Agatha. — Kto tu jest detektywem? Ty czy ja?
—Ty jeste$ detektywem. Ale to ja jestem facetem do wzigcia. Kumasz?
- Kumam - przytakneta kwasno. — W takim razie podjade na policje.

Agatha stangta nieopodal jednostki policji. Zauwazyla, Zze zaczyna jej si¢ udzielac lenistwo
mieszkancow, ktorzy jezdzili wszedzie zamiast chodzi¢ na piechote.



Ku jej uldze przyjat ja Bill Wong razem z dwoma posterunkowymi.

- Styszatam, ze zlozono na mnie skarge — powiedziata.

- Tak, Agatho, przysun sobie prosz¢ krzesto. Co si¢ stato?

- Rozmawialam z zong kowala 1 juz wychodzitam, gdy cisngta we mnie brylg ziemi, ktora
uderzyla mnie w glowe. - Agatha pochylita si¢ nad biurkiem i przeczesala wlosy palcami. Na biale
kartki raportu spadto kilka grudek ziemi. — Widzisz? Wigc odrzucitam t¢ ziemie.

—  Masz pidro i dlugopis. Spisz, swoja wersje wydarzen. Chyba nie bedziemy tego ciagnac.
Pani Crossworth juz kilka razy nas wzywala i skarzyla si¢, ze maz jg zaatakowat, ale zawsze
odwotywata zeznania.

Agatha skrzetnie wszystko spisata i przekazata raport Billowi.

—  To wszystko staje si¢ coraz bardziej skomplikowane — stwierdzila. - Zawsze jest tak samo.
Kto$ umiera albo zostaje zamordowany i na poczatku kazdy mowi, ze denat byl cudowng osoba, a
potem wszystkie jego grzeszki zaczynaja wychodzi¢ na jaw. Co myslisz o pani Simple?

- Wydaje mi si¢ by¢ zwyczajng gospodynig domowa.
- Och, Billu. Kocham cig.

- To nie pakuj nam si¢ pod nogi — ostrzegl. - Nie chce, zebys utrudniata dochodzenie.

- Aczy ja kiedykolwiek to zrobitam?
- Tak ito dosy¢ czgsto.

- A efekt byl przewaznie taki, ze tapaliScie morderce - przypomniata.

- Ale raz czy dwa okazywato sig¢, ze policja musi ci¢ ratowa¢ — dodat. - IdZ juz i nie ukrywaj
przed nami zadnych dowodow.

Po wyjsciu z jednostki Agatha zadzwonila do Charle-sa, ale okazato si¢, ze m¢zczyzna wylaczyt
telefon. Poczuta uktucie zazdrosci. Pamigtala, ze Gareth wspominat co$ o nauczycielu angielskiego.
Moze on mial dla niej jakie$ interesujace informacje. Wystata Charlesowi SMS, wsiadta do
samochodu i pojechata do liceum w Mircesterze. Uczniowie wychodzili thumnie z bram szkoty,
urzadzali bitwy na $niezki, poprawiali mundurki, chlopcy wyciagali koszule ze spodni 1 zdejmowali
krawaty, dziewczeta podciggaty spodniczki przed kolano.

Agatha zaparkowata i weszta do budynku, wdychajac zapach potu, kredy i srodka
dezynfekujacego. Zatrzymata jaka$ pracownice i spytata, gdzie moze zasta¢ nauczyciela
angielskiego.

- Ktoérego? — spytata kobieta, wygladajaca na bardzo zmegczona.

- Tego, ktoéry mieszka w Winter Parva.
- Czyli Johna Hale'a. Chyba widziatam go w klasie. Numer 7, na lewo po drugiej stronie
korytarza.

Po dtuzszej chwili Agacie udato si¢ znalez¢ klase. Potozyta dion na klamce i zerkngta przez
jedng z czterech szyb w drzwiach. John Hale siedziat przy biurku i poprawiat jakie$ papiery.

Byl pigkny. Jego grube czarne btyszczace wlosy rzucaty cien na bladg wrazliwg twarz. Miat
idealnie prosty nos i §wietnie wykrojone usta. Agatha szybko si¢ cofneta, wyciagneta lusterko,
przypudrowata nos i poprawita po-madka usta.

Potem otworzyla drzwi i weszta do klasy.

- W czym mogg pani pomoc? — spytat.



Tak, pom6z mi, pomyslata Agatha. Wsadz mnie na siodto swego biatego konia i pojedzmy w
kierunku zachodzacego stonca. Podata mu swoja wizytowke.

- Jestem prywatnym detektywem, prowadze dochodzenie w sprawie §mierci Berta Simple'a.
Obrocit jej wizytdowke dlugimi delikatnymi palcami. Agatha odnotowata brak obraczki.
- Nie wiem, czy moge¢ pani pomoc — powiedzial.

- Chodzi o to, ze im wigcej dowiem si¢ o Bercie Sim-ple'u, tym wicksza bede mie¢ szanse na
znalezienie jego zabodjcy. — Usiadta na krzesle obok biurka.

- Byl tyranem. Nie jestem w stanie zrozumie¢, jakim cudem znalazt takg §wieta zong.
Wali¢ jego zone, pomyslata Agatha, ktéra ponownie poczuta uktucie zazdrosci.
- Odmowit pan wziecia udziatu w przedstawieniu.

- To wszystko to byla jedna wielka farsa — stwierdzit. — Bert bardzo zabiegat o ten wystep.
Nie zwazal na to, ze praktycznie nie byto zadnej sensownej fabuty. Po prostu chciat pochodzi¢
sobie po scenie z dumnie uniesiong gtowa. Ale nie jestem w stanie wyobrazi¢ sobie, ze kto$ z
obsady posunatby si¢ do zabicia go. Amatorskie teatry pelne sa rywalizacji i dramatow, ale to
jeszcze nic nie znaczy. Aktorzy mysla, ze urzadzajac sceny, zachowujg si¢ jak profesjonalisci. Ale
byta jedna rzecz... -Jaka?

— Uczniowie, ktorzy stepowali w przedstawieniu... Jest jedna dziewczyna, nazywa si¢
Kimberley Buxton. To wyszto juz po rozpoczg¢ciu prob. Powiedziala, ze Bert odwozit ja do domu,
nagle zatrzymat samochdd i1 probowat jg zaatakowac. Jej rodzice zgtosili to w szkole.

- Nie na policj¢?

— Nie. Sprawa zostata zbadana. Potem Kimberley zmienita zdanie i stwierdzila, ze nic si¢ nie
stato. Pono¢ Zle zinterpretowata sytuacje.

- Mysli pan, ze tak wiasnie byto? — spytata Agatha.

—Od czasu do czasu mamy problemy z uczniami, ktorzy probuja odegrac si¢ na nauczycielach i
oskarzaja ich o naduzycia seksualne. Dlatego odczuliSmy ulge, Ze nie wezwano policji.

—Ile lat ma ta dziewczyna?

- Czternascie. Wtedy miata trzynascie.
- Chcg z nig porozmawiac.

- To nie jest dobry pomyst. Chcialbym pani pomoéc. — USmiechnat si¢ do Agathy, ktéra patrzyta
na niego jak urzeczona.

—Dobrze — odparta niechetnie. — Panie Hale, sprawia pan wrazenie bardzo spostrzegawczego.
—Prosze mi moéwi¢ po imieniu.

- Dobrze. Moze mogliby$my p6j$¢ na lunch i opowiedziatby$ mi o mieszkancach Winter Parva?

Zawahat sie. Agatha skrzyzowata palce.
- Chyba nie bytoby z tym wigkszego problemu — powiedziat powoli. - Jeszcze nigdy nie
spotkatem prawdziwego prywatnego detektywa.

- Ja zapraszam.
- Dobrze. Zadzwonig, jesli nie bed¢ mogt przyjsé. O ktorej?

- Moze o pierwszej?



- W porzadku. Dziekuje.

Agatha wyszta ze szkoty z szerokim usmiechem na twarzy. Wtasnie wsiadata do samochodu, gdy
nadjechat Charles.
- 1jak? - spytata.

- Chyba wreszcie rozpoczeta zatobg. Przez dluzszy czas szlochata mi na ramieniu. Pomijajac
to, niczego ciekawego mi nie powiedziala.

- Czyli $wigta Gwen tobg manipuluje. Dam glowe, Ze cieszy si¢ ze $mierci mgza.
- Aty masz co$? - spytat Charles.

- Tylko jedng plotke. — Opowiedziata mu o Kimberley. — Nie podal mi adresu, ale
sprawdzimy go w ksigzce telefonicznej.

- Wladciwie to mam zamiar si¢ stad zmywacé. Moze niech Toni ci pomoze?

Jednak Agatha nie chciata, zeby piekna pracownica w ogole zblizata si¢ do Winter Parva. Glowa
pani detektyw byla juz pelna marzen o Johnie Hale'u. W normalnej sytuacji poped Agathy
wywotalby u niej erotyczng obsesj¢, ale uroda Johna sprawita, ze kobieta zapatala romantycznym
uczuciem.

Charles poszedt w strong swojego samochodu, nagle przystanat i si¢ odwrocit.
- Jak wyglada ten nauczyciel?
- A co to ma wspolnego ze sprawa? Wyzsze sfery. Znasz ten typ.

Spojrzat na nig podejrzliwie, a potem wsiadt do samochodu 1 odjechat.

Nadal padat $nieg. Zapadat wieczor, z doméw dochodzit zapach herbaty i smazonej ryby.
Jeszcze jedna rozmowa, pomyslata Agatha, a potem wracam do domu, zanim mnie zasypie.
Postanowita zostawi¢ sobie Kimberley na inny dzien i porozmawia¢ z komediantem, Geor-gem
Southernem. Za lada sklepu z upominkami bardzo chuda dziewczyna malowata sobie paznokcie. To
Molly Kite, pomys$lata Agatha. Na potkach staty standardowe tandetne pamiatki dla turystow:
kubki, §ciereczki, czekoladki i inne przedmioty, ktdre majg skusi¢ podréznych, przyjezdzajacych
latem do miasteczka.

- Chcialabym porozmawia¢ z panem Southernem - powiedziata Agatha.
Spod przyklejonych sztucznych rzes spojrzaly na nig wielkie czarne oczy.
- Pani jest pewnie tg panig detektyw. Czy ma pani bron? -Nie.

Molly natychmiast stracila zainteresowanie gosciem.
- Przyprowadze go.

Poszla na tyly sklepu. Agatha styszata szepty. Molly wrocita.
- Nie spotka si¢ z panig - szepneta. - Robi inwentaryzacje¢. To na pewno jaki$ trop!
-Tak.
—Woyglada bardzo podejrzanie. I nienawidzit Berta.
—Dlaczego?
—Bo Bert byt okropny.
—Pod jakim wzglgdem?

—  Przedstawienie bylo jego chwilg triumfu. Byt zazdrosny o zong¢, gwiazde Mircesteru.



Powiedzial, ze jest lepszy od niej i od tego migczaka, Johna Hale'a.
Agatha na chwilg zmienita temat:
—A czy John Hale jest migczakiem?

—A skad. Trenuje judo. Jeden z wielkich chtopakéw probowat go zaatakowac, ale pan Hale
roztozyt go na lopatki. Agatha poczuta niepokoj. Miala nadzieje, Ze John nie zakochat si¢ w Gwen.
Musieli spedzac ze sobg duzo czasu w teatrze z Mircesterze.

—Prosz¢ powiedzie¢ panu Southernowi, ze jeszcze zadzwonig - rzekta Agatha.

Wyszta ze sklepu i przystaneta. Policzyta do dziesigciu 1 z powrotem do niego weszta, akurat w
chwili, w ktérej mg¢zczyzna mowik:

—  Po prostu si¢ jej pozbadz, dobrze?

—A dlaczego, panie Southern? — zagruchata Agatha. — Chyba styszatam panski glos?
—Doprawdy? - spytat bezczelnie. — Chce wrdci¢ do domu, zanim bedg korki.

— Czy to pan zamordowat Berta Simple'a?

—Niech si¢ pani stad wynosi 1 juz nigdy ze mng nie rozmawia! - ryknat.

—Ale ja tylko... - zaczeta Agatha, ale nagle schylita si¢, bo w jej strong¢ poleciat kubek z napisem
,»Witamy w Winter Parva". Szybko uciekta.

Postanowila pojecha¢ do Carsely 1 sprawdzi¢, co z kotami. Na drogach byto bardzo niebezpiecznie.
A co, jesli w sobote bedzie jeszcze gorzej?, martwita si¢. Jesli nie dojadg na lunch?

Weszta do krytego strzechg domu. Koty, Hodge 1 Bo-swell, owingty si¢ wokot jej kostek, prawie
ja przewracajac. Dla swych pupili przygotowala §wieza rybe, a sobie podgrzata w mikrofalowce
pikantne curry.

Po positku zadzwonita do Toni i spytata o przebieg pozostalych spraw.

- Mam dla ciebie troche plotek - powiedziata pracownica. — Moj przyjaciel powiedzial, ze wdowa,
Gwen Simple, i nauczyciel John Hale sg gwiazdami zespotu z Mircesteru. Plotki glosza, ze taczy
ich romans. Chcesz, zebym podjechata do tego teatru 1 sprobowata si¢ czegos dowiedzie¢?

— Nie! — krzykneta Agatha. Nie mogla znie§¢ mysli, ze Toni mogtaby cho¢by oddycha¢ tym
samym powietrzem co John. — Masz duzo pracy. Zajmij si¢ nig i zostaw Winter Parva mnie.

Gdy Toni si¢ roztaczyta, Simon, ktory wtasnie wychodzit z biura, spytat:
— Co sie dzieje z Aggie? Jej wrzask stychaé byto az na drugim koncu pokoju.
- Chyba znowu si¢ zakochata.
- Wkim?
— Niewazne.
- Idziemy na drinka?
—  Mam randke — sktamata.

Simon wyszed! z biura, trzaskajac za sobg drzwiami. Toni westchneta. Niech ten Simon wreszcie
znajdzie sobie dziewczyne i przestanie jg dreczyc.

Gdy nastgpnego ranka Agatha wyruszyta z domu w nadziei, ze opony zimowe jej samochodu
poradza sobie z pogoda, wzgorza Cotswolds znajdowaty si¢ pod gruba warstwa $niegu. Na niebie
$wiecito biate stonce. W miasteczku panowala sceneria rodem z kartek $wigtecznych. Agatha
zdziwila sig, ze cata okolica wyglada tak niewinnie. A jednak kto§ zamordowat Berta Simple'a, i to
w wyjatkowo brutalny sposéb.



Moze miato to co$ wspolnego z faktem, Zze wszyscy aktorzy z amatorskiego teatru chcieli by¢
stawni. W ten sposob mogly powsta¢ mordercze sktonnosci i che¢ zemsty.

Jaki$ mezczyzna wyprowadzil psa na spacer, dzieciaki lepity balwana, bo szkota byta zamknigta,
jakas kobieta szta szybko do domu z koszykiem petnym zakupoéw. Agatha poczuta si¢ znuzona
swoja praca. Trzeba jeszcze raz przestuchaé ludzi. Nagle zapragneta zatrzymac¢ samochdd, wejs¢ do
pierwszego lepszego domu i poprosi¢, by pozwolono jej posiedzie¢ przy kominku. Chciata zapo-
mnie¢ o tym catym cholernym interesie.

A potem wpadta na pomyst, zeby zawréci¢, pojecha¢ do domu pastora 1 wygadac si¢
przyjaciotce, pani Bloxby. Powoli zawr6cila 1 pojechata w kierunku Carsely.

Dziesi¢¢ minut pozniej dotarta na plebani¢ i rozsiadla si¢ przed kominkiem z kubkiem goracej
herbaty w jednej rece 1 maslang butka w drugie;.

Pani Bloxby siedziala cicho z dlofimi splecionymi na podotku i w skupieniu stuchata
przyjaciotki. Gdy Agatha skonczyta swa opowies¢, zona pastora stwierdzita:

— Wyzglada mi to na zbrodni¢ popetniong z zazdrosci. Gdyby kto§ zamordowat Berta w
przyptywie szatlu, sprawy potoczytyby si¢ zupehie inaczej. Kto$ jednak planowat nie tylko go
zabi¢, lecz takze sprawi¢, by wyszedt na me¢zczyzne pozbawionego godnosci. Pani Simple to bardzo
atrakcyjna kobieta.

— Jesli sie lubi taki typ - stwierdzita kwasno Agatha.
—  Mezczyzni takie lubig. Wzbudza w nich instynkty opiekuncze i wyzwala romantyzm.
Tylko tego nie méw, pomyslata Agatha. Ale pani Bloxby ciggneta dale;.
— Pani Simple to gtowna gwiazda grupy z Mircesteru. Tamtejsi arty$ci specjalizuja si¢ w
wystawianiu Gilberta i Sullivana. Gtéwny aktor, John Hale, jest bardzo przystojny i stanowi idealne
przeciwienstwo jej meza. Myslatas o Hale'u?

Mysle o nim przez wigkszo$¢ czasu, powinna odpowiedzie¢ Agatha, ale zamiast tego odparta
beztrosko:

— Och, gadalam z nim. Jest zbyt spokojny i delikatny.

O rety, pomyslala pani Bloxby, przygladajac si¢ twarzy przyjaciotki. Nie wierze, ze pani Raisin
znowu si¢ zakochala.

— To ekspert od karate - powiedziata na glos. Agatha caly czas wiercita si¢ w fotelu.
—Tak, tak. Ale nie przerzucit Berta przez ramig¢ i nie skrecit mu karku. Wydaje mi sig, ze w tej

chwili gldownym podejrzanym jest kowal. Jest agresywny, bije swoja zong. I nienawidzit Berta.
Poza tym znat wszystkie szczegdly techniczne zapadni.

—Czyli mogta to zrobi¢ kobieta? - spytata pani Bloxby. — Chociaz wyglada mi to na robotg
mezczyzny. Ale z drugiej strony wywiercenie otworu w zapadni 1 przymocowanie naostrzonego
preta nie wymaga zbytniego wysitku.

Pamigtajmy, ze Bert nie wszedt na scene przez zapadnig, tylko przez nig zszedt. Kto§ miat wigc
mnostwo czasu na przygotowanie wszystkiego miedzy proba generalna, ktéra odbyta si¢ dzien
wczesniej, a przedstawieniem.

- Racja — odparta powoli Agatha.

- Az boku sg drzwi, prowadzace prosto pod sceng.

- Tego nie wiedziatam — odparta gniewnie pani detektyw. — A powinnam byla to wiedziec.

- Jatez nic nie wiedziatam, ale powiedziata mi o tym pani Jelly, ktéra przychodzi do naszego



ko$ciota. Wiedziatam, ze mozna tam bylo wejs¢ od przodu, ale o bocznym wejsciu nie miatam
pojecia.
Agatha jekneta.

- Czyli moja lista podejrzanych musi by¢ o wiele dtuzsza. Muszg jako$ to ogarng¢ i zabrac si¢
do pracy.

Byta juz w potowie drogi do Winter Parva, gdy u§wiadomita sobie, Ze nastgpnego dnia, we wtorek,
ma randke z Johnem. Zahamowata nagle i1 spojrzata we wsteczne lusterko. Nad gorng wargg byto
kilka matych zmarszczek, a na gtowie znalazta dwa siwe wlosy.

- Chrzani¢ prace detektywa - mruknela. Zadzwonita do Phita Marshalla na komorke 1 poprosita,
by spotkat si¢ z nig przy targu w Winter Parva.

Gdy przyjechatl, przekazata mu iPada ze wszystkimi notatkami i poprosita, zeby porozmawiat z
tyloma podejrzanymi, z iloma da rad¢. Miata nadziejg, ze siwowtosy, grzeczny Phil wydobedzie z
ludzi wigcej niz ona.

- A co ty bedziesz robi¢? — spytal pracownik.

- Pojde za pewnym tropem - odparta. - Dam ci zna¢, czy cos z tego bedzie. Jedna uczennica,
Kimberley Buxton, twierdzi, ze Bert Simple ja napastowat. Sprobuj¢ dowiedzie¢ si¢, gdzie mieszka,
1 wydoby¢ z niej jakie$ informacje.

Wyjechata do Evesham, planujac zrobi¢ sobie wolne. Najpierw pojechata na lifting twarzy do
Beau Monde, a potem do fryzjerki, Cheryl z Achille, zeby ufarbowata jej wtosy.

Sprzedawcy w Evesham nie mieli luksusowych towarow, a w sklepie Boots nie sprzedawano jej
ulubionych perfum, jednak kupita sobie jedne, bo nie byta pewna, czy w domu ma odpowiednia
ilo$¢ ukochanych Made-moiselle Coco. Gdy wreszcie weszla na parking w Eve-sham, zauwazyla,
ze pogoda ulegta zmianie 1 wszystko zacze¢to topnie¢. Mam nadzieje, Ze nie dojdzie do powodzi,
przerazila si¢. A jesli rzeka Mir znowu wyleje i odetnie Mircester?

Tej nocy kiepsko spata — caty czas rzucala si¢ na 16zku i stuchata, jak ptatki $niegu spadajg na
dach nad jej gtowa.

Rano naszykowata sobie ubranie: biekitny wetniany Zakiet z dopasowang krotka spddniczka i
czarnymi zamszowymi kozakami na wysokim obcasie. Na to planowata zatozy¢ pigkne biate futro.
Przygotowata swoje standardowe $niadanie, sktadajace si¢ z filizanki czarnej kawy i dwoch
papierosow, a potem zabrata si¢ za robienie makijazu.

Wciaz martwigc si¢ powodziami, wyszta z domu weze$niej. Z tak wysokimi obcasach trudno jej
bylo prowadzi¢ samochod. Jednak warunki na drogach byty nie najgorsze, wigc dojechata na
parking hotelu George na rdwna godzing przed czasem. Zwalczyta ochotg pojscia do baru i wypicia
kilku ginéw z tonikiem.

Czas ptynat wyjatkowo wolno, a audycje radiowe byty potwornie nudne. Wreszcie przetaczyta na
kanat 3 1 ustyszata, jak dziennikarz zapowiedziatl: ,,A teraz postuchamy nieznanej symfonii Hansa
Guttenbergera". Wylaczyta radio, mamroczac: Nikt nie zna tej symfonii, bo jest tak pompatyczna,
ze ludzie nie chcieli jej stuchac!

Wreszcie zegarek wskazal za piec pierwsza. Wysiadia z samochodu i zaczgta drepta¢ na
szpilkach po topniejagcym $niegu. Poslizgnela sig, poleciata do przodu 1 wylagdowata pod jednym z
zaparkowanych samochodow tak, ze wystawala jej tylko glowa.

- Problemy z silnikiem? - spytal niski mezczyzna, patrzac na nig z politowaniem. - Moze pani
pomoc?

- Prosz¢ pomoc mi wsta¢! — jekneta. — Poslizgnetam sie. Pochylil si¢ 1 wyciagnat ja spod



samochodu, stekajac

przy tym 1 jeczac. Agatha z trudem stangta na nogach. Sztuczne biate futro byto cale brudne.
Podzigkowatla swemu wybawcy, wpadta do hotelu, zazagdata widzenia z menadzerem 1 skrytykowata
g0 za nieposypanie parkingu sol3.

Byta bardzo rozwscieczona, ale nagle zauwazyla, ze do hotelu wchodzi John.

- Jatego tak nie zostawie - zapowiedziata menadzerowi, odwrocila si¢ od niego 1 przywitala si¢
z Johnem.

- Zostawie w szatni to, co zostato z mojego futra. Poslizgnetam si¢ 1 upadtam - powiedziala.

- Biedaczka. Wszystko w porzadku?
- Tak. Spotkamy si¢ przy barze.

Wrocita do baru tak szybko, jak tylko pozwolily jej na to kozaki, i natychmiast poprosita o
podwdjny gin z tonikiem. Wypila go niemal jednym haustem i poczuta przyjemne ciepto
rozchodzace si¢ w jej zytach.

Obok niej stangt John. Miat na sobie dobrze skrojony garnitur, koszule w paski i niebieski
jedwabny krawat, dopasowany do koloru oczu.

- Co chcesz? - spytata Agatha.
- Aty copijesz?

- Tonik - sktamata. - Ale chetnie napije si¢ czego$ mocniejszego. A ty?
- Poprosze mate piwo.

Agatha zamowita kolejny gin z tonikiem dla siebie i piwo dla Johna. Ku jej przerazeniu m¢zczyzna
oznajmit:

- Ja ptacg.
- Nie! Jeste§ moim go$ciem - zaprotestowala Agatha, ale barman wregczyl Johnowi rachunek.
Nauczyciel koniecznie chciat zaptacic.

- Usigdzmy przy stole - zaproponowata.

Co mi strzelito do glowy, Zeby zatozy¢ te cholerne buty?, zalowata w duchu. Teraz on sobie
pomysli, ze si¢ zataczam. Gdy usiedli w sali, Agatha powiedziata:

- Sktamatam na temat pierwszego drinka, bo poczulam, Ze po tym kretynskim upadku musz¢ si¢
napi¢. Nie chce, zeby$ sobie pomyslal, Ze jestem alkoholiczka.

- Nigdy bym tak nie pomyslatl. - USmiechnat si¢, patrzac jej gleboko w oczy. - Masz na to zbyt
idealng cere. Przyniostem ci dwa bilety na Mikada. W poniedzialek jest premiera, po ktorej
odbedzie si¢ przyjecie.

- Z checig przyjde - odparta z btyskiem w oku. Zaczat ja wypytywac o prace i zaczeta mu
opowiadaé

rozne historie, uwazajac, by nie zacza¢ ich koloryzowac, jak to miata w zwyczaju. Nagle
zorientowala sie, ze od dtuzszej chwili prowadzi monolog, wiec spytata, dlaczego zostat
nauczycielem.

- Myslisz, Ze to nudna praca? - spytat.

- Mysle, ze w tych czasach zawod nauczyciela jest zwigzany z duzym niebezpieczenstwem -
zauwazyla. - Wiec dlaczego zostate$ akurat nauczycielem?



- Jestem jednym z ostatnich Panéw Chipsoéw - odpart. - Jesli uda mi sie zacheci¢ do pdjscia na
studia chociazby jednego ucznia, to znaczy, ze wysitek si¢ optacil.

- Mysle, ze mozesz zachgci¢ kazdego - wymskneto sie Agacie.
- Czy ty ze mna flirtujesz?

- By¢ moze.
- Podoba mi si¢ to. Na przyjeciu na pewno bedziemy si¢ dobrze bawic.

Agatha sprobowata wréci¢ na ziemig.
- Nie wiesz, kto mogt zabi¢ Berta?

- Nie mam najmniejszego pojecia. Ogdlnie nie byt zbyt lubiany. Ale zeby od razu go
mordowac!? Nie znam nikogo tak bezwzglednego. Ciesze si¢ ze wzgledu na Gwen. Twierdzi, ze
kochata meza, ale jak mozna kocha¢ kogo$ takiego?

- Mimo wszystko gra w Mikadzie.
- Gwen to prawdziwa profesjonalistka.
Agatha poczula, jak zalewa ja fala zazdrosci. Skomentowata ostro:

- Och, daj juz spokdj. To tylko amatorskie przedstawienie, nie Covent Garden, a jej maz nie
zostat jeszcze nawet pochowany.

W pieknych niebieskich oczach nagle pojawit si¢ chiod.
- Nie oczekuje, ze zrozumie to kto$ taki jak ty. Zaczeta si¢ szybko wycofywac.

- Oczywiscie, ze chce zrobi¢ wszystko, by nie zwariowac z bolu - stwierdzita. - Przedstawienie
musi trwac.

Jego usmiech stopit jej serce.

- Proszg! Powinienem byt wiedzie¢, Ze to zrozumiesz. Spojrzat na zegarek i krzyknat z
przerazenia.

- Przepraszam! Mam probe. Musze lecied.
- Ja zaptace za lunch.
- Do zobaczenia w poniedzialek.

Gdy wychodzita z hotelu, ku swej radosci dowiedziata si¢, ze w ramach zado$¢uczynienia za
nieposypany solg parking dostali posiltek za darmo, a jej futro zostato oddane do pralni ekspresowe;.

W samochodzie zdjeta kozaki i z westchnieniem ulgi zatozyta buty na ptaskim obcasie, wyjete
ze schowka na rgkawiczki.

O w mordg, w co ja si¢ ubior¢ w poniedziatek?, zaczeta si¢ zastanawiac.

Rozdzial IV

W niedziele wieczorem sypialnia Agathy byta petna porozwalanych ubran. Wszedzie lezaty
elementy garderoby. Pani detektyw spogladata z niezadowoleniem na swoje futro. O ile ch¢tniej
nositaby norki! Dlaczego obroncy praw zwierzat tak gwattownie wystepuja przeciwko futrom z
norek, skoro te male wredne stworzenia niszczg brytyjska faune?

Wreszcie nadszedt poniedziatek. Agatha wpadta do biura, zeby si¢ upewnic, ze wspodlpracownicy
prowadzili swoje sprawy. Usiadla i zacze¢ta czyta¢ raport od Phila. Udato mu si¢ przeprowadzic¢
dluga rozmowe z Gwen Simple. Kobieta zaprzeczyta, jakoby jej maz byt kobieciarzem. Rozwodzita



si¢ nad tym, jak bardzo za nim t¢skni. Nagle wzrok Agathy zatrzymat si¢ na jednej z informacji.
Madremu Philowi udato si¢ odnalez¢ Kimberley. Jednak w obecnosci rodzicéw dziewczyna nie
przyznala si¢ do oskarzenia Berta Simple'a o napas¢ seksualng. Stwierdzita, ze to byt tylko dowcip,
ktory pociggnal za sobg nieprzyjemne skutki.

— Nie wierz¢ w ani jedno jej stowo — mrukneta Agatha.

Phil rozmawiat rdwniez z kowalem, Pixie Turner oraz Georgem Southernem. Ne udata si¢ tylko
rozmowa tym ostatnim. Southern stwierdzit, ze jest przesladowany, i zagrozit wezwaniem policji.
Komentarz Phila byt nastepujacy: ,,Southern si¢ boi. Co$§ wie."

Agatha musiala znalez¢ kogo$, kto pojdzie z nig na Mikada. Rozwazata kandydature pani
Bloxby, jednak nie chciata, by spostrzegawcza przyjaciotka domyslita si¢ jej zainteresowania osobg
Johna Hale'a. Toni przerwala jej rozmyslania.

—  Chwilowo jestem wolna. Chcesz, zebym rozejrzata si¢ po Winter Parva?

Agatha przyjrzata si¢ swojej pigknej asystentce. Miala wyrzuty sumienia. Toni byla §wietnym
detektywem, ale Agatha za wszelka cen¢ chciata trzymac ja z daleka od Johna. Z drugiej strony
przeciez trzeba byto rozwigzaé te sprawe.

—  Moze si¢ przydasz — stwierdzita wreszcie. — Jest jedna uczennica, nazywa si¢ Kimberley
Buxton. Twierdzita, Ze Bert Simple ja napastowal, a teraz wszystkiemu zaprzecza. Jestes mtodsza,
moze tatwiej nawigzesz z nig kontakt. Sprobuj naktoni¢ jg do zwierzen. Tylko nie 1dZ do szkoty!
Poczekaj, az wyjdzie do domu. - Odpi¢ta zdjecie dziewczyny. — Philowi udalo si¢ je zrobic.

- A co bedzie do roboty rano? — spytata Toni.

- Dam ci te notatki. W George'u Southernie jest co§ podejrzanego. Sprobuj co$ z niego
wyciagnac.
— Aty tam jedziesz?

- Chyba zostang tutaj. Wez kopie notatek. Przejrze je i zobacze, czy uda mi si¢ cos wymyslic.
Gdzie Simon?

—  Zajmuje si¢ sprawg rozwodowa.
- A Patrick?

—  Supermarketem.

- Dobrze. Do dzieta!

Jednak Agatha nie wziela si¢ za przegladanie notatek. Glowita si¢ nad tym, co na siebie wlozyc¢.
Dzien byl mroZny. Zacze¢la przypominaé sobie zawarto$¢ swojej szafy. Oczywiscie powinna
pojecha¢ do Bicester, gdzie za bezcen sprzedawano suknie od projektantéw. To jednak oznaczaloby
porzucenie sprawy. Chrzani¢ sprawe, pomyslala, zaktadajac ptaszcz.

W drzwiach wpadta na Phila.

— Idg¢ na spotkanie — oznajmita. — Co robisz wieczorem?

- Nic, a dlaczego pytasz?

- Mam dodatkowy bilet na Mikada. Po premierze bedzie przyjecie.
—  Z checig si¢ wybiorg.

—  Swietnie, w takim razie przyjade po ciebie o wpot do dsmej.

Mam nadziej¢, ze stary Phil nie mys$li, Ze mogtabym by¢ nim zainteresowana, pomyslata
pogodnie Agatha. Przeciez jest stary.



Gdy ujrzata go wieczorem, zaczgta mie¢ zte przeczucia. Byl w czarnym garniturze, siwe wlosy
wyczesal na polysk. Szkoda, ze nie wyglada mniej elegancko, pomyslata. Miata na sobie ztotg
sukni¢ wyszyta matymi zlotymi koralikami.

Przedstawienie rozpoczeto sie z opdznieniem. Na scene wszedt Gareth Craven, przedstawit si¢
jako producent i oznajmit:

- Panie i panowie, John Hale, niestety, dzisiaj nie wystapi. Jest powaznie przezigbiony. Zastapi
go George Southern.

- Och, nie! - zatamata si¢ Agatha. — On jest okropny. Idziemy stad.
- Agatho — odpart Phil stanowczo — mamy szans¢ przyjrzenia si¢ cztonkom obsady,
zwlaszcza Gwen Simple. Wydaje mi si¢, Ze obejrzenie przedstawienia to niezty pomyst.

- No dobrze - odrzekta ponuro, przeganiajac romantyczne mrzonki na temat podawania
Johnowi goracej zupy przed kominkiem.

Rozpoczgto sig przedstawienie. W peruce i grubej warstwie makijazu George Southern byt tak
znos$ny jak Nanki-Poo. Spiewat piesn ,,A Wandnng Minstrel " przyjemnym dla ucha tenorem,
zupetnie innym od glosu, ktorym wyrykiwat piosenki podczas poprzedniego przedstawienia.

Agatha miata nadzieje¢, ze w przerwie uda jej si¢ wyskoczy¢ na papierosa, ale publicznos$¢
zostala ostrzezona, ze antrakt bedzie trwac zaledwie dwie minuty.

Drugi akt otworzyly Trzy Mate Dziewczynki. Gwen Simple §piewata ,,The Sun Whose Rays Are
Ali Ablaze" 1 Agatha musiata przyzna¢, ze sopran kobiety byt perfekcyjny.

Potem pochylita si¢ do przodu. Na scenie stato wielkie pudto, owinigte ozdobnym papierem i
przewiazane btyszczaca kokarda. Kobiety nie spuszczaty z niego oka. Za kulisami caty czas byto
opoOznienie.

- To prezent dla mnie - powiedziata Gwen. Improwizujac, uklgkneta, odwineta pudto i
podniosta wieko.

Nastepnie wydala z siebie przeciagly wrzask, zakryla twarz dlofmi i zemdlata. Szybko
spuszczono kurtyne.

- Wstawaj, Phil — powiedziata Agatha. - Lepiej chodZmy za kulisy.

Gdy wychodzili z sali, styszeli Garetha Cravena, ktory mowit publicznosci, ze doszto do
wypadku i ze go$cie moga odebraé pieniadze z kasy biletowe;.

Na szczescie ochroniarz nie pilnowat wejscia na sceng. Biegli przez korytarze, podazajac za
krzykami i wrzaskami, zatrzymujac si¢ na krotko w skrzydlach.

Na jasno oswietlonej scenie nieco z boku dwie pozostate ,,dziewczynki" zajmowaty si¢ Gwen.
Wokot pudta zebrat si¢ thum aktoréw. Agatha przepchneta si¢ na przéd i zajrzata do skrzyni. Z
przesigknigtego krwig wnetrza wielkimi oczami patrzyla na nig obcigta glowa George'a Southerna.

Agatha zorientowata sig, Ze stoi obok Garetha Cravena.
- (dzie reszta ciata? - spytata.
- Chyba w garderobie - odrzekl Gareth pobladtymi z przerazenia ustami.

Na scen¢ wparowal inspektor Wilkes, a za nim trzech policjantoéw, z ktorych jednym byt Bill
Wong, przyjaciel Agathy.

- Wszyscy zejs¢ ze sceny! - wrzasngt. — Czy jest tu jakas$ poczekalnia dla artystow?
- Tak — odparl Gareth.



- Zbierzcie tam wszystkich i1 niech nikt si¢ stamtad nie rusza, dopoki policja nie zbierze zeznan.
— Spojrzat na Agathe. — To tyczy si¢ rowniez ciebie.

Zawotat dwoch policjantow, ktorzy czekali po bokach.

- Upewnijcie sig, ze nikt nie wyjdzie z poczekalni. Poczekalnia zostala przygotowana na
popremierowe

przejecie. Sprawnie myslacy Phil zajat dwa krzesta 1 poszedt po drinka dla Agathy.

Wszyscy byli bladzi. Gwen zaczeta ptakac. Phil wrécit z duzym ginem z tonikiem. Agatha napita
si¢ chciwie, zobaczyla, ze Gareth na nig patrzy, i zawotala go.

- Kto gra Lorda Wielkiego Oprawce? Zgubitam program.
- Colin Blain.

Drzwi do pomieszczenia otwarly si¢ z impetem. Inspektor Wilkes zajrzat do zattoczonej sali, na
jego twarzy malowala si¢ pogarda.

- Gdzie jest pan Southern? - krzyknat.
- Nie zyje! - kto$ odpowiedziat.
- Ta glowa jest sztuczna — stwierdzil kwasno Wilkes. - Kto§ wpadt na §wietny pomyst.

Zewszad rozlegly si¢ westchnienia ulgi. Agatha wstala 1 krzykneta:

Prawdopodobnie znajdzie go pan w domu.

Skad to przypuszczenie, pani Raisin?

Jest komediantem. To pewnie taki jego zart.

Wszyscy mozecie i§¢ do domoéw — oznajmit Wilkes.

Chodz - powiedziata Agatha do Phila. — Jedziemy do Winter Parva.

Gdzie on mieszka? - spytat Phil, podczas gdy Agatha prowadzita jak szalona.

Pewnie nad sklepem z pamigtkami, ale tak naprawdg wystarczy, jesli rozejrzymy si¢ za
migajacymi kogutami policyjnymi.

- O co moga go oskarzyc¢?

- Na poczatek o marnowanie czasu policji - powiedziata. Miasteczko Winter Parva byto
pograzone w gestej

mgle, ktora zaczynata si¢ przerzedza¢. Gdy Agatha skrecita w gldwna ulice, zobaczyta niebieskie
Swiatta przed sklepem z pamigtkami.

Zaparkowata samochdd. Ona i1 Phil wysiedli i staneli w poblizu wejscia do sklepu. Nagle z
budynku wyszto dwdch policjantow, eskortujacych George'a do radiowozu. Mgzczyzna zawotat:

- To byt tylko zart!
- On jest chyba szalony — stwierdzit Phil.

- Co$ w tym jest - potwierdzita Agatha. - Szaleni ludzie cz¢sto popetniajg morderstwa.

Podrzucita Phila do domu i wrdcita do siebie. Wciaz byta roztrzgsiona i zastanawiala sie, czy
ktorys$ z aktorow poda George'a do sadu za ogromny stres, na jaki ich narazit. Gareth
prawdopodobnie bedzie probowat odzyska¢ wszystkie pieniadze, jakie stracil, oddajac widzom za
bilety.



Ktos$ zadzwonil do drzwi. Najpierw przezornie spojrzata przez judasza. Wizja stojacego przed
drzwiami Johna Hale'a urzeczywistnita si¢. Natychmiast otworzyta.

- Wtlasnie dotarly do mnie te straszne wiesci — powiedziat John.

- Wejdz. Daj mi swoj ptaszcz. Napijemy si¢ czego$ 1 wszystko ci opowiem. W jaki sposob
dowiedziates sie, co si¢ stato?

- Gwen do mnie zadzwonita, ale byta zbyt zdenerwowana, by mowic.

Agatha zapalila zapatke i podpalita polana w kominku, przygotowane przez jej wspaniala pania
sprzatajaca.

- Czego chcesz si¢ napic?

- Brandy, jesli masz.

Nalata do dwoch szklanek, podata mu jedna i usiadta w fotelu. John opart si¢ o poduszki na sofie
1 wyraznie si¢ zrelaksowal.

Po opisaniu szoku, jaki wywolala sztuczna glowa, Agatha zaczeta przepytywac goscia.

- Nie wydaje mi sig, zebys byl przezigbiony — stwierdzita. — Dlaczego George Southern zajat
twoje miejsce?

- Blagal mnie o to. Powiedziat, ze marzy o zagraniu gléwnej roli. Ma dobry glos i pomyslatem,
ze jesli ustapie mu jeden raz, to nic si¢ nie stanie.

- Policja bedzie ci¢ szukac - ostrzegla go. - Jesli stwierdzi, ze obaj to zaplanowaliscie,
zostaniesz oskarzony razem z nim.

- Nie miatem pojecia, ze ten idiota planuje co$ tak kretynskiego. O raju. Biedna Gwen. Musi
by¢ zatamana.

Jak ty potrafisz wkurza¢ ludzi, pomyslata Agatha. Tak, jest pigkny. Ale co, jesli okaze sig, ze
siedze w jednym pokoju z morderca? Na glos za$ powiedziata:

- Moze powiniene$ juz wraca¢ do domu. Policja bedzie ci¢ szukac.
- Chyba muszg to zrobi¢. - Wstal.

Ostry dzwigk dzwonka przy drzwiach przerazit oboje. Agatha poszla, by otworzy¢, spojrzata
przez judasza i zobaczyla Billa Wonga.

Wejdz - powiedziata i otworzyta drzwi. - Mam tutaj kogos, kogo bedziesz chciat przestuchac.

Wiasciwie to cheiatem si¢ dowiedzie¢, co ty tam robifa$ - oznajmit.

Pdzniej. W moim salonie siedzi John Hale.
- Szukali$my go. Prowadz.

Agatha przedstawita ich sobie. John wstat, a nast¢pnie opadt na sofe 1 zaczat wyglada¢ bardzo
zatosnie.

Bill wypytat go o wszystko. John btyskawicznie wskoczyl na list¢ podejrzanych, pomyslata
Agatha. Nauczyciel wyjasnil, ze podczas calego zajscia byt w domu i sprawdzat klasowki. Potem
zadzwonita do niego Gwen Simple ze ztymi wiadomos$ciami. Wiedzial, Ze pani Raisin zostata
wynajeta, by przeprowadzi¢ dochodzenie, 1 dat jej bilety do teatru, wigc zadzwonit do niej, by
dowiedzie¢ si¢ czego$ wiecej. Bill spytat, czy ktokolwiek moze potwierdzi¢ fakt, ze John przez caly
wieczor siedziat w domu.

Podat nazwiska dwojga rodzicow, ktdrzy do niego dzwonili podczas przedstawienia.



Boi sig, pomyslata Agatha. Chwileczke. Powiedzial, ze jednym z dzwoniacych rodzicow byl pan
Buxton. Czyli pewnie ojciec Kimberley. Czy powinna powiedzie¢ o tym Billowi? A moze chroni¢
Johna? Nagle uswiadomila sobie, ze bystre migdatowe oczy Billa s3 w nig wpatrzone.

—  Co jest, Agatho? — spytat.
Powoli 1 z wyraZzng niechecig Agatha powiedziata:

— Pan Buxton to ojciec Kimberley, uczennicy ze szkoty Johna. Kiedy$ dziewczyna ta twierdzita,
ze Bert Simple ja molestowal, ale teraz odwotuje zeznania. Toni probowata czego$ si¢ od niej
dowiedzied, ale bez skutku.

—Buxton wpadt do mnie do szkoly — przyznat John.

—I czego chcial?
— Byl na mnie wéciekty. Za to, ze powiedziatem Agacie o Kimberley.

—  Grozit panu?
—Wiasciwie to tak. Powiedzial, ze jesli nie bedg¢ trzymaé geby na klddke, skoncze jak Bert Simple.
—Powinien byl pan natychmiast zadzwoni¢ na policj¢ - odpart Bill z powagg.

—1Jesli dzwonilbym na policje za kazdym razem, gdy jaki$ rodzic mi grozi, nie odchodzitbym od
telefonu

— stwierdzit znuzony John. — Gdy tylko jaki$ matly geniusz obleje egzaminy z angielskiego,
wytadowuja si¢ na mnie.

- Chcialbym, Zeby jutro rano przyjechal pan na komendg¢ gtéwna i podpisat zeznania —
powiedziat Bill.

- Oczywiscie.

Po wyjs$ciu policjanta John wstal i przeciagnat sig.
- Co za batagan — stwierdzit. - Mam nadziej¢, ze wsadza George'a do wigzienia i wyrzuca
klucz.

Agatha odprowadzita go do drzwi 1 pomogla mu zalozy¢ plaszcz. Pochylit si¢ i pocatowat ja w
policzek.

- Dzigkuje, ze nie wyzwata$ mnie od idiotow — powiedzial. — Jestem ci winien kolacjg.
Catkiem niezle gotuje. Moze w przyszia sobote?

Agatha spojrzata w jego przystojng twarz i z miejsca zapomniala o wszelkich watpliwos$ciach.
- Bardzo chetnie. O ktorej?

- O 6smej. Oto moja wizytowka z adresem. — Pocatowal ja w policzek.

Otworzyla drzwi. Platki $niegu wirowaly w Swietle latarni.

- Lepiej p6jde do domu, zanim zacznie naprawde¢ sypa¢ — stwierdzit. - Do zobaczenia.

Rozmarzona Agatha patrzyta za nim.

Nastepnego dnia gazety byty pelne historii o sztucznej gtowie. Agatha wreszcie zamkneta drzwi od
biura, zeby w spokoju popracowac. Makabryczne zabo6jstwo Berta Simple'a znowu zaczeto
wzbudzac zainteresowanie.

Wiedziata, Ze tego dnia Winter Parva bedzie pelne dziennikarzy.



Usiadta przy biurku, Zeby poczyta¢ gazety. Gwen Simple byla zbyt roztrzg¢siona, by ztozy¢
zeznania. Inni czlonkowie obsady grozili podaniem George'a do sadu za stres, jaki wywotal jego
dowcip.

Agatha zwrdcila si¢ do Patricka.

- Sprobuj poruszy¢ swoje kontakty w policji i dowiedz sig, czy postawiono George'a w stan
oskarzenia.

Patrick zalozyt plaszcz i wyszedt z biura. Agatha spojrzata przez okno. Padat coraz gestszy
$nieg. Jesli wkrotce nie wyruszy, nie dotrze do Winter Parva.

Wiedziata tez, ze jesli George zostanie wypuszczony 1 wroci do domu, przed sklepem z
pamiagtkami bedzie czeka¢ thum dziennikarzy.

Pani Freedman cierpliwie odbierala telefony i odczytywata napisane oswiadczenie.

- Agatha Raisin byta na przedstawieniu 1 widziata cate zaj$cie. George Southern btagat o
mozliwo$¢ zastapienia Johna Hale'a podczas jednego z wystgpow. Pani Raisin nie wie, dlaczego
postanowit zrobi¢ tak okrutny zart. Do ustyszenia.

Telefon dzwonit coraz rzadziej, az w koficu zamilkt.

Do biura weszta Toni 1 powiedziala, ze wigkszos¢ drog jest nieprzejezdna. Wkrotce przyszli
Simon i Phil, ktorzy stwierdzili to samo.

Wszyscy siedzieli, pili kawg 1 patrzyli na bialy Swiat za oknami. Wreszcie przybyt Patrick i
zaczat strzepywac $nieg z plaszcza. - George zostat zatrzymany na noc - powiedziat - dzisiaj
ponownie beda go przestuchiwac. Wilkes najwyrazniej mysli, ze kto$, kto byt zdolny do tak
makabrycznego zartu podczas przedstawienia, prawdopodobnie byt réwniez zdolny do popehienia
morderstwa.

- Czlonkowie obsady z pewnos$cig grozg mu podaniem go do sadu za uraz psychiczny —
stwierdzita Agatha.

- Doktadniej rzecz biorgc — rzekt Patrick — chodzi o szok. Beda musieli zaptaci¢ psychiatrze za
ekspertyze. Czy moge zrobi¢ co$ jeszcze?

- Na razie musimy poczeka¢ — stwierdzita Agatha.
- Wszyscy mozecie i8¢€.

- Chyba nie dojade do Carsely — powiedziat Phil. Nagle kto$ zapukat mocno w drzwi biura 1
znajomy

glos zawotat:
- Agatho!?

Pani detektyw popedzita otworzy¢. W drzwiach stal uSmiechniety James Lacey, jej byly maz.
- Jak date$ radg tutaj dojecha¢? — spytata. — Daj mi swoj ptaszcz.
- Kupitem sobie land rovera z oponami zimowymi

- powiedzial James. — Czytalem o sprawie z Winter Pa-rva i zastanawiam si¢, czy nie potrzebujesz
pomocy.

- Och, byloby super, gdyby$ mi pomdgt — ucieszyta si¢ Agatha. Przyjrzata mu si¢. Przystojny
jak zwykle. Potem przypomniata sobie, jak trudne byto ich malzenstwo. James wsciekat sig, ze ze
wzgledu na firm¢ Agatha chciala zostawi¢ nazwisko Raisin po pierwszym mezu. Potem przyszto jej
do gltowy, ze musi si¢ go pozby¢ do soboty. Nie chce, zeby ktos popsut moja randke z Johnem,
pomyslata. A na glos powiedziala:



- Mogliby$my podrzuci¢ Phila do Carsely i pojecha¢ stamtad do Winter Parva. Toni, Simonie,
wynajete przez was pokoje sa niedaleko, wigc mozecie juz i8¢€.

Mijajac Jamesa mtoda Toni oblala si¢ rumiencem
- wcigz pamigtata, ze kiedys byta w nim zakochana.
Simon pospieszyt za nig. James usiadt obok Agathy przy jej biurku.

- Sprawdzitam notatki - powiedziata - i co$ sobie przypomniatam. Gareth Craven, producent
przedstawienia, ktory mnie zatrudnit, powiedzial, Ze chciat oZeni¢ si¢ z Gwen Simple, ale byt juz
wtedy zonaty. Natomiast Bessie Burdock powiedziata, ze gdy Gwen wyszla za maz, Gareth
wyjechal i si¢ ozenil. To mate ktamstwo, ale zawsze ktamstwo.

- Moze po prostu probowatl zachowac twarz - zauwazyt James. - Mimo to chciatbym si¢ z nim
spotkac.

- Zaraz do niego pojedziemy. Mam tutaj notatki Toni. Nie mialam jeszcze czasu, zeby je
przeczytaé. Twierdzi, ze Kimberley probowata jej co$ powiedzie¢, ale ojciec patrzyt na nig groznie i
zamilkta. Toni planuje tam wréci¢ 1 porozmawia¢ z Kimberley sam na sam.

- W takim razie stawmy czota $niegowi - rzekl James - i zobaczmy, co Gareth ma nam do
powiedzenia.

Glowne drogi zostaty wysypane piaskiem, ale jazda drogami do Winter Parva byta bardzo
trudna. Agata ukradkiem przygladata si¢ Jamesowi i zastanawiata si¢, co on sobie mysli. Jego
przystojna twarz byla nieprzenikniona. Czy kiedykolwiek przypominat sobie wspdlne noce, ktére
spedzili razem jako malzenstwo? Prawdopodobnie nie, pomys$lata, i nagle poczuta si¢ mala i
niewazna.

- Czy to nie jest to miasteczko, w ktérym upieczono policjanta na ruszcie dla $win? - spytat James.

-To samo - odparta. Gdy jechali gtowng ulica, stwierdzita: - Tylko spdjrz. Jak z pocztowki. Caty
czas zastanawiam si¢, co dzieje si¢ za tymi zastonami i zamkni¢tymi drzwiami. Prawdopodobnie
me¢zowie bijg zony, az huczy.

- Ales$ ty cyniczna - skomentowat.
- Zwolnij - poprosita. - To tamten dom.

Gdy zadzwonili do drzwi, nie doczekali si¢ zadnej odpowiedzi.
- A moze jest w Mircesterze i przygotowuje kolejne przedstawienie? - spytat James.

- Mozliwe - odparta Agatha. - Musi odzyska¢ pienigdze, ktore oddat widzom w dniu premiery.
Zanim wrécimy, chce sprawdzié, czy policja wypuscita George'a Southerna. Sklep z pamigtkami
znajduje si¢ na gtownej ulicy, tuz obok poczty.

Podjechali do sklepu. Na drzwiach wisiata tabliczka ,,Zamknigte".
- Prawdopodobnie policja wcigz go magluje — stwierdzit James.

- Na pewno nie. - Agatha wyjrzata z samochodu. Sypat gesty $nieg. - Poczekaj chwilke. Na gorze
pali si¢ $wiatto.

Wysiedli z samochodu i podeszli do drzwi sklepu. James zaczal w nie wali¢ 1 drzwi ustgpity. Z gory
rozlegt si¢ refren utworu ,,Behold the Lord High Executioner".

- Chodzmy na gore - rzekta Agatha.

- To wtargniecie na czyj$ teren - zauwazyt przezorny jak zwykle James.



- Bedziemy krzycze¢.
I Agatha zaczeta wrzeszczec:
- Panie Southern!

- W zyciu ci¢ nie ustyszy. Muzyka jest bardzo glosna. Agatha podniosta lade i1 poszia na tyt
sklepu.

- Patrz! Sg schody na gore — powiedziata.
- Naprawde nie sadze... - zaczal James, ale Agatha juz wchodzita po schodach.

Otworzyla drzwi, muzyka stata si¢ jeszcze glosniejsza. Juz miata wej$¢ do srodka, ale gdy
spojrzata w glab pokoju, zatrzymala si¢ i jekneta. Odwrocita si¢ 1 zderzyta si¢ z Jamesem.

To straszne — powiedziata stabo. Objat ja.
- Co jest straszne?

Jego gltowa lezy na podlodze, a wokot wszedzie jest krew...

Pokaz. Ten debil pewnie znowu stroi sobie ghupie zarty.
Puscit Agathe i minat j3. Zobaczyt glowg, krew 1 zakrwawiony miecz kata, lezace na dywanie.
- Chodzmy stad 1 zadzwonmy po policje.
Wezwal stuzby, a nastepnie pomogt jej zejs¢ po schodach i wsigé¢ do samochodu.
- Och, James - jekneta. - Rdzne rzeczy juz widziatam, ale to bylo chyba najgorsze.
Objat ja.

- Policja zaraz tu bedzie. Ztozymy zeznania, wrocimy do Carsely 1 napijesz si¢ czego$
rozgrzewajacego.

W pewnej chwili pomysleli juz, Zze policja nigdy nie dojedzie, ale wlasnie wtedy w policyjnym land
roverze przyjechali Wilkes, Bill Wong i Alice Peterson.

- Zatatwig to - powiedziat James, wysiadajac energicznie z samochodu.

Jednak Agatha rowniez wysiadta - powiedziata sobie, ze skoro jest detektywem, musi wzig¢ si¢
w garsc.
Snieg nagle przestat padaé, spomiedzy chmur wyjrzato blade stonce.

James natychmiast powiedzial Wilkesowi, co widzieli w domu.

- Wasze zeznania spisze sierzant Peterson - powiedziat Wilkes.

James zauwazyt pub po drugiej stronie ulicy.

- Pojdziemy tam stwierdzit.

- Swietnie - odpart policjant. - Poczekajcie tam na mnie.

- Naprawde¢ powinnas napic si¢ goracej herbaty - nalegat James, gdy Agatha zamoéwila gin z
tonikiem.

- Nienawidzg¢ jej - stwierdzita, pijac chciwie drinka. Alice nagrywata zeznania Jamesa i
jednoczesnie spisywata je w notesie.

Gdy nadeszta kolej Agathy, ta poczuta, jakby opisywata jaki$ koszmar.



- Mysli pani, ze to byt miecz z teatru? - spytata Alice.

- Nie mam pojecia - odparta Agatha. - W otoczeniu jest kilka przepelnionych nienawiscig osob.
Ale zeby jeszcze wiaczy¢ muzyke!?

Wreszcie dotgczyli do nich Wilkes 1 Bill.
- Technicy juz si¢ tym zajeli - powiedziat Wilkes.
- Znalezliscie reszte ciata? - spytata Agatha.

- Bylo w rogu salonu, wrzucone za sof¢. Wyglada na to, Ze kto$ oderznat mu gtowe we $nie.
Jeszcze straszniejsze jest to, ze kto§ wiaczyl ptyte z refrenem kata. Zapetlo-no go, wiec leciat caty
czas od nowa. Musicie jecha¢ z Peterson na komendg, poczeka¢, az wasze zeznania zostang spisane,
1 podpisac je.

W drodze do Mircesteru James nagle zjechal do zatoczki i1 zatrzymat samochdd.

—  Agatho, chceg, zeby$ zostawita t¢ sprawg — powiedzial.

— Jeszcze nigdy tego nie zrobitam — zauwazyta. — Dlaczego mnie o to prosisz?

— Bo ten szaleniec moze chcie¢ ci¢ dopasc.

— James - odparta ze znuzeniem - na chwilg bede musiata wstrzymac si¢ z dziataniem. Jutro,
a moze nawet jeszcze dzisiaj wieczorem Winter Parva bedzie pelne miejscowych dziennikarzy, a
jutro dotacza do nich dziennikarze z catego kraju i zza granicy. Od drzwi do drzwi beda chodzity
oddziaty policji. Nie bede mogta si¢ do nikogo zblizy¢.

—Naprawde chcee, zebys to zostawita.

—Nie ma mowy. Jedz dale;.

Gdy podpisali zeznania, James podrzucit Agathe do jej biura. Poczekata, az wrdcg wszyscy
wspotpracownicy, skarzacy sie na trudne warunki pogodowe.

Opowiedziata im o kolejnym brutalnym morderstwie.

—  Lepiej zadzwoni¢ do Garetha Cravena — stwierdzila wreszcie. - Nie bede mogta
prowadzi¢ dochodzenia, dopoki w miasteczku bedzie petno policji, gapiow 1 medidow. Mozecie
wraca¢ do swoich domow. Jutro sprobujemy co$ zdziata¢. Kiedy$ wreszcie $§nieg przestanie sypac.

Gdy wyszli, zadzwonita do Garetha Cravena. Jego glos brzmial, jakby byl oblgkany.
— Juz dluzej tego nie znios¢. Czy nie ma pani najmniejszego pojecia, kto to robi?

— Narazie nie. Ale dowiem sig, obiecuj¢ to panu — przyrzekta z udawanym przekonaniem w
glosie. — Wrdce do pracy, gdy tylko skonczy si¢ ta medialna histeria.

Dzwonitam do pana jeszcze zanim znalaztam George'a, ale nie zastalam pana w domu.
- Odsniezatem u starego sgsiada.

- Dzwonitam na komorke. Zasmiat si¢ niepewnie.

- Zostawilem ja w domu. O co chodzi? Czy jestem podejrzany?

- Nie - zaprzeczyta gwattownie. - Po prostu zastanawiam si¢, czy cos$ pan widziat lub styszat.
- Chcialbym. Musze sprobowaé zobaczy¢ sie¢ z Gwen. To musi by¢ dla niej straszne.

- Prosz¢ da¢ mi zna¢, jesli dowie si¢ pan czegos ciekawego od niej lub od kogo$ innego.

Po chwili zadzwonit telefon. W stuchawce stycha¢ bylo glos Johna Hale'a. Serce Agathy



podskoczyto z radosci.
- To straszne, okropne - stwierdzil John. - Jestem w Mircesterze. Moge do ciebie wpasc¢?
- Oczywiscie - odparta. - Ale czy ty dzisiaj nie wystepujesz?

- Mielismy taki plan, ale policja powiedziala, ze trzeba zamkna¢ teatr. Bede u ciebie za kilka
minut 1 wszystko ci opowiem.

Agatha natychmiast otworzyta dolng szuflade swego biurka 1 wyjeta lusterko powigkszajace oraz
kosmetyczke z przyborami do makijazu. Zmyta stary makijaz, natozyla $wieza warstwe i czesata
wlosy tak dlugo, az zaczety si¢ elektryzowac. Stwierdzila, ze czarny kaszmirowy sweter 1 czarne
zwezane spodnie sg w porzadku, ale tego dnia zalozyta kozaki na ptaskiej podeszwie, a bez
wysokich obcasow Agatha czula si¢ Zle.

W oczekiwaniu na Johna zaczgta rozmyslaé. Dlaczego pozwolit George'owi zajac¢ swoje
miejsce?

Gdy nauczyciel wszedt do biura, oczarowana jego meska uroda zapomniata o wszelkich
watpliwos$ciach.

—Usigdz — zaprosita go gestem. — Czy policja juz ci¢ przestuchiwata?
—Z dziesig¢ razy - odpart.

—A dlaczego przyjechata do teatru?

—Poniewaz glowa George'a zostala odcigta mieczem katowskim.

—Ale przeciez te miecze z przedstawien na pewno sa wykonane z drewna — zatozyla Agatha.
—Ten jeden byt ze stali. I byt ostry jak brzytwa.

—W jaki sposéb Blain wyjasnia obecnos¢ ostrego miecza w teatrze?
—Mowi, ze podczas prob miecz byl zupetnie tepy.

—Ciekawe, czy to kowal go naostrzyt — zastanowita si¢.

—Policja z pewnos$cig na to wpadnie. Jestem ci winien kolacje.
Zadzwonit telefon Agathy.

— Lepiej odbiore, moze to znowu policja. Jednak tym razem dzwonita pani

Bloxby.

—  Co za okropna pogoda - jekneta zona pastora. — Ale farmerzy od$niezyli droge w
miasteczku, a A44 zostata wysypana solg i piaskiem. Pod pani drzwiami zostawitam duszong
jagniecing. Wystarczy, ze j3 pani podgrzeje.

Agatha podzigkowata i zwroécita si¢ do Johna.

— To moja przyjaciotka, pani Bloxby. Zostawita mi pod drzwiami swoja stynng duszong
jagnigcing. Moze jedZmy do mnie 1 zjedzmy kolacjg?

— Brzmi §wietnie, ale nie mam opon zimowych — odpart.
— Jamam - odparla Agatha, majaca nadziej¢ na spgdzenie romantycznego wieczoru. — Zawioze
ci¢ do Carse-ly, a potem do domu.

Po drodze Agatha miata glowe pelng marzen. Zasugeruje, zeby zostat na noc... a potem... a
potem...

Duszona jagnigcina stata na schodach pod drewniang skrzynka. Agatha wniosta ja do domu i
wstawita do nagrzanego piekarnika.

James, ktory si¢ o nig naprawde martwit, widzial jej przyjazd z okna. Od razu zadzwonit do



Charlesa.

— Agatha wlasnie przyjechata do domu z wyjatkowo przystojnym me¢zczyzng. Wiesz, kto to
moze by¢?

— Nie mam najmniejszego pojecia — odpart Charles. — Moze tam wpadne i przytacze si¢ do
imprezy. Ale to poznie;.

Agatha i John przyjemnie sp¢dzali wieczor. Agatha znalazta butelke dobrego wina, a potem
otworzyla brandy. Johnowi zdawata si¢ podoba¢ rozmowa na temat szkoty, a ona z uwielbieniem
wpatrywala si¢ w jego twarz.

A potem John stwierdzil:
—Sporo wypilismy. Jeste§ pewna, ze mozesz odwiez¢ mnie do domu?

—A moze zostaniesz na noc? - zaproponowata. - Mam pokoj goscinny.

—Jestem zmeczony — u$miechnat sig.
—Odwiozeg ci¢ rano.

Krzatajac si¢ niczym porzadna gospodyni domowa, Agatha znalazta dla niego czyste r¢czniki 1
szlafrok Charlesa, zostawiony przez niego podczas ostatniej wizyty.

Petna nadziei staneta na korytarzu przed drzwiami do pokoju go$cinnego.

- Zycze ci mitych snéw — powiedziala.
- Na pewno beda mite. - Pochylit sie, pocatowat ja w policzek i wszedt do pokoju.
- O w mord¢ — mrukneta Agatha, czlapigc do swojej sypialni.

Dhugo nie mogla zasnaé, poniewaz przez caty czas zywita nadziej¢, ze moze jednak John do niej
dotaczy. Wreszcie zmorzyt jg twardy sen.

Charles Fraith wszedt do domu Agathy na krotko po poétnocy. Byt zmeczony. Kolacja u cioci
ciagneta si¢ w nieskonczonos¢. Ziewnat, otworzyt drzwi pokoju dla gosci 1 wiaczyt §wiatlo.
Spojrzal na mezczyzng w 16zku, wytaczyl §wiatto 1 wyszedt.

Otworzyt drzwi do sypialni Agathy. W §wietle ksiezyca zobaczyt, ze spala po jednej stronie
dwuosobowego 16zka. Wzruszyt ramionami, zdjal ubranie i potozyt si¢ obok niej. Splott dionie na
piersi i szybko zasnat.

John obudzit si¢ wezesnym rankiem. Zadzwonit do dyrektora szkoty i dowiedziat sig, Ze przez
$niezyce placowka zostata zamknieta. Probowal jeszcze zasna¢, ale w koncu postanowil wstac i
zej$¢ na dot na kawe.

Zarzucil rgcznik na ramig i poszedt do tazienki. Byta zamknigta, ale nagle drzwi si¢ otworzyly i
spojrzat w twarz nagiemu mezczyznie.
- Dzien dobry - rzekt Charles. - Nie zostaliSmy sobie przedstawieni. Nazywam si¢ Charles Fraith. A
pan jest...?
- John Hale.- Ach, ten nauczyciel. Lepiej si¢ ubiorg. Spi¢ w drugim pokoju goscinnym Agathy.
W sumie to taka wigksza szafa. Do zobaczenia na dole.

Charles minat go, ale poczekat, az John zniknie w tazience. Nastgpnie poszedt do sypialni Agathy i
w pospiechu zaczat si¢ ubiera¢. Kobieta wciaz spata. Gdy juz si¢ ubrat, zaczat ja budzic.



- Co ty tu robisz do jasnej cholery? - zazadala wyjasnien.

- Cicho. Wpadlem na twojego ukochanego. Powiedzialem mu, ze §pi¢ w drugim pokoju
goscinnym

- Przeciez wiesz, ze takiego nie mam. Gdzie spates?

- Obok ciebie, kochanie.

- Niech cig¢ szlag! Raz na zawsze oddaj mi klucze, ktore ci kiedy$ datam! I wynos$ si¢ stad!

- Najpierw napije si¢ kawy. I mam dla ciebie wiesci. Na wczorajszej kolacji byl glowny
posterunkowy.

Agatha ustyszata, jak John wychodzi z pokoju.
- Powiedz, ze jeste$ jednym z moich detektywdéw — wysyczata.

John poszedt do kuchni. Nie zdradzit Agacie, ze byl Zonaty 1 ma syna. Niezbyt czgsto ptacit
alimenty i niechetnie dawat pienigdzy na utrzymanie dziecka. A pani detektyw najwyrazniej byta
bogata, poniewaz jej dom byt gustownie urzadzony. Bogata Zzona moglaby zmniejszy¢ obcigzenie
finansowe.

Agatha szybko si¢ ubrata i zeszta po schodach akurat w chwili, gdy kto$§ zadzwonit do drzwi.
Otworzyla i ujrzata Jamesa.

- Och, wejdz 1 przylacz si¢ do imprezy - zaproponowata gniewnie. - Moze sprosisz cale
miasteczko?

To powiedziawszy, odwrdcila si¢, nie czekajac, az mgzczyzna zamknie drzwi 1 pdjdzie za nig do
kuchni.

Ku swemu przerazeniu zauwazyla, ze John byl §wiezo ogolony. Musiat uzy¢ jednej z jej golarek.
Zaczerwienila si¢ ze wstydu.

- Pozwolitem sobie wyja¢ czysta koszulke z szafy w pokoju goscinnym. A w jednej z szuflad
znalaziem elektryczng maszynke do golenia.

- To m¢j byly maz, James Lacey - powiedziala szybko Agatha, nie chcac, by Charles przyznal, ze
ubrania w dodatkowym pokoju nalezg do niego. O golarce nie wiedziata, poniewaz sprzataczka,
Doris Simpson, zawsze sprzatata ten pokdj razem z innymi.

- Jamesie, to jest John Hale. Miat gra¢ w Mikadzie tego wieczoru, gdy zastapit go George
Southern.

- Czy ktokolwiek chce ustysze¢, co mam do powiedzenia? — spytal Charles, zapalajac papierosa
Agathy.

- Dawaj - rozkazata Agatha.
- Na przestuchanie zabrano Davida Buxtona.
- Skad to wiesz? - spytata Agatha.

- Na weczorajszej kolacji byl gtowny posterunkowy. Powiedzial, ze to Buxton zabratl miecz do
kowala 1 dobrze go naostrzyl. Potem chwalit si¢ tym komus$ z choru, demonstrujac, ze miecz jest tak
ostry, ze przetnie jedwabny szal w locie. Powiedzial, ze w ten sposéb chce zrobi¢ niespodzianke
Colinowi Blainowi.

- Przyznat si¢ do zabdjstwa?

- Nie, twierdzi, ze to byt dowcip. Ale to przeciez jego corka miata by¢ napastowana przez Berta



Simple'a?

- Tak. Zeby tylko okazalo sig, Ze to on - powiedziala Agatha. - Z drugiej strony dostaje pieniadze
za prowadzenie

sledztwa, wigc jesli to policja ztapie morderce, nie zarobi¢ ani grosza.
- Dziwi mnie twoja postawa, Agatho - rzekt John.
- Pomysl o biednej Gwen. Bylaby szczesliwa, gdyby sprawa zostala wreszcie zamknieta.

- Guzik mnie obchodzi biedna Gwen - wybuchneta Agatha. - Jesli o mnie chodzi, to rownie
dobrze ona mogtaby by¢ morderczynia.

- Przewidujg¢ rychty koniec mitosci - mruknat Charles.
- Jesli nie masz nic przeciwko - oznajmit John chtodno - chciatbym juz wroci¢ do Mircesteru.

- Oczywiscie, zawioze ci¢ - odparla. - Charles, obstuz si¢ i zamknij za soba. Oczekuje, ze
pojawisz si¢ pozniej w biurze i spiszesz raport.

- Czy Charles jest jednym z twoich detektywow?
- spytat John.
- Tak - odrzekt Charles, a James jednocze$nie odpowiedziat:

-Nie.
- Oy, bedzie zabawa - stwierdzit Charles beztrosko.

Rozdzial V

Przez czg$¢ drogi do Mircesteru John milczat. Kim byl ten Charles Fraith? Nie spodziewat si¢
zadnego konkurenta. Ale miedzy tym mezczyzng a Agatha istniata jakas zazylos$¢. Poza tym nie
podobaty mu si¢ podejrzliwe spojrzenia, jakie rzucal mu byty maz kobiety. Ale Agatha byla nie
tylko atrakcyjna, lecz takze bogata.

- Chyba niezbyt wyszta nam nasza randka. No 1 jestem ci winien kolacj¢. Moze wpadnij do
mnie jutro, po co czekac na sobotg?

- Swietnie — ucieszyla si¢ Agatha.
- Dam ci moja wizytowke. Mam mieszkanie w Mir-cesterze w poblizu teatru.

- Bytoby cudownie - odrzeklta, znowu szczesliwa. - I zobacz, zaczyna si¢ odwilz 1 stonce wychodzi
zza chmur.

Zadzwonit telefon Johna. Ustyszata, jak méwi:

- Moge by¢ u panstwa za pietnascie minut. Kiedy si¢ roztaczyt, powiedzial: - To policja. Znowu
chca mnie przestuchac.

- Jechac z tobg?

- Nie, dam sobie radg.
W jego glosie wyczuta niepokdj. Policja jeszcze raz chceiala spyta¢ go o to, dlaczego podczas
premiery oddal gtéwna role George'owi Southernowi.

- Zastanawiam si¢ - zaczeta ostroznie - dlaczego pozwolites, by George si¢ zastapit.
- Bo mam migkkie serce - odpart. — Btagal mnie tak dlugo, az si¢ zgodzitem.

John nie chcial, Zzeby Agatha dowiedziata si¢ prawdy — za odstapienie roli George zaptacit mu



tysigc funtéw. Oczywiscie nie chcial, by wydato si¢, jak bardzo potrzebowat pieniedzy.

Przed rozpoczeciem pracy Agatha kupita wszystkie poranne gazety. Wspotpracownikom kazata
wroci¢ do spraw, nad ktorymi pracowali, 1 poprosita Toni o pomoc. Agatha czg¢sto musiata walczy¢
z zazdro$cig o mtodg 1 pigkng asystentke, ale zawsze wygrywal zdrowy rozsadek, ktory mowit, ze
to wiasnie Toni jest naj bystrzej sza i najlepsza z catego zespotu.

- Wez potowe gazet — poprosita Agatha — przejrzyj je, poréwnaj z moimi notatkami na
komputerze i sprawdz, czy niczego nie przegapity§my. Musimy wzia¢ pod lup¢ nauczyciela, Johna
Halea. Nie chce, zebys si¢ do niego zblizata, ale dowiedz si¢ o nim czego$ wigcej. Nie wiem, po co
oddat George'owi Southernowi swoja rolg w Mikadzie.

Toni zabrata czgs$¢ gazet 1 wyszta. Agatha rozparta si¢ w fotelu 1 westchneta. Jej niskie poczucie
wlasnej warto$ci kazato jej zachowac ostrozno$¢. Nie wierzyla, ze John si¢ nig interesowat, bo mu
si¢ podobata. Wprawdzie inni ludzie uwazali Agathe za atrakcyjna, ona sama jednak zawsze
pragneta wyglada¢ mlodziej, szczuptej 1 bardziej ol$niewajaco.

W gazetach byto pelno informacji na temat okrutnej dekapitacji George'a. W ,,Daily Mail"
przedrukowano dhugi wywiad z Garethem Cravenem.

- Szok, szok 1 jeszcze raz szok, i bla, bla, bla - mrukneta Agatha. Czytata dalej. Gwen Simple i jej
syn stwierdzili, Zze s zbyt zalamani, by udziela¢ wywiadu. Pixie Turner poswigcono tylko jedna
linijke¢ 1 nie wydrukowano jej zdjecia. Bedzie wsciekta, pomyslata Agatha.

Nagle Toni spytata:
- Mowitas co$ o Johnie Hale'u?
- Tak. Co masz? - spytata Agatha.

- Pisza o nim troch¢ w ,,The Guardian". Nie udzielil im wywiadu. Reporter napisat, ze nie
wiadomo, dlaczego George Southern zajal jego miejsce w przedstawieniu. Nie zastano Johna ani w
domu, ani u jego bylej zony, Olivii.

- Pokaz mi to — powiedziata ostro Agatha. Toni podala jej gazete otwartg na tym artykule i
Agatha szybko go przejrzata. Byta Zona Johna mieszkata w Oksfordzie, poza tym — tu pani
detektyw uniosta brwi — John miat syna. Zacytowano stowa OHvii, ktéra stwierdzila, ze nie
widziala meza od czterech lat, a wszelkim kontaktom migdzy nimi posredniczy prawnik.

Dlaczego nie powiedziat jej o bytej zonie i synu? Ale przeciez ona z kolei nie opowiedziata mu o
swym pierwszym matzenstwie, ktore zakonczyto si¢ morderstwem. Przywotata w pamigci obraz
mezczyzny. Och, taki przystojny maz to prawdziwy awans spoteczny!

- Dzigkuje - odparta szorstko 1 wrocita do czytania pozostatych gazet. — Toni, w ,,The Times"
jest co$ interesujacego.
To kowal naostrzyl miecz. Kiedy emocje opadng, musze jeszcze raz porozmawiac¢ z tym brutalem.
Ale dopoki dziennikarze tutaj sa, nie dam rady si¢ do nikogo zblizy¢.

- Chcesz, zebym sprobowata spotkac si¢ z Johnem Hale'em? - spytata Toni.

- Nie! — odparta ostro Agatha. - Ale mozemy sprobowac zobaczy¢ si¢ z Garethem Cravenem.
Moze tobie uda si¢ co$ z niego wyciagna€. Jesli pod jego drzwiami bedzie zbyt wielu dziennikarzy,
to odpuscimy.

Odwilz si¢ konczyta i po obu stronach drogi lezata brudna breja $niegowa. Niebo zrobito si¢
ciemnoszare, a w prognozach znowu zapowiadano zamiecie. Agatha zawiozta Toni do Winter

Parva. Po raz pierwszy zatozyta bodystocking. Rano bardzo podobat jej si¢ widok jej szczuptej
figury w lustrze, teraz jednak skora zaczynata ja swedzi¢ i Agatha czula si¢ niekomfortowo.

Na gtownej ulicy Winter Parva statlo mnostwo wozoéw transmisyjnych. Wida¢ byto jednak niewielu



dziennikarzy.
—  Prawdopodobnie poszli do jakiego$ pubu — stwierdzita Agatha.
— Tak wcze$nie? — zauwazyta Toni.

— Jest jedenasta. To godzina duchow dla wszystkich mediow. Jestesmy pod domem Garetha 1
nie ma w poblizu ani jednego dziennikarza. O innej porze bytoby to niemozliwe. Zobaczmy, co moj
zleceniodawca ma nam do powiedzenia.

Zadzwonity do drzwi.

—Prosz¢ odejsé! - krzyknat glos z wnetrza domu. Agatha pochylita si¢ 1 przez otwor na listy
krzykneta:

—To ja! Agatha!
Ustyszaty odglos otwieranych drzwi.
- Wchodzcie - powiedziat naglaco Gareth. — Myslatem, ze to dziennikarze.

Agatha przedstawita Toni.

- Jest pani zbyt pigkna, by by¢ detektywem - usmiechnat si¢ promiennie.

- Bardzo panu dzigkuje - odparta Agatha z sarkazmem. — Najnowsze wiesci z gazet sg takie, ze
George Southern naostrzyl ten miecz u kowala.

- Tak. A potem ten kretyn biegal z mieczem i si¢ wyghupiat.

- A co ma na ten temat do powiedzenia m¢zczyzna, ktory grat Lorda Wielkiego Oprawce?

- Colin Blain. Wyglada na to, ze wiedziat o dowcipie. Twierdzi, Ze chcieli nastraszy¢ wszystkich
po przedstawieniu. Nie mysleli, ze dziewczyny zaimprowizujg 1 rozpakuja prezent w trakcie gry. W
przysztym tygodniu otwieramy i musz¢ stwierdzi¢ z radoscia, ze do konca sezonu mamy komplet
widzow. Uda nam si¢ nadrobic straty.

- A aktorzy si¢ nie boja? — spytata Toni.
- Nie. Sa szczesliwi, ze wywotujg takie zainteresowanie mediow - odpart.

- Czy mogg skorzystac¢ z tazienki? - spytala nagle Agatha.

- Po schodach i na lewo.

Pospieszyla do tazienki i zamkneta za sobg drzwi. Rozebrata si¢, zdjeta bodystocking i
wepchnela je do swej pakownej torby. Potem zaczeta si¢ drapac jak oszalata. W koncu musiata sig¢
ubrac.

Gdy schodzita po schodach, ustyszata gltos Toni:
- Nie moge zrozumie¢, dlaczego gtdéwny bohater oddat swoja rolg George'owi Southernowi.

- Ja tez nie umiem — przyznat Gareth. — Zwtaszcza Ze, jak wszyscy wiedza, John jest
zadurzony w Gwen.

- No coz, teraz juz bedzie mogt sie z nig ozeni¢ - skomentowata Toni, ktéra nagle zauwazyla
wsciekte spojrzenie Agathy i zaczeta si¢ zastanawiaé, co znowu zrobila Zle.

Mimo wszystko kontynuowata rozmowe:
- Czy George Southern czgsto si¢ tak wyghupial?

- Niestety tak. A niektore z jego kawalow byty naprawdg okrutne.
- Na przyktad? — spytala Agatha.

- Och, to byly takie glupoty. Na przyktad w damskiej toalecie w ratuszu owinat deske sedesowa
folig spozywcza. Nasypat pieprzu do pudernicy, wigc Pixie Turner zaczela strasznie kichad i trzeba
bylo robi¢ jej makijaz od nowa. Takie to byty dowcipy. Pixie grozita, ze go zabije. Zreszta od czasu
do czasu kazdy z nas grozil mu $miercia.



- Stawiam na kowala - stwierdzita Agatha. - Czy ktokolwiek byt kiedykolwiek karany?

- Colin Blain zostal ukazany za noszenie niebezpiecznej broni — odpart Gareth. — W te;j
chwili to jednak John jest gtéwnym podejrzanym.

- Dlaczego? — spytata Agatha.

- Bo gdyby nie on, to George nigdy nie dostatby tej roli i nie splatatby figla, ktory najwyrazniej
rozwscieczyt kogos$ do tego stopnia, ze postanowit go zabic.

- Ale dlaczego to John Hale miatby by¢ wszystkiemu winien?

- Byl Zonaty i musi ptaci¢ alimenty z nauczycielskiej pensji — zauwazyta Toni. — Moze Southern
mu zapftacil.

Agatha zaczynala Zalowa¢, Ze zabrala ze sobg asystentke¢. Nie chciata, zeby romantyczne plany
poslubienia

wspaniatego m¢zczyzny zostaty zniweczone przez jakie$ kretynskie podejrzenia.
Gareth przerwat jej rozmyslania pytaniem:
- Czy jako detektyw ma pani jaka$ licencje?

- Nigdy nie musiatam mie¢ czegos$ takiego.

- Wkrotce to si¢ zmieni. Bedzie pani musiata otrzymac licencje od Agencji Bezpieczenstwa i
przej$¢ szkolenie.

- Ale ja nie potrzebuje zadnego szkolenia! - krzykneta Agatha. - Mam ogromne do$wiadczenie.
- Niedtugo nastapig zmiany w prawie.

- Ale w jaki sposob bedzie dziata¢ nasza agencja, jesli wszyscy bedziemy jezdzi¢ na szkolenia? —
zatamata si¢ Agatha.

- Na pewno jako$ damy sobie rad¢ — powiedziata Toni. — Czytalam na ten temat. Wprowadzaja
to, bo na rynku pojawito si¢ wiele ztodziejskich agencji, ktore wlamuja si¢ do telefonow i zadaja
optat za dostep do kont bankowych. Dziennikarze zastanawiajg si¢, dlaczego niektdore agencje
miatyby bra¢ udzial w dochodzeniach, skoro hackuja telefony.

Agatha wroécila do sprawy.

- Panie Gareth — poprosita - prosze si¢ doktadnie zastanowi¢. Moze w teatrze jest kto$
podejrzany. Kto$ stad byt na tyle szalony, Zzeby dokona¢ tych morderstw — przeciez musi mie¢ pan
chociazby cien podejrzenia!

- Nie mam — odparl. - Teatry amatorskie czgsto petne sg nadetych ego i konfliktow, ale nie
przychodzi mi do glowy nikt, kto bytby przepeliony nienawiscig do (ego stopnia, by zabijac.
Nie mogty wydoby¢ z niego niczego interesujacego, wigc wreszcie odpuscity.
Na zewnatrz bylo bardzo zimno, na domiar ztego zaczat wia¢ lodowaty wiatr.

— I coteraz? — spytata Toni.

- Obawiam si¢, ze wszystko, co w tej chwili mozemy zrobi¢ - powiedziata Agatha — to wrocié
do biura, wzia¢ si¢ za rozpracowywanie pozostalych spraw i poczekac, az przycichnie
zainteresowanie t3. Wtedy wrocimy i jeszcze raz wszystkich sprawdzimy.

Agatha poczula ulge, gdy wieczorem dowiedziata si¢, ze Charles postanowit u niej nie zostawac.
Zadzwonit takze jej byly pracownik, Roy Silver, z informacja, ze na weekend bedzie w mies'cie, ale
Agatha go sptawila. A co, jesli jej randka z Johnem zakonczy si¢ czyms$ wigcej? Kazata poczekaé



Royowi do kolejnego weekendu.
Nastepnego ranka trudno jej byto skoncentrowac si¢ na pracy.

Prognozowano dalsze opady $niegu, wiec przyniosta do biura mata walizke z odzieza na
przebranie. Marzyta o tym, zeby sypato tak bardzo, by John jg przenocowat.

O piatej zaczela si¢ porzadna $niezyca. Agatha zwolnita wspotpracownikéw do domu, ale Toni i
Simon zostali. Toni miala jeszcze notatki do przepisania, a Simon czekal na nig w nadziei, ze jego
wybranka da si¢ zaprosi¢ na drinka.

O szostej Agatha powiedziata niecierpliwie:

—Idzcie do domu. Zaraz zamykam.

—~Za chwile konczg — odparta Toni.

—Po prostu juz idZcie! - rozkazata Agatha. Wylaczenie komputera i zaloZenie ptaszcza zajgto

Toni niewiarygodnie duzo czasu. Wreszcie ona 1 Simon sobie poszli 1 Agatha mogta si¢ przebrac i
nalozy¢ swiezy makijaz. Popatrzyla na padajacy $nieg i z zalem stwierdzila, Zze bedzie musiala
zatozy¢ wygodne buty. Na szczescie wlozyla do torby czerwone zamszowe czoétenka. Zdecydowata
si¢ na jedwabng czerwong bluzke z glebokim dekoltem i czarng rozkloszowang spddniczke.
Niestety wszystko musiata ukry¢ pod grubym swetrem.

Gdy wreszcie wyszta z biura, ku swemu przerazeniu zobaczyta, ze jej samochdd byl niemal
zupelnie przysypany sniegiem. Wyciagnela szczotke 1 zaczeta go zmiatac. Na szczescie na drodze,
prowadzacej do mieszkania Johna, nie byto Zadnych innych pojazdow.

Woecisneta guzik na domofonie, rozlegl si¢ brzeczyk 1 weszta po schodach. Przepeiata ja
mieszanina ekscytacji i szczgscia.

Mieszkanie Johna znajdowato si¢ na drugim pietrze. Mezczyzna czekat na nig w otwartych
drzwiach.

- Witaj — powiedzial. - Podaj mi swoj ptaszcz i czapke. Agatha zdjeta futrzang czape¢ z nadzieja,
ze fryzura jej nie

przyklapneta. Potem $ciagneta ptaszcz, sweter 1 kozaki, a nastepnie zatozyta czerwone czotenka,
ktoére wyjela z torby.

Gdy tylko weszta do salonu Johna, u§wiadomita sobie, ze jest tam strasznie zimno. Pokoj byt
bardzo maty. Stot zostat ustawiony przy oknie. Na §cianach wisiaty potki z ksigzkami, jak w
bibliotece. Na srodku pokoju staty mata sofa 1 jeden fotel.

Agatha trzgsta si¢ z zimna.

- Nie masz ogrzewania? — spytala.

John mial na sobie gruby niebieski sweter, ktory idealnie podkreslat kolor jego oczu.
- Przeciez jest ciepto - odpart. - Przynios¢ ci twoj sweter.

- Wolatabym jednak ogrzewanie — powiedziala z uporem, nie chcac psu¢ efektu jedwabnej
bluzki.

Podszedt do termostatu na $cianie i wigczyt go. Stary zakurzony kaloryfer, wiszacy na jedynej
$cianie, na ktorej nie bylo potek z ksigzkami, wydat z siebie seri¢ trzaskow 1 zaczat grzac.

- Miatam przynie$¢ wino — powiedziala Agatha, — ale przez t¢ okropna pogode zupehnie o
tym zapomniatam.

- Nic si¢ nie stato - pocieszyt ja, chociaz bardzo duzo sobie po tym winie obiecywat. — Ginu?

- Tak, poprosze - odparta. Zniknat w kuchni 1 po chwili wrocit ze szklankg ginu z tonikiem. —



Obawiam si¢, ze nie mam lodu.
Drink byt ciepty. Agatha zaczeta si¢ zastanawiaé, czy John trzyma alkohole przy kuchence.

- Ide dokonczy¢ kolacje - oznajmit 1 wyszedt do kuchni. Napita si¢ ginu i rozejrzata dookota.
Poza drzwiami

do kuchni w salonie byty jeszcze dwie pary innych drzwi. Wstata i cicho podeszta do jednych z
nich. Prowadzily do matego biura z biurkiem, komputerem i krzestem. Przypomniata sobie sugestie
Toni, jakoby George Southern mogt zaptaci¢ Johnowi za odstapienie roli. Nagle zaczeta si¢ za-
stanawiac, czy jej wybranek zostawia potwierdzenia przelewow na biurku.

W kuchni rozlegt si¢ jednak dzwonek mikrofalowki, wiec szybko zamkneta drzwi i cofneta sie
do salonu.

- Kolacja gotowa! - krzyknat John. — Zapraszam do stotu. Agatha spetnita prosbe. Wyjeta
papierowa serwetke.

Zauwazyla, ze na stole stala butelka wina bez nalepki.

John wszedl, niosac dwa talerze z lazania. Jeden z nich postawit przed Agatha i usiadt
naprzeciwko niej.

- Musisz sprobowac tego wina - stwierdzit. - Przyjaciel przywiozl mi je z Bulgarii. - Nalat jej do
kieliszka, wigc skonczyla gin 1 ostroznie napita si¢ wina. Bylo okropne w smaku, kwasne 1 ostre.

Po sprobowaniu lazanii Agatha, ktora Charles nazywat Krolowa Mikrofali, rozpoznata najtansze
mozliwe danie, jakie mozna bylo dosta¢ w sklepach.

Rozmawiali o morderstwie, ale nie dowiedziata si¢ niczego nowego.

Gdy skonczyli je$¢, usmiechnat si¢ do niej, patrzac jej w oczy.

- Czy kiedykolwiek myslalas, zeby zacza¢ wies¢ spokojniejsze zycie? — spytal.
- I przesta¢ prowadzi¢ dochodzenia?

- Och, nie. W koncu wszyscy musimy pracowac. Chodzito mi o to, czy chciataby$ ponownie
wyj$¢ za magz?
- Czesto o tym mysle - odparta. - Ale musze spotka¢ wlasciwag osobe.

Wziat ja za reke.

- Na pewno spotkasz.

Toni, niech ci¢ szlag, pomyslata. Albo jest taki skapy, albo potrzebuje pieniedzy.

- Czy mogg poprosi¢ o kawe? — spytala.
- Oczywiscie. — Puscit jej dton.

Kiedy wyszedt do kuchni, Agatha wparowata do jego biura. Na biurku lezato kilka nieotwartych
listow, pierwszy z nich byt z banku Midlands & Cotswold. Szybko wsadzita go w majtki.

Kiedy John ponownie pojawit si¢ w drzwiach salonu, niosac tacg z dwiema filizankami kawy,
butelka mleka i torbg z cukrem, Agatha z powrotem siedziala przy stole.

Naprawde mogl si¢ bardziej postara¢, pomyslata. Od tej pory bed¢ podawac ludziom mleko w
dzbanku i cukier w cukiernicy.

— Pije¢ czarng — oznajmita. — Czy moge skorzystac z tazienki?
- Oczywiscie. - Wskazal drzwi obok biura. — Idz tamtedy. Lazienka jest obok sypialni.

Gdy Agatha dotarla do tazienki, wyjeta list z majtek i usiadta na brzegu muszli klozetowe;.
Koperta nie zostata zbyt mocno zaklejona, wigc z fatwoscig ja otworzyta. To byl wydruk stanu



konta. Serce Agathy zaczeto wali¢ jak oszalate. Tydzien przed tym, jak George zastapit Johna w
Mikadzie, na konto nauczyciela wptyneto tysigc funtow. Wezesniej miat zaledwie dwiescie.
Ostroznie za-kleita koperte. Bedzie musiala jako$ ja podrzucic.

Zrozumiala, ze John prawdopodobnie zalecat si¢ do niej ze wzgledu na jej pienigdze. I pomyslec,
ze planowala spedzi¢ z nim noc!

Spuscita wode w toalecie, odkrecita 1 zakrecita wode w umywalce 1 wrocita do salonu.
John od razu zaczat si¢ przymilaé:
— Agatho, wygladasz pigknie jak zwykle.

—  Moglby$ zrobi¢ mi druga kawe? — spytata w odpowiedzi. — Ta juz ostygta.

— Pewnie. Zaraz wracam.
Poczekata, az wyjdzie do kuchni, poszta na palcach do biura, wyjeta koperte z majtek i
podrzucita ja na biurko. Wrocita na miejsce w samg pore.

— Proszg - powiedziat, podajac kawe. — Wyjrzatem przez okno w kuchni. Strasznie sypie.
Obawiam si¢, ze bedziesz musiata zosta¢ na noc.

Oby to nie byta prawda, pomyslata. Ale pewnie on po prostu potrzebuje bogatej zony.

- Przepraszam — powiedziata. — Bulgarskie wino musialo mi zaszkodzi¢. Musze¢ jeszcze raz i§¢
do tazienki.

W tazience wyjeta telefon i zadzwonita na komodrke Charlesa. Gdy odebral, szepneta:

- Jestem u Johna Halea. Mieszkanie numer pi¢¢, Mircester Road dwanascie. Musisz mnie stad
wyciggnac!
- Dobrze - odpart Charles. - Masz szczescie, ze jestem w Mircesterze.

Charles jadt kolacje z przyjaciotmi.
- Przykro mi - oglosit. - Moja ciocia jest chora. Musze jechac.

- W taka pogode nigdzie nie dojedziesz - odparta gospodyni.
- Sprobuje — zdecydowal. - Obowiazki wzywaja. Agatha i John przeniesli si¢ na sole. Usiadt
tak blisko,

ze stykali si¢ udami. Hormony kobiety szalaly, ale zdrowy rozsadek kazat im si¢ uspokoic.

- Czuje, ze mamy ze sobg wiele wspolnego — zauwazyt John. — Kochanie... kiedy pojdziemy do
16zka?

- Nie uprawiam przygodnego seksu - zaoponowala.

- Ale to nie jest przygodny seks. Moja najdrozsza, gdy tylko zobaczytem ci¢, wchodzaca do
mojej klasy, od razu wiedziatem, Ze jeste$ kobietg dla mnie.

Agatha czula, Ze jej opor stabnie. W sumie to dlaczego nie? Zyta w abstynencji od dhugiego czasu.
Co bylo /lego w spedzeniu nocy z tym pieknym me¢zczyzng, niezaleznie od pobudek, ktorymi sig¢
kierowat?

- Przepraszam, znowu musz¢ i8¢ do toalety — rzekla.
Zaczeta goraczkowo wydzwania¢ do Charlesa, ale jego telefon byt wylaczony.
Gdy wrdcita, rozlegl si¢ dzwonek do drzwi.
- Nie zwracaj na to uwagi - poprosit John. Zawahata si¢. Wiedziata, ze to Charles. Jesli John go

nie wpusci, przyjaciel pewnie wezwie policj¢, bo pomysli, ze co$ jej sie stato.



- Chyba powiniene$ otworzy¢ — odparta stanowczo. - To moze by¢ policja.

Wstat niechetnie 1 weisnat guzik domofonu. Po chwili ustyszata z przedpokoju jego peten sarkazmu
ton:

- Co6z za niespodzianka. Co pana tutaj sprowadza? Dobiegt jg gltos Charlesa.

- Przyjechalem po Agathe. Mam samochdd z napgdem na cztery kota. Nigdy nie uda jej si¢
dojecha¢ do Carsely jej samochodem.

Charles wszedt do salonu.
- Cze$¢. Aggie. Zbieraj sig, przyszedtem podrzuci¢ ci¢ do domu.
- Skad pan wiedziat, ze ona tutaj jest? - John zazadat wyjasnien.
- Powiedziatam mu - odparta szybko. - Czy mogg poprosi¢ o moj ptaszcz?

John przyniost z sypialni jej ptaszcz, sweter oraz kozaki. Obaj mezczyzni przygladali sie w
milczeniu, jak si¢ ubierata.

- Dzigkuje¢ za cudowny wieczér — powiedziala Agatha na pozegnanie. — Musimy to powtorzyc.
- Kiedy? — spytatl John.
- Zadzwonig do ciebie. Pa. Chodz, Charles.

- No i - spytal Charles, ostroznie prowadzac samochod wsrod zasp $niegu - czy mozesz mi
powiedzie¢, dlaczego uciekamy przed tym Adonisem?

Agatha westchneta.

- Pigkny jest, prawda? Wszystko przez t¢ cholerng Toni.
- Co ona ma z tym wspolnego? Sprzatneta ci go sprzed nosa?

- Nie, zasugerowala, ze by¢ moze George Southern zaptacil mu za odstapienie roli podczas
premiery. Zapami¢tatam to sobie 1 udato mi si¢ przeczyta¢ wyciag z jego konta. Tydzien przed
przedstawieniem na konto Johna wptyneto tysige funtow. Wezesniej miat tylko dwiescie. Toni
powiedziata, ze by¢ moze on potrzebuje pieniedzy, w koncu byl zonaty i ma syna.

- Lepiej powiedz o tym Billowi Wongowi. Myslisz wigc, zZe leciat tylko na twoja kase?

- Nie cheg tak mysle¢ — przyznata z zalem. — Ale kolacja byla straszna. Tania lasagne z
mikrofaléwki i butgarskie wino, smakujace jak rozpuszczalnik. Zadnej przekaski ani deseru. Nie
chce mowic o tym Billowi. To moje sledztwo.

- Jesli mu nie powiesz i dojdzie do kolejnego morderstwa, .1 zabojca okaze si¢ John, nigdy
sobie tego nie wybaczysz.

- Jutro do niego zadzwoni¢ - zdecydowala Agatha.

- Jest jeszcze w miar¢ wczesnie, dopiero wpot do jedenastej. Zadzwon do niego, gdy wrocisz do
domu. Nie masz wgladu w stan konta Johna, ale policja ma, wigc moze si¢ dowiedzie¢, od kogo
nagle dostal tysigc funtow.

- To wciaz nie czyni z niego mordercy.

- Ale jest bardzo osobliwe. Ci arty$ci amatorzy trak-i u jg siebie bardzo powaznie. Przeciez o
tym wiesz. On musi bardzo potrzebowac¢ pieni¢dzy.

—  Tak podejrzewam — wymamrotata.

Po powrocie do domu zadzwonita do Billa i jak zwykle musiata ublaga¢ jego matke, by
poprosita go do telefonu. Wystuchat jej 1 powiedziat:

—  Dobra robota. Potrzebny nam kazdy trop.



A Agatha, §wiadoma tego, ze Charles stucha tej .rozmowy, przyznata:
—  Wiasciwie to byt pomyst Toni. Ale jeste$ mi co$ winien. Daj zna¢, czego si¢ dowiesz.
—  Agatho, nie mogg tego zrobi¢.

—  Oczywiscie, ze mozesz. Gdyby nie ja, nawet nie przesztoby ci to przez mysl.

Gdy sie z nim pozegnata, przez chwilg stata i patrzyta ze smutkiem na telefon. Przypomniata
sobie urode¢ Johna i nagle poczula si¢ jak ostatnia zdrajczyni.

Podskoczyta przestraszona, ustyszawszy glos Charlesa.
—  Agatho, a pomyslatas, ze mezczyzna o tak wspaniatym wygladzie jak John moze wywolywac
w ludziach r6zne namigtne uczucia? Na przyktad obsesje u kobiet lub zazdro$¢ u mezczyzn?
—  By¢ moze - przyznala niech¢tnie.
— A moze — ciaggnal dalej - to pickny John jest mordercg. Piekarnia zdaje si¢ by¢ nieztym
interesem, a Gwen jest atrakcyjng kobieta. Skoro meza juz nie ma, mogg si¢ pobrac.
— To dlaczego probowat mnie poderwac? - zazadata wyjasnien.

—NMoze si¢ boi. Potrzebuje pienigdzy, ale nie chce zrobi¢ niczego, co zwrdcitoby na niego
uwage policji Ty masz pienigdze. Ozeni si¢ z toba, a gdy tylko spiszesz testament, szybciutko si¢
ciebie pozbegdzie. Przeciez po kilku latach nikt juz nie bedzie go o nic podejrzewac.

Agatha opadta na krzesto przy kuchennym stole.
- Ale po co tyle zachodu? Wystarczylo przeciez ukatrupi¢ byta Zong.

- Racja. Jednak w takiej sytuacji bytby pierwsza podejrzang osobg. Chcialbym porozmawiac z tg
zong. Moze przejedzmy si¢ jutro do Oksfordu?
- W taka pogode? Bedziemy mieli szczgscie, jesli w ogodle wyjdziemy z domu.

Charles podszedt do drzwi w kuchni 1 wyjrzal przez okno.
- Przestato pada¢. Mam opony zimowe, a do jutra rana wszystkie gtowne drogi z pewnoscia
zostang posypane piachem.

- No dobrze — zgodzita si¢. Byta bardzo ciekawa bylej zony Johna. — Spisatam jej adres.
Wyruszyli nastgpnego ranka. Przez dlugi czas jechali przez ciche, zasypane $niegiem tereny
wiejskie.
- Lepiej jedzmy przez Burford - stwierdzit Charles. W Woodstock notorycznie zapominaja
sypa¢ drog
piachem.

Gdy wyjechali z Burford i wjechali na dwupasmow-ke, jazda stala si¢ bezpieczniejsza. Na
przedmiesciach ()ksfordu $nieg, zalegajacy w ogrodach doméw w dzielnicy Summertown, migotat
w promieniach stonca.

Agatha rozmys$lata o Johnie, a Charles — o Agacie. Malzenstwo z nig byloby totalnie bez sensu,
pomyslat nie po raz pierwszy. Nigdy nie potrafilby jej zaufa¢. Agatha /;iwsze bedzie szuka¢ obses;ji.

- To obok synagogi - powiedziala, spogladajac na mape.
- Wydaje mi si¢, Ze w poblizu jest dobra libanska restauracja — przypomnial sobie.

- Chciata, zebym dzisiaj do niej przyjechat, ale powiedziatem, Ze nie mam czasu.
-Oho!

- ,,0ho" co?



- Skoro za tobg gania, to znaczy, ze wcale nie jest wdowg pograzong w zalobie.

- Och, daj juz z tym spokdj - poprosit gniewnie. - Widze tanig restauracj¢. Nie martw sig,
niedlugo bedziesz miata swoj przetom.

Gdy Agatha pataszowala jajka, kietbaski, bekon 1 frytki, nie spodziewala sie, jak dtugo przyjdzie
jej jeszcze czekac na 6w utgskniony przetom.

Rozdziat VI

Sprawy morderstw sg rozwigzywane szybko tylko w serialach detektywistycznych, pomyslata
ponuro Agatha kolejnego szarego i chtodnego dnia. Zima zmienita si¢ juz w posepng wiosng, a
Patrick Mulligan powiedziat Agacie, ze wedlug jego informatoréw z policji sprawa nie posun¢ta si¢
do przodu ani na milimetr.

Pani detektyw przestuchata kazdego, kto przyszedt jej do glowy, za wyjatkiem Johna Hale'a.

Najdziwniejsze bylo to, ze z czasem mieszkancy Winter Parva zdawali si¢ powrdci¢ do dawnego
zycia i zapomnie¢ o mordercy. Tak samo byto przy poprzednim zleceniu, gdy cale miasteczko
uznato, ze zabdjca musiat by¢ jakis przyjezdny wariat. Mozliwe, stwierdzita, Zze mysl o tym, iz
zbrodni dokonat kto$ z ich kregu, jest dla nich nie do zniesienia. Pod koniec stycznia niechetnie
zapowiedziala Garethowi Cravenowi, Ze nie wezmie od niego zadnych pienigdzy, dopdki nie bedzie
jakichs efektow jej dziatan.

Pracowala cig¢zko nad ré6znymi innymi sprawami. Charles znowu zniknat, a James Lacey
wyjechal w jedng ze swych podrozy.

Po raz ostatni sprobowata przeprowadzi¢ wywiad z rodzing Buxtonow, by dowiedzie¢ sig¢, czy
Kimberley rzeczywiscie byta napastowana seksualnie, ale rodzice dziewczyny zagrozili wreszcie,
ze podadza Agathe do sadu i oskarzg ja o ngkanie.

Pogoda byta tak ponura jak nastroj Agathy. Kilka razy odrzucita propozycj¢ spotkania z Royem
Silverem, az w koncu postanowita go zaprosi¢, poniewaz samotno$¢ zaczeta dawac jej si¢ we znaki.
Zawsze czula si¢ samotna, jesli nie byta zakochana.

Roy, raczej zniewiescialy mtody cztowiek, ktory kiedys$ dla niej pracowal, przybyt w sobotg rano.
Ku jej uldze byt ubrany bardziej zachowawczo niz ostatnio. Teraz pracowat dla firmy PR i
zajmowat si¢ sprzedaza drogiego meskiego obuwia.

Mtody mezczyzna byt niczym kameleon - ubierat si¢ tak, zeby dopasowac¢ si¢ do aktualnego
klienta. Jesli reprezentowat dajmy na to grupe grajaca muzyke popowa, to nosit nazelowane i
nastroszone wilosy oraz dzinsy podarte na kolanach.

— Pogoda jest straszna - skarzyla si¢ Agatha. - Jest potwornie zimno 1 nie wida¢ zadnych
oznak wiosny. Nie widziatam jeszcze ani jednego Zonkila, i jaki to biaty krzew powinien juz
kwitnac¢?

—Tarnina — podpowiedziat Roy.

—Skad ty to wszystko wiesz?

—Pracowatem dla czasopisma ,,Ludzie wsi". Nauczylem si¢ wtedy mnostwo takich nudnych pojec.
I jak z tymi morderstwami?

—Nic si¢ nie zmienito — odparta Agatha. - Probowalismy na wszystkie sposoby. Co chciatby$
robic¢?
—  Moglibysmy pdjs$¢ do teatru - zaproponowat. — Pokazesz mi wszystkich podejrzanych.



Niemal wszystkie bilety zostaty wyprzedane, ale Agatha miata szcze$cie — dwie osoby w ostatniej
chwili zrezygnowaty z przedstawienia.

Roy zastanawial si¢, czy wydarzy si¢ co$ ciekawego. Uwielbiat rozgtos, a w przesztosci wpychat
si¢ w sprawy Agathy, zeby tylko robiono mu zdjecia do gazet.

Teraz pochylit si¢ do przodu na swoim fotelu i spytat:
—  Kim jest ten cudowny me¢zczyzna?

- To John Hale - odparfa Agatha. - Potem ci o nim opowiem.

John i Gwen okazali si¢ mie¢ przepigkne glosy. Ku wielkiemu rozczarowaniu Roya wszystko
przebieglo bez zakldcen, zaczynat zatem zatowaé, ze w ogdle tu przyjechal. Pogoda byta ponura, a
jedzenie przyrzadzane przez Agathe — straszne.

Ku jego uldze przyjaciotka zaproponowata zjedzenie kolacji w pobliskiej chinskiej restauracji.

- John Hale to nauczyciel i wyrachowany dran - zaczgta. — Probowat mnie poderwac, bo
myslat, Ze jestem bogata. George Southern, ktérego zamordowano, zaptacit mu tysigc funtow, zeby
moée odegraé jego role podczas premiery. Policja wszystkiego si¢ dowiedziata. Jednak John zarzekat
sie, ze George po prostu sptacit dlug i ta wplata nie miata nic wspolnego z odstgpieniem George'owi
gtéwnej roli. Wrocilismy wiec do punktu wyjscia. Gdy George zostat zamordowany, John byt na
probie, zatem to na pewno nie on dokonat tej zbrodni.

- Natomiast Gwen Simple, Zzona pierwszej ofiary, nie byla ani w szoku, ani nie przezyta zatoby tak
jak nalezy. Mimo wszystko nie wydaje mi si¢, by to ona byta morderczynia.

- Ona iJohn czujg do siebie migte - stwierdzit nagle Roy
Agatha gwaltownie machneta palteczka. -Skad o tym wiesz?
- Mowa ciata. Dam sobie obcia¢ rgke, ze si¢ ze sobg przespali.

Agatha z zaskoczeniem odnotowata u siebie uczucie zazdrosci. Przeciez nie chciata juz Johna,
prawda?

- Wiesz, gdzie on mieszka? - spytal Roy.
- Tak, ma mieszkanie w poblizu teatru.

- To chodz, poszpiegujemy go - zaproponowal z przejeciem. - Jeszcze muszg zmy¢ makijaze i si¢
przebra¢, wigc zdazymy tam dojecha¢. Koncz szybko jedzenie.

Agatha wlasnie przejezdzata obok teatru, gdy z budynku wyszli John i Gwen. Zatrzymata
samochdd i patrzyta za nimi. Podeszli do zaparkowanego auta, John przytrzymat Gwen drzwi, a
potem zajat miejsce kierowcy. Gdy ruszyli, Agatha pojechata za nimi.

- Jada do Winter Parva - stwierdzita.

- Wigc moze zostanie u niej na noc - powiedzial Roy.

- I coztego? - burkneta Agatha. - To nam nic nie daje.
- Ale by¢ moze to wtasnie dlatego John zamordowat jej m¢za - zastanawiat si¢ Roy.

Wreszcie John stanat przed piekarnig. Obszedl samochod, otworzyt drzwiczki i pomégt Gwen
wysiagsé.



Odprowadzit ja do piekarni, powiedziat co$, pocatowat w policzek i wrocit do samochodu.
- Tracimy czas - zaczg¢ta narzeka¢ Agatha.

Roy postanowit wyjecha¢ wczednie rano. Wiedziat juz, Zze nie wydarzy si¢ tutaj nic, co
pozwolitoby mu zaistnie¢ w gazetach. Zamiast przyjechac pociggiem, jak to zwykle robit,
przyjechat do Carsely samochodem.

Gdy Agatha zeszta rano na dol, znalazta liscik od niego, w ktorym napisat, ze zostat wezwany do
Londynu.

- (Czasami zastanawiam si¢, czy ten mtody mezczyzna naprawd¢ mnie lubi - powiedziata
Agatha do swoich kotow. - A moze przyjezdza tutaj tylko po to, by zyskac¢ popularnos¢?

Wypuscita koty do ogrodu 1 stala przy drzwiach, patrzac na kolejny szary, chtodny dzien. Silny
wiatr przeganiat chmury po niebie. Agatha poczula si¢ samotna. Probowata skontaktowac si¢ z
Charlesem, ale Gustav, jego stuzacy, poinformowat ja, ze jego szef wyjechat za granice. Byta
niedziela, wigc Zona pastora bedzie zajgta. Agatha miata ochote wroci¢ do 16zka, naciagna¢ kotdre
na glowe 1 obudzi¢ si¢, gdy ten ponury dzien si¢ skonczy. Postanowita jednak usigs$¢ przy
komputerze i jeszcze raz przejrze¢ notatki na temat zabojstw w Winter Parva.

Podejrzani byli zebrani przed jej oczami, tworzac mieszaning osob, ktdrych udzialu w zabojstwie
nie mogta wykluczy¢. Mimo wszystko probowata sporzadzi¢ list¢ najbardziej prawdopodobnych
mordercoOw. Na jej szczycie znalazt si¢ Harry Crosswith. Wedlug informatorow policyjnych
Patricka Mulligana, jedyng osoba, ktora zapewniata kowalowi alibi w czasie, gdy zabito Georgea
Southerna, byla jego zona. Na drugim miejscu znalazt si¢ David Buxton, ojciec Kimberley. Zanim
przeszta do nastgpnego podejrzanego, zaczela si¢ zastanawiac, czy kogos nie pomingla. A co z
Colinem Blainem, ktory gral rol¢ Lorda Wielkiego Oprawcy?

Sprawdzila jego adres w ksigzce telefonicznej, na szczgscie byt na liscie mieszkancow Winter
Parva. Z poczuciem, ze wtasnie wrocita do gry, Agatha zatozyta ciepty plaszcz i wyszta z domu.

Colin Blain mieszkat na osiedlu na obrzezach miasteczka w zwyklym domu jednorodzinnym z
dwoma pokojami na dole i dwoma na gorze. Agatha zadzwonita do drzwi. Rozpoznata Colina bez
makijazu, poniewaz byt najnizszy z catego zespolu i miat niewiele ponad poitora metra wzrostu.
Jego przerzedzajace si¢ wlosy uktadaty si¢ w strakach na piegowatej glowie. Oczy mezczyzny byty
wodnistoniebieskie, a jego nos - ogromny i kartoflowaty.

-Tak?

Agatha wreczyta mu swa wizytowke 1 wyjasnita, ze wcigz prowadzi dochodzenie w sprawie
morderstw.

- Wszystko powiedziatem juz policji - stwierdzit.

- Mam tylko kilka pytan - odparta proszaco. - Czy mozemy wej$¢ do srodka? Na zewnatrz jest
bardzo zimno.

- No dobrze. - Usunat si¢ na bok, pozwalajac jej przejs¢, a potem otworzyt drzwi do salonu, w
ktorym wysoka kobieta o meskiej urodzie ogladata telewizje.

- To moja zona - powiedziat. - Kochanie, zostaw nas na chwilg samych. To pani detektyw.

Znowu - burkneta kobieta, ale postusznie wytaczyta telewizor i wyszta z pokoju.
Bardzo chciatabym wiedzie¢, czy naostrzenie miecza byto panskim pomystem - zaczgta Agatha.

Proszg usig$§¢ — powiedziat.

Spoczeta na podniszczonej sofie, a Colin usiadl na rownie podniszczonym fotelu. Z boku fotela
zwisaty nici, jakby jakis$ kot ostrzyl sobie o niego pazury.

- To miat by¢ swietny dowcip - zaczat Colin. - To znaczy, dla zabawy chcialem sprawié, by



miecz stat si¢ prawdziwym mieczem katowskim. Przed przedstawieniem rozciglem nim kilka
melondw, zeby pokazad, jaki jest ostry.

- I gdzie go pan potem schowal?

- Zamknatem go w szafie w mojej garderobie. W trakcie tego cyrku ze sztuczng gtowa kazdy
mogl tam wejs¢.

- A czy byl pan wtajemniczony w ten kawal? Chodzi mi o glowg w skrzyni?
- Tak. Plan byt taki, ze aktorzy zajrza do niej dopiero po opuszczeniu kurtyn.

- Glowa do zludzenia przypominata prawdziwg - stwierdzila Agatha - a przynajmniej tak mi
powiedziano. Czy to George ja zrobit?

- Tak. Robit cuda z masy papierowej. Na zeszloroczny jarmark zrobit maski karnawatowe.
Niektore z nich byly niezmiernie podobne do twarzy mieszkancow. No ale jego dowcipy irytowaty
wiele 0sob.

- A czy przychodzi panu do glowy kto$, kto bylby rozztoszczony do tego stopnia, ze mogiby go
zabic?

Colin pokrecit gtowa.

- A co zmieczem? Przeciez policja powinna go zabra¢ po tym, jak odkryto wasz dowcip.
Miecz winien zosta¢ potraktowany jako niebezpieczne narzg¢dzie.

- Chyba o nim zapomnieli. Byli wsciekli, Zze marnujemy ich czas. Zatem, jak juz mowitem,
zamknalem miecz w mojej garderobie.

- Czy George Southern byt kawalerem?

- Nie, miat zong, ale matzenstwo rozpadto si¢ lata temu.

- Czy zona mieszka w Winter Parva? - spytata.
- Mieszka w Mircesterze, a przynajmniej mieszkata, gdy ostatni raz o niej styszatem.
- Ma pan jej adres?

- Nie, ale pamigtam, jak kto§ wspominal, ze mieszka w jednym z tych wiezowcow przy osiedlu
przemystowym.

- Ajak brzmi jej nazwisko panienskie? - zapytala ponownie Agatha.
- Alice Freemont.

Wrécita do samochodu i sprawdzita na tablecie adres kobiety. Znalazta A. Freemont w Bevan
Court, spisata adres 1 wrécita do Mircesteru.

Na stalowoszarym niebie majaczylo kilka wiezowcow. Na parkingu przed nimi fruwaty §mieci.
Szczesliwym trafem winda dziatata - okazato si¢, ze mieszkanie Alice znajdowalo si¢ na ostatnim
pietrze. Gdy Agatha wyszta z windy, mrozny wiatr stal si¢ jeszcze bardziej przenikliwy.

Pobiegta w kierunku otwartego korytarza i zadzwonita do mieszkania Alice, nagle Zzatujac, Ze nie
zapowiedziata swojej wizyty.

Drzwi otworzyta niska kobieta o niegdys$ tadnych rysach twarzy. Jej wtosy byty brgzowe i krgcone,
a oczy - piwne. Miata na sobie dwa swetry 1 dzinsy.

Agatha przedstawita sie.
- Prosz¢ wej$¢ - powiedziata Alice. Mowita z delikatnym akcentem z Gloucestershire.

W salonie staty same meble z IKEI. Nie byto ksigzek, obrazow ani zdje¢, za to wszystko byto
wysprzatane na btysk.



- Jesli chee pani spyta¢ o George a to nie bede mogta pani pomoc - oznajmita gospodyni na
wstepie. - Nie mam pojecia, kto mogl cheie¢ go zabic.

- Dlaczego wasze matzenstwo si¢ rozpadlo? - spytata Agatha.
- Prosze usigsé.
Agatha usiadla na sofie, a Alice zajeta miejsce obok niej.

- To dlatego - zdradzila, - Ze nie potrafil przesta¢ robi¢ dowcipdéw. Nawet podczas miesigca
miodowego wsadzit do t6zka gumowego pajaka. Omal nie umartam ze strachu. Najdziwniejsze jest
to, ze widziatam go na tydzien przed jego Smiercig. Nie musial mi placi¢ alimentéw ani nic takiego.
Rozwdd byt polubowny. I nagle George si¢ u mnie zjawit i powiedzial, Ze chce, Zeby$Smy do siebie
wrocili. Ze czuje sie samotny. Odparlam, ze juz utozylam sobie zycie i nie mam zamiaru znowu za
niego wychodzi¢, na co on, Ze ma pieniadze...

- Skad? - spytata Agatha.
- Nie powiedzial. Ale planowat sprzeda¢ sklep z pamigtkami i wyjecha¢ ze mng za granicg.
- Mysli pani, Ze pienigdze, o ktérych mowit, miaty pochodzi¢ ze sklepu?

- Nie rozumiem tego. Wiem, ze zaciaggnat hipoteke. W myslach Agatha zaczela sie wsciekac. A
potem powiedziata powoli:

- Mysle, ze George znat tozsamo$¢ mordercy i szantazowat go. Czy to mozliwe?

- Oczywiscie zawsze brakowato mu pieniedzy. Ale nie wierze, ze bytby w stanie zrobi¢ co$ tak
niebezpiecznego. Moze wtajemniczyl t¢ Molly Ki te, dziewczyng, ktdra dla niego pracowata.

- Sprobuje z nig porozmawia¢. Ma pani jej adres?

- Chyba gdzie$ go jeszcze mam. - Alice wyszta z pokoju 1 po chwili wrocita z grubym notesem z
adresami. Zaczeta jg kartkowac, az wreszcie powiedziata: - Mam. The Loaming, numer pi¢¢. To
waska uliczka, biegnaca z tylu gtownej ulicy.

Agatha wrécita do Winter Parva z poczuciem, ze moze w koncu udalo jej si¢ co$ znalezc.
Dotarlszy na miejsce pomyslata najpierw, ze Alice si¢ pomylita. W The Loaming staty prawie same
szopy, bez watpienia nalezace do sklepow z gldwnej ulicy. W koncu znalazta maty ceglany domek.

Zapukata do drzwi. W oknie po prawej drgneta poplamiona firanka, potem ustyszata szuranie.
Otworzyl jej przysadzisty m¢zczyzna w pizamie, Smierdzacy piwem. Rzadkie wlosy z tytu glowy
sterczaty we wszystkie strony.

- Czy mieszka tutaj Molly Kite? - spytata Agatha.
- Jest w pracy.
- A gdzie pracuje?

- Czy jest pani z opieki spotecznej?

- Jestem prywatnym detektywem - oznajmita Agatha, po raz setny marzac o tym, by mie¢ takg
samg wtadzg jak policja.

- Pracuje w supermarkecie Jaceys - odpart i trzasnat drzwiami.
Agatha krzykneta jeszcze przez szparg na listy:
- W ktorym Jaceys? - To byla sie¢ supermarketow. Udalo jej si¢ dostysze¢ staby glos:

- Mircester.



Wrécita do samochodu i odjechata, wlaczywszy ogrzewanie. Gdy wyjezdzata z Winter Parva, przy
drodze ujrzata mate przebisniegi i poczuta ogromng rado$¢. Chtodne dni muszg si¢ wreszcie kiedy$
skonczy¢.

Jaceys znajdowat si¢ na obrzezach Mircesteru. Agatha chciata stana¢ jak najdalej od wejscia,
zeby mie¢ troche ruchu, ale byto tak zimno, ze zaparkowala jak najblize;.

Jeszcze raz zapragnela by¢ policjantka. Gdyby byla z policji, mogtaby poprosi¢ menadzera
supermarketu i kaza¢ przyprowadzi¢ sobie Molly. Zamiast tego musiata i$¢ do punktu obshugi 1
poprosi¢ 0 rozmowe z pracownicg, uprzednio powiedziawszy, czym si¢ zajmuje. Ustyszata, ze za
pot godziny panna Kite bedzie mie¢ przerwe. Jesli pani Raisin usigdzie i poczeka, sprawdza, czy
panna Kite bedzie chciata z nig rozmawiac.

Agatha siedziata wigc na krzesle przy wejsciu, a za kazdym razem, gdy drzwi si¢ otwieraty, czuta
podmuchy mroznego wiatru. Nagle kto$ nad nig stanat 1 powiedzial przyjemnym glosem:

- Ja panig skad$ znam. - Spojrzata w gore i1 ujrzala wysokiego mezczyzne, trzymajacego torbg z
zakupami. Miat kwadratowa, przyjemng twarz, grube siwe wlosy i brazowe oczy. Mezczyzna byt
ubrany w kurtke, a szyje owingt czerwonym szalem.

- Chyba nie - odparta ostroznie Agatha.

- Juz wiem. Jestem przyjacielem Jamesa Laceya. Byla pani jego Zona, prawda? Bawilem si¢ na
waszym weselu. - USmiechnat si¢ uroczo. Nastroj Agathy ulegl natychmiastowej poprawie.

- Wilasnie miatem i8¢ na drinka - powiedzial. - Moze p6jdziemy razem? Chyba Ze pani na kogos
czeka.

- Tylko odpoczywam - sktamata, postanawiajac, Ze rozmowa z Molly moze poczekac.
- Po drodze jest pub. Zawiozg¢ nas tam, a potem odwioze¢ panig do samochodu.

Do diabta z tg pogoda, pomyslata Agatha. Na pewno mam czerwony nos, a w tych ptaskich
kozakach jestem bardzo niska. Zaprowadzit ja do swojego land rovera.

- Weciaz zajmuje si¢ pani dochodzeniami? - spytat.
- Tak. A co pan robi? - spytata Agatha.
- Jestem farmerem. Mieszkam w poblizu.

- Nigdy bym nie pomyslata, Ze farmerzy robig zakupy w supermarketach - u§miechneta sie. -
Czyli nie sg zbyt lojalni, jesli chodzi o wspieranie miejscowych producentéw zywnosci.

- W supermarketach mozna kupi¢ wiele fajnych rzeczy. No, jeste§my na miejscu. - Wjechal na
parking pubu o nazwie Pies 1 Kaczka.

Wysiadt, obszedl samochod 1 pomogl wysigsé Agacie. Czy jest dzentelmenem, czy po prostu uwaza
mnie za starg?, zastanawiata si¢ Agatha. Ile on moze mie¢ lat? Mimo siwych wloséw chyba jest w
moim wieku.

W pubie znajdowat si¢ przytulny kominek. Agatha poprosita o gin z tonikiem i stwierdzita, Ze po
jednym spokojnie moze prowadzi¢. Znalazt im stolik przy kominku i podszedt do baru, zeby
przynies¢ dla niej gin, a dla siebie mate piwo.

Zanim usiadl, zdjal kurtke. Agatha zostala w ptaszczu, zatujac, ze ze wzgledu na kiepski humor
zatozyla stare ciuchy. Miata powypychane kolana w spodniach.

- A wigc - zaczal - nad jaka sprawg teraz pani pracuje? Z poczuciem winy pomyslata o Molly
Kite, ktora teraz z pewnoscig zastanawiata sig, gdzie jest Agatha.

- Znowu probuje — odparta - dowiedzie¢ sie, kto zabit tych mezczyzn w Winter Parva.
- Jakie$ gtowne watki?



- Raczej same $lepe uliczki.
- Prosze mi o tym opowiedzie¢ - poprosit. Spetnita jego prosbe. Kiedy skonczyta opowiadac,
stwierdzil:

- Musi pani by¢ ostrozna. Jesli George Southern zostal zamordowany, bo znat tozsamos¢
mordercy Berta Simple'a, to ten zabdjca moze sprobowac panig skrzywdzi¢, jesli uzna, Ze jest pani
zbyt bliska odkrycia prawdy.

- Czyli musze go znalez¢, zanim on znajdzie mnie
- odparta.

- Musze wraca¢ do domu - stwierdzit.

- Oczywiscie, zona na pewno si¢ 0 pana martwi
- przytakneta Agatha.

- Jestem rozwiedziony, tak jak pani. Mieszkam z synem. Na szcze$cie dostatem prawo do opieki
nad nim. Pracuje pani w soboty?

- Rzadko.
- To moze wpadnie pani zobaczy¢ farme?
- Chetnie.
- Podam pani adres.
Agatha spisata go. Poczula, ze rozkwita w niej dlugo wyczekiwana wiosna.
Gdy podrzucit ja do supermarketu, postanowita przelozy¢ rozmowe z Molly Kite na p6znie;.

Zapomniata o innych m¢zczyznach w swoim zyciu 1 z utesknieniem czekata na sobotg. Jednak
co$ jej podpowiedziato, zeby wpas¢ do przyjaciolki, pani Bloxby, ktora znata wigkszos¢
mieszkancoOw miasteczka.

Pani Bloxby nigdy nie styszata o Paulu Newtonie, ale obiecata popyta¢. Wygladata na smutna, wiec
Agatha spytala, co si¢ stato.

- Biskup znowu przypuscit atak. Uwaza, ze Alf musi zrobi¢ wszystko, zeby przyciagnaé mtodych
do kosciota. W sobote mamy mie¢ zespot popowy o nazwie Charyzmatyczni Chrzescijanie.
Styszatam ich. Sg strasznie glo$ni. Wracamy zatem do starego tematu. Jezus jest twoim kumplem,
klaszcz w dlonie z radoéci. Zadnego majestatu, zadnej wiary duchowej. Jesli nie ma sie czego baé,
to nie ma czego szanowac.

—  To bardzo ghupie — zauwazyta Agatha, ktora nie znosita oglada¢ przyjaciotki w takim
stanie. - Zobacze, co da si¢ zrobi¢. Wydaje mi sig¢, ze skonczy si¢ na tym, ze starsi wierni odejda, a
mtodzi nie przyjda.

- Wrecz przeciwnie, ten zespot jest dos¢ popularny. To chyba ja jestem strasznie staro§wiecka.
Proszg si¢ nie martwi¢. Wkrotce biskup skupi si¢ na czym$ innym. Poza tym przeciez i tak nic z
tym pani nie zrobi.

— Jeszcze jedno — powiedziata Agatha przed wyjsciem, - jesli Charles albo James beda
pytali, gdzie jestem, to prosz¢ im tego nie mowic.

Nastata mglista, zimna i dzdzysta sobota. Agatha zatozyta ciemnozielony kaszmirowy kostium i
buty na $rednim obcasie. Zastanawiala sig¢, jak to jest by¢ zong farmera. Szkoda, ze miat syna.
Pojechata na farme¢, tudzac si¢, ze syn stwierdzi: ,, Tato, nadszedt czas, by$ zostawit za soba
przesztos¢ i ponownie si¢ ozenit".



Gdy dojechata na miejsce, Paul wyszedt jej na spotkanie. Miat na sobie kraciastg koszule z
podwinietymi rekawami, podkreslajagcymi silne ramiona.

—  Chodz, napijemy si¢ kawy — powiedziat — i poznasz Luke'a, mojego syna.

Poszta za nim do nieskazitelnie czystej kuchni. Nagle stangt przed nimi wysoki mtody cztowiek
z bujng czarng czupryng, bardzo podobny do ojca.

-To moj syn - rzekt Paul. - Lukg, to jest pani Raisin.

—Mozesz mi moéwic ,,Agatha".

—Ani mi si¢ $ni - odpart Luke. - Nie spoufalam si¢ ze staruszkami.
—Luke! Zapraszam na stowko — rzekt wsciekle ojciec.

Przeszli do innego pokoju. Agatha styszala podniesione glosy, ale nie rozrdzniata stow. Szkoda,
ze nastagpit tak kiepski poczatek!

Wreszcie Paul wrocil.

—  Strasznie ci¢ przepraszam. Moj syn jest bardzo zaborczy, z reguty zachowuje si¢ inacze;j.
Ale nie pozwolimy sobie zepsu¢ tego dnia. Wiesz co, nastawi¢ kawe 1 pokaze c¢i moje bydto, a
ktérego jestem bardzo dumny. W zesztym roku na konkursie w Moreton zdobylo pierwsza nagrode.

Spojrzat na jej buty.
—  Moze pozycze ci kalosze?

— W porzadku — odparla. - Mam niskie obcasy. Wyszli z domu, przeszli przez pole 1 weszli
do duzej

obory. Agatha poczuta, jak wilgo¢ w potaczeniu z mzawka zmywa jej makijaz. Paul otworzyt drzwi
obory.

—  Chodz, zobacz — powiedziat. — Czy nie sg pickne?

Dziewczyna moze si¢ wyprowadzi¢ z miasta, ale miasto z dziewczyny - nigdy, a Agatha od
poczatku zycia mieszkata w miescie.

— Ale cudowne zwierzeta! — stwierdzita z nadzieja, ze nie bedzie musiata zbliza¢ si¢ do tych
wielkich biatych tbow. Jedyna sytuacja, w ktorej Agatha czula si¢ dobrze w towarzystwie krow,
nastgpowata wtedy, gdy te ostatnie bylty pokrojone w réwniutkie steki.

Gdy obsypata zwierzeta dostateczng liczbg pochwat, Paul zaprowadzit ja z powrotem do domu.
Siedzac z kubkiem parujacej kawy w reku, Agatha spytata, czy moze zapali¢.

- Oczywiscie - odpart. - Sam tez chetnie zapalg. Boze, co za cudowny mezczyzna, pomyslala,
wyciagajac papierosa. Naprawde muszg za niego wyjsc.

W tej samej chwili pani Bloxby rozmawiata z Toni Gilmour. Zona pastora nie zwykla klamac,
ale tym razem powiedziala:

- Nie moge pani powiedzie¢, gdzie jest pani Raisin. Nie chciata, zebym komukolwiek to
powiedziata.

- Probowatam dodzwoni¢ si¢ na jej komorke, ale jest wytaczona — odparta Toni — a mysle, Ze
naprawde bedzie chciala ustysze¢, co mam jej do powiedzenia.

Pani Bloxby przypomniata sobie, Ze miata nie zdradza¢ miejsca pobytu Agathy tylko Charlesowi
lub Jamesowi.

- Czy to naprawde takie wazne? - spytata.



- Niezmiernie.

- Pani Raisin jest w odwiedzinach u Paula Newtona. Wiem, ze mieszka gdzies w Mircesterze, ale to
wszystko.

Agatha wroécita do kuchni. Czula si¢ kiepsko 1 byta bardzo zme¢czona. Miata ubtocone kozaki, a
mzawka nagle przeszla w ulewg, sptukujac resztki makijazu. Czula, jakby przeszta wiele mil,
patrzac na mokre pola pod bardzo niskim niebem.

Nagle do kuchni wpadt Luke.

- Siadaj — nakazat ojciec. - Wiasnie podaje obiad. Jednak chiopak byl juz w kurtce 1 oznajmit
tylko:

- Ide do pubu.

- Przepraszam za niego - rzekt Paul, gdy syn trzasnat za sobg drzwiami.
Po chwili drzwi znowu si¢ otworzyty.

- Tato! - wrzasnat Luke. - Wtadnie przyjechat kto$ absolutnie wyjatkowy!

Rozleglo si¢ krotkie pukanie w otwarte drzwi 1 do domu weszta Toni. Miala na sobie pikowang
kurtke, a dlugie blond wlosy zwigzata na czubku gltowy.

- Agatho, przepraszam, ze przerywam — zaczeta. — Ale to nie moze czekac.

- To moja asystentka, Toni Gilmour — przedstawita ja Agatha. — Toni, to Paul Newton i
jego syn, Luke.

- Wilasnie mieliSmy je$¢ obiad — powiedziat Paul. - Prosz¢ zjes¢ z nami, panno Gilmour -
zaproponowat. - M§j syn wlasnie wychodzi, wigc zostanie nam jedna porcja.

- Wilasciwie to jest zbyt mokro - odpart Luke. — Postanowitem zostac.
Paul wytaczyl kuchenke.

- Luke, chodzZ, panie muszg porozmawia¢ na osobnos$ci. Gdy przeszli do innego pokoju, Agatha
spytata:

- Co jest tak niecierpigce zwloki, ze nie mogto poczeka¢? O w morde! Co za dzien!

- Chodzi o to — rzekta Toni, siadajac obok. Podata jej wycinek z prasy. — Znalaztam to w
porannej gazecie.

Agatha wzieta od niej wycinek i zaczeta czytaé. Potem gwizdnela i na chwile zapomniata o
Paulu, bo w gazecie ogloszono zargczyny Gwen i Johna.

- Wreszcie jaki$ porzadny motyw - stwierdzita Agatha.

- Zastanawiam si¢, czy nie powinnam pdjs¢ spotkac si¢ z Johnem Hale'em. Mogg go ztapaé w
garderobie przed dzisiejszym przedstawieniem. Postaram si¢ by¢ taktowna.

- Swietny pomyst.
Toni usmiechnela si¢ szeroko.
- Nie zostang¢ na obiad. Czy to twoja najnowsza zdobycz?

- Tak - odparta Agatha, - ale zaczynam odkrywa¢ w sobie nienawi§¢ do farm. No i chcialabym
pozby¢ si¢ jego syna.

Toni podeszta do drzwi drugiego pokoju i1 krzykneta:

- Do widzenia!

Luke wypadt na korytarz.



- Nie moze pani zostac?

- Musze¢ jechac.

- Wiasnie szedtem do pubu. Moze pojdziemy razem i zostawimy staruszkéw samych?

- Dobrze - zgodzita si¢ Toni, gdy Paul wrocit do kuchni. - Agatho, zadzwonig¢ do ciebie 1 dam ci
znac, jak sprawy stoja.

Po wyjsciu mtodych Paul zaczat naktada¢ pieczonego kurczaka, a Agatha opowiedziata mu, co
si¢ stato. Po obiedzie poprosita o wskazanie drogi do tazienki, a Paul pokierowat ja na gore, do
fazienki przy sypialni.

Gdy poprawita makijaz i rozczesala wlosy, poczuta si¢ duzo lepiej. Wyszla z tazienki 1 wpadia
prosto w ramiona Paula, ktory zaczat j3 namig¢tnie calowaé. Odwzajemniata jego pocatunki, do
chwili, gdy w jej glowie zapalila si¢ ostrzegawcza lampka. Sprobowata wyswobodzi¢ si¢ z jego
ramion.

- To stato si¢ tak nagle - wydusila z siebie, z trudem tapiac oddech.
- Przepraszam - odpart. - Dalem si¢ ponies¢. Zwolnijmy zatem.

Czyzby jego farma potrzebowatla pienigedzy?, zaczat si¢ zastanawia¢ ztosliwy glosik w glowie
Agathy. Spojrzata nerwowo na t6zko.

- W takim razie wr6¢my do kuchni - zaproponowata. Do obiadu pili tylko wod¢ mineralna, ale
ku uldze

Agathy Paul zaproponowat teraz brandy. Mam nadziej¢, Ze nie zostang¢ alkoholiczka, pomyslata, ale
po takim szoku muszg si¢ napic.

- Nie wiedzialam, ze az tak ci si¢ podobam.

- Oj tak. Bardzo - potwierdzit. - Gdy skonczysz brandy, moze pojedz do domu i wszystko sobie
przemysl1? Jesli jeszcze kiedykolwiek zechcesz si¢ ze mnag spotkac, po prostu do mnie zadzwon.

Wrécilta do domu. Z salonu dobiegl ja rozleniwiony gtos:
- Jestem tutaj!

Charles, pomyslata. Dlaczego musiat si¢ zjawi¢ akurat dzisiaj? Musze¢ si¢ nad tym wszystkim
zastanowic.

Lezal na sofie, a na nim lezaty koty. Usiadl, zrzucajac je, i przyjrzat si¢ Agacie.
- Wygladasz na wymeczong - stwierdzit. - Jakby$ biegata po jakiej$ farmie.

- Skad ci to przyszto do glowy?

- Masz ublocone buty.

- Spacerowalam po polach - usiadta w fotelu i z ulga zdjeta buty.

- Nie wierze ci — stwierdzit Charles.



—Pracowatam nad sprawa.
—Masz te iskierke w oku. Jak on ma na imig?

—Charles, prosze ci¢. Ne jesteSmy matzenstwem i nie masz prawa mnie przepytywac. Mam
nowe informacji w sprawie morderstw. John Hale ma zamiar poslubi¢ Gwen Simple, czyli mamy
motyw. Toni bedzie z nim dzisiaj rozmawia¢. By¢ moze to on jest naszym zabojca.

—Co oznacza, ze mtoda Toni nie powinna spotykac si¢ z nim sam na sam.

—Nic jej nie bedzie. Pojedzie do teatru, tam jest mnostwo ludzi.

Tego wieczoru Toni weszla do garderoby z wielkim bukietem kwiatow. Ochroniarzowi
powiedziata, Ze ma je dostarczy¢ z kwiaciarni. Idac, zastanawiata sig, czy powinna przyjac¢
zaproszenie od Luke'a na koncert, ktory mial si¢ odby¢ tego samego dnia. Chlopak zaproponowal,
ze odbierze ja prosto z teatru. Mial przyjecha¢ za pot godziny. Toni wiedziala, ze Agatha znalazta
nowg mito$¢ 1 nie chciata tadowac si¢ z buciorami na jej terytorium. Stangta przed garderobg ze
ztotg gwiazdka, namalowang na drzwiach. Zastanawiala si¢, czy nie byla to przypadkiem garderoba
Gwen. Wtedy jednak ustyszata meski glos, §piewajacy ,,lalala", zapukata do drzwi 1 weszla do
pomieszczenia, nie czekajac na odpowiedz.

John siedziat przed lustrem. Zobaczyt w nim Toni 1 powiedziat:
—Proszg¢ je gdzie$ potozy¢. Pozniej znajde jaki§ wazon.

—W/asciwie to jestem prywatnym detektywem 1 pracuje dla Agathy Raisin — przyznata Toni. -
Oto moja wizytdéwka. Mam do pana tylko kilka pytan.

Gdyby Toni nie byta tak atrakcyjng kobieta, John na pewno by si¢ wsciekatl, jednak w obliczu
takiej pieknosci usmiechnat si¢ i powiedziat:

- Proszg¢ przysuna¢ sobie krzesto 1 §miato pytac. Usiadla na niewielkim krzesle. John miat na sobie
strdj do obecnie granych Gondolierow. W oczekiwaniu na pytania wrocit do nakladania makijazu.

- Widzg, ze planuje pan poslubi¢ Gwen Simple - zauwazyta niewinnie Toni.

Tak, szcze$ciarz ze mnie, ale co to ma wspolnego ze sprawg?
- Nastepuje to dos¢ szybko po zabojstwie jej meza.

- Wiem, do czego pani zmierza. Muszg si¢ $pieszy¢ na sceng, a pani, mtoda damo, moze tutaj
poczekac na koniec pierwszego aktu, wtedy bede mdgt kontynuowac t¢ rozmowg. - Zdjat recznik,
ktéry mial zarzucony na ramiona, szybko podszedt do drzwi, wyszedl na korytarz i nagle Toni
ustyszata dzwiek przekrgcanego klucza.

I co ja mam teraz zrobi¢?, zaczgta si¢ zastanawiaé. Podeszta do drzwi i zaczgta szarpaé za
klamke. Czy powinna wystawi¢ Luke'a do wiatru i poczeka¢ na powrdt mezczyzny podejrzanego o
zabojstwo?

Postanowita ucieka¢. W rogu garderoby stat miecz, nie ten z Mikada, tylko zwykty metalowy 1 tepy
rekwizyt. Wlozyla jego wierzchotek migdzy drzwi a framugg tuz przy zamku, uzyta jak tomu i
podwazyta drzwi. Rozlegt si¢ trzask 1 byta wolna. Wybiegla z teatru 1 z ulgg zobaczyta czekajacego
na nig Luke'a.

Wsiadta do samochodu 1 powiedziata:

- Muszg¢ natychmiast zadzwoni¢ do Agathy. Opowiedziala jej, co si¢ wydarzyto.

- Ztapi¢ go po przedstawieniu i spytam, co on sobie do cholery mysli - obiecata Agatha.

Gdy Toni si¢ rozlaczyta, Luke stwierdzit:



- Nigdy nie powinna byla wysyta¢ tam takiej mtodej dziewczyny jak ty. Widzg, Ze to stara
uparta baba, a do tego leci na mojego ojca.

- Jesli masz zamiar krytykowac¢ Agathe, to wysiadam

- odparta.

- Przepraszam. Po prostu nie chcg, zeby ojciec popeknit jakis btad.

Agatha i Charles przyjechali do teatru tuz po przedstawieniu. Ochroniarz rozmawial przez telefon,
wiec nawet nie zwrocit uwagi na to, ze weszli do budynku.

- Drzwi sa wylamane, zatem nie powinno by¢ problemu ze znalezieniem Johna - stwierdzita
Agatha.

Weszli do garderoby. W oddali ustyszeli oklaski, a potem aktorzy zaczeli schodzi¢ si¢ do swoich
przebieralni. Otworzyly si¢ drzwi i wszedt John.

- Co wy tu robicie do cigzkiej cholery? — zazadal wyjasnien.

- Na poczatek planujemy oskarzy¢ ci¢ o porwanie
- odparla Agatha. - Co ty sobie myslate$, zamykajac moja asystentke?

- Nie mialem czasu z nig porozmawia¢ — odpart ponuro. - Mowcie, czego chcecie, 1 wynoscie
sig.

Usiadl przed lustrem i zaczal zmywac¢ makijaz.

- Planujesz poslubi¢ Gwen Simple - zauwazyla Agatha.

- Tcoztego?

- Nie sadzisz, ze od zabdjstwa jej m¢za mingto troche za mato czasu?

—Kocham Gwen, a ona kocha mnie. Wigc po co czekac?

—Czyli miate§ motyw, zeby zabi¢ Berta Simple'a.
—Wynocha. Nie jestescie policja i nie macie prawa mnie przestuchiwac.

—W takim razie wezwij policj¢ 1 wyjasnij im, dlaczego zamknate$ Toni Gilmour.
—Bo wlasnie miatem wchodzi¢ na sceng — odpart wyzywajaco. - I bylem zestresowany. Policja

to zrozumie. Ta twoja Toni podszyta si¢ pod kogo$ innego, zeby si¢ tutaj dosta¢. Sktamata, ze
dostarcza kwiaty. A teraz wynocha!

—Chodz, Aggie — powiedziat Charles. Agatha zrobita ruch w kierunku drzwi.
—Czy Gwen wie, ze lecisz na jej pienigdze? — spytata. Kwiaty od Toni byty juz wstawione do
wody. John

ztapat wazon i cisnat nim w kierunku Agathy. Uskoczyta na bok, a wazon trafit w drzwi 1 rozpadt
si¢ na kawaltki.

—  Ale masz temperamencik — zauwazyl nie bez ztosliwosci Charles. — ChodZmy stad.

Toni podobata si¢ randka z Lukiem, ale przezornie powiedziala, ze da mu znaé, czy zechce si¢ z
nim jeszcze spotkac. Podczas spotkania wygtosit jeszcze kilka zjadliwych komentarzy na temat
Agathy, ale asystentka caly czas odpowiadata, ze wickszo$¢ mezczyzn uznaje jej szefowa za
atrakcyjna.

Postanowila porozmawiac z nig w poniedziatek i dowiedzie¢ si¢, czy naprawdg czuje co$ do



Paula Newtona.

Nastepnego dnia, kiedy Agatha weszta do kuchni, Charles zapytat:

— Dlaczego jeste$ taka wystrojona?
- Ide do kosciota. Pani Bloxby potrzebuje moralnego wsparcia.
Charles wybuchnat $miechem.

—  Od ciebie?

— Tak, ode mnie. Namolny biskup zazyczyt sobie, zeby na mszy wystapit zespot popowy. Pani
Bloxby jest bardzo zta z tego powodu.

- Musze to zobaczy¢ — stwierdzit Charles. - Ide z tobg.

Stary budynek kosciota byt peten wiernych. Z przodu siedzieli mtodzi ludzie i roznamigtnione
kobiety w okularach.

Spiewano piesni, wierni caty czas si¢ przesiadali. I wtedy Alf Bloxby, wysoki, siwowlosy i
powazny me¢zczyzna, przedstawil Charyzmatycznych Chrzescijan.

Zespot zaczat graé i $piewad, gitary elektryczne wydawaty z siebie piski. Spiewali: ,,Jezus to méj
kumpel/ Wszgdzie ze mna chodzi/Do pubu i na koncert/I wtasnie o to chodzi!".

Chude kobiety machaty rekami w powietrzu. Mtodzi ludzie w tawkach rowniez machali.
- Dokad idziesz? - spytat Charles, gdy Agatha wstata z miejsca.
—  Zaraz zobaczysz - odparta tajemniczo.

Wyszla z ko$ciota, weszta do niego przez boczne drzwi i zeszta do krypty. Znalazta pulpit
kontrolny 1 wylaczyta zasilanie. W peku wiszacych przy drzwiach kluczy znalazta klucz do krypty i
wyszta, zamkngwszy za sobg drzwi i zabierajac klucz.

Na gorze Charles myslat, Zze Agatha juz skofczyla.

Z poczatku zespdl nie zdawal sobie sprawy z tego, ze wytaczono mu zasilanie. Wokale staly si¢
stabe 1 piskliwe. Kto$ z tytu kosciota zaczat gwizda¢. Mlodzi ludzie przestali grac i1 spojrzeli po
sobie, a Alf skorzystat z okazji 1 zaintonowat kolejna piesn. Parafianie §piewali ,,Daleko stad jest
zielone wzgorze", podczas gdy zdenerwowany koscielny podszedt do zespotu, ktory zaczat juz
pakowac instrumenty.

Agatha stala na zewnatrz i poczekala, az artysci wsiedli do swojego vana 1 odjechali. Wtedy
wroécita do krypty, otworzyta drzwi i odwiesita klucz.

Nie wchodzita do kosciota az do konca mszy. Potem podeszta do niej zmartwiona pani Bloxby.

— Pani Raisin, naprawdg¢ nie powinna byta pani robi¢ takich rzeczy - upomniata j3. — Wiem,
ze to na pewno pani. Alf jest zty. W koncu przekonat si¢ do tego pomystu i cieszyt sie, ze koscidt
peka w szwach.

Nagle podszedt do niej jeden z parafian. Charles, ktory styszat t¢ rozmowe, zaczat pocieszac
Agathg:

— Aggie, lepiej zajmij si¢ sprawa. Przeciez wiesz, ze zaden dobry uczynek nie ujdzie
bezkarnie. Rozchmurz si¢. Ten zespot naprawde byt okropny, a Alf Bloxby zdaje si¢ wlasnie zbieraé
baty.

Rzeczywiscie, do stojacego przy wejsciu pastora podszedt starszy mezczyzna, ktory zaczal go
strofowac. - Hanba! - krzyczat. - Profanacja! Jak $miecie dopuszcza¢ do tego, by tacy wariaci



naruszali $wieto$¢ Kosciota!

— Kiedy$ w koncu zrozumie, ze jesli bedzie chceial i8¢ z duchem czasu, utraci najwierniejszych
parafian - stwierdzit Charles. - Chcesz jeszcze robi¢ co$ w zwigzku z morderstwami?

- Mam jeszcze jeden pomyst. Porozmawiam z Molly Kite, dziewczyna, ktora pracowala dla
George'a.

— W porzadku. Jedziemy. Po drodze zjemy co$ w pubie.

Tym razem Molly Kite byta w domu. Zaprosita ich do nieprzyjaznego i ciemnego salonu. W
powietrzu unosit si¢ smrod starego alkoholu 1 dymu papierosowego. Po poplamionych 1
zniszczonych meblach skakato pie¢ kotow. Ojciec lezat w fotelu przed telewizorem i glosno
chrapat.

- Moze chodZmy do pubu na drinka? — zaproponowatla Agatha, czujac, Ze nie wytrzyma tutaj ani
chwili dhuze;.

—  Swietnie! — ucieszyta si¢ Molly. — Ide po plaszcz. Pigé minut pozniej siedzieli w pubie przy
gléwne;j

ulicy. Molly poprosita o podwojng wodke z red bullem, wypita to i zamoéwita to samo.

- Chcemy spytac ci¢ o co$. Moze wiesz, czy George Southern probowal kogo$ szantazowac -
zacze¢ta Agatha.

Wielkie brazowe oczy Molly rozszerzyty si¢ jeszcze bardziej. Rozmazana maskara odbita si¢ na
dolnych powiekach dziewczyny. Agatha obstawiata, ze poprzedniego wieczoru Molly nie zmyta
makijazu. Mimo chtodu pod cienkim wetlnianym ptaszczem miata na sobie tylko cienka bluzke i
podarte dzinsy.

- Jesli tak byto, to ja nic o tym nie wiem - stwierdzita.
—Czy wspominat o jakim$ majatku? — wypytywatla dalej Agatha.

—Zaczal przeglada¢ broszury biur podrozy i rozpowiadaé, ze ma do$¢ tego miasteczka i chce si¢
stad wynies¢.

Na sklepie nigdy nie dorobit si¢ wigkszego majatku. Wydaje mi sig, Ze ten interes raczej mu cigzyt.
Policja wypytywala mnie o pieniadze, przeszukali wszystko. Moj kuzyn pracuje w policji i
powiedziat, ze sprawdzili konta bankowe George'a 1 poza tym tysigcem funtow nie znalezli niczego
podejrzanego. George zawsze narzekat na brak pienigdzy. Ostatecznie staneto na tym, ze sklep miat
zosta¢ komus przekazany.

- Komu? - spytat Charles.
- Jakiemus biednemu siostrzencowi z Devon. George skarzyt si¢ na dtugi.
- A czy twierdzil, ze wkrotce dostanie jakie$ pieniadze? - spytata Agatha.

- Nie bardzo. Ale zaczat sobie podspiewywac, chichota¢ 1 opowiadac, jak to niedlugo bedzie
korzystaé z zycia.

- Myslisz, ze znal tozsamos$¢ zabojcy? - zapytal Charles.
- By¢ moze. Tak mi si¢ wydaje. I pewnie dlatego zostat zabity.

- A kto z miasteczka ma tyle pieniedzy, zeby moc ustawi¢ George'a na cate zycie? - dociekata
Agatha.

- Nie mam pojecia. Moze kowal. To sknera. Po $§mierci wuja odziedziczyt pub, znajdujacy si¢ po
drodze na Ancombe. Sprzedat go browarowi.



Nie udato im si¢ wydoby¢ z Molly nic wigcej. Gdy wysadzili ja pod domem, Charles stwierdzit:

- Wyzglada na to, ze to jednak robota kowala. Mial pienigdze. Zbudowat zapadni¢. Naostrzyt
miecz. Pojedzmy do niego.

Bedzie na nas krzyczat 1 zacznie nam grozi¢ - zaprotestowala Agatha. - To dzikus.

No to chodzmy troche podnie$¢ mu ci$nienie.

Warsztat jednak byt pusty. Miedzy kutymi elementami bram na podworzu hulal mrozny wiatr.

Zobaczmy w domu - powiedziat Charles. Agatha niechetnie za nim poszia.

Mam tylko nadzieje, Ze jego Zona niczym we mnie nie rzuci - stwierdzila.

Charles zapukat w zniszczone drzwi domu z czerwonej cegly. Najpierw uniosta si¢ zastona, potem
drzwi zostaty otwarte. Pani Crosswith miata na sobie elegancka niebieska sukienkg¢ 1 wysokie
obcasy.

- ChcielibySmy rozmawia¢ z pani m¢zem — powiedziata Agatha.
- Nie ma go.
- A gdzie jest?
- W Bangkoku.
- Po co tam pojechat?
- Na urlop i mam nadziejg, Ze juz nie wroci. A teraz prosz¢ si¢ ode mnie odwalic!
I trzasngta im drzwiami przed nosem.
- No to po wszystkim - stwierdzil Charles.

- Nie. - Agatha spojrzala gniewnie na dom. - Z reguty chodzi bardzo zaniedbana. Chyba na
kogos$ czeka. Zaparkujmy na koncu ulicy i zaczekajmy na rozwoj wydarzen.

- Ale to nudne - zaczal marudzi¢ po paru minutach.
- Czekamy. To czg$¢ pracy detektywa.
- Nudy.
W uliczke skrecit jaki§ samochod.
- To na pewno to! - powiedziata Agatha. - Zobaczmy, kto to jest.

Pojechali uliczkg 1 zaparkowali za rogiem. Wyskoczyli z samochodu i wyjrzeli zza rogu w sama
pore, by dojrze¢ panig Crosswith w namigtnym uscisku z wielkim przysadzistym me¢zczyzng w
kombinezonie. Para weszla do $rodka. Agatha i Charles wrocili do samochodu.

- Mam nadzieje, ze kowal nie wrdci nagle do domu, inaczej bedziemy mieli do czynienia z
kolejnym morderstwem — zauwazyta Agatha.

Tego dnia Charles wyjechat, a Agathe czekata perspektywa samotnie spgdzonego wieczoru.
Wriasnie wlozyta lasagne do mikrofalowki, gdy zadzwonit jej telefon. To byt Paul Newton.

- Jadias$ juz kolacje? - spytal.

Jeszcze nie.

- To moze spotkajmy si¢ za godzing w Russells?
- Super — ucieszyla si¢. — Przyjade.

Gdy si¢ roztaczyta, zaczgta wbiega¢ po schodach na gore, zeby zacza¢ si¢ szykowac. Potkneta si¢ o



koty i run¢ta jak dluga. Zaklgta i wstata, przypominajac sobie, ze Hodge i Boswell nie dostali
jeszcze jedzenia. Wprawdzie Agatha odzywiata si¢ bardzo niezdrowo, ale nigdy nie przeszto jej
przez mysl, ze mogtaby poda¢ swoim pupilom co$ innego niz $wieza rybg. Ale przygotowanie im
positku troche trwato.

Nienawidzita si¢ spdznia¢, wiec do restauracji przyjechata zdenerwowana. Gdy weszta do $rodka,
zobaczyla swoje odbicie w lustrze 1 zauwazyta, Ze zapomniata o szmince.

Paul juz wstat z miejsca, by si¢ przywita¢, ale ona przemkneta obok niego, mowigc:
- Jestem za minutke.

W toalecie zaczeta szukac¢ jakiej$ pomadki. Jedyna, jakg znalazta w torebce, miata kolor
pomaranczowy, a przeciez Agatha miata na sobie czerwony sweter. Trudno, bedzie musialo tak by¢.
Nie ma mowy, zeby wyszta do ludzi bez pomadki na ustach.

Na jej widok Paul wstal po raz drugi.
- Wszystko w porzadku? - spytat.

- Oczywiscie - odparta, usmiechajgc si¢ pomaranczowymi ustami.
Wybrali positki, a potem Paul zaczat opowiadad

0 farmerstwie, a Agatha, wcale go nie stuchajac, zastanawiata si¢, czy kowal rzeczywiscie wyjechat
na urlop, czy po prostu uciekt z kraju.

- W zeszlym roku byto strasznie - stwierdzit Paul. - Moje pola zostaty zalane.
- To okropne - mrukneta Agatha, myslac, ze powinna zadzwoni¢ do Billa Wonga. Od dawna nie
dawat znaku zycia.

Nagle uswiadomita sobie, ze Paul zblizat si¢ do konca jakiej$ anegdoty.

- I wtedy stary Jimmy méwi ,,Uznajmy, ze masz racje". - Paul zaczat si¢ gtosno §mia¢, Agatha
razem z nim.

To nie wyjdzie, pomyslata z panikg. Nie mozesz wyjs$¢ za faceta, ktorego nawet nie stuchasz.

Potem spytal Agath¢ o stan dochodzenia i zaczeta opowiadaé az do konca positku, rozmyslajac
jednoczesnie o tym, ze ten mezczyzna jest przystojny i ma silne ciato, a ona nie uprawiata seksu od
wielu lat. Ale to si¢ nie uda. Po prostu nie ma tej iskry. Nagle zasmucila si¢

1 zaczeta nalegad, ze zaptaci.
Wtasnie wstawali, by zbiera¢ si¢ do wyjscia, gdy do restauracji wszedt Luke.

- Ozes¢, tato! - przywitat sig, ignorujac Agathe. - Pomyslatem sobie, ze podrzuce ci¢ do domu.
Wszedzie stoi policja 1 kazg dmucha¢ w balonik. Jutro przyjedziemy po samochod.

- Skad wiedziates, ze tutaj jestem? - spytat ostro Paul.

- Przeciez na wypadek problemdéw z jagnigtami powiedziate§ Jimmyemu, gdzie bedziesz -
wyjasnit Luke.

- A sgjakie$ problemy?

- Na szczescie nie. Chodzmy.

- Spotkajmy si¢ na zewnatrz - powiedziat Paul. - Chce si¢ pozegna¢ z Agatha.
Po wyjsciu syna wziat jg za reke.

- Moge go odesta¢ - zaproponowal. - SpedzilibySmy noc u ciebie.

- Moze innym razem - odparta. - Rano musz¢ wczesnie wstac.

To bez sensu, pomyslata. Dlaczego ganiam za facetami, z ktorymi nie mam nic wspolnego?



Dotartszy do pustego domu pomyslata jednak ze smutkiem, Ze ciepty me¢zczyzna w cieptym 16zku
to sama przyjemnosc.

Nastepnego ranka zadzwonita na komendg i poprosita do telefonu Billa Wonga, ale powiedziano
jej, ze miat wolne. Wybrata si¢ zatem do niego do domu, starajac si¢ unikng¢ jego matki, ktora jej
nie lubita. Agatha czgsto si¢ zastanawiata, czy Bill mial §wiadomos¢, ze matka uniemozliwia mu
jakiekolwiek kontakty z kobietami. Ojciec Billa pochodzil z Hongkongu, ale mieszkat w Anglii tak
dlugo, ze miat akcent z Gloucestershire.

Drzwi otworzyta pani Wong. Na powyciggany dres zatozyta fartuch, na nogach miata skarpetki
antyposli-zgowe. To chyba ostatnia kobieta na $wiecie, ktora nosi fartuch, przemkneto Agacie przez
mysl.

— Nie moze si¢ pani z nim widzie¢ — brzmiata odpowiedz. — Do widzenia. — Trza$niecie
drzwi.

Agatha juz szta do samochodu, gdy drzwi otworzyly si¢ po raz kolejny 1 Bill krzyknat:

—  Tak mi si¢ zdawalo, ze stysze Twoj glos. Wchodz. Biedna mama ma takg kiepska pamigé
do twarzy, Ze ci¢ nie poznata i myslala, ze jeste$ akwizytorka.
Jasne, pomyslata Agatha, ale weszta za nim do domu 1 do nieskazitelnie czystego salonu, w ktorym
wszystko bylo tak czyste i wypolerowane, ze az 1$nito.
—Z reguty zdejmuje si¢ foli¢ z mebli — zauwazyla. - Siadanie na tym w upal musi by¢ straszne.

—Tylko jesli jeste$ nago — odpart ze spokojem. - Mama mowi, ze dzigki temu meble si¢ nie kurza,
poza tym przyjmujemy tutaj tylko gosci. Jesli chcesz, mozemy dotaczy¢ do niej w kuchni.

— Nie, tu jest w porzadku — odparta pospiesznie.
— Weczoraj wpadtam do kowala i dowiedzialam si¢, ze wyjechat do Bangkoku. Wiedziates o
tym?
— Nie, ale oczywiscie caly czas pracujemy nad tg sprawa. Jesli jednak mam by¢ szczery,
staneliSmy w miejscu
— przyznat. — Winter Parva to niewielka miejscowo$¢. Kto§ musi co$ wiedzie¢. A co z

Garethem Cravenem? Przeciez on z pewnos$cig dobrze zna mieszkancow.

—  Sprobuje jeszcze raz z nim porozmawia¢ — obiecata Agatha. — Jest co$ jeszcze.
Opowiedziata Billowi o romansie pani Crosswith. - I - zakonczyta — zatoze si¢, ze jej nowy
chlopak tez jest damskim bokserem. Kobiety takie jak ona nigdy nie madrzeja.

—  Lepiej poszuka¢ Harry'ego Crosswitha - odpart Bill.
— Problem w tym, ze nie mamy dowodow jego winy.

- A lekarze sagdowi niczego nie znalezli? — dociekata.

- Ani jednego wiosa. Przez te wszystkie seriale kryminalne w telewizji ludzie dowiadujg si¢, w
jaki sposob pozby¢ si¢ §ladéw z miejsca zbrodni. Nie bylo wtamania. Przeciez ty i Lacey weszliscie

do domu bez najmniejszego problemu. Kto§ zabrat ten miecz z teatru — moze byt to sam Southern,
planujacy jaki$ nowy dowcip.

A jak ci poszto z Gwen Simple? — spytala.

Wydaje mi si¢, Ze pomogta, jak tylko potrafita.
- Asyn?

On tez. Najswiezsze wiadomosci sg takie, ze planujg sprzedac piekarnig.

Johnowi Hale'owi bardzo si¢ to spodoba - zauwazyla zgryzliwie. - Potrzebuje pieni¢dzy.



- Moze si¢ rozczarowac. Gwen przepisala piekarni¢ na syna, wigc pienigdze ze sprzedazy
pojda w jego rece.

Wyszczerzylta z¢by.

- W takim razie bede zaskoczona, jesli w ogole dojdzie do tego Slubu.

- Zastanawiam si¢ nad Hale'em — przyznat Bill. — Plotki glosza, ze kochat si¢ w Gwen juz od
dtuzszego czasu.

- Tak samo jak Gareth Craven. Nadal zastanawiam si¢, czy wynajat mnie, zebym udowodnita
jego niewinnos$¢. Chyba ztozg mu wizyte, chociaz by¢ moze marnuj¢ cenny czas. Powiedziatam
mu, ze nie wezmg od niego pieniedzy, dopoki nie ustale czegos$ konkretnego.

- A jak twoje zycie osobiste? — spytat.
- Wiesz co$ na temat Paula Newtona, farmera?

- Co$ mi $wita. Wiem, ze w zesztym roku zglosit kradziez ciggnika i pojechatem do niego
ustali¢ szczegotly. Przyjemny cztowiek. Zaleca si¢ do ciebie?

- Chyba mozna to tak nazwac. Ale wydaje mi si¢, ze po prostu chce seksu.

- Ajak go poznatas?
- Podszedl do mnie w supermarkecie Jaceys. Powiedziat, Ze jest przyjacielem Jamesa.

- To wypytaj o niego Jamesa.

- Moj byty maz jest w jednej ze swych podrézy.
- Nie zaproponowatem ci kawy ani napoju — zreflektowatl si¢ Bill. — Poprosz¢ mamg, by cos'
przygotowala.

- Nie! — odparla gwattownie. — Bede lecie¢. Wpadne do Garetha, a potem zabiore si¢ do roboty.

Gareth wygladal na zadowolonego z wizyty Agathy. Zaparzyt jej wspaniala kawe i podat
popielniczke.

- Jakie$ wiesci? - spytat.

- Wszedzie $lepe uliczki poza tym, ze Harry Crosswith wyjechal do Bangkoku, a jego Zona ma
romans.

- Nie odwazytaby sie!
- Zapewniam pana, ze tak. Widziatam ich.

- Jak wygladat ten m¢zczyzna?
- Duzy, przysadzisty, robocze ciuchy, krecone brazowe wtosy, szeroka swinska twarz.
- To mi pasuje do Jeda Widdle'a.

- Akto to?

- Budowlaniec. Mieszka w domu przy drodze wyjazdowej z miasteczka. Nigdy bym nie pomyslat,
ze zona Harry'ego si¢ na to zdobedzie. I niewazne, ze on jest w Bangkoku. Ja na jej miejscu
romansowalbym dopiero po jego $mierci.

Spojrzata na niego uwaznie, a potem spytata powoli:

- A co, jesli on nie zyje?

- Chyba nie kolejne morderstwo?



- Chce to sprawdzi¢. Wezme kogo$ do pomocy.

Zadzwonita do Simona i poprosita, by spotkat si¢ z nig przed rynkiem. Gdy wreszcie dojechal,
opowiedziata mu pokrotce o tym, czego si¢ dowiedziata i co podejrzewala, a potem spytata:

- Jak myslisz, gdzie mogli ukry¢ ciato?
- To kuznia, prawda? — odpart Simon. — To ja bym go zabit i spalit w piecu.

- Zaparkujemy daleko od ich domu - stwierdzita Agatha. — Poczekamy, az Zona kowala
wyjdzie, 1 zaczniemy poszukiwania.

Simon wsiadt do samochodu Agathy i pojechali na koniec ulicy.

- Czy ta wiosna nigdy nie nadejdzie? — mruknal Simon, patrzac na szare niebo. Nie padal
deszcz, ale strasznie wiato. Na przednig szybe¢ wpadto opakowanie po chipsach i po chwili
pofruneto dalej ulica.

- Czy Toni kiedy$ co$ o mnie mowita? — spytat nagle Simon.
Agatha spojrzata na jego twarz smutnego clowna.

- Obawiam sig, ze nie. Odpus¢ sobie. Nie wydaje mi sie¢, zeby kiedykolwiek wybaczyta ci
porzucenie tamtej dziewczyny przed ottarzem. To niemozliwe, zeby$ tak bardzo pragnat Toni,
potem oswiadczyt si¢ innej, a na koncu stwierdzil, ze jej nie chcesz.

- To si¢ wydarzyto, gdy bytem w Afganistanie - powiedzial przygngbiony. — Ma si¢ tam
kontakt z nieobliczalnymi...

- Na dot! — rozkazata szybko. — Idzie.

Pani Crosswith szta ulicg. Miata na sobie buty na wysokich obcasach i szkarlatny ptaszcz.
- Juz dobrze — rzekta po chwili Agatha i wyprostowata si¢. — Mozemy iS¢ si¢ rozejrzec.
- To dziwne - zauwazyt Simon, gdy weszli na teren warsztatu.

- Co jest dziwne?

- Kuznia jest otwarta 1 wszedzie lezy stal. To cud, ze zlodzieje jeszcze tego nie ukradli i nie
wystali statkiem do Chin.

Weszli do warsztatu.
- Ciemno tutaj — stwierdzil Simon. - Wiaczy¢ $wiatlo?
- Nie — zaprotestowata Agatha. — Lepiej nie zwracac na siebie uwagi.

- Tutaj jest klepisko — rzekl po chwili. — Dobre warunki do pochowania ciata. Hej! A co to?
Podeszta do niego. -Co?

- Spojrz, tutaj ziemia byta niedawno przerzucana. Daj mi co$ do kopania.

Podata mu szpadel.

- Tylko ostroznie — ostrzegta. — Zeby$my nie zostali oskarzeni o zatarcie $ladow w miejscu
zbrodni. O ile w ogoéle tutaj co$ jest.

Simon odrzucit ziemieg.
- Och! - krzyknat. - Tu sg kosci.
- To nie moze by¢ kowal. MusielibySmy znalez¢ rozktadajace si¢ cialo.

- Mogli usuna¢ cialo. Wydala z siebie okrzyk odrazy.
- Zostaw to. Wychodzimy stad i dzwonig¢ po policje. 142



Agatha 1 Simon stali 1 trzesli si¢ z zimna, podczas gdy lekarze sadowi przeszukiwali klepisko w
kuzni.

Nagle ustyszeli wrzask oburzenia, gdy pani Crosswith wrécita do domu.

— Co wy tu robicie do jasnej cholery? — krzykneta. Inspektor Wilkes odpart z powaga:

—  Musimy zabra¢ panig na przestuchanie. W kuzni znaleziono kosci.
—To Jess, idioci! — krzykneta.

—Jess?

—Nasz stary pies.
Wilkes spojrzat wsciekle na Agathe, a potem wrécit do kuzni.

Podczas czekania na jego powr6t niemal staneto jej serce. Pani Crosswith powiedziata zjadliwie:

— Jesli to pani tutaj weszyta 1 wsadzala nos w nieswoje sprawy, to oskarz¢ panig o bezprawne
wtargnigcie na mdj teren.

Wtedy Wilkes wyszedt na zewnatrz i powiedziat:

—  Pani Crosswith, przepraszam za zamieszanie. Ale i tak musi pani jecha¢ z nami na
komende¢. Musimy spyta¢ panig o miejsce pobytu me¢za.

Bill pewnie powiedzial mu o Bangkoku, pomyslata Agatha.

— A pani - zwrdcit si¢ do Agathy, — pojedzie za nami. Mam do pani kilka pytan.

Agatha 1 Simon przez dtugi czas czekali na komendzie w Mircesterze. Wreszcie zostali wezwani
do pokoju przestuchan. Wilkesowi towarzyszyt detektyw, ktorego Agatha widziala po raz pierwszy
W Zyciu.

Rozpoczgto si¢ przestuchanie.
- Dlaczego kreciliscie si¢ w poblizu kuzni? — zaczat Wilkes.

Agatha powiedziata mu o swoich podejrzeniach.
- Czy powiedziata pani detektywowi Wongowi, ze jedzie pani przeszuka¢ kuznig?

- Nie. Kiedy Harry Crosswith wyjechal do Bangkoku?
- Proszg zostawic¢ §ledztwo policji — warknat Wilkes. — Nie oskarze pani o0 marnowanie czasu
policji, ale jesli cos takiego si¢ powtdrzy, oskarze panig o wszystko, o co tylko si¢ da.

Gdy wreszcie wyszli z komendy, Simon powiedzial:
- Sprawdza loty 1 jesli kowal nigdy nie zarezerwowal Zadnego biletu, to jego Zona be¢dzie miec
naprawde¢ powazny problem.

Wrocili do biura 1 Simon otrzymat zadanie znalezienia dwoch zaginionych psow. Byt
zdegustowany.

Zawsze chcial zyska¢ w oczach Agathy. Wiedziat, ze szefowa oceniata jego prace duzo gorzej niz
prace Toni, a gdy jechata na urlop, to Toni jg zastgpowata.

Ku jego uldze oba psy znalazty si¢ w schronisku. Zdziwit sie, ze wlasciciele nie wpadli na to, zeby
zacza¢ tam poszukiwania. Psy zostaty zaczipowane, poinformowano wiascicieli, ktorzy byli juz w
drodze do schroniska, a agencja detektywistyczna otrzymata zaptate.

Pod wptywem impulsu Simon postanowil wrdci¢ do kuzni i zobaczy¢, czy uda mu si¢ znalez¢ co$
jeszcze. Zapadat juz zmrok, wigc mezczyzna stwierdzit, ze schowa si¢ gdzies w krzakach przy
wejsciu na teren kuzni. Jednak sam warsztat byl pograzony w ciemnosci i opustoszaly.



Simon powoli obszedt kuzni¢ i spojrzat na dom. W pokoju na dole palito si¢ §wiatto. Podpetzt do
okna 1 zaczat nastuchiwac.

- Nie martw si¢, kurczaczku, nigdy nie znajda tego sukinsyna - powiedzial mgski glos.
- Od dawna nie padato. A co, jesli staw wyschnie?
- Jest zbyt pochmurno i zimno. Nie ma stonca. Czeka,j...

Glosy si¢ oddality, $wiatto zgasto. Nagle drzwi wejsciowe si¢ otworzyty. Serce Simona zacz¢lo
wali¢ jak oszalate. Cicho uskoczyl na bok budynku.

Poczekat, az odjada, i1 zaczat si¢ zastanawiac, co zrobi¢. Nie mogl zadzwonic¢ na policje, bo ta
kazata im si¢ nie wtracac.

Jaki staw?

Poszedt do pubu, zamowit mate piwo i zapytat barmanke:
- Czy tutaj w miasteczku jest jaki$ staw?

- Chce pan jecha¢ na ryby? — spytata.

- Co$ w tym stylu.

- To nie mam dobrych wiesci, kochaniutki. Jest tylko jeden staw przy Sar Field i ptywaja w nim
same §mieci.

- Ajak tam dojechac?

- Trzeba wyjecha¢ z miasteczka, ming¢ kosciot i tuz przed zjazdem na Evesharn wida¢ po
prawej staw posrod pol. Ale po co chcesz tam jechaé, ztociutki?

- Zatozylem sig¢ - sktamat.

Wypit piwo 1 wyszedt. Blogostawit dzien, w ktorym postanowit jechaé na ryby, poniewaz caty
czas wozil w samochodzie wodery.

Znalazl staw i zaczat i$¢ w jego kierunku, trzymajac w rgku latarke 1 buty. Potem usiadt na kepie
trawy 1 zatozyl wodery. Wstal i zaczal §wieci¢ latarkg w wode. Na brzegu staty wozek sklepowy i
stara sofa. Pozatowat, ze nie zabrat ze soba zadnego kija, by zbada¢ glebokos¢ wody, ale powoli
zaczat i8¢ po dnie stawu.

Swiecit srebrny ksiezyc w nowiu. Po powierzchni wody ptywaty fragmenty lodu, popychane przez
silny wiatr. Simon §wiecit mocng latarkg w wode, ale 16d uniemozliwiat mu dojrzenie
czegokolwiek.

Wieczér w pubie przebiegat bez zaktocen. Barmanka opowiadata histori¢ o mtodziencu, ktory
zatozyt sie, ze dotrze do stawu. Ustyszawszy jej opowies¢, Jed Widdle od razu ruszyt w kierunku
drzwi.

Dwoch mlodych mezczyzn skonczyto pi¢ swoje drinki i1 stwierdzilo, ze tez idg nad staw, Zzeby
zobaczy¢, o co chodzi z tym zakladem.

Simona zaczeto przepetniac poczucie beznadziei. Nie miat dtugiego draga, ktorym mogltby badac
dno. Wtasnie dotart do brzegu stawu, gdy ztapata go para silnych rak, wrzucita do lodowatej wody 1
zaczeta topi¢. Walczyt 1 szarpat sie, ale czul si¢ coraz stabszy. Nagle rece go puscity. Napastnik
popchnat go w glebsza czes$¢ stawu. Simonowi udato si¢ wydosta¢ na brzeg, chociaz wypetnione
woda buty ciggnety go na dno.

Dwaj mtodzi ludzie z pubu pomogli mu wyj$¢ z wody.



- Hej, stary, co tu si¢ dzieje? - spytat jeden z nich. -Wtasnie widzieliSmy, jak Jed Widdle
probowat cig utopi¢ w stawie.

—  Wezwijcie policj¢ — wydusit z siebie Simon.
Owiniety w koce Simon siedziat w policyjnym samochodzie. Posterunkowa Alice Peterson usiadia
z przodu.

- Czy pozyczy mi pani telefon? — spytat Simon. — M9j znajduje si¢ na dnie stawu, a musze
zadzwoni¢ do Agathy.

- Przepraszam, nie mog¢ — odparta Alice. — Wilkes by mnie zabit.

Dzwonek telefonu obudzit Agathe.
- O co chodzi? — spytala nieprzytomna.

- Pani Agatho, z tej strony Chris Jenty, ,,Echo Mirce-steru". Czy wie pani, co dzieje si¢ nad
stawem w poblizu Winter Parva? Pani detektyw siedzi tam w policyjnym radiowozie. Kto$
probowat go zabié, a policja spuszcza wodg ze stawu.

Gdy dojechatla na miejsce, zebrat si¢ tam juz maty thumek gapiéw. Ujrzata Simona siedzacego w
radiowozie i zapukata w okno. Opuscil szybe.

- Wszystko w porzadku? - spytata go. — Szukajg Crosswitha?

- Chyba jest w wodzie — stwierdzit Simon. - Szukalem go tutaj, bo podstuchatem, jak pani
Crosswith 1 Jed rozmawiajg o stawie.

- Wystarczy, pani Raisin - przerwala im Alice. — Pan Black zostanie przeshuchany p6znie;j.

Policja otoczyta miejsce tasma, pod ktorg Agatha wczesniej przeszia. Teraz jeden z policjantow
poprosit ja, by wycofata si¢ za tasme. Niechetnie si¢ zgodzita.

Podszed! do niej Chris Jenty.

- Styszatem, ze Wilkes zarzadzit poszukiwania Jeda Widdle'a. Mezczyzni, ktdrzy uratowali
Simona, twierdza, ze Jed uciekl przez pola. Probowat utopi¢ Simona. Styszatem, jak Wilkes mowi,
ze jesli znajda ciato kowala, to wybaczy Simonowi. Jesli nie — oskarzy go o utrudnianie §ledztwa.

- Bzdury - stwierdzita Agatha. - Och, prosze spojrze¢. Przyjechali ptetwonurkowie. Nie myS$latam,
ze ten staw jest tak gleboki.

- Moze nie. Ale jest tu straszny syf, a trzeba zbada¢ dno. Wiaczono kilka reflektorow. Agatha
nerwowo palita

papierosa.
- Co za okropny nawyk — zaczat si¢ skarzy¢ stojacy za nig mezczyzna.

Agatha odwrocila si¢ ze ztoscia.

- Och, zamknij sie¢, ty meczacy cztowieku! - wrzasneta.
- Spokojnie - zareagowat Chris. — Prosz¢ spojrze¢. Jeden z nurkow wyptynat na powierzchnie
1 podniost

reke.

- Jesli znalezli ciato, ktore jest bardzo cigzkie 1 nasigknigte woda, to jak je wydobeda? - spytata
Agatha.

- Wyciagng je — podpowiedzial Chris. — Przywiazuja ling do haka holowniczego policyjnego
land rovera.



Wszyscy ucichli. Land rover powoli ruszyl. Na brzeg rzeki wyciagnigto co$ owinigtego czarng
folig. Szybko rozstawiono nad tym namiot.

Do Agathy podszedt Patrick Mulligan.

- Mam cynk - szepnat. — Pojechatem do kuzni. Wszedzie jest policja, ale zona kowala
znikneta bez $ladu.

- Czy znasz kogo$ stad? — spytata Agatha.
- Wlasnie przyjechat Bill Wong.

- Nie odwazy si¢ rozmawia¢ z nami, dopdki krecg si¢ tutaj inni policjanci — stwierdzit Patrick.
— Ale rozpoznaje tamtego sierzanta. Sprobuje si¢ czego$ dowiedziec.

Przeszedl pod tasma. Agatha trzesla si¢ ze zdenerwowania i z zimna 1 czekata. Wreszcie Patrick
wrocil.

—Mowi, ze Jed 1 zona kowala zostali zatrzymani na drodze wyjazdowej z Mircesteru.
—Mysli pan, ze to oni popehili te wszystkie morderstwa? — spytal Chris.

—Nie wiem, dlaczego mieliby to zrobi¢ — odparl Patrick. — Agatho, moze jedz do domu?
Poczekam tutaj i zadzwonige, jesli bedzie cos nowego.

Jednak ona wlasnie zobaczyta, ze Simon zostal odwieziony na komende.

— Pojadg¢ na komendg i poczekam na Simona.

Gdy siedziata w poczekalni policji, dosiadta si¢ do niej Toni.

—  Patrick do mnie zadzwonil - powiedziala. - Przyjechatam zobaczy¢, czy z Simonem
wszystko w porzadku.

—Chyba tak. Ale musiat przezy¢ szok — stwierdzita Agatha. — Naprawde powinien jecha¢ do
szpitala 1 przebadac si¢ pod katem t¢zca, bo staw byl bardzo brudny. Ale jestem na niego wsciekta!

—Dlaczego? - spytala Toni. — Gdyby nie on, by¢ moze nigdy nie znaleziono by tego ciata.

—By¢ moze. - Agatha sttumita ziewnigcie. Wyjela z torby podreczne lusterko i przejrzata sie.
Miala cienie pod oczami i wyrazne oznaki zme¢czenia na twarzy. Natomiast Toni promieniata uroda
1 mtodoscia.

Chcialabym, zeby jaka$ wrozka sprawita, bym cho¢ przez jeden dzieh wygladata tak jak Toni,
pomyslata smutno Agatha.

Przyszedt Simon. Mial na sobie o wiele za duzy szary dres z podwinietymi nogawkami.
- Och, Toni — ucieszyt si¢, ignorujagc Agathe. — Jak to dobrze, ze przyjechatas'.
- Gdzie s3 twoje ubrania? — spytata Toni.

- Zatrzymali je na wypadek, gdybym to ja ukryl ciato kowala w stawie. Sg wsciekli, poniewaz
prawdopodobnie lezato tam przez wiele tygodni.

- Dali ci co$ przeciwtezcowego? — wtracita si¢ do rozmowy Agatha.

- Tak, lekarz policyjny mnie przebadat. Wiesz co, Toni, dobrze byloby napi¢ si¢ kawy. Czy jest
jakie$ miejsce, w ktoére mozemy si¢ udac?

- O tej porze wszystko jest pozamykane - zauwazyta Agatha. - Wiesz, ja tez tutaj jestem. Jedzmy
do biura, zaparzymy sobie kawy i pogadamy.

W biurze Simon usiadt z kubkiem kawy 1 zaczal opowiada¢ swoje przygody.

- Powiniene$ byl mi powiedzie¢, co masz zamiar zrobi¢ - upomniata go Agatha. — Z drugie;j
strony policja powinna by¢ ci wdzigczna, bo gdyby nie ty, nigdy w zyciu by na to nie wpadli.



Swietna robota!

- Poich zachowaniu wnioskuje¢, ze pomysleli, ze to ja zabitem tego cztowieka - poskarzyt si¢
Simon. Stlumit ziewnigcie.

- Jedz do domu, idZ spa¢ i ani mi si¢ waz przychodzi¢ dzisiaj do pracy — zarzadzita Agatha.
- Mam odbiera¢ telefony? — spytata Toni.

- Niech sobie dzwonig — odparta Agatha. — Przygotuj¢ oswiadczenie i dopilnuj¢, zeby Simon
byl bohaterem dzisiejszego dnia.

Gdy Simon wyszedt, Agatha napisata oswiadczenie 1 przekazata je Toni, ktora zaczeta odbierac
telefony i odczytywac tekst do stuchawki.

Godzine p6zniej przyjechat Patrick Mulligan.
- Oskarzyli Jeda Widdle'a o zabdjstwo kowala.

- Szybko im to poszto! - krzykneta Agatha. — Oczywiscie zebranie dowodow zajmie im kilka
dni.

- Nigdy w to nie uwierzycie - zdradzit Patrick. — Gdy ten idiota owijat ciato folig i obcigzat je
kamieniami, wypadto mu prawo jazdy. Wilkes oskarza go rdwniez o inne zabojstwa.

- Nie ma dowodu.

- Policjanci zostali ostro skrytykowani za to, Ze nie znalezli mordercy, wigc robia, co moga, by
oskarzy¢ Widdle'a o wszystko. Moze si¢ przyznac.

- Ale dlaczego?

- Zdaje sig, ze bardzo kocha panig Crosswith. Wmawiajg mu, ze jesli przyzna si¢ do
wszystkiego, ona pozostanie na wolnosci.

- To swinstwo. Skad ty to wszystko wiesz?

- Poszedlem do policyjnej kantyny i podstuchatem plotki. Czasami zapominaja, Ze nie jestem
juz jednym z nich.

- Dzwoni Roy Silver — przerwata im Toni.

- Powiedz mu, ze oddzwonig.

Biedny Roy, pomyslata Agatha. Musi by¢ wsciekty, Ze tyle go omingto.
- Patricku, jedZ do domu - poprosita. - Ja przespie si¢ pdznie;.

- Tez lepiej jedz si¢ przespac - odparta Toni. - Ja nie jestem zmgczona. Poradzimy tu sobie
razem z Philem i panig Freedman.

Rozdziat VII

Zmgeczona Agatha wrocita do domu. Juz miala si¢ ktas¢, gdy zadzwonit telefon. Ostatnio
zmienila numer na zastrzezony, wigc odebrata.

To byt Paul Newton.
— Pomyslatem, ze moze jeste§ w domu. Ogladatem wiadomosci. Wszystko w porzadku?

—Tak, tylko jestem strasznie zmegczona.

—Chcesz si¢ pozniej spotkac 1 pogadac? Zawahata si¢. Potem odparta:
—  Teraz ja stawiam. Spotkajmy si¢ o siddmej w Czarnym Niedzwiedziu w Moreton-in-Marsh.



—  Swietnie. W takim razie do zobaczenia. 'm/
Po chwili telefon ponownie zadzwonit. Tym razem to byt Charles.
— Cze$¢, Agatho - przywital jg rado$nie.
— Dobranoc - odparta i si¢ rozlaczyta. Nagle stwierdzila, ze ma juz do$¢ Charlesa,

traktujacego ja z nonszalancja. Moze nie szalata za Paulem, ale wolala spedzi¢ wieczor z
mezczyzna, ktory ja uwielbial, niz z kims, kto ciagle traktowat ja cynicznie.

Tym razem ubrala si¢ bardzo nietypowo jak na siebie — do Czarnego NiedZzwiedzia pojechala w
wygodnym ubraniu i naturalnym makijazu.

Paul wstat od stolika i pocatowat ja w policzek.

Co ja od niego chee? Przeciez jest bardzo przystojny i silny, pomyslata sobie, dochodzac do
wniosku, ze ostatnio ocenita go zbyt surowo.

Gdy juz zamoéwili gulasz w ciescie i frytki, Paul spytat o ostatnie zabojstwo i Agatha cieszyta sie,
ze moze si¢ wygadac przed kims, kto jej stuchat.

Kiedy skonczyta, przechylit si¢ przez stot i wziat jg za reke.
- To niebezpieczna robota. Czy kiedykolwiek zastanawiata$ si¢ nad zmiang zawodu?

- Chyba nie mam predyspozycji do innej pracy — stwierdzita Agatha. — Moze za wyjatkiem
public rela-tions, ale naprawde miatam juz tego dos¢.

— Nigdy nie mys$latas o ponownym zamazpojsciu?

— Po dwdch nieudanych matzenstwach — odparta, ostroznie zabierajac dlon - podchodze do
tego tematu bardzo ostroznie.

Do Toni zadzwonit Luke.
- Moj ojciec wyszedt na wieczor.

- A zreguly nie wychodzi?
- Nie. Czy spotyka si¢ z twoja szefowa?
- Nie mam pojecia — odparta. - A dlaczego pytasz?

- Och, niewazne. Moze skoczymy jutro do kina? Zawahata si¢. Lubila tego chtopaka, ale
wiedziala, ze

raczej nic z tego nie bedzie.

- To ostatnie morderstwo oznacza, ze bedziemy robi¢ nadgodziny — powiedziata. —
Zadzwoni¢ do ciebie.

Tymczasem Paul stwierdzit:
—Myslatem, 7e wszystkie kobiety marza o zamazpoj-$ciu. Zadnych obowiagzkéw. Tylko kochajacy
mezczyzna, ktdrym mozna si¢ opiekowac.
—To tylko marzenia $cigtej glowy — stwierdzila ztosliwie. — Rzeczywisto$¢ jest zupetnie inna.

Zadzwonit jego telefon. Odebrat, postuchat przez chwile rozméwcy i powiedzial zniecierpliwiony:
— W porzadku. Jadg.

Rozlaczyt sie i powiedziat do Agathy:
—S3a problemy z jagni¢tami. Musze jechac, bo Luke byl spanikowany. Chcesz jecha¢ ze mng?

—Jestem jeszcze zmeczona. Jedz sam. Ja zaplace, teraz moja kole;j.



Patrzyta za nim i nagle poczutla, Ze zaczyna ja wzdymac. Po cholerg zjadtam calg porcje
gulaszu?, pozalowata.

Poprosita o kawe 1 zaczgta marzy¢ o zostaniu Zong farmera, chociaz jej wyobrazenia na ten temat
bardziej przypominaty tani romans lub fdmy z Hollywood niz rzeczywistosc¢.

Po chwili do restauracji weszla rzeczywistos¢ w osobie Charlesa Fraitha.

—Zaczatem ci¢ szukac, zeby sprawdzi¢, dlaczego bytas taka nie w sosie — oznajmit, siadajac
naprzeciwko. Spojrzat na pusty talerz Paula. — Byla$ na randce i on wyszedt.
—To byt Paul Newton.

—XKim jest Paul Newton? - spytal Charles.
—Kto$, kto chce si¢ ze mng ozenic.
—7Po co?

—~Obrazile$ mnie tym pytaniem.

—Twoja historia z m¢zczyznami byla niezbyt ciekawa — zauwazyt.
—Ut.gcznie z tobg — warkneta.

Wzruszyt ramionami. Charles jest jak moje koty, pomy$lata ze ztoscig. Zabiega o uwage, gdy mu
to pasuje, 1 od czasu do czasu wpada do mojego zycia, korzystajac z drzwiczek dla kotow.

— O co chodzi z tym ostatnim morderstwem? - spytal. Przekazata mu najnowsze informacje i
poczula, ze

wreszcie stres zaczyna odpuszcza¢. Charles byt dobrym stluchaczem.
Gdy skonczyta, powiedzial:

—  Czesto jest mi szkoda mtodego Simona. Zdajesz si¢ go nie doceniaé, a przeciez on ma
swoje sposoby na dowiadywanie si¢ roznych rzeczy. Myslisz, ze Jed Widdle przyzna si¢ do
wszystkich zabojstw, zeby ocali¢ skorg pani Crosswith?

—Bardzo mozliwe.

—Ale czy to prawda?

—Nie wiem. Ale policja jest pod presja, wiec zrobi wszystko, zeby to byta prawda. Jeda
Widdle'a nie bedzie sta¢ na dobrego prawnika, ktory w zyciu nie dopuscitby do oskarzenia Jeda o
dwa pierwsze zabdjstwa. Nie ma na to zadnych dowodow. Ale nikt nigdy nie pytat Jeda o alibi, bo
nigdy nie znajdowat si¢ w kregu podejrzanych.

—Nie chcesz si¢ poddac? - spytal Charles. - To si¢ ciggnie tak dtugo, ze nawet jesli ten
budowlaniec nie popetnil wezesniejszych zbrodni, to i tak mozesz juz niczego nie znalez¢.

— Kuszaca perspektywa - przyznata Agatha. - Potem moge wyjs¢ za maz i zosta¢ dama do
towarzystwa.

- Zamaz za tego Paula Newtona? A czym on si¢ zajmuje?
- Jest farmerem.

- Aggie, daj spokoj. Widzisz siebie w roli zony farmera?
- Adlaczego nie? — spytata ponuro.

- Czy jest mlody?



- Nie, jest mniej wiecej w moim wieku. -Jesli nie byt jeszcze Zonaty, to uwazaj.
- Byl - odparta. - | ma dorostego syna.

- A co syn mysli na temat przysztej macochy?

- Na lito$¢ boska, Charles. Jak do tej pory mieli$my tylko kilka randek. Tego wieczoru zadzwonit
jego syn. Cos stato si¢ z jagnigtami.

- Oho, juz widze ci¢ w polu, w rzesistym deszczu i w ubtoconych kaloszach. Prawdziwa cora wsi.

- Oy, zamknij si¢. Id¢ do domu. Jestem zmg¢czona.

Kolejne dni byty dla Agathy wyjatkowo nudne. Musiata dziata¢ w dwdch nieprzyjemnych sprawach
rozwodowych. Ona stala na chlodzie, a Phil robit zdj¢cia dowodowe. Agatha nigdy nie lubita spraw
rozwodowych. Co jaki$ czas myslata o przytulnie urzagdzonym domu Paula Newtona 1 bezpiecznym
malzenstwie.

Tymczasem farmer wysytat jej kwiaty 1 wydzwaniat, zapewniajac, ze nie moze si¢ doczekac
spotkania.

W weekend data si¢ namowic¢ 1 poszta z nim na kolejng randke. Zdradzita mu wiele szczegotow
na temat swojego zycia i matzenstwa z Jamesem Laceyem.

- Czyli jestem jedynym me¢zczyzng w twoim zyciu? - spytal.

- Mam przyjaciot, detektywa Billa Wonga 1 Charlesa Fraitha, ale z zadnym z nich nie taczy mnie
nic wiecej.

—Powiedzialas: Charlesa Fraitha? Sir Charlesa Fraitha?
—Tak. Dlaczego pytasz?

—Dzisiaj rano byto o nim co§ w ,,The Times". - Wyjal gazete z teczki i otworzyl na rubryce
towarzyskiej.

- Mam. Ale ty z pewnoscig o tym wiesz.

Agatha przeczytata, ze Charles byl zareczony z Caro-line Featherington. Poczuta, jakby kto$
przywalil jej pigScig w brzuch. Dlaczego nic jej nie powiedziat?

—Woygladasz na zaskoczong — zauwazyt Paul.
—Wiedziatam, ze planuje si¢ o§wiadczy¢ — sktamata.
— Ale nie mys$latam, ze nastapi to tak szybko.

— Mialem jeszcze poczeka¢ — oznajmit Paul — ale zargczyny twojego przyjaciela dodaly mi
odwagi. - Wyjat z kieszeni mate pudeteczko i podat je Agacie. - Co ty na to?

Otworzyta pudetko. Katem oka widziata, Ze reszta gosci wlepila w nig wzrok. W $wietle swiec
polyskiwat pierscien z duzym diamentem.

I nagle Agatha zrozumiata, Ze ten pier$cionek byl antidotum na dtugie lata samotnosci, ktore za
soba miata. Zadnych wizyt Charlesa. Zadnych urlopéw z nieodpowiedzialnym, niewiernym
Charlesem.

—  Dzigkuje — odparla i zatozyta pierscionek na palec serdeczny. Ludzie przy stoliku obok
zaczeli klaska¢. Paul zamowit szampana.

— Aco Luke o tym sadzi? - spytata Agatha.



— Jeszcze mu nie powiedziatem, ale bedzie zadowolony. Po nocy dzikiego seksu Agatha
przyjechatla do biura,

1 poinformowata wspodtpracownikéw o swych $slubnych planach. Wszyscy zebrali si¢ wokoét niej,
zeby podziwiac pierscionek.

— Charles tez si¢ zeni - zauwazyta Toni.

— Doprawdy? - odparta Agatha od niechcenia. - To dobrze.

Toni dyskretnie przyjrzala si¢ twarzy Agathy. Widywata juz wczesniej swa szefowa zakochana,
jednak teraz nie byto po niej wida¢ szczescia ani radosci. Co gorsza, rano do Toni zadzwonit
wsciekty Luke, ktory oznajmil, ze uczyni wszystko, by zapobiec temu matzenstwu. Czy powinna
ostrzec Agathe? Lepiej nie. I tak wkrétce dowie si¢ o nieprzychylno$ci przyszitego pasierba.

Jednak w ciggu kilku nastgpnych tygodni Luke nie dat nic po sobie pozna¢. Nie byt zbyt
przyjacielski 1 zdawat si¢ szuka¢ pretekstu do wyjscia z domu, gdy tylko przychodzita, ale
przynajmniej jej pogratulowat.

Agatha natomiast podeszta do nowe;j roli bardzo entuzjastycznie, do tego stopnia, ze postanowita
wzig¢ od pani Bloxby kilka lekcji gotowania. Dzigki temu stracita na chwile kontakt z
rzeczywisto$cig i zacze¢ta si¢ czu¢ komfortowo w nowej sytuacji. Zapomniata o zabdjstwach i o
tym, ze Jed, w jej mniemaniu, zostat .niesprawiedliwie oskarzony o wszystkie trzy zbrodnie.
Charles nie dawal znaku zycia.

Pewnej soboty zadzwonit telefon. Odebrat Luke. Gdy si¢ roztaczyl, powiedziat:
— Tato, to byla policja. Twierdza, ze znalezli twoj ciagnik i chca, Zebys pojechal na komendeg.
— Juzjadg. Jedziesz ze mng, Agatho?

— W porzadku - stwierdzil nieoczekiwanie Luke. - JedZ sam. Zajmg¢ si¢ Agatha. Pora, Zzebym lepiej
poznal swoja przyszta macoche.

— Racja — ucieszyt si¢ Paul. - Niedtugo wracam. Po wyjsciu ojca Luke powiedzial:

—Chce pokaza¢ ci nasz najnowszy nabytek. To najtadniejszy baranek, jakiego kiedykolwiek
widziatas.

—Swietnie - odparta, zadowolona, ze mtody cztowiek wreszcie byt dla niej uprzejmy. Zatozyta
gumiaki i kurtke.

Luke zaczat prowadzi¢ ja przez pola. Dzien byl chtodny, zaczynato padac.
—Przeszli$my juz kilka kilometrow - zaczeta sig¢ skarzy€.

—To duza farma. Widzisz tamten maty kamienny budynek? Tam wtasnie jest baranek.
—A dlaczego nie jest z matka?

—Jest. - Otworzyl drzwi. — Wchodz.

Spojrzata w ciemnos$¢. Nagle ustyszalta trzas$niecie drzwi i obrocita si¢ przerazona.
—~Co ty wyczyniasz? — wrzasneta.

—Bedziesz tutaj gni¢, dopoki nie obiecasz, ze zerwiesz zargczyny z moim tatg - krzyknat Luke. -
Nikt tutaj nie przychodzi. Mozesz wrzeszcze¢ do woli i tak nikt ci¢ nie ustyszy.

Gdy Paul wrocit do domu, na kuchennym stole znalazt liscik, napisany na maszynie do pisania:



»Drogi Paulu, przepraszam, ale nie mogg za ciebie wyj§¢. Wybacz mi, prosze¢. Agatha".
Whiegt po schodach prosto do pokoju syna.

—  Co to ma znaczy¢? — wrzasnat, machajac kartka. - Co si¢ z nig stato? Wcale nie bylo
zadnego telefonu z komendy. To jaki$ kiepski zart. Gdzie ona jest?

— Powiedziala, Ze ma tego wszystkiego dos¢ i nie chciata z tobg rozmawiac - sktamal Luke. -
Nie byto szans, zeby wam wyszto.

Simonowi udato si¢ naméwi¢ Toni na drinka. Tak jak 1 Charlesowi, tak i Toni byto szkoda
Simona 1 uwazata, ze po odkryciu ciata w stawie Agatha mogtaby powierza¢ mu bardziej
odpowiedzialne zadania.

Ledwo zaczeli pi¢ drinki, gdy do ich stolika podbiegt mtody cztowiek o czerwonej twarzy. Spojrzat
na Toni.

- To ty jeste$' dziewczyng Luke'a? - spytat.
- Nie - odparla. - Znam go, ale nie jestem jego dziewczyna.

- To szkoda. Kto$ powinien go powstrzymac.
- A co chce zrobic¢? - spytata Toni.

- Mowi, ze predzej zabije kobiete, ktora jest zargczona z jego ojcem, niz dopusci do tego
matzenstwa.

Toni i Simon wymienili przerazone spojrzenia. Gdy mtody cztowiek wrocit do baru, Toni
powiedziata:

- Chyba powinni$my poszuka¢ Agathy. Pewnie jest na tej farmie.

- Chyba potrafi o siebie zadbac? - zauwazyl Simon, zdenerwowany, ze ktos$ psuje tak dlugo
wyczekiwang randke z Toni.

- Jak chcesz, mozesz tutaj zosta¢ - odparla. - Ja ide.
- No dobrze. Ale wyjdziemy na ghupkéw - odpart.

Czy Agatha mowita, gdzie znajduje si¢ farma?
- Mam adres i numer. Podata mi je na wypadek, gdyby dziato si¢ co$ waznego.

Paul otworzyt im drzwi.

Czy jest Agatha? - spytata Toni.

Zostawila mnie - odpart smutno Paul. - Wejdzcie. Zaprowadzit ich do kuchni i pokazatl im kartke.
- Agatha nigdy by tego nie zrobita! - zauwazyta Toni.

- Czy pan wie, ze panski syn grozil jej Smiercig?

- Bzdury!

- Prosze¢ go spyta¢! - zazadata Toni. Paul podszedt do schodow i krzyknat:
- Luke! Zejdz na dot!

Chtopak zszedt i stanagl w kuchni ze spuszczong glowa.
- (dzie jest Agatha? - spytala ostro Toni.
- Nie mam pojecia - odpart. - Zostawita kartke.

- Na pewno nie - odpart Simon. - Napisates ja sam!



- Wystarczy! - przerwat Paul. - Przestancie oskarza¢ mojego syna o ktamstwo i wynoscie si¢
stad.

- Jesli dzisiaj jej nie znajdziemy - zapowiedziata Toni, - to powiadomig¢ policje.
Na zewnatrz Simon spytat:
- I co teraz robimy?
- Musimy si¢ rozejrzec. Patrz! Sg $lady. Jedne mate, drugie wigksze, prowadza poza farme.
- Doszli na skraj pola i przystangli.

- Nie wydaje mi si¢, ze moglby ja zabi¢ - stwierdzita Toni. - Moze zrobit cos, zeby ja
przestraszy¢. Moze gdzies ja zamknat, ale to musialby by¢ jaki$ budynek potozony w odosobnieniu,
zeby nikt jej nie styszat. Chodzmy $ciezkg wzdhuz pol - zaproponowala.

Dalej znowu znalezli $lady.
- Idziemy - ponaglita Toni.

- Spojrz na to - wskazal Simon. W promieniach stonca, ktére przedarty si¢ przez chmury,
zobaczyli jaki$ btysk. - Tam daleko jest co$ jakby dach.

Pospieszyli w tamtym kierunku. Gdy dotarli do budynku, zastali drzwi zamknigte na nowa
ktodke.

- Agatha! - krzykneta Toni.

(Gdzie$ nad swymi glowami ustyszeli glos:

-Tutaj!
Cofng¢li si¢ 1 spojrzeli na dach. W dachu byla dziura, przez ktdrg wystawala glowa Agathy.

- Tylko nie probuj tamtedy wytazi¢! - krzykneta Toni. - Pozostata czgs¢ dachu moze by¢ przegnita!
Sprobujemy wywazy¢ drzwi.

Simon znalazt kamien i1 zaczat wali¢ w ktodke, jednak bezskutecznie. Wreszcie Toni stwierdzita:

- Zawiasy sg zardzewiale. Sprobuj w nie uderzy¢. Uderzat tak dlugo, az odpadly dwa zawiasy po
lewej.

Razem udato im si¢ podwazy¢ drzwi.
Agatha ostroznie zeszta z dwoch starych skrzyn, ustawionych na dwoch kratach po piwie.
Pospieszyli jej z pomoca.

- O w mordeg! - rykneta Agatha. - Zabije tego potwora!
Lukea? - spytata Toni, $ciagajac pajeczyny z kurtki Agathy.

Tak. Skad wiedziatas? Przyznat si¢?

Nie, zostawit liscik, napisany rzekomo przez ciebie

powiedziat Simon. - Podobno nie chcesz tego malzenstwa.
Nagle Agatha usiadta na odwroconej kracie od piwa.

- Czy ty naprawdg¢ chcialas$ zosta¢ zong farmera?

spytata Toni.

Zaczeto znowu padac i krople deszczu wpadaly przez dziure w dachu. Wzmagajacy si¢ wiatr
szalat wokotl budynku.

- Popemitam btad - stwierdzita smutno Agatha. Powoli zdj¢ta pierscionek zargczynowy.



- Zadzwoni¢ na policje? - spytata Toni.

- Nie - odparta Agatha. - Chcg zapomnie¢ o calej tej zatosnej historii.
Toni pomogta jej stang¢ na nogi i razem poszli przez silny deszcz z powrotem na farme.

- O w mordg¢! Ukryl moj samochod - stwierdzita Agatha. - Nie moze by¢ daleko. Mam kluczyki.
Poszukajcie w jakiej$ stodole czy w czyms takim.

Simon wreszcie zadzwonit ze stodoty.
- Jest tutaj, przykryty sianem.

W koncu Agatha weszta do domu. Paul siedziat przy kuchennym stole i sprawdzal ksiggi
rachunkowe.

Potozyta pierscionek zargczynowy na stole 1 znuzonym gltosem opowiedziata mu, co si¢ stato.
- Wyszed! - rzekt Paul. - Pozwiesz go?
- Nie, mam dos$¢ tego wszystkiego - rzekta Agatha.
- Schowat m¢j samochod przy stodole. 1dz 1 pomédz Simonowi go wydostac.
Paul wstat. Byl bardzo przygnebiony.
- Czy cos takiego mialto juz kiedys$ miejsce? - spytata Agatha.

- Raz - przyznat zalamany. - Luke oskarza mnie o rozpad mojego malzenstwa.

Nigdy ci¢ o to nie pytatam - zaczela - ale co si¢ stalo z twoim malzenstwem?
- Uznata, Ze praca na farmie jg przerasta.

- Praca? - Nagle marzenia o byciu Marig Antoning farmy wydaty si¢ Agacie bardzo naiwne.
Zatozyla, ze na Paul miat duzo pomocnikow.

- A dlaczego nie zatrudnites$ jakich$ pracownikow?

— spytata.

- Mieli$my gorszy czas na farmie. Nie sta¢ mnie byto na pomoc.
- Czyli chodzilo o moje pienigdze?

- Nie, nie, kochanie, nie mow tak.
- To koniec - zapowiedziata Agatha. - Wydobadz moj samochodd i wyjezdzam stad.

Gdy tej nocy Agatha skulita si¢ na t6zku, ku swemu zaskoczeniu zorientowata si¢, ze wcale nie
bylo jej smutno ani zle. Koniec mitosci zawsze tamata jej serce, ale gdy byt sam seks, nie zostawato
nic poza niesmakiem jak po zjedzeniu zbyt wielu czekoladek.

Z tyhu glowy miata ciggle temat morderstw w Winter Parva, ale byta zbyt zmgczona, by si¢ nad tym
zastanawiac.

W kolejna sobotg odwiedzita panig Bloxby, by opowiedzie¢ jej, co si¢ wydarzyto.

- Mysle, ze pomylita pani wiasciciela ziemskiego z farmerem - stwierdzita pani Bloxby. - Po
rozwozie rodzicoOw dzieciom jest ci¢zko. Raz podczas pewnego §lubu mieliSmy nieprzyjemna
sytuacje. Kobieta wychodzila za maz po raz drugi, odbywata si¢ tradycyjna msza $lubna. Po
formulce, Ze jesli kto§ ma co$ przeciwko zawarciu matzenstwa, niech przemowi teraz lub zamilknie
na wieki, corka, jedna z druhen, zaczeta krzycze¢, Ze jej matka do dziwka. Wymienita nazwiska
pieciu me¢zczyzn, z ktoérymi jej zdaniem matka miala romans. Pan mtody odwrdcit si¢ na pigcie i
uciekt z kos$ciota.



- Aczy to byta prawda? To o romansach? - spytata Agatha.

- Chyba tak, mimo to panna mtoda byta ubrana w biel.
- Ale pani maz chyba i tak nie zechciatby udzieli¢ jej Slubu?

- Nie wiedzial o tym - odparta pani Bloxby. - Ta kobieta mieszkata w miasteczku od niedawna.
Jak si¢ pani czuje po zerwaniu zargczyn?

- Nie jest mi smutno, ale troch¢ szkoda mi Paula, chociaz jestem pewna, Ze moje pieniadze
byly jednym z czynnikéw, dla ktorych sie mng zainteresowat. Nigdy nie powinnam zgodzi¢ si¢ za
niego wyjs¢.

- A widziata si¢ juz pani z Charlesem? - spytata pani Bloxby. - Widziatam ogloszenie o jego
zargczynach.

- Nie spotkatam si¢ z nim ani nie mialam od niego zadnych wiesci - odparta Agatha.

Pdzniej tego popotudnia wpadt do niej Bill Wong. Zaparzyta mu kawy 1 poprosita, by podzielit si¢ z
nig naj$wiezszymi informacjami.

- Nie mam zbyt wiele - przyznal. - Jed pozostat z areszcie 1 nadal twierdzi, ze popehit
wszystkie trzy morderstwa. Pani Crosswith jest zwolniona z podejrzen. Jest mi z tym zle. Wilkes
zmusit go do wzigcia na siebie tych zbrodni. Ale nie ma dowodu i to mnie martwi, jestem pewien,
ze morderca wciaz jest na wolnosci. I caly czas podejrzewam Johna Halea. Potrzebuje pienigdzy.
Mogt zatatwi¢ Berta Simple'a, George Southern mogt o tym wiedzie€, wigc tez zostat sprzatnigty. A
teraz Hale moze ozeni¢ si¢ z wdowa.

- Stracilam z nim kontakt - powiedziata Agatha. — Kiedy ten §lub?

- W przysztym miesigcu.

- Moze powinnam ztozy¢ mu wizyte.

- To bytoby niemadre. Jesli skonfrontujesz go ze swoimi podejrzeniami, mozesz by¢ nastgpna.
- Odwiedze¢ go w szkole.
- Moze sprobowac¢ dorwac ci¢ pozniej. Nie rob tego.

- To byl tylko pomyst - stwierdzita.

- A wigc wychodzisz za maz - zmienit temat.

- Juz nie. Popehitam blad. A ty?

- U mnie nadal nic - powiedziat. - Zyje nadzieja.

Wieczorem Agatha byta niespokojna. Caly czas meczyla ja sprawa zabojstw z Winter Parva.
Przejrzata lokalng gazete. W teatrze w Mircester wystawiano Piratow z Pen-zance. Czy powinna
tam p06j$¢? W sumie to dlaczego nie? Moze uda jej si¢ ztapacé go przed przedstawieniem. Znalazta
niebieskg torbe i zabrala starg, zaklejong koperte FedEx-u. Przebrala si¢ w czarny sweter i czarne
spodnie i zatozyla czapke z daszkiem z nadzieja, ze wyglada jak kurier.

Przy wejsciu powiedziata do ochroniarza:
- Specjalna przesyltka dla Johna Hale'a.

- Zostaw ja tutaj - padta odpowiedz.



- Potrzebuje jego podpis - zaczgta nalegac.
- No to wejdz. Drzwi z gwiazda.

Agatha wbiegta po schodach i znalazla na gorze drzwi z gwiazdka. Weszla bez pukania. John
Hale w stroju pirata siedzial przed lustrem. Spojrzal na Agathe 1 spytat

- Czego chcesz?
- Chce wiedzie¢, dlaczego zenisz si¢ z Gwen.

- Wyjdz stad! To nie twoja sprawa.

- W pewnym sensie moja - odparta. - Skoro kochasz Gwen, to po co zalecate$ si¢ do mnie?
- Moja droga, przejrzyj si¢ w lustrze. Pieniadze, chodzito mi o pieniadze.

- Ito samo jest z Gwen?

- Nie, kocham si¢ w niej od zawsze. Nigdy bym nie pomyslal, ze mam u niej szansg, a potem si¢
okazato, ze ona odwzajemnia moje uczucia. Wigc si¢ odwal.

- Czy to ty zabite$ Berta Simple'a?

Ztapal butle kremu do demakijazu i cisnat nig w Agathe. Zrobita unik i rzucita si¢ do ucieczki.

Niezbyt wiele zyskatam, pomyslata Agatha, skrecajac w uliczkg prowadzaca do domu. Ku
swemu przerazeniu w §wietle latarni dojrzata Paula i Luke'a. Juz miata zawrocié, ale Paul ja
zauwazyt 1 zaczat do niej machac¢. Powoli podjechata, zaparkowata i wysiadta z samochodu.

- O co chodzi? — spytata.
- Luke chce cig¢ przeprosi¢. No dalej, Luke.

- Strasznie mi przykro - wydusit z siebie. - Tata jest zalamany, naprawde ci¢ kocha. Wybaczysz
mi?

- W porzadku - odparta zrzedliwie. - A teraz gdybyscie mogli si¢ przesuna¢, zebym mogta...
- Och, Agatho, porozmawiajmy - zaczat btaga¢ Paul. - Uciekaj, Luke.

Chtopak wsiadl na motocykl i odjechat.
- Wejdz na drinka - zaproponowala. - Ale ja na pewno nie zmieni¢ zdania.

Gdy usiedli w jej salonie, Paul spytat cicho:

- Agatho, czy ta noc nic dla ciebie nie znaczyla? Wzdrygneta sig, ale odpowiedziata:

- Zapomnijmy o tym. Popehitam btad.

- Przygody na jedng noc sg nie w moim stylu — odpart. - A Luke'owi jest naprawdg przykro.

- Jatez nie lubi¢ przygod na jedna noc. Naprawde myslatam, Ze co$ z tego wyjdzie. Ale my nie
mamy ze sobg nic wspolnego. Chce nadal pracowac jako detektyw, z mezem lub bez, taka zona do
niczego ci si¢ nie nada.

- Moglbym oskarzy¢ si¢ o niedotrzymanie obietnicy zawarcia malzenstwa - rzekt, coraz
bardziej wsciekly.

- Ajado obrony wykorzystatabym atak twojego syna na mojg osobg - odparta.

Wstat i spojrzat na nig z gory.



- Ale z ciebie suka!
- Pomysl, jakie masz szczescie, ze si¢ z tego wywinates - odrzekla.
Wyszedt z salonu. Po chwili ustyszata trza$niecie drzwiami 1 poczuta niewypowiedziang ulgg.

Czutla si¢ brudna 1 upokorzona, przeciez mimo wszystko oszukata go i poszta z nim do 16zka.
Zachcialo jej si¢ plaka¢. Zmusita si¢ jakos$ do zrobienia sobie kanapki na kolacje. Nie miata ochoty
na gotowanie.

Przez pot nocy rzucata si¢ na t16zku, az wreszcie zapadta w glgboki sen. Obudzita sig, gdy koty
zaczetly miauczed 1 skakac po jej 16zku.

Wstata z trudem.
- Co sig stalo? - spytala.

Koty wygladaly na przestraszone. I wtedy poczuta zapach benzyny. Zarzucita co$ na siebie i1 zbiegla
po schodach. Kto§ wlewat benzyne przez otwor na listy.

Pobiegta do kuchni i zlapata duza gasnice. Spryskata plame¢ benzyny piang i krzykneta:
- Zadzwonitam na policje!
Przez otwor wrzucono zapalony kawatek materiatu. Jednak ptomienie zgasty w pianie.

Agatha trzesta sie ze strachu, ale bala si¢ otworzy¢ drzwi. Dopiero teraz zadzwonita na policje.
Nogi miata jak z waty. Usiadta na podtodze w kuchni i obj¢ta kolana ramionami, podczas gdy koty
krazyly wokot. Wreszcie ustyszala upragnione wycie syren.

Najpierw przyjechali zwykli funkcjonariusze, a potem dotarli Bill Wong i Alice.

- Masz pomysl, kto moze za tym stac? - spytal Bill. Policjanci zdazyli juz zadac¢ jej to pytanie.
Odpowiedziata, ze nie ma pojecia. Teraz jednak odrzekta:

- Pojechatam do teatru do Johna Halea.
- Mowitem ci, zeby$ tego nie robita - upomniat ja Bill. - Co si¢ wydarzyto?
Opowiedziata mu o wizycie w teatrze.

- Sprawdzimy, co robit w tym czasie. Masz jakich$ innych podejrzanych? Widziatas sie z kim$
wieczorem?

- Nie - sklamata. Miala poczucie, Ze i tak zbyt mocno zranita Paula. Mogta mie¢ tylko nadzieje,
ze nikt z miasteczka ich nie widziat. Dom Jamesa Laceya stal obok, ale byly maz wyjechat.

W trakcie przestluchiwania technicy sagdowi zbierali $lady sprzed domu.

Gdy wszyscy wreszcie sobie poszli, Agatha poszta do sypialni, przebrala si¢ 1 spakowata
walizke. Wsadzita koty do transporteréw i razem z walizkg zatadowata je do samochodu. Zawiozta
zwierzaki do swej sprzataczki, Doris Simpson, ktorg obudzita w $rodku nocy.

Nastepnie wynajeta pokoj w George Hotel w Mirce-sterze. Rano zadzwonita do Paula z
pytaniem, czy Luke byt w domu przez cata noc.

- Oczywiscie - odpart chtodno. - Dlaczego pytasz? Opowiedziala mu o prébie podpalenia jej
domu.

- Moj syn to dobry chlopak - stwierdzit. - Jesli na-$lesz na niego policje, to nigdy ci tego nie
wybaczg.

- Itak mi nigdy nie wybaczysz - odparta ze smutkiem i roztgczyla sie.



Rozdziat VIII

Dwa dni pdzniej Agatha zostala wezwana na komende. W pokoju przestuchan spotkata si¢ z
Billym Won-giem i Alice Peterson.

- Pani Raisin - zaczat Bill formalnie, — czy zna pani Luke'a Newtona?
- Tak, jest synem me¢zczyzny, z ktérym przez krotki czas si¢ spotykatam. Dlaczego pan pyta?

- Na pani drzwiach znaleziono jego odciski palcow. A opony motocyklu w mokrym btocie
przed pani domem pasuja do opon jego motocyklu.

- Zapomniatam panu powiedzie¢ - zaczela si¢ desperacko thumaczy¢é — ze wcezesniej tego
wieczoru on 1jego ojciec u mnie byli, co prawdopodobnie wyjasnia obecnos¢ tych sladow.

- A jaki byt powdd tej wizyty?

- Kwestie towarzyskie - odparta wymijajaco.

- Byla pani zargczona z Paulem Newtonem, ale zerwata pani zareczyny, prawda?
- Coz, tak.

- To w jakim celu panig odwiedzili?

Gdy Agatha wroécita do domu, zastata Charlesa siedzacego na podtodze w kuchni 1 bawiacego si¢
z kotami.

- Co si¢ dzieje? - spytat z usmiechem. - Dzwonitem do twojego biura i powiedziano mi, ze
jestes przestuchiwana przez policje, bo kto$§ probowat pusci¢ twdj dom z dymem.

- A, to... - Agatha zdjeta ptaszcz i rzucita go na oparcie kuchennego krzesta. - Moje zargczyny to
juz przesztos¢. Poszto o syna mojego bytego. Nie chciat, Zebym wyszla za jego tatg. Wezesdniej ja
réwniez dosztam do wniosku, ze nie chcg wychodzi¢ za tego cztowieka. A ty?

Wyszczerzyl zeby.

- Wiasnie dlatego tutaj jestem. Mam dla ciebie zaproszenie na $lub.
- Dzigki - odparta ponuro. - Kiedy?

- Dziesiaty lipca.
-  Moge by¢ za granica.

- Sprobuj nie wyjezdzac.

- Czy jestes szczesliwy? - spytala.

- Jak zwykle. A bo co? -Chdd zi mi o prawdziwa mito$¢.
- Znowu naczytala$ si¢ romansidet. Ona bardzo do mnie pasuje.

- Jest bogata?

- Niezmiernie.
- Charlesie, jestes wyjatkowo wyrachowanym cztowiekiem - westchneta Agatha.
- Musze taki by¢. Moja posiadtos¢ to studnia bez dna. Poza tym istnieje grozenie, ze rzad natozy
na nig podatek. Jakbym ptacit mu mato podatkéw. - Wstat. - Masz ochotg na kolacjg?

- Nie, dzigki. Chcee jak najszybciej potozy¢ si¢ spac.

Gdy wyszedt, Agatha zaczela si¢ denerwowac. Spedzita w hotelu George tylko jedna noc, ale
poczuta potrzebg ponownego spakowania si¢ i poszukania tam schronienia.

- Nie badZz migczakiem - powiedziata na glos. Nagle bardzo pozatowala, ze nie przyjeta
zaproszenia Charlesa na kolacjg.



Jednak w pewnym sensie czula si¢ zraniona faktem, Ze ja odrzucal. Czyzby czas, ktory spedzili
razem, nic dla niego nie znaczyt?

Dwa dni pozniej, gdy Agatha jechata do pracy, zobaczyta zaskoczona, ze na bezchmurnym niebie
swieci stonce. Wygladato na to, ze wreszcie nadeszla dtugo oczekiwana wiosna.

Agatha poczula si¢ lekko na duchu i1 przypomniata sobie stowa pani Bloxby. Dlaczego przyszto
jej do glowy wyj$cie za maz za mezczyzng, ktorego nie kochata? Czuta, ze powoli wraca do siebie
po okresie szalenstwa. Wing za swoja kiepska forme zrzucata na okropng pogod¢ i morderstwa w
Winter Parva. Postanowila, ze po raz pierwszy w zyciu pozwoli, by policja robita, co do niej nalezy.

W biurze rados$nie przydzielita zadania na caty dzien. Juz miata przej$¢ do kolejnej sprawy
rozwodowej, gdy do biura wpadta zdenerwowana kobieta.

- Musicie mi pomdc - krzyczata. - Policja nic nie robi!$ Agatha poprosita, by usiadta i
opowiedziata, o co

chodzi.
- Jak si¢ pani nazywa? — spytata.

- Rose Alexander - odparta. - Moja corka, Kylie, nie wrdcita wezoraj do domu. Jej przyjaciele
moéwia, ze po szkole miata wsig$¢ do autobusu, ale powiedziala, ze zostawila co$§ w klasie i sama
wroci do domu.

- Ile lat ma Kylie? - spytata Agatha.
- Pietnascie. Co mogto sig jej stac?
- A gdzie pani mieszka?

- W Winter Parva. Rozumie pani, o co mi chodzi? Dookota wszystkie te morderstwa, a Kylie
znikneta.

- Czy znikala juz wczesniej?
- Nigdy. Kilka razy si¢ spoznita, ale zawsze wracata.
- A gdy sie spdzniata, to gdzie byta?
- Mowila, ze walgsaty si¢ po okolicy z przyjaciotka, Maisie Green.

- Prosze¢ poda¢ mi swoj adres 1 adres przyjaciotki - poprosita Agatha. - Czy ma pani zdjgcie
corki?

Pani Alexander wyjeta fotografi¢ z torebki. Dziewczyna na zdjeciu byta pucotowata, miata
nieprzyjemny wyraz twarzy 1 kolczyk w nosie.

- Od razu zaczynamy poszukiwania - obiecata Agatha.
- Nie mam duzo pienigdzy. Ale jestem zdesperowana.

- Zobaczymy, czy uda mi si¢ czego$ dowiedzie¢ - odparta Agatha. - Nie policz¢ pani duzo.

Po wyjsciu pani Alexander Agatha wypytata Toni i Simona, gdzie mogtyby chodzi¢ dwie mtode
dziewczyny i1 dodata:

- To musi by¢ Mircester. W tym przeklgtym miasteczku nie ma niczego ciekawego.

- Jest dyskoteka, nazywa si¢ Mite Noce, znajduje si¢ za rynkiem - powiedziat Simon. - Ale
otwieraja ja dopiero po siddmej wieczorem.

- Zobaczymy, czy kto$ juz tam jest - stwierdzita Agatha.



Tak dlugo walita w drzwi klubu, az wreszcie otworzyt jej jakis nieogolony mtody cztowiek.
Przedstawita si¢ 1 powiedziala, ze szuka informacji na temat zaginionej nastolatki.

- Jestem tu tylko barmanem - powiedziat. - Sprawdzam zapasy. Chyba nie bed¢ mogl pomoc.
Wieczorem jest tu mndstwo dziewczyn.

- Prosze tylko zerkna¢ na jej zdjecie - poprosita, pokazujac mu fotografie.
- A, ona. Wiciekla sie, Ze nie chcialem sprzedac jej drinka.

- Skad pan wiedziat, ze jest niepelnoletnia? Teraz wszystkie dziewczgta wygladaja bardzo
dorosle.

- Tak, ale ta laleczka przyszta tutaj w szkolnym mundurku. A potem przyszedt pewien facet, kupit
drinka i widziatem, Ze go jej zanidst, wiec powiadomitem bramkarza, ktory ich wyprosit.

- Wie pan, kim byl ten m¢zczyzna?
- Pewnie. To staly bywalec. Tim Eliot. Hydraulik.
- Gdzie on mieszka?

- Nie mam pojgcia.

Agatha wrécita do samochodu, przejrzata numery telefondow i adresy w ksigzce telefoniczne;j
Mircesteru, ktorg wozita w samochodzie.

Znalazta T. Eliota. Mieszkat w jednym z wiezowcOw na obrzezach miasteczka.

Gdy tam pojechata, okazalo si¢, ze winda nie dziata. Zadowolona, ze m¢zczyzna mieszka tylko
na czwartym pietrze, Agatha zacz¢ta wehodzi¢ po brudnych schodach. Biorac pod uwage stawki
hydraulikéw, pomys$lata, mozna bytoby si¢ spodziewaé, ze taki kto§ mieszka w przyjemniejszym
miejscu.

Staneta przed jego mieszkaniem i przytozyta ucho do drzwi.
Uslyszata dziewczgcy glos:

- Lepiej pojde juz do domu, inaczej mama poleci do psiarni.
- Oj tam, przestan jgczec 1 wracaj do t6zka - rozlegt si¢ meski glos.

Agatha wycofata si¢, bo przyszio jej na mysl, ze wéréd wspotpracownikéw nie ma prawdziwego
migs$niaka, ktory mogltby stawi¢ czola hydraulikowi. Sama tez nie miata zamiaru tego robic.
Zeszta na dot, zadzwonita na policj¢. Gdy funkcjonariusze przyjechali, opowiedziata im o

zaginionej dziewczynie i poczekata, az wejda po schodach. Wciaz miala na sobie zimowe ubranie, a
stonice zaczynato grzaé coraz mocniej. Zdjeta kurtke i zostawita ja w samochodzie.

Po jakim$ czasie z budynku wyszta dziewczyna ze zdjecia w eskorcie policji. Towarzyszyt jej
niski, drobny m¢zczyzna, ktérego wiek Agatha ocenita na okoto czterdziesci lat.

Kylie wygladata na uparta i bezczelng. Biedna pani Alexander, pomyslata Agatha. Nic jej za to nie
policzg. I tak ma juz dos¢ ktopotow.

Zadzwonita do klientki, opowiedziata jej, co si¢ stato i zaproponowata, ze zawiezie j3 na komendg
policji.

Gdy odwozila zdenerwowang matke do Mirceste-ru, powiedziala jej delikatnie, ze Eliot
prawdopodobnie zostanie oskarzony o uprawianie seksu z nieletnig. Pani

Alexander rozptakata si¢ i ptakala juz do konca podrozy. Agatha zostawita ja na komendzie,



westchneta i postanowita wroci¢ do sprawy rozwodowej. Zadzwonita do Phila i poprosita, Zeby si¢
z nig spotkat. Sprawy rozwodowe zawsze lepiej rozwigzywac z fotografem.

Wrécila do biura p6znym popotudniem, zmgczona i wéciekta, poniewaz jak do tej pory nie
znalazta zadnego dowodu zdrady. W biurze czekata juz na nig pani Ale-xander.

- Jestem pani taka wdzigczna - powiedziala kobieta. - Moja biedna Kylie strasznie mnie
przeprasza i obiecuje, ze to si¢ juz nigdy nie powtorzy.

Az do nastgpnego razu, pomyslata Agatha. Zobaczyla, Ze pani Alexander otwiera podniszczong
torebke 1 wyjmuje zwitek banknotow.

- Nic pani nie ptaci - powiedziata po$piesznie. - Policja wszystko zrobita.
- Ale to pani znalazta mojg dziewczynke!
- Niewazne. Prosze schowa¢ pienigdze. Moze kawy?
- Bardzo proszg.
Agatha podeszta do ekspresu w rogi biura.
- A co o tym wszystkim sadzi pani maz? - spytata.
- Uciekl, gdy urodzita si¢ Kylie.
- Orety. Z mlekiem i cukrem?
- Pijam czarna.
Agatha podata jej kubek kawy.

- Jest pani bardzo dobrg osobg - rzekla pani Alexan-der. - Pewnie spgdza pani nadgodziny i
bada te zabojstwa w naszym miasteczku. Prosz¢ mi wybaczy¢ t¢ uwage, ale Bert Simple
zachowywal si¢ tak, ze nic dziwnego, ze kto§ go zabit.

- Co ma pani na my$li?

— Bil swoja biedng Zong.
- Co? Swigta Gwen? Dlaczego nikt mi tego nie powiedziat?

—  Chyba kazdy uwaza, ze o zmarlych nie nalezy Zle mowic. Ale teraz los Gwen si¢ odmieni.
Moze poslubi¢ pana Hale'a, a Walt bedzie mogt i1$¢ na studia. Od zawsze

0 tym marzyt.
—  Bert si¢ na to nie godzit?

- Wiasnie. Uwazal, ze Walt i Zona maja harowa¢ w piekarni. Wlasnie ja sprzedaja.

Po wyjsciu kobiety Agatha usiadta przy komputerze
1 zaczeta przegladac¢ wszystkie notatki na temat zabdjstw w Winter Parva. Wreszcie miala jakis
motyw! I to powazny.

Fakt, Ze ta sprawa mogtaby pozosta¢ nierozwigzana, doprowadzat ja do wsciektosci. Nie
zastanawiajac si¢, ze by¢ moze naraza si¢ na niebezpieczenstwo, wyruszyta do Winter Parva.

Rozdziat IX

Gdy Agatha zaparkowala przed piekarnig w Winter Parva, stonce wtasnie zachodzito. Powietrze
na koncu ulicy robito si¢ sinawe od zapadajacego zmierzchu. Na dachach $piewaly kosy.



Piekarnia byla juz zamknig¢ta, ale Agatha widziata, ze w sklepie wciaz palito si¢ §wiatlo. Zapukata
do drzwi.

Otworzyt jej Walt Simple. Przystojny chlopak, pomyslata Agatha, ktéra nigdy wczesniej nie miata
okazji mu si¢ blizej przyjrze¢. Miat geste jasne wlosy, kwadratowg twarz 1 pelne usta.

- Myslatam, Ze sprzedajecie panstwo piekarni¢ - zagadneta Agatha. - A nie widz¢ Zzadnego
znaku.

- To bedzie prywatna transakcja - odpart. - Kupuje ja firma Henleys Wines.
- Czyli mieszkancy straca jedyng piekarnie?
- Chrzani¢ mieszkancéw - powiedziat niegrzecznie. — Czego pani chce?

- Chciatam krotko porozmawia¢ z tobg 1 twojga mama. Przyjrzat jej si¢ badawczo, nastepnie
wskazat glowa,

zeby poszta na tyty sklepu. Gdy go mineta, ustyszata za sobg trzasniecie drzwiami.

Potem Walt ja wyprzedzil i podnidst lade, Zeby mogla przejs¢. Nagle Agatha zaczeta zatowac, ze tu
przyjechata, nie zdradziwszy swoich podejrzen Billowi Wongowi.

Gwen siedziata w swym matym pokoiku i ogladata australijska oper¢ mydlang. Na widok goscia
niechetnie wytaczyla telewizor i spytata:

- Czego pani chce?
- Chcialam pogratulowac pani z okazji nadchodzacego $lubu - odparta stabo Agatha.
Gwen powoli zmierzyla ja wzrokiem.
-1?
- I — dodata Agatha — mam pytanie.
- Prosze usiasce.

Detektyw usiadla na krzesle przy stole. Gwen siedziata naprzeciwko. Walt usiadt obok matki i wziat
ja za reke.

- Wlasénie si¢ dowiedzialam, Ze zmarly maz panig bit 1 nie zgadzat si¢, by syn poszedt na studia
- Agatha postanowita moéwi¢ prosto z mostu.

- Kto naopowiadat pani takich bzdur? - spytal wsciekty Walt.
- Mam swoje kontakty.

- Modj maz byt dobrym czlowiekiem — oznajmita Gwen. - Kim pani jest, zeby kala¢ jego dobre
imig? Walt, wyprowadz j3 stad.

Chtopak wstat. Obszedt stot, brutalnie postawit Aga-the na nogi i wyprowadzit ze sklepu.

Gdy drzwi do piekarni si¢ za nig zatrzasnely, Agatha stata niezdecydowana. Pozostali mieszkancy
miasteczka z pewnos$cig wiedzieli, czy pani Alexander mowita prawdg.

Wreszcie przypomniata sobie miejscowg plotkare, Marie Tench, mieszkajaca nad sklepem z
gazetami.

Na szczeg$cie kobieta byta w domu i patrzyla z zaciekawieniem na Agath¢ znad sterczacego
biustu.

Agatha podzigckowata za kawe 1 herbate i zaczela:
- Wiasnie dowiedzialam sig¢, ze Bert Simple bit Zon¢. Czy wie pani co$ na ten temat?

-Ile?



- Co: ile? - spytala Agatha.
- Chcg sto funtow.
- Pigcdziesiat - odparta detektyw.
- No dobrze. Prosze wyjac pieniadze.

Agatha wyjetla z portfela dyche 1 dwie dwudziestki 1 podata je kobiecie.

- Mam nadziejg, Ze to, co mi pani powie, jest tego warte - powiedziata - inaczej zabieram
pieniadze.

Marie wsadzita banknoty w ogromny stanik.

- Bylo tak: na jaki$§ miesigc przez zamordowaniem Berta posztam do sklepu. Bytam jedynym
klientem. Za lada nikogo nie bylo, za to z tylu sklepu miata miejsce ogromna awantura. Gwen
szlochata, a Walt krzyczat: ,,Zostaw mojg mame¢ w spokoju!". Potem nastgpit tomot i Gwen zaczeta
ptakaé. Przez jaki$ czas bylo cicho i zastanawiatam sie, czy sobie p6js¢, ale mieli bezy, ktorych po-
trzebowatam, wiec krzyknetam: ,,Dzien dobry!". Nie bylo zadnej reakcji 1 juz miatam wyjs¢, kiedy
przyszedt Walt. Mial rozcietg warge. Spytatam, co si¢ dzieje, a on odparl, Zze na tytach sklepu
znalezli szczura 1 probowali go ztapac.

- Czy do piekarni kiedykolwiek wzywano policje?

- spytata Agatha.
- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Dlaczego nie powiedziala mi pani o tym wczesniej?
- Bo to nie mogto mie¢ nic wspdlnego z morderstwem. Tamtego wieczoru Gwen i jej syn byli
w teatrze.

- Ale przeciez pulapka zostata przygotowana prawdopodobnie duzo wczesniej — powiedziala
Agatha. - Czy nikt o tym nie pomyslal?

- Policja wypytywata wszystkich o alibi. Jesli z alibi Gwen 1 Walta byloby co$ nie tak, policja by
ich zatrzymata. Zaden z mieszkancéw nie musiat nic mowi¢ funkcjonariuszom na temat tego, ze
Bert bil Zong. Ale teraz Gwen jest szczesliwa, a my potrzebujemy piekarni.

- Za chwilg nie bedziecie jej mie¢ - poinformowala jg Agatha. — Zostala sprzedana winiarni.
- Nie moga tego zrobic!
- Juz to zrobili.

- I gdzie ja teraz bede chodzi¢ po ciasta? - rozpaczata Marie. — W supermarketach sprzedaja same
zakalce.

- Kiedy ma si¢ odby¢ $lub Gwen?
- W przyszta srode o drugiej po potudniu.

Po wyjsciu od Marie Agatha byta rozdarta miedzy perspektywa pochwalenia si¢ Billowi tym,
czego si¢ dowiedziata, a checig samodzielnego zakonczenia sprawy. Zrozumiala jednak, ze Bill nie
moégltby uczyni¢ zbyt wiele. Gwen 1 jej syn muszg mie¢ dobre alibi. Poza tym Wil-kes byl pewien,
ze ma zabojce. Nagle zabrakto jej wsparcia Charlesa, ktory przeciez za chwile miat si¢ zenic.

Postanowila poczekac i pdj$¢ na $lub, zeby przyjrze¢ si¢ zachowaniu Walta i Gwen.

Tego wieczoru Caroline Featherington, narzeczona Charlesa, jadta kolacje w towarzystwie Jessiki
Barnard, starej przyjaciolki ze szkolnych lat. Gdy powspominaly juz dawne czasy, Jessica spojrzala



zazdros$nie na blyszczacy pier§cionek zareczynowy na palcu Caroline.

- Mam nadzieje, ze Charles przestat si¢ juz widywac z tg panig detektyw - rzekta od
niechcenia.

Jaka panig detektyw?

Ta Agatha Raisin. Ma agencj¢ detektywistyczng w Mircesterze.

- Aco to w ogole ma wspolnego z Charlesem?

Pamigtasz Buffyego Nortona?

Ledwo - przyznata Caroline.

- W zesztym roku Buffy byl w St. Tropez 1 widziat tam twojego Charlesa i t¢ Raisin, ktorzy
byli razem na urlopie i wygladali, jakby spijali sobie z dzidbkow.

- Musial si¢ pomyli¢ - powiedziata stanowczo Caroline. - Zmienmy temat.

Po kolacji Caroline pojechata prosto do domu Charlesa. Zastata go w bibliotece, trzymat nogi na
biurku i czytal ksigzke.

- Chce, zebys$ mi powiedziat - i to natychmiast - co taczy cie z kobietg o nazwisku Raisin?
- Przyjaznimy si¢. Nie patrz tak na mnie.
- A co robiles z nig na urlopie w potudniowej Francji?
- A, to.
- Tak, to.
- Staruszka byta wstrza$nieta po sprawie strasznego morderstwa. Wigc zabratem ja na urlop.
- Jest stara?

- Szkoda mi jej - powiedziat Charles. - Jest zbyt stara, by pracowac jako detektyw. A teraz chodz
tutaj 1 daj mi buziaka.

Jednak Caroline nie potrafita pozby¢ si¢ watpliwosci. Jej rodzice niechetnie zgodzili si¢ na ten
slub, twierdzac, ze Charles ma opini¢ zto§liwca 1 kiedys$ zadeklarowal, ze jesli kiedykolwiek sie
ozeni, to tylko dla pieniedzy.

Usiadta przy komputerze i zaczeta szukaé informacji o Agacie, pani detektyw wygladata
zadziornie 1 bardzo atrakcyjnie.

Caroline zaczetla si¢ martwi€. Nie kochata Charlesa, ale wkrotce miata skonczy¢ trzydziesci lat 1
chciata wreszcie wyj$¢ za maz. Nie wiedziata, dlaczego do tej pory nikt jej si¢ nie o§wiadczyt. Byta
bardzo wysoka dziewczyna

0 prostych wlosach i wladczym zachowaniu. Miata rowniez ogromne ego i za kazdym razem, gdy
patrzyta w lustro, widziata atrakcyjng, petng wdzieku kobietg.

Nastepnie znalazta strong agencji detektywistycznej

1 przejrzata liste spraw, ktorymi z reguty zajmuje si¢ Agatha. Postanowila, ze zglosi si¢ do rywalki
W sprawie zaginigcia psa.

Wtedy bedzie mogta jej si¢ przyjrzec.

Miata pecha, poniewaz podczas ostatniej wizyty u dentysty Agatha znalazta w gazecie zdjgcie
Caroline 1 Charlesa z wyscigdw konnych.



Zatem gdy nastepnego ranka Caroline zjawila si¢ w agencji, zostata natychmiast rozpoznana.
Podata falszywe nazwisko i wreczyta pani detektyw zdjecie swojego psa, Brutusa, ktory rzekomo
zaginal, a tak naprawde¢ zdecht przed dwoma laty.

Agatha spisata wszystkie informacje na temat zagini¢cia. Jej podejrzenia co do tego, ze Caroline
przyszta na zwiady, potwierdzity si¢, gdy kobieta spytata:

— Czy zna pani mojego przyjaciela, Charlesa Fraitha?

Agatha z wielka checig wykorzystataby okazje do /.niszczenia Charlesowi planéw ozenku, jednak
jej lepsza strona wzieta gore. Odpowiedziata zatem:

— Tak, ale nie widziatam go od wiekéw. Prosze go ode mnie pozdrowic.

Caroline poczuta si¢ troche uspokojona, tylko ze w rzeczywistosci detektyw wygladata duzo lepiej
niz na zdjeciu z Internetu. Miata blyszczace bragzowe wlosy, nieztg figure, dlugie nogi i nienagannie
dobrany stro;j.

Agatha wlasnie zaczynala mowic:

—Pani Freedman przygotuje dla pani umowe do podpisu, a ja zadam pani jeszcze kilka pytan...
— kiedy do biura wparowat Paul Newton.

—Agatho, daj mi jeszcze jedng szans¢ - zaczat btagac. - Luke'owi jest tak strasznie przykro, to
si¢ na pewno juz nigdy nie powtorzy.

—Niestety, Paul - odparta Agatha. - To juz naprawd¢ koniec.

Zaciekawiona Caroline obserwowata ich wymiang¢ zdan. Paul byl przystojnym me¢zczyzna, a
mimo to ta ghupia kobieta nie byta nim zainteresowana!

—  Zmienilam zdanie - oznajmita nagle narzeczong Charlesa.
Poszta za odrzuconym Paulem i ztapata go na ulicy.
—  Potrzebujg¢ panskiej rady - rzekta. — Czy mozemy usigs¢ gdzie$ przy kawie?

Paul byt jej wzrostu. Postuchat jej dzwigcznego glosu 1 szybko oszacowat warto$¢ tego, co na
sobie miata.

—  Dobrze — zgodzit si¢. — Pojdziemy do kawiarni hotelu George. O tej porze dnia mozna
tam spokojnie porozmawiac.

Gdy usiedli przy kawie 1 croissantach w starej eleganckiej kawiarni, Caroline otworzyta przed
Paulem swoje serce.

- Powinienem byt wiedzie¢, ze jest flirciarg bez sumienia — zaczat si¢ pieklic.
- Ajanie wiem, czy Charles nadal jest nig zainteresowany — zaczela si¢ skarzy¢ Caroline.

- Mam pomyst, zabawmy si¢ w detektywow 1 posiedzmy panig detektyw — zaproponowat. —
Ale moim zdaniem tak atrakcyjna kobieta jak pani nie ma si¢ czego obawiac.

Twarz Caroline natychmiast si¢ rozjasnita.
- Czym si¢ pan zajmuje?
- Jestem farmerem.

- Dzierzawimy trzy farmy z naszego majatku. Charles jest dzisiaj zajety. Chcialby pan je
zobaczy¢?

Paul zgodzit si¢, my$lac, ze skoro kobieta dzierzawi farmy, to musi by¢ naprawdg¢ nadziana.

Spedzili ze sobg przemity poranek. Caroline wiedziata duzo na temat gospodarstwa, rozmawiali
o plonach i Zzywym inwentarzu. Zaprosita Paula na lunch, podczas ktoérego poznatl jej rodzicow,



putkownika i panig Featherington.
Po jego wyjsciu ojciec Caroline stwierdzit:

- I to jest prawdziwy me¢zczyzna. Nie jak ten lekko-duch, Charles Fraith.

Charles byt znudzony 1 jednoczesnie uswiadomit sobie, ze Agatha nigdy go nie nudzita. Zaczat
teskni¢ za jej towarzystwem. Gdy detektyw przyjechala do domu, zastata go w swym salonie,
ogladajacego telewizje jak gdyby nigdy nic, z kotami na kolanach.

- Co ty tutaj robisz? - warkne¢ta. — Dzisiaj rano wizyte ztozyta mi twoja narzeczona, ktora
podata falszywe nazwisko 1 spytata mnie, czy ci¢ znam.

- I co odpowiedziatas?
- Ze tak i ze nie widziatam ci¢ od wielu miesigcy.
- To $wietnie - odparl leniwie.

- Zeby byto weselej - dodata, opadajac na miejsce obok niego - do biura wparowal méj byty
narzeczony i zaczat mnie blagac, zebym przemyslala swa decyzje. Twoja Caroline powiedziala, ze
zmienita zdanie co do zatrudniania mnie do odnalezienia jej psa i1 tez wyszla.

- Alez ty prowadzisz ekscytujace zycie! - odpart Charles. — A moje jest ostatnio takie nudne.
Masz jakie§ nowe informacje na temat morderstw z Winter Parva?

Agatha nalata sobie ginu z tonikiem, usiadta obok Charlesa 1 zaczg¢ta mu opowiadac o ostatnich
wydarzeniach.

Na zewnatrz, w samochodzie siedzieli Caroline 1 Paul - jak zauwazyt z rado$cig me¢zczyzna, jego
nowa znajoma jezdzila najnowszym modelem audi.

- Jestes$ pewna, ze to samochdd Charlesa? - spytat.

- Oczywiscie, ze jestem pewna. Jesli si¢ tylko przyjaznig i on wroci do domu, to wszystko w
porzadku. Ale jesli zostanie u niej na noc, zrywam zareczyny.

- Na dot! Drzwi si¢ otwieraja.
Agatha 1 Charles wsiedli do samochodu Agathy.

Pojechali do tajskiej restauracji w Evesham i usiedli przy stoliku przy oknie. Charles wyjrzat przez
okno 1 po drugiej stronie ulicy zauwazyt samochédd Caroline. Nienawidzit by¢ szpiegowany.
Odczuwat potezny gldd i miat zamiar cieszy¢ si¢ positkiem.

- By¢ moze pojade jutro do Winter Parva i1 zobaczg, czy uda mi si¢ poznac jakie$ inne plotki -
powiedziata Agatha.

- Pojade z tobg — zaproponowat, planujac, ze da swojej drogiej Caroline troche do myslenia. -
Agatho, czy ty naprawde nie chciatas wychodzi¢ za maz?

- Byla to kuszaca opcja, dopdki jego syn nie sprobowal mnie zabi¢. Dwa razy.
- Opowiedz mi o tym.

Zaczeta opowiadac. Pod koniec relacji nagle przerwata, spojrzata na Charlesa szeroko otwartymi
oczami i ztapata go za reke.

- Syn Gwen! — krzyknela.
- Co znim?

- Powiedzmy, ze jest jak Luke. Powiedzmy, Ze jest blisko z matkg 1 nienawidzi ojca. Wigc go



zabija. George Southern ma co$ na niego, wigc jego tez morduje.

- Ale przeciez Gwen ponownie wychodzi za maz, prawda? Wigc skoro jej syn jest tak
zaborczy, musialby zabi¢ rowniez Johna.

- O w morde! Brakuje jednego elementu. Kimberley Buxton. Twierdzita, ze Bert Simple ja
zaatakowat, a potem nagle wszystko zostato zatuszowane. Jej ojciec pojechat do kowala naostrzy¢
noz.

- Pojedziemy tam jutro — zdecydowat Charles.

- Nie powiniene$ zadzwoni¢ do swojej narzeczonej? Charles wyjrzal przez okno. Byt wsciekty,
ze Caroline

go szpiegowala.
- Nie mam najmniejszego zamiaru - odpart.

Gdy wszyscy wrdcili do Carsely, Caroline i Paul czekali, az Charles wyjdzie z domu Agathy, ale
si¢ nie doczekali. Wreszcie w domu zgaszono wszystkie §wiatla.

— I po wszystkim — oznajmita gorzko Caroline. — Nie chc¢ wigcej z nim rozmawiac.
Zawiozeg ci¢ do mnie i zabierzesz swoj samochod.

Podczas jazdy Paul spytat niezobowiazujaco:

- To wprawdzie nie najlepsza chwila na takie pytanie, ale moze mogliby$my si¢ jutro spotkac?
Lubi¢ przebywa¢ w twoim towarzystwie.

- Chetnie — odparta powoli Caroline. — Bardzo che¢tnie.

Nastgpnego ranka, po wyjezdzie z domu Agathy, Charles byt bardzo cichy. Zastanawiat sig, co
go podkusi-to, zeby spedzi¢ noc w domu pani detektyw. Byt pewien, ze Caroline szpiegowata go
przez cala noc. Nie wiedzial, czy powinien do niej zadzwoni¢ 1 wszystko wyjasni¢, ale od dnia
zargczyn byt tak znudzony, Ze postanowil poczekac na rozwdj wydarzen.

Zostawi¢ decyzje jej, pomyslat leniwie. Jesli naprawde jej na nim zalezy, zazada wyjasnien i
wowczas wszystko jej opowie.

W rejonie wzgorz Cotswolds wreszcie pojawila si¢ wiosna. Drzewa potyskiwaly w promieniach
stonca nowymi zielonymi li§¢émi, a zonkile unosily swe ztote tragbki ku niebu.

Davida Buxtona nie byto w domu, Kimberley poszta do szkoty, wigc drzwi otworzyta im pani
Buxton. Przerazita si¢, gdy spytali, czy Bert Simple naprawde probowal wykorzysta¢ Kimberley.

—  To wszystko to byt kiepski zart — odparla, krzyzujac rece na ptaskiej piersi. — Idzcie
sobie. Dlaczego nie zostawicie tego w spokoju?

I trzasneta im drzwiami przed nosem.

- Przerazona na $mier¢ - stwierdzila Agatha.

- Gdzie jedziemy dalej? - spytat Charles.
- Moze sprobujmy u Bessie Burdock. Brata udziat w tym przedstawieniu. Chciatabym
dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat matzenstwa Gwen.

Bessie Burdock wyprosita do ogrodu krzyczace dzieci, ktorymi si¢ opiekowata, i usiadta z nimi na
chwile. Ustyszawszy ich pytania, powiedziata:

- Nie wiem, czy Bert bil swoja zong. Trochg¢ na ten temat plotkowano. Ale Gwen zawsze



wygladata tak wspaniale i elegancko. Teraz jednak, uslyszawszy wasze pytanie, co$ sobie
przypomniatam. To bylo jakie$ trzy lata temu, Gwen 1 jej syn bawili si¢ na wiejskiej potancowce.
Gwen wygladata przepicknie. Tanczyta ze swoim synem i przysiegam, wygladali na pare. Zona
piekarza nigdy nie pokazywata po sobie wieku. Nagle do sali wpadt Bert 1 kazat im wraca¢ do
domu. Walt stwierdzit, Ze zostaja, 1 wtedy ojciec uderzyt go w twarz. Kto$ zaczal krzycze¢, ze
wezwie policje, 1 Bert si¢ uspokoit, powiedziat, ze duzo wypit, przeprosit 1 wyszedt.

Walt i Gwen troche jeszcze posiedzieli, poszeptali co$ do siebie i rowniez wyszli.

- No i mamy powazny motyw - stwierdzita Agatha na zewnatrz.
- Ale przeciez Gwen wychodzi za maz i ma zy¢ dtugo 1 szczesliwie - zauwazyl Charles.

- W przyszlym tygodniu jade na ten $lub - oznajmita Agatha. - Chce zobaczy¢, czy narzeczeni
rzeczywiscie sg tacy szczesliwi 1 czy Walt tez jest zadowolony.

Gdy Charles wszedt do domu, jego stuzacy, Gustav, wreczyl mu mata paczuszke.
— Wrzucono to przez otwor na listy — powiedziat.

Charles zabral paczke do swojego gabinetu. Znalazt w niej male pudeteczko z pierscionkiem,
ktory podarowat Caroline. Nie byto zadnej notatki.

Usiadl powoli. Powinien zadzwoni€ i spytac ja o wyjasnienie, ale poniewaz cate zycie unikat
konfrontacji, postanowit poczeka¢ na rozw¢j wydarzen.

Pojdzie na $lub z Agatha. On réwniez chce zobaczy¢ szczesliwych narzeczonych.

Swit w dniu $lubu byt jasny i stoneczny. Byto wyjatkowo ciepto. Ludzie krecili glowami i
mowili, ze takiego wlasnie lata sobie zycza, poniewaz prawdziwe brytyjskie lato bylo z reguty
mokre i chtodne.

Charles ubrat si¢ zwyczajnie, a Agatha, wychodzac z zalozenia, Ze nie zostata oficjalnie
zaproszona i nie musi zaktada¢ kapelusza, wlozyla granatowy kostium.

Charles pomyslat, ze w poroéwnaniu z towarzystwem Caroline przebywanie z Agatha byto jak
zatozenie wygodnych kapci po chodzeniu w butach, ktore obcieraja stopy.

Zgadujac, ze po stronie Johna Hale'a nie bedzie zbyt wielu gosci, a u Gwen zbiorg si¢ wszyscy
mieszkancy miasteczka, Agatha powiedziata do mezczyzny, sadzajacego przybytych:

-JesteSmy przyjaciéimi pana mlodego.

Ceremoni¢ miat poprowadzi¢ maz pani Bloxby. Agatha i Charles zostali posadzeni w tawie z

tytu kosciota. W pewnej chwili Agatha wstata i rozejrzata si¢ za panig Bloxby, ale nigdzie jej nie
byto.

Przez stare brudne okna §wiecito stonce. W kosciele pachniato kwiatami 1 kadzidtami. Organy
graty cichg melodi¢. Zniecierpliwieni goscie zaczeli szeptac, gdy Walt zajat miejsce w przedniej
lawie.

—  Gdzie jest John? - mrukng¢ta Agatha.

Organista zaczat gra¢ pierwsze dzwigki marsza weselnego. Agatha odwrocita glowe i spojrzata
na wejscie do kosciota. Staty tam Gwen i dwie druhny. Panna mtoda wygladata picknie. Miata na
sobie sukni¢ w stylu §redniowiecznym, ze ztotego jedwabiu haftowanego matymi pertami. Jej
glowe zdobit czepek Slubny, dlugie wlosy byly rozpuszczone.

Walt odwrdcit si¢, zauwazyt matke 1 poSpieszyt do niej. Agatha ustyszata goraczkowe szepty.

Wstata, Charles uczynit to samo. Gwen wrocita do samochodu.



Na zewnatrz zostaty obie druhny.

—~Co si¢ dzieje? — spytata je Agatha.

—John si¢ spoznia - odparta jedna z nich.

Agatha 1 Charles wrocili zatem do kos$ciota, usiedli 1 zaczeli czeka¢ na Johna.
Po pot godziny do ottarza podszedt Walt, ktory powiedziat do zebranych:
—Nie wiem, co stato si¢ z Johnem. Prosze¢ udac si¢ do recepcji na sali weselne;.

—Bardzo mi si¢ to nie podoba — stwierdzita Agatha. — Caty czas rozmy$lam o tym, jak syn
Paula probowal mnie zabic.

—ChodzZzmy na policj¢. Normalnie nie kiwngliby palcem. Ale moze uda ci si¢ ich przekonac,
zeby sprawdzili mieszkanie Johna.

Wilkes podszedt do sprawy z wtasciwa sobie ztosliwoscia, ale obiecat wysta¢ na zwiady Billa
Wonga. Agatha i Charles [wjechali za autem Billa do domu Johna. Gdy zaczg¢li wchodzi¢ za nim po
schodach, Bill odwrocit si¢ 1 nakazat:

- Zostancie na zewnatrz. To sprawa policji.

- Nie byltoby cig¢ tutaj, gdyby nie my - nie ustgpita Agatha.

Bill zapukat glosno do drzwi. Nikt nie odpowiedzial.

- Wywaz drzwi! — zaczeta ponagla¢ Agatha.

- Nie mogg tego zrobi¢ — zaprotestowal. — Musze mie¢ nakaz.

Charles stanat przed Billem i nacisnat klamke. Drzwi byly otwarte. Policjant wszedt do
mieszkania, krzyczac:

- Panie Hale!

W salonie 1 sypialni nie bylo nikogo. Na stole przy oknie lezat liscik, napisany na maszynie do
pisania. Bill wyjat pare lateksowych rgkawiczek i podniodst go. Zaczat czyta¢ na glos:

- Droga Gwen 1 Walcie, tak bardzo mi przykro, ale nie dam rady przez to przejs¢. Wyjezdzam za
granicg. Kocham was, John.

- Liscik nie jest podpisany - stwierdzit Bill.

- Kazdy mogl to napisa¢ — rzekta Agatha. Do mieszkania wparowat Walt.
- (Gdzie jest ten sukinsyn? - krzyknat. — Mama wyptakuje sobie oczy.

- Zostawit liscik, w ktorym pisze, ze nie da rady przez to przejs¢. Nie, prosze go nie dotykac!
Kiedy ostatni raz go pan widzial?

- Weczoraj wieczorem. Zorganizowali$my dla niego wieczoér kawalerski.

Zrobiliscie mu jaki$ zart? — spytal Bill.
- Nie. Nic z tego nie rozumiem — odpart Walt. — Wygladal na szczesliwego.

Dlaczego mialby wyj$¢ i zostawi¢ niezamknigte drzwi? - spytala Agatha.

Wszyscy wychodzimy - zarzadzil Bill. - Przysle tutaj technikow kryminalistyki.

Charles sobie pojechatl. Agatha udala si¢ do biura i poprosita Patricka Mulligana, by skontaktowat
si¢ ze swoimi informatorami z policji i dowiedziat si¢, czy technicy co$ znalezli. Nie wierzyta, ze to
John napisat ten liscik.

Patrick zadzwonit do niej wieczorem i powiedzial, ze rzeczywiscie wszystko wskazuje na



wyjazd Johna. Nie bylo jego szczoteczki do zebow, maszynki do golenia, ubran ani paszportu. Jak
na razie nie ma zadnych oznak przemocy.

Po rozmowie Agatha zaczela si¢ zastanawiac¢, czy Walt byl taki jak Luke. Moze nie chciat, Zeby
jego matka wychodzita za maz. Moze zabit Johna. Wyobrazmy sobie, pomyslata, ze zabit Johna, ale
gdzie$ poza teatrem. Gdzie mégtby schowac ciato?

Rano przeprowadzita rozmowe ze wspotpracownikami i spytala ich, czy maja jakie§ pomysty.

- Ja bym go wrzucit do tego stawu — stwierdzit Simon. - Zalézmy, ze Walt zabit Johna. Na
pewno schowat ciato tam, gdzie jego zdaniem policja nigdy by nie szukala, oczywiscie o ile w
ogole wpadtaby na to, ze John zostat zabity. Mam sprzet do nurkowania. Jesli chcecie, zejde tam
wieczorem i si¢ r0zejrze.

—Dobry pomyst — odparta Agatha. - Jedno z nas tam z tobg pojedzie i stanie na czatach.
—Moze Toni? — spytat Simon.
—NMam randke — odparta Toni.
—Ja pojade - zglosit si¢ Patrick.

—Swietnie - rzekta Agatha. — Ja natomiast pojade do Winter Parva i sprawdze, czy kto§ opowie mi
teraz jakie$ plotki. Zaczng¢ od Pixie Turner.

Ku zaskoczeniu Agathy, tym razem Pixie Turner grzecznie si¢ z nig przywitata, zamiast - tak jak
poprzednio — probowac si¢ jej pozby¢. Teraz, gdy nie bylo juz szans na pojawienie si¢
dziennikarzy, kobieta byta bez makijazu i zalozyta wyblaktg koszulke i dzinsy.

—Czy to nie okropne, ze John zniknat w ten sposdb? - zaczeta Pixie, gdy razem z Agatha usiadly w
zagraconym salonie. — Biedna Gwen. Musi by¢ zalamana.

—Czy Bert Simple bit swoja zone? - spytata Agatha bez ogrodek.

—Nie styszalam zadnych plotek na ten temat, ale w Cotswolds jest tylu me¢zczyzn, bijacych
swoje partnerki, ze na jakims$ festynie powinni urzadzi¢ konkurs na to, kto jest w tym najlepszy. —
Odrzucita gtowe 1 zasmiata sie, ukazujac przebarwione zeby.

—Czy Walt byl bardzo zwigzany z matka?

—Chyba tak. Jak to syn. - Nagle oczy Pixie si¢ zwezity. — Hej, do czego pani zmierza? Czy
mys$li pani, ze to Walt pozbyt si¢ Johna, bo ma jeden z tych komplekséw Edypa czy jakos tak?

—Nie i prosze nikomu nie méwic o pytaniach, jakie pani zadajg.

- Nie pisne¢ ani stoweczka. To straszne, ze zamykajg piekarni¢. Gulasz w ciescie, ktory podawali na
przywitanie, zawsze byl taki pyszny! To bardzo interesujace, ze pani zdaniem to Walt zabit Johna.

- Niczego takiego nie powiedziatam! - krzykneta Agatha. - Nie chcg, zeby Walt Simple oskarzyt
mnie o znieslawienie.

Simon wrocit do biura pod koniec dnia.
- W tym $mierdzacym stawie sg juz tylko $mieci - stwierdzit.

- Ciekawe, czy na tej sali dzieje si¢ teraz cos ciekawego - zastanowita si¢ Agatha. - Cialo mogtoby
zosta¢ ukryte gdzies$ pod sceng i nikt by na to nie wpadt. Jadg tam.

- Lepiej pojade z tobg — oznajmita Toni.



- Jeste$s pewna? — spytala Agatha. - Musz¢ przyznac, Ze nie chciatabym tam jecha¢ sama.
- To jatez jade — dorzucit pos$piesznie Simon.

- Nie, ty zostajesz. Na pewno jeste$ zmeczony — zarzadzita Agatha. - Najpierw musimy cos$
przekasi¢. W tym ngdznym miasteczku wole pracowac¢ zdecydowanie po zapadnigciu zmroku.

Poszly do starego forda Toni, poniewaz Agatha nie chciata, Zeby kto$ rozpoznat jej samochdd.
Zaparkowaty na tytach sali 1 wysiadly. Zapadal tagodny wiosenny wieczor. Zaczynaty swieci¢
gwiazdy. To wlasnie w takie wieczory nastolatka, ukryta gleboko w sercu Agathy, znowu zaczynata
rozmysla¢ o romantyzmie 1 jego braku. Czy jej serce jeszcze kiedykolwiek zabije szybciej na widok
jakiego$ mezczyzny? Stan zakochania byl silnym narkotykiem i Agatha doskonale zdawata sobie
sprawe ze swojego uzaleznienia.

Szty wzdtuz boku budynku, az wreszcie znalazty si¢ w cieniu. Toni wyjeta kieszonkowg latarke.
- Tam sg drzwi - szepne¢ta Agatha. - Zobacz, czy s3 otwarte.
Toni nacisneta na klamke.

- Zamknigete, ale moge je wywazy¢. Z przymocowanej w pasie saszetki wyjeta waski pasek
metalu, wsuneta go migdzy framuge a drzwi i podwazyla. Nastapit trzask 1 drzwi si¢ otworzyly.

Agatha wyjeta wlasng latarke.
- Chyba nie mozemy zaryzykowac¢ wiaczenia $wiatla.

Zaczety skradaé si¢ w ciemnosciach. W pomieszczeniu staty skrzynie ze strojami, ale w Zzadnej z
nich nie znalazty ciata. Za starymi elementami scenerii rowniez nie byto niczego tajemniczego.

To byt kiepski pomyst - stwierdzita Agatha.

Ciii... - sykneta Toni. — Kto$ wszedt na sceng.

Po jaka choler¢ mnie tutaj przyprowadzite$s? — ustyszaty kobiecy glos.

To Gwen! — wyszeptata Agatha.

Musialem dorwac¢ ci¢ gdzie$ sam na sam. Walt nie spuszcza ze mnie wzroku.

- I Gareth. Co tu si¢ dzieje? - dziwita si¢ Agatha. Ona i Toni stangty przy zapadni, zeby jak
najlepiej

stysze¢, co dzieje si¢ na scenie.
- Walt nadal jest wsciekty na Johna o to, ze mnie zostawit — rzekta Gwen.

- Gwen, przeciez wiesz, ze od zawsze ci¢ kocham. Walt wyjedzie na studia, a my mozemy si¢
pobrac.

- Slub z kimkolwiek to ostatnia rzecz, o jakiej teraz myslg - stwierdzita. - Zabierz mnie do
domu.

- Ale btagam, powiedz, Ze to przemyslisz - zaczat blaga¢ Gareth.
- Przemysle to. Musze wracac, inaczej Walt zacznie si¢ martwic.
Zeszli ze sceny. Gareth caty czas btagat Gwen o zmiang decyzji. W koncu glosy ucichty.

- ChodZzmy stad - rzekla Agatha.

Juz w samochodzie Agatha nagle stwierdzita:
- Musimy ostrzec Garetha.



- Lepiej nie - odparta ostroznie Toni.
- Dlaczego? Jesli nie myle si¢ co do Walta, to Gareth bedzie nastgpny na jego liscie.

- Jest zakochany - stwierdzila asystentka. - Bedzie na ciebie wsciekly. Powie o tym Gwen, ktéra
powie o naszych podejrzeniach swojemu synowi. [ wtedy to ty staniesz si¢ kolejnym celem.

- Pomysle o tym - odrzekta Agatha z rozdraznieniem w glosie, nie chcac przyznac racji mtode;j
wspolpracownicy.

Rozdziatl X

Toni podrzucita Agathe do Mircesteru, gdzie pani detektyw wsiadta do swojego samochodu i
pojechata do domu.

Gdy wysiadta u siebie, nagle poczufa zagrozenie. Na chwil¢ zamarta z przerazenia. W Lilac Lane
skrecit samochod. Swiatto reflektordéw ja oslepito.

Na szczescie to byt tylko Charles. Agatha odetchneta z ulga. Sprawa morderstw naprawde
dawala si¢ we znaki jej 1 jej wyobrazni.

Charles wszedt z nig do domu.

- Czy ty nie powinienes teraz stuzy¢ swojej narzeczonej? - spytata zgryzliwie.

Odestata mi pierscionek.

IdZ do kuchni, nakarmig¢ koty i wszystko mi opowiesz.

Nie ma tu nic do opowiadania, po prostu odestala mi pierscionek.

A dodata jakie§ wyjasnienie?

Nie pytatem. Poza tym wiedziatem.

- Co wiedziates?

- Ze mnie $ledzi, ze widzi, jak jem z tobg kolacje i na pewno przyjechata tutaj, zeby sprawdzié,
czy zostang¢ na noc.

- Wiec czemu u licha zostates? — spytata, wyjmujac rybe z lodowki.

Wzruszyt ramionami.
- Nie lubi¢ by¢ szpiegowany. Porozmawiajmy o czyms$ innym. Jak tam sprawa?
- Zanim ci opowiem - powiedziala. — Musze przyznaé, ze czuj¢ si¢ winna. Wychodzi na to, ze
twoje zargczyny zostaly zerwane przeze mnie.

Szpiegowala mnie, a ja tego nie lubi¢. To co z tg sprawg?
Opowiedziata mu o wizycie w sali teatralnej i oswiadczynach Garetha i1 zakonczyla pytaniem:

Dlaczego wszyscy faceci tak szaleja na punkcie tej wariatki?

- Przez pieniadze.
- Charlesie, nie wszyscy sa tacy jak ty.
Jeste$ okropna.

A ty strasznie interesowny. Podczas kazdej kolacji zaczynasz skrzecze¢ jak papuga ,,Och, chyba
zapomnialem portfela". Poza tym wydaje mi si¢, Zze wprawdzie John leciat na jej pieniadze, ale
Gareth chyba rzeczywiscie jg kocha. Chciatam go ostrzec, ale Toni stwierdzila, ze przez to moge



sta¢ si¢ kolejnym celem zabojcy.
- Madra dziewczyna. | co teraz?

Agatha rozlozyta rybe na dwoch talerzykach i postawila je na podtodze. Wyprostowawszy sie,
rzekla:

- Uwazam, ze gdzie$ znajduje si¢ ciato Johna. Gdzie schowalbys ciato?

Charles jeknat.
- Mozna je schowa¢ wszedzie, na przyktad w beli siana, albo zakopaé na glgbokosci szesciu stop
w wielu miejscach. Zapomnijmy o tym na wieczor. Przestan wisie¢ nad tymi kotami jak kwoka nad
kurczakami. Zrébmy sobie drinki i poogladajmy telewizjg.

Agatha nagle poczuta si¢ zmeczona. Gdy Charles skakat po kanatach, probujac znalez¢ cos
fajnego do obejrzenia, ona zasn¢la. Wstat, delikatnie wyjat zapalonego papierosa spomiedzy jej
palcow 1 zgasit go w popielniczce.

Wreszcie znalazt film ze Sweeneyem Toddem 1 rozsiadt si¢ wygodnie, by go obejrzec.

Pod koniec musicalu Agatha podskoczyta we $nie 1 nagle si¢ obudzita. Przetarta oczy 1
powiedziata:

Przepraszam. Odptynetam. Co ogladasz?

Sweeneya Todda.

O, to ten, ktory piekl placki z ludzkim migsem. Dobry byt ten film?

Niezly. Siedz cicho, bym mogt zobaczy¢ zakonczenie.

Oparta si¢ w fotelu, a jej mysli krazyty wokot zabdjstw z Winter Parva. Znowu zaczgta przysypiac.
Przed jej oczami stanela postac Pixie.

- Gulasz w ciescie byl tam zawsze taki smaczny — powiedziata Pixie w jej $nie.
Agatha ponownie podskoczyta i1 z przerazeniem spojrzata na Charlesa.
- O w morde! - Powiedziata. - Gulasz w ciescie!

- Gtlodna jestes?

- Nie. postuchaj. A co, jesli Walt pozbyt si¢ Johna, krojac jego ciato na kawatki 1 dorzucajac do
gulaszu w ciescie?

- Gdy spatas, ten musical musiat wedrze¢ ci si¢ w podswiadomos$¢. Poza tym, skad Walt
miatby znalez¢ na to czas? Wieczor kawalerski byt tuz przed $lubem, a...

- ...A gulasz byl serwowany przy recepcji. Walt mogt nie spac przez wieksza cze$¢ nocy. Musze
dosta¢ jedno; z tych dan - powiedziata stanowczo. - Pomys$lmy Zna\ mnie i Toni. Ciebie widziat ze

mna. Phil byt w miasteczku.;!!
- Zwariowatas$ - stwierdzit Charles. - Jestem zmeczo-, ny. Ide do 16zka.

- Oy, to idz. I tak nie pomagasz.
- Dobranoc, kochana. Odwiedze ci¢ w pokoju bez klamek.

Agatha zadzwonita do Patricka Mulligana.
-- Patricku - poprosita, - chce, zebys rano pojechat do piekarni w Winter Parva, kupit tam gulasz w

ciescie!' i przywidzt mi go do biura. Pézniej ci to wyjasnig.



Gdy nastgpnego ranka Patrick przyjechat z Winter Parva, opowiedziata wspotpracownikom o
swoich podej- ' rzeniach. Pani Freedman powachala danie. . - Wyglada pieknie 1 pachnie tak, jak
powinno.

- Mimo wszystko zabieram to prosto do laboratorium kryminalistycznego w Birmingham 1
doptace im-" za przeprowadzenie szybkich testow. Chce, zeby mi po-.j wiedzieli, co to za mieso.
Prawdopodobnie pomys$la, ze.: jestem jedng z osob, ktore obawiajg sie, ze ktos podaje" koning
zamiast stekow.

Mimo btagan Agathy powiedziano jej, ze analiza po-trwa tydzien. Kazdego dnia czula si¢ jak
coraz wigksza;:' idiotka. Na szczescie nie powiedziata laborantom, ze jej -zdaniem moze to by¢
ludzkie migso.

Dwa dni przed wynikami Agatha pojechata do Car-sely i przed powrotem do domu postanowita
p0j$¢ na drinka do hotelu George. Usiadlszy w ciemnym barze niemal natychmiast zapragneta
wynaja¢ pokdj na nadchodzaca noc. W ciggu ostatnich kilku dni caty czas czuta zagrozenie, tak
jakby kto$ nieustannie jg obserwowat. Oczywiscie, pomyslata, mogta to by¢ narzeczona Charle-sa,
bawiaca si¢ w detektywa. Charles nie zadzwonit i Agatha nie wiedziala, czy w konicu byt zareczony,
czy nie.

Przy dlugim barze siedziato duzo os6b, wigc zabrata drinka do stotu w rogu sali. Nagle wysoki,
do$¢ przystojny mezczyzna przy barze odwrécit si¢ 1 na nig spojrzat. Wyjeta lusterko, ale byto zbyt
ciemno, zeby sprawdzi¢ swoj wyglad. Wziela torebke i poszta do toalety. Drinka zostawila na
stoliku. Szybko poprawita makijaz, ale gdy wrdcita na sale, m¢zczyzny juz nie byto. Napita si¢
drinka i postanowita go nie konczy¢. Stwierdzita, ze lepiej bedzie, gdy pojedzie prosto do domu.

Gdy wstata, zaczeto jej si¢ strasznie kreci¢ w gtowie. Poczuta, Ze ma nogi jak z waty. Zatoczyta
si¢ w kierunku drzwi i wtedy jakas silna meska teka objeta jg w talii. Sta-; tala si¢ odwroci¢ glowe i
przez chwile wydawalo jej sie, ze prowadzit ja 6w przystojny mezczyzna, ale widziata bardzo
niewyraznie.

Zostata wepchnieta na tyt biatego vana. Spanikowata, dotarto do niej, ze co$ si¢ nie zgadza, ale
byta to jej ostatnia mysl przed utrata Swiadomosci.
Nastepnego ranka wspotpracownicy na prozno czekali na przyjazd szefowej. Toni bezskutecznie
wydzwaniata do niej do domu 1 na komorke.

Zadzwonita wigc do Charlesa. Z reguty wszystkie telefony odbierat jego stuzacy, Gustav. Teraz
jednak, ku

swej ogromnej uldze, asystentka ustyszata glos znajomego Agathy. Szybko opowiedziata mu o
tym, ze martwig si¢

0 nig, a poniewaz wiedziala, ze ma on klucz do jej domu, poprosita, by podjechat do Carsely 1
sprawdzit, czy wszystko w porzadku.

Czekali z niecierpliwos$cia na jakie$ wiesci. Wreszcie Charles zadzwonil, ze Agathy nie ma w domu
1 nic nie sugeruje, ze spedzita w nim noc.

Agatha powoli odzyskiwata Swiadomos$¢. W swej karierze bata si¢ juz nie raz, ale jeszcze nigdy
tak jak teraz. Byla zwigzana, zakneblowana i lezata na workach z maka. Znajdowala si¢ w swego
rodzaju skladzie.

Zaczeta si¢ wiercié i szarpa¢ i w pewnej chwili jej oczy padty na potyskujacy, czarny meski but.
Doktadnie takie same nosit John Hale.

Otworzyty si¢ drzwi i do pomieszczenia wszedl Walt Simple. Usmiechnat si¢ szeroko do Agathy i



powiedziat:

- Jutro piekarnia bedzie otwarta po raz ostatni. Zorganizuj¢ wielka wyprzedaz gulaszu w ciescie, a
ty, stara zdziro, znajdziesz si¢ w kazdej porcji. Kopnat ja w bok

1 wyszedt.

Tom i Patrick pojechali na komendg i poprosili o spotkanie z Billem Wongiem. Czekali i
zamartwiali si¢ o Agathe az do przyjscia Billa. Zaskoczony stuchat ich opowiesci o zaginione;j
Agacie 1 jej teorii na temat tego, ze John Hale zostal zamordowany i przerobiony na gulasz.

—  Przeczytata zbyt duzo kryminatéw — stwierdzit Bill. — Jesli co$ jej si¢ stato, by¢ moze
jest to sprawka Luke'a Newtona. Wezwe go na przestuchanie.

—Nie! Musi pan zdoby¢ nakaz rewizji i przeszuka¢ piekarnig! - krzykneta Toni.

—Agatha wyslala gulasz do analizy w laboratorium w Birmingham - powiedziat Patrick. —
Trzeba tam zadzwoni¢!

—Zostawcie to mnie — nakazat Bill. - Agatha czgsto miewa jakie$ urojenia. Najpierw
przepytam Luke'a.

Po powrocie do biura Toni powiedziata:
—  Lepiej sami zajmijmy si¢ tg piekarnig. Nie mozemy czekac.

Wsiedli do swoich samochodow, ale musieli si¢ zatrzymac, poniewaz przed Mircesterem
przewrdcita si¢ cigzarowka. Z czasem ich panika zaczgta narastac.

Bill i Alice przepytywali nadgsanego Luke'a Newtona. Po raz kolejny Luke zarzekat sig, Ze nie
widziat Agathy, gdy otworzyly si¢ drzwi do sali przestuchan i Wilkes wywotatl Billa. Na zewnatrz
powiedziat mu szybko:

—  Wiasnie zadzwonili z laboratorium w Birmingham. W tym gulaszu jest ludzkie migso.
Pozbadz si¢ mlodego Newtona. Im szybciej dotrzemy do piekarni, tym lepie;.

Rece Agathy byty skute plastikowymi kajdankami. Przetaczata si¢ po pomieszczeniu w
poszukiwaniu czegos$ ostrego. Uslyszata niewyrazne glosy ze sklepu. Gdyby tylko nie byta
zakneblowana i mogta krzycze¢. W rogu magazynu stata kosa oparta o $ciane¢. Agatha przetoczyta
sie¢ w jej kierunku 1 zaczetla pitowac kajdanki.

Byta to bardzo powolna i zmudna praca, ale ogromny strach dodawat jej sit. Wreszcie si¢ udato.
Wyswobodzita dtonie i zerwala tasme z ust.

Odwigzata liny, ktoérymi spetano jej kostki, niepewnie wstala i podbiegta do drzwi.

Byly zamknigte. Hatasy w sklepie ucichty. Agatha spojrzata na zegarek. To pora lunchu. Piekarnia
byla pewnie zamknigeta.

Ustyszala zblizajace si¢ kroki i schowata si¢ za drzwiami. W sktadziku byto ciemno. Walt wszedt
do $rodka i podszedt do workéw z maka. Obrocit si¢ w tej samej chwili, w ktorej Agatha wybiegta
przez drzwi.

Wrzasnat wéciekle i pobiegt za nig. Wbiegta do sklepu. Ztapata wielkg porcje gulaszu i rzucita
nig Waltowi prosto w twarz. Zaczal si¢ wyciera¢. Agatha zacze¢ta w niego rzuca¢ pojemnikami z
gulaszem, przesuwajac si¢ w kierunku drzwi. Ktore okazaty si¢ zamknigte. Jekneta ze strachu, gdy
Walt zaczat sie¢ do niej zbliza€. Jego oczy byly przepeilnione nienawiscia.



—  Pomocy - powiedziala Agatha stabo. Potem zebrata w sobie catlg sil¢ i wrzasngta: - Pomocy! -
Jej gtos byl bardzo piskliwy.

Charles dotaczyt do zespotu Agathy akurat w chwili, gdy wszyscy stali juz przed piekarnia.
Uslyszeli jej krzyk.

Patrick wyjat patke, wybit szybe w drzwiach do piekarni i przekrecit klucz. Za sobg ustyszat wycie
policyjnych syren.

Gdy wspotpracownicy Agathy wpadli do piekarni, ustyszeli, jak krzyczy:
- Uciekt na tyl!

Policja dotarta w ostatniej chwili. Funkcjonariusze ustyszeli okrzyk Agathy i rzucili si¢ do tylnego
wejscia. Charles przytulil Agathe. Cata si¢ trzgsta.

—  No juz — powiedzial. — Juz po wszystkim.
Jednak Walt zniknat. Przeszukano piekarni¢ i caty teren wokot. Gwen, ktéra wrocita z zakupow,

od razu zostata zabrana na przestuchanie.

Przed piekarnig zebrali si¢ niemal wszyscy mieszkancy miasteczka. P6zniej przeprowadzono
osobne $ledztwo w celu ustalenia, ktory gadatliwy policjant zdradzit ludziom, co znajdowalo si¢ w
gulaszu. Kilka 0sob zaczeto wymiotowac, inni tapali si¢ za brzuchy. Wkroétce thum zebrany wokot
piekarni zaczat si¢ przerzedzac - za to przed gabinetem lekarza ustawiata si¢ coraz dtuzsza kolejka.

Bill powiedzial do Agathy:
—Jedz z nami na przestuchanie.
—Nie mogg - jekneta. - Posikatam sig.

—7Znajdziemy ci czysta odziez — obiecat.

Po przyjezdzie na komende Agatha dowiedziala si¢, ze Gwen zemdlata i zostata zabrana do szpitala.

Przed rozpoczeciem przestuchania wreczono Agacie torbe. Charles pojechat do jej domu i
spakowat czyste ubrania. Dano jej czas na pobranie probki moczu, umycie si¢ i przebranie.

Wilkes byt wsciekty. Jak, do cigzkiej cholery, ta kobieta bez policyjnego wyksztatcenia doszta do
wniosku, ze ciato Johna Hale'a zostalo przerobione na gulasz?

Wykonczona Agatha opisata, jak pita drinka w hotelu George, poczuta si¢ zle i nie widziata, kto
jej pomdgt. Ten kto§ wyprowadzit ja z hotelu 1 nastepne, co pamigtala, to to, ze lezata zwigzana w
piekarni.

Pod koniec przestuchania zapewniono ja, ze jej dom zostanie objety ochrong, ona jednak
odparta, ze wraca tam tylko po to, zeby zabra¢ koty do Doris Simpson, i jedzie spa¢ do hotelu
George.

P&zniej tego dnia dowiedziata si¢ od Patricka, ze w podtodze jednej z lodowek technicy znalezli
zapadnig, prowadzaca do tunelu, wychodzacego na drogg z tylu piekarni. Stwierdzono, ze Walt kryt
si¢ tam tak dlugo, az stwierdzil, ze moze juz bezpiecznie wyjs¢.

Przez wiele dni w Winter Parva zapanowato medialne szalenstwo. Zdjecie Pixie pojawilo si¢ na
pierwszej stronie lokalnej gazety. W artykule napisano, ze ona i John byli kiedy$ zar¢czeni. Pozniej
okazalo sig¢, Zze bo nieprawda, ale Pixie nic sobie z tego nie robita. Cieszyta si¢ swoimi pigcioma
minutami stawy. Agatha udzielala wywiadu za wywiadem ku coraz wigkszej wsciektosci Wilkesa,



ktéry probowat twierdzi¢, ze odkrycie makabrycznej $mierci Johna Hale'a byto zastuga policji.

Agatha wzigta tydzien wolnego, by dojs$¢ do siebie. Miata wielkiego siniaka w miejscu, w ktore
kopnat ja Walt, 1 nadgarstki pokaleczone od kajdanek.

Otrzymata ogromng dawke czutosci od Charlesa, ktéry codziennie do niej wpadat, by z nig
posiedzie¢, pogada¢ o bzdurach i rozweseli€ ja.

W migdzyczasie poszukiwania Walta Simple'a rozszerzyly si¢ na caly kraj i zagranice. Zalozono
gorgcg linie. Mnostwo ludzi zglaszato, ze go widzialo, ale §lady i zdobyte informacje prowadzity
donikad.

Przedostatniego dnia w hotelu George Agatha zeszta na dot, by wypi¢ drinka przed lunchem.
Pierwsza osoba, jaka zobaczyta, byt jaki§ prawie przystojny mezczyzna przy barze. W pierwszym
odruchu chciata si¢ do niego przysias¢, ale przypomniala sobie wszystkie btedy, jakie popetnita w
przesztosci, na Paulu Newtonie skonczywszy, wiec potulnie usiadta przy stoliku w rogu.

Zamowita gin z tonikiem, Zalujac, Ze nie moze sobie zapali¢. Charles prawdopodobnie wkrotce
ja odwiedzi. Kochany Charles.

- Pani Raisin? Czy to pani jest Agatha Raisin? Spojrzata w gore 1 zamrugata. Niemal przystojny
mezczyzna wiasnie si¢ do niej u§miechat.

- Tak, to ja - powiedziala.

- Czytatem o pani w gazetach. Jest pani bardzo odwazng kobieta.

Us$miechnela si¢ do niego.

- Chce si¢ pan przysiasc?

- Tylko przynios¢ swojego drinka.

W tym czasie Agatha szybko przejrzata si¢ w lusterku. Makijaz w porzadku. Szlag! W kaciku ust
r6st maty czarny wlosek.

Mezczyzna wrocit 1 usiadt.

- To musiato by¢ straszne — zaczal. — Nie przedstawitem si¢. Nazywam si¢ Jeremy
Rutherford.

- Jako$ daje rade — odparta. — Jest pan mieszkancem Mircesteru?

- Nie, mieszkam w Walton Magna. To kilka mil na potudnie od Mircesteru.

- A co pan porabia w Walton Magna?

- Mam sklep z antykami.

- Od zawsze pan nimi handlowat?

- Nie, wcze$niej przez wiele lat stuzylem w wojsku. Kariere w armii skonczytem dwa lata temu.
- I dlaczego wybral pan antyki?

- MJj ojciec byl kolekcjonerem. Zmart dwa lata temu i zostawit mi w spadku dom zastawiony
antykami oraz sklep. Z poczatku planowatem wystawic¢ to wszystko na aukcje, ale potem
pomyslatem, ze dobrze byloby poprowadzi¢ interes dalej i jednoczesnie pozby¢ sie niektorych
rupieci z domu. A pani? W jaki sposob rozpoczeta pani kariere detektywa?

Agatha zaczeta rados$nie opowiadac przebieg swojej kariery, az w pewnej chwili mezczyzna
przerwat jej 1 spytat:



- Moze moglibysmy kontynuowa¢ rozmow¢ w jadalni?

W jasnym $wietle jadalni Agatha ukradkowo przyjrzata si¢ swojemu towarzyszowi. Miat geste,
brazowe, przyproszone siwizng wtosy, przyjemna twarz, pelne usta i niezle zbudowane cialo.

Charles stanal przy wejsciu do jadalni. Wiasnie miat dotaczy¢ do Agathy i jej towarzysza, gdy
pani detektyw spojrzata na tego obcego mezczyzng z takim zachwytem, ze Charles wycofat si¢ do
baru. Pomyslal, ze Agacie przyda si¢ oderwa¢ mysli od ostatnich okropnych wydarzen. Postanowit,
ze pézniej dowie sig, kim jest ten mezczyzna.

Po lunchu rozczarowana Agatha poszta do swojego pokoju. Jeremy nie zaproponowat kolejnego
spotkania. Pewnie jest Zonaty, pomyslala ze smutkiem. Nagle zapragneta wroci¢ do Carsely, do
kotéw 1 rozmdw z panig Bloxby.

Miata powiedzie¢ policji, kiedy wrdci do domu, zeby dosta¢ ochrong, ale miata serdecznie do$é¢
policji. Bill Wong nie wpadt do niej ani razu, a Wilkes traktowat ja, jakby bylta przestepca.

Wymeldowala si¢ z hotelu. Wsiadta do samochodu, wyjeta z torby pesete 1 wyrwata tego matego
wloska. Byla zaskoczona, ze jest taki maty. Podczas spotkania z Jere-mym caty czas miata
wrazenie, ze wlosek rosnie i1 ro$nie. Bata si¢ wyj$¢ do toalety i wyrwac tam wtos w obawie, ze do
Jeremiego mogliby si¢ dosigs¢ jacy$ znajomi. Ty ghupia krowo, pomyslata, jadac do Carsely. Jesli
nawet przez przypadek dosiadtby si¢ do niego jaki$ znajomy, mogtabys si¢ dowiedzie¢, czy Jeremy
jest zonaty.

Przed wymeldowaniem z hotelu zadzwonita do Doris Simpson, ktora obiecata odwiez¢ koty do
domu.

Zwierzeta przywitaty swa panig wyjatkowo radosnie - z reguty karaty ja za nieobecno$¢ i udawaty,
ze jej nie widza.

Usiadta na podtodze w kuchni i1 zaczeta je glaskac. Po jej policzkach poptynety 1zy. Zapragneta,
by zjawil si¢ jaki$ silny m¢zczyzna, wziat ja w ramiona i powiedziatl, ze b¢dzie si¢ nig opiekowat
juz do konca $wiata. Zaczela si¢ zastanawiac, czy kiedykolwiek bedzie miata odwage, by wroci¢ do
prowadzenia spraw.

Wstala i wytarta oczy. Byl pickny wiosenny dzien. Wypuscita koty, usiadta na krzesle w
ogrodzie 1 westchneta z ulga. Ciezkie r6zowe kwiaty wisni picknie odcinaty si¢ od bezchmurnego
nieba. Agatha zatrudnita ogrodniczke, ktora zadbata, by na obrzezach trawnika rosty zonkile i
krokusy. Siedzacy na dachu kos $piewal pigkng piosenke. To jakby spas¢ z ogromnej wysokosci 1
nagle odkryé¢, ze si¢ nie potamatas, pomyslata Agatha. Zycie byto naprawde w porzadku.

Rozdziat XI

Agatha zadzwonita do Billa Wonga z informacjg, ze wrécita do domu. Bill zglosit to Wilkesowi 1
zaproponowat wystanie ochroniarza do domu pani detektyw. Jednak przelozony nadal byt na nig
wsciekty o popularnos¢ w mediach. Jego zdaniem Agatha o$Smieszylta policje, zapowiedziat wiec, ze
zadnej ochrony nie bgdzie, bo Walt z pewno$cia nie pokaze si¢ juz w rejonie Cotswolds. Na prozno
Bill probowal go przekonaé, ze mezczyzna majacy taka obsesje na punkcie matki, ze zamordowat
jej narzeczonego, z pewnoscia bedzie probowac si¢ z nig zobaczy¢ 1 moze zechcie¢ zemscic si¢ na
Agacie. Pani detektyw dowiedziata si¢ wiec, ze nie dostanie zadnej ochrony.

Nadal panowata pigkna pogoda, wszystkie dni byty stoneczne. Bez rosnacy przed domem
Agathy az uginal si¢ pod cigzarem kwiecia.



Jeremy nie zadzwonit, chociaz data mu swoja wizytdéwke. Gdyby odezwat si¢ bezposrednio po
lunchu, Agatha moglaby si¢ zastanowi¢, czy jest nim zainteresowana. Jednak jak na niedojrzata
romantyczke przystato, byla uzalezniona od polowania i tworzenia cudownych wizji me¢zczyzn,
ktorych ledwo co znata. Charles znowu zniknat, a James Lacey nadal przebywat za granicg. Bez
mezezyzny u swego boku Agatha czuta si¢ nic niewarta.

Potrzebowala zatem czegos, co odwrdci jej uwage od faktu, ze Walt nie zostal jeszcze ztapany.

Na weekend przyjechat Roy, zatamany tym, Ze musiat pracowa¢, gdy Agatha znajdowata si¢ w
centrum zainteresowania. Ku jej zaskoczeniu okazato si¢, ze byty wspodipracownik, probujacy
zawsze skupi¢ na sobie uwage, najzwyczajniej w $wiecie byt o nig zazdrosny. Nie uprzedzit jej o
swoim przyjezdzie i kusilo jg, by powiedzie¢, ze ma zbyt duzo pracy, by go zabawiac, ale
doskwierata jej samotnos¢.

Gdzies z tytu glowy pojawita si¢ przykra mysl, ze nowoczesna businesswoman taka jak ona
powinna by¢ samowystarczalna.

Spytata Roya, dlaczego byt tak konserwatywnie ubrany, przeciez z reguty jego odziez byta
bardzo ekstrawagancka. Mlody m¢zczyzna miat na sobie tweedowa marynarke, sztruksy i koszulg
w kratg.

- Pracowatem dla sklepu z przyborami dla wedkarzy, Snu Wedkarza. Mowig ci, fowienie ryb
zafascynowato mnie do tego stopnia, ze nawet wzigtem kilka lekcji. Mam dla ciebie niespodzianke.
W samochodzie czekaja dwie wedki. Jedziemy na ryby?

- Nie mam o tym pojecia.

- Pokazg ci - zapewnit energicznie. - Zatrzymalem si¢ w Mircesterze i kupilem dwa pozwolenia
na potow w gérnym dorzeczu Miru. Bedziemy si¢ Swietnie bawic!

Zawahala sie¢ tylko przez chwile. Przeciez byt taki piekny dzien.

- W porzadku - zgodzita sig. - Popatrzg, jak ty to robisz.
- Mam nawet Luksusowy Kosz Piknikowy Rybaka. Dostatem go w prezencie.

- Brzmi super - ucieszyta si¢. - Chodzmy.

Usiedli na brzegu rzeki. Na jej s'rodku stato kilku wedkarzy w woderach.
- Dlaczego nie usiagdg na brzegu tak jak my, zeby byto im wygodniej? - spytala Agatha.

Wkroétce, gdy Roy zaczal wedkowac, dowiedziata si¢, dlaczego tak jest. Na brzegach rzeki rosty
drzewa, wigc zytka zaczepiala si¢ o gatezie i mezczyzna spedzit sporo czasu na odplatywaniu jej.

- Nie masz woderdw tak jak ci faceci? - spytala Agatha.

- Mam w samochodzie - odpart ponuro. - Ale nie potrafi¢ ptywac.
- Woda jest ptytka - stwierdzita. - Sigga im tylko troche¢ nad kolano.
Roy poszedt do samochodu i wrécit z woderami.

- Moze najpierw co$ zjedzmy — zaproponowat. Zawarto$¢ kosza piknikowego byta bardzo
smaczna,

znalazta si¢ w nim nawet butelka wina.
- Zanim stad wyjedziemy, alkohol juz z nas wyparuje.

- Ale alkomat na pewno jeszcze cos$ pokaze - zauwazyl. - A przeciez ty prowadzisz.
- W porzadku. Wypije¢ tylko jeden kieliszek.

Gdy jedli, stonce zaczeto zachodzi¢, a staby wiatr tworzyt zmarszczki na powierzchni wody.



- Moze powinni$my juz wrdci¢ — zaproponowala Agatha. - Robi si¢ zimno.
— Taka pogoda jest najlepsza na towienie ryb - stwierdzit Roy.

Podczas gdy Agatha pakowala zawarto$¢ koszyka, Roy zalozyt wodery, wzial wedke 1 ostroznie
wszedt do rzeki. Najpierw zauwazyl, ze pozostali wedkarze musza by¢ bardzo wysocy, bo woda
sieggata mu do bioder. W tym miejscu byt silny prad.

Najpierw Roy zarzucil haczyk i ztapal innego wedkarza, ktéry wyzwat go, na czym $wiat stoi.
Roy zaczat go bardzo przepraszac.

—Spadaj stad, ty maty pedale! — ryknal mezczyzna.
—Podam ci¢ do sagdu! — wrzasnat Roy. — To zniestawienie!

Siedzaca na brzegu Agatha westchneta 1 zaczgta zatowac, ze tu przyjechata. Potem znowu poczuta
jakie$ zagrozenie. Odwrocila sie, ale w krzakach niczego nie byto.

Roy co$ ztapal. Jego twarz poczerwieniata z ekscytacji. Zaczat zwijac linkg. W tej samej chwili
rozlegl si¢ wystrzat i Roy padt twarza do wody.

Agatha zrzucita buty i wskoczyta do wody, wrzeszczac:

—Dzwoncie po policjg, kto$ go postrzelit! Rybacy i Agatha postawili Roya do pionu.
—Trafil cig? - spytata Agatha.

—Co mnie trafilo? — wy dyszal Roy. - Jakas$ cholerna ryba mnie pociagneta i wpadiem do
wody.

—Wychodzimy z wody — zarzadzita Agatha. - Kto$ wlasnie do ciebie strzelat. - Zwrocita si¢ do
pozostatych rybakéw. — Niech Zaden z was stad nie odchodzi. Dzwonig¢ na policje.

Funkcjonariusze przyjechali bardzo szybko i1 zaczegli przeszukiwaé zarosla.
Agatha 1 Roy byli przemoczeni.
Obok nich stato czterech zniecierpliwionych wedkarzy. Jeden z nich powiedziat do Roya:
- Urojenia twojej matki wlasnie popsuty nam caty dzien towienia.

—  Nie wymyslitam tego! - krzykneta Agatha. — A on nie jest moim synem.

Do dwéch policjantow, ktorzy przyjechali na poczatku, dotaczyli inni. Wtedy tez, ku uldze Agathy,
przybyli Bill Wong i Alice Peterson.

—  Miatlas$ racj¢ - oznajmit Bill. - Wlasnie znalezlismy naboj od strzelby. Mozliwe, ze kto$§ do
ciebie strzelal, ale spudtowat, i pocisk przeleciat ci nad gtowa. — Zwrdcit si¢ do rybakéw. —
Musicie mi poda¢ swoje nazwiska 1 adresy. Zaraz spisz¢ wasze zeznania. Agatho, ty i Roy
przebierzcie si¢ w suche ubrania i zglo$cie na komendg¢. Bedzie was eskortowac¢ radiowdz.

Gdy tylko wsiedli do samochodu z wlgczonym ogrzewaniem, Roy siggnal po swqj telefon
komoérkowy.

- Natychmiast to odt6z — rozkazata mu Agatha. — Mam serdecznie do$¢ prasy.

Roy miat ubrania na przebranie, poniewaz planowal przenocowac u swej bytej szefowej. Gdy tylko
wszedl do pokoju dla gosci, wyjat telefon 1 zaczal obdzwania¢ wszystkie mozliwe redakcje gazet i
stacje telewizyjne. Wreszcie Agatha krzyknela, ze policja czeka, by zabra¢ ich do Mircesteru.



Przestuchiwano ich osobno. Tym razem Agathe przestuchiwat nie tylko Wilkes, lecz takze
nadinspektor

Bloggs. Byl wielkim m¢zczyzng w szarym workowatym garniturze. Detektyw pomyslata sobie, Ze
jego nazwisko swietnie psuje do jego aparycji.

Wypytywano ja o kazda minut¢ wydarzenia, az w koncu Bloggs powiedzial:

- Zastanawiamy si¢, czy to nie do pani strzelano. To mogl by¢ Walt Simple, ktory chee sie na
pani zems$cic.

- Przysiggam, ze to Roy byt celem — zarzekata si¢ Agatha. - Byl w rzece, stal po mojej lewe;j
stronie. To nie mogt by¢ Walt. Ale kto i dlaczego chciatby zabi¢ Roya?

- Pan Silver jest bardzo zniewie$cialy — zauwazyt Bloggs. - Czy jest gejem?

- Nie mam pojecia - odparta Agatha. - Ale co to ma wspolnego ze sprawg?

- To moze nie mie¢ nic wspdlnego z Simplem — odpart Bloggs. - Czy wie pani, czy pan Silver
ma partnera?

- Nie mam pojecia. Ale jesliby mial, raczej nie chciatby spedza¢ weekendu ze mna.
- Jakie sg pani relacje z panem Silverem?
- Jest moim bylym wspotpracownikiem, a nie przyjacielem.
- Jest pani pewna?
- Stuchajcie - odparta ze zmeczeniem. - Jestem dostatecznie stara, by by¢ jego matka.
- Ale to nie oznacza, ze nie macie panstwo romansu - drazyt Bloggs.

- Mam dos$¢! - Agatha wstala. - Nie mam zamiaru siedzie¢ tutaj ani minuty dtuzej 1 wystuchiwac
tych bzdur.

Po jej wyjsciu Wilkes stwierdzit:

- Lepiej dajmy jej ochrone.
Jednak Bloggs byl wsciekty na Agathe, poniewaz nie potraktowata go z naleznym mu
szacunkiem.

- A niech sczeznie — odparl okrutnie.

- Ale jesli to byt Simple - zaprotestowal Wilkes, — lepiej ja obserwowaé, wtedy by¢ moze
ztapiemy tego sukinsyna.

Jednak Bloggs, ktorego przezywano Chodzacym Ego, nie miat zamiaru ustapic.

Ku rozpaczy Roya kazano im wyj$¢ z komendy tylnym wyjsciem, zeby uniknaé¢ dziennikarzy. Co
gorsza, Agatha poprosita policjantéw, zZeby nie zawozili ich do jej domu, lecz na plebanig.

Pani Bloxby zaprowadzila ich do swojego przytulnego salonu i z przerazeniem wystuchata
opowiesci o niedawnych wydarzeniach. Roy obgryzat paznokcie z przerazenia.

- Przynios¢ nam po szklaneczce wisniowki — zaproponowata pani Bloxby.
- Czy mogge skorzysta¢ z tazienki? — spytat Roy.
- Oczywiscie. Wie pan, gdzie to jest.

Roy wszedt do tazienki i zablokowat drzwi. Jak pamigtal, okno ze szronionego szkta wychodzito na
cmentarz. Otworzyl je, wyskoczyt na zewnatrz i zaczat biec. Zatrzymat si¢ dopiero przy domu
Agathy, pod ktérym zebrali si¢ dziennikarze. Szczesliwy jak nigdy udzielal wywiadu za wywiadem.



Agatha wolalaby gin z tonikiem, ale wisnidéwka bardziej pasowata do plebanii. Do pokoju wszedt
pastor.

- Kto jest w lazience? — spytat.
- Pan Silver — odparta jego Zona.

- Pukam i pukam, ale on nie otwiera.
- Moze ma zaparcie — zauwazyla pani Bloxby.
- Ale ja nie mam! — krzyknal pastor. — Pani Raisin, prosz¢ go natychmiast stamtad wydostac!
Wszyscy poszli pod drzwi tazienki. Agatha zaczeta pukac, szarpa¢ za klamke i krzycze¢:
- Wszystko w porzadku?
Ale odpowiedziata jej tylko cisza.

- Zabije tego gnojka - zagrozit pastor. Poszedl po dtuto, wlozyl je w oscieze drzwi i1 szarpnat.
Rozlegt si¢ trzask i drzwi odskoczyly. Roya nie bylo, ale od razu zauwazyli otwarte okno.

- Poszed! na spotkanie z prasa - stwierdzita Agatha. — No c6z... Dziennikarze na pewno si¢
ucieszg.

- Czy moglybyscie si¢ wynie$¢, zebym mogl skorzystac z toalety? - zazadat wsciekty pastor. —
Pani Raisin, wysl¢ pani rachunek za naprawe drzwi.

- Czy on nie zna pojecia chrzescijanskiego odpuszczenia grzechow? — spytata gniewnie Agatha,
gdy wrocity do salonu.

- Nie, gdy ma problemy z jelitami - odparta pani Bloxby. — Czy ten pani farmer nie nazywat si¢
Paul Newton?

-Tak.

- We wczorajszej gazecie znalaztam zapowiedz, ze wkrotce si¢ zeni.
- Z kim? - spytala Agatha.

- Z Caroline Featherington.

- O rety. To byla narzeczona Charlesa. Ciekawe, co on o tym sadzi? Sledzita go, a nastepnie
zerwala zargczyny. Widziala, jak jem z nim kolacjg, a potem, ze u mnie spat. Zdarzyto si¢ to po raz
drugi. Mam poczucie winy.

— Niepotrzebnie — odparta zona pastora. - Jesli sir Charles naprawdg chcialby sie z nig zeni¢,
przedstawilby was sobie 1 wszystko wyjasnil. Czy w pani zyciu jest teraz jaki§ mezczyzna?

— Niestety. Mam tez nadziej¢, ze Walt Simple nie planuje mnie zabi¢. Ale dlaczego mialtby
probowac zabi¢ Roya?

— Moze pomyslal, ze Roy jest pani synem, i w tej sposéb chciat zada¢ pan bol.

— By¢ moze — stwierdzila Agatha. — Ale caly czas mam nadzieje, Ze policja ustali, Zze byt to jaki$
wariat, niezwig-zany z zabdjstwami z Winter Parva.

—  Chce pani tutaj przenocowac? - spytata pani Bloxby. Zanim jednak Agatha zdazyta
odpowiedzie¢, ustyszaty stowa pastora:

— Cholerna baba! — Nastepnie uslyszaty trzasniecie drzwi do jego biura.

— Serio — stwierdzila rozztoszczona Agatha. — Jesli kiedykolwiek ustyszg, jak w kosciele pani
maz rozprawia



0 przebaczaniu, zaczne krzyczec.

Wrocita do swojego domu. Zignorowata zard6wno Roya, jak 1 dziennikarzy, weszta do $rodka i
poszta prosto do pokoju dla gosci. Spakowata rzeczy bylego wspdtpracownika, otworzyta drzwi,
wystawita torbe na prog

1 szybko si¢ wycofata, zeby unikna¢ pytan od prasy.

Gry wrocita do kuchni, zadzwonit telefon. Postanowita odebraé, poniewaz dziennikarze nie mieli
jej zastrzezonego numeru. Dzwonit Roy.

—  Czy moglbym wej$¢ 1 wszystko wyjasni¢? - zaczal btaga¢. — Prasa chce mie¢ nasze wspdlne
zdjecie.

Rozlaczyta sig.

Nagle zapragneta czego$, co odciggnetoby jej mys$li od morderstw i tego chaosu.

Nastepnym dniem byla przepigkna sobota. Agatha nakarmita koty i wypuscita je do ogrodu.
Powietrze byto przesycone zapachem kwiecia. Nad drzwiami piat si¢ biaty powojnik o kwiatach
wielko$ci talerza.

Jak nazywalo si¢ miasteczko, w ktorym Jeremy ma sklep z antykami? Walton Magna. Weszta do
domu, wyjeta iPada, wrocita do ogrodu i zaczeta szukaé tej miejscowosci.

Potem przebrala si¢ w krotka bawetniang sukienke z gtebokim dekoltem i zatozyta sandaly na
wysokich obcasach. Na to narzucita granatowa marynarke z naturalnego jedwabiu, poprawita
makijaz i wyszta, by stawi¢ czota dziennikarzom, ktoérzy nadal na nig czekali.

- Jestem pewna, ze Roy Silver powiedziat panstwu wszystko, co powinniscie wiedzie¢ - rzekta
stanowczo. Przecisng¢ta si¢ miedzy nimi, wsiadta do samochodu i odjechata.

Zaparkowata na poboczu na obrzezach Walton Magna i zaczeta si¢ zastanawiaé, czy nie powinna
wroci¢ do domu. Jednak nie zauwazyta zadnej ochrony, co oznaczato, ze Walt Simple mogt
probowac ja tam dorwac.

Pojechata zatem do miasteczka i z tatwoscia zlokalizowala miejsce pracy Jeremyego, poniewaz
Walton Magna byto' niewiele wigksze niz zwykta wioska. Antyki Rutherforda byty tam jedynym
sklepem, bo supermarkety wykonczyty wickszos¢ wiejskich sklepikow. Agatha widziata ich
pozostalo$ci, zamienione teraz w domy mieszkalne.

Spojrzala na wystawe, zeby sprawdzi¢, czy znajdzie tam co$, co zechcialaby kupi¢.

Zobaczyla tylko swoje upiorne odbicie w szybie.
Nagle zapragneta si¢ odwrdcic 1 pojecha¢ do domu. Ale przeciez kto§ mogt ja zauwazy¢, a taka
ucieczka wygladataby dziwnie.

Wzieta gleboki oddech, popchneta drzwi i weszta do srodka. Sklep zdawat si¢ pusty. Przyjrzata si¢
ornamentom, zegarom, meblom, az w rogu dojrzata wysokie tremo z rzezbiong poztacang rama.
Pasowaloby mi do sypialni, pomys$lata. W moim lustrze moge si¢ przejrze¢ tylko od pasa w gore.

- W czym mogg¢ pani pomoc?

Podskoczyta i gwaltownie si¢ odwrocita. Za ladg stat elegancki mtody cztowiek. Byt niski 1
porzadnie ubrany, miat na sobie bialg koszulg i biate spodnie. Catosci dopetniaty jasne wtosy, duze
szare oczy i z troch¢ sko$nymi kacikami.

- Ile kosztuje to lustro? — spytata Agatha.

- To Jerzy III. Dzieto przypisywane George'owi Cole'owi. Wyceniono je na dziesiec tysiecy
funtow.



- O kurcze. A nie mozna troche zej$¢ z ceny?

- Jatu nie rzadze. Musi pani spyta¢ pana Rutherforda.

- Znam pana Rutherforda - odparla. - Jedlismy kiedy$ razem lunch. Czy jest tutaj?
- Wyszedt na chwilg.

- W takim razie bed¢ musiata poszukaé¢ czego$ innego - odparta Agatha. - Obawiam sig, Ze nie sta¢
mnie na to lustro.

- Zostawie panig sama. Jesli bedzie pani czego$ potrzebowaé, prosz¢ mnie zawotac.
- Jest pan bardzo ufny. A jesli co$ ukradne?
- Mamy tutaj kamery. Kradngc co$, wpakowataby si¢ pani w tarapaty.

Usmiechnat si¢ 1 machnat reka. Po chwili Agatha ustyszata glosy z australijskiej opery mydlanej,
dochodzace z tytu sklepu.

Nagle poczuta si¢ zmeczona. Wyglada jak Faunus, pomyslata, a to si¢ rymuje z...
- Och, cze$¢, Jeremy.

- Agatho! Jak to mito znow ci¢ widzie¢. Przyjechalas si¢ ze mng zobaczy¢ czy chcesz kupi¢ jakis
antyk?

- Jedno i drugie — odparta.

- A czego szukasz?

Zaczeta si¢ gorgczkowo rozgladad, az wreszcie jej wzrok padt na mosi¢zne wiadro na wegiel.
- To wiadro pasowatoby do mojego kominka. Ile kosztuje?

- Osiemdziesiagt funtow. Dla ciebie sze$¢dziesiat. Jest wspotczesne. Mam ci je zapakowac?
- Nie trzeba.

Zaptacita kartg kredytowa.

- Jadta$ juz lunch? -Nie.
- W poblizu jest przyjemny pub.

- Dzisiaj ja stawiam — odparla. — Ostatnio ty ptaciles.
- Zostaw tutaj to wiaderko. Zabierzesz je w drodze powrotnej. Perry, wychodze! - krzyknat.
- Dobrze! — brzmiata odpowiedz.

Jeremy pomogt jej wsigs¢ do swojego BMW 1 odjechali. W koncu dotarli do pubu o nazwie
Wesoty Farmer.

- Maja stoliki w ogrodzie — powiedzial Jeremy.

- To $wietnie — odparta. - Czyli mogg palic.

- Ty palisz? — zdziwil si¢. — MysSlatem, Ze teraz nikt juz nie pali.

-Tylko ja i reszta dinozaurow - zauwazyta zjadliwie.

Ogrdd nalezacy do pubu byt stoneczny 1 przepelniony wspaniatymi zapachami z kuchni.
Stonce byto bardzo ostre, wigc usiedli w cieniu wielkiego cedru.
Agatha westchneta z radoscig, gdy przeczytata menu.

- Swietnie. Maja pieczen wotowa i Yorkshire pud-ding. Nie bede potrzebowaé startera.

Jeremy zamowit u kelnerki mate piwo dla siebie 1 gin z tonikiem dla Agathy.



- Chyba mozemy zamowic tez positek. Pani chce pieczen wotowa, a ja tarte ze szpinakiem i
satatke. Poprosimy rowniez butelke merlota. Styszatem - powiedziat, gdy kelnerka zostawita ich
samych - ze znowu prowadzisz wojne.

Opowiedziata mu pokrotce o ostatnich wydarzeniach, ale tym razem bez zbednych ozdobnikow
1 upigkszen.

Rozejrzat si¢ dookota, probujac dostrzec jakiegos$ zabojce ukrytego za drzewami.
- Jeste$ pewna, ze on nie podejmie kolejnej proby? - spytat.
- Mam nadziejg, Ze nie - odparta. - Powiedz mi troche o sobie. Jak poznate$ Jamesa?

Opowiedziat jej o swych doswiadczeniach w Iraku i o tym, Zze James byl jego putkownikiem.
Jeremy mial przyjemny, chrapliwy glos. Agatha zaczeta si¢ odprezac. Jedzenie, ktére otrzymali,
bylto przepyszne. Po pewnym czasie Agatha znowu zaczgta marzy¢ o matzenstwie. Nie chciata juz
bac si¢ o swoje zycie.

Gdy jednak po lunchu Jeremy zawi6zl ja z powrotem do jej samochodu, nie wspomniat ani
stowkiem o tym, ze chce si¢ z nig jeszcze spotkac.

Spytata wigc:
- Czy mogg zabrac ci¢ na lunch w przysztym tygodniu? Zawahat sie.
- Mam mnostwo pracy. Zadzwoni¢ do ciebie.

Czar pryst jak banka mydlana, Agatha odjechata. Uswiadomita sobie, ze nawet go nie spytata,
czy jest zonaty.

Kiedy jednak skrecita w Lilac Lane, jej serce zabitlo mocniej, poniewaz zauwazyla samochod
Jamesa Laceya. Zatrzymata si¢, wysiadta i zadzwonita do drzwi bylego meza.

- Agatha! - krzyknat radosnie James. - Witaj! Czytalem o tobie. Wchodz.

Usiadta na sofie, a James poszedt do kuchni zaparzy¢ kawe. Wtedy zrozumiata, ze majac go
obok, odzyskata tak bardzo potrzebne jej poczucie bezpieczenstwa.

Gdy wrocit z kawa, rzekta:
- Wiasnie bytam na lunchu z Jeremym Rutherfordem. Najwyrazniej si¢ znacie.

- A, znim. Tak, znam go az za dobrze. Wpadtem na niego w Mircesterze na kilka dni przed
naszym slubem. W ostatniej chwili wreczylem mu zaproszenie. Znam go z Iraku.

- Czy ma zong?

Nie wiem. Wcigz polujesz na me¢za? Dwa malzenstwa ci nie wystarcza?
- Nie poluj¢ na me¢za!
- Niewazne — stwierdzit James. - Opowiedz mi o swoich przygodach.

Agatha speknila jego prosbe, chociaz ostatnimi czasy opowiadata te histori¢ juz tyle razy, ze
miata wrazenie, iz jej glos nalezy do kogos innego.

Gdy skonczyta, James wygladat na zmartwionego.

- Mam przeczucie, ze sprobuje ci¢ dorwac raz jeszcze. Dlaczego pod twoimi drzwiami nie ma
policji?

- Nie wiem. Ale Wilkes jest na mnie tak wsciekly, ze prawdopodobnie ma nadzieje, ze kto$
mnie sprzatnie.

James wstat 1 zaczal krazy¢ po pokoju.

- Shuchaj - powiedzial w koncu. - Lepiej wprowadz si¢ do mnie. Razem z kotami.



Przyjrzala si¢ jego przystojnej twarzy i m¢skiej figurze, myslac ze smutkiem, ze kiedys po
ustyszeniu takiej propozycji bytaby w siddmym niebie. Jednak takie Srodki bezpieczenstwa
pozwolityby jej odetchnad.

- W porzadku - zgodzita sie¢.

- Daj mi kluczyki od swojego samochodu. Zaparkuje go gdzie$ poza zasiggiem wzroku -
powiedziatl. - A ty 1dzZ si¢ spakowac. Za jaki$ czas do ciebie przyjde 1 pomogg ci przenies¢ rzeczy.

Agatha zapomniala juz, Ze jej byly maz byl bardzo zrzedliwy. Musiata na przyktad pamietac o
podktadkach pod kawe czy kieliszek z winem. Spata w pokoju dla gosci. Na t6zku lezata nie tylko
kotdra, lecz takze dobrze przymocowana narzuta. Agatha odwigzata ja i1 zrzucita na podtoge, ale
nastgpnego ranka znowu zastala ja na t6zku.

Po $niadaniu James usiadl do pracy. Agatha wlaczyla telewizor, ale James kazat go wytaczy¢, bo
halas go rozpraszat. Wyjeta swojego Kindle'a.

Byty maz spojrzat na nia.

- Agatho, jestem w szoku, ze masz co$ takiego. Czy kiedykolwiek myslatas o biednych
ksiegarzach, ktorzy zbankrutowali przez te elektroniczne potwory?

- W domu mam mnostwo prawdziwych ksigzek

— odparta z obrazg w glosie. — Wracaj do pracy 1 zostaw mnie w spokoju.

Zaczela czyta¢ nowa powies¢ detektywistyczng. Akcja tadnie si¢ rozwijata, az wreszcie gldéwny
bohater zerwat kontakt z ojcem i1 opowiedzial kobiecie swego zycia o trudnym dziecinstwie.

- Mam to! - powiedziata Agatha glos$no.
- Co masz? - spytat James, podnoszac wzrok.
- To zawsze dzieje si¢ w ksigzkach 1 w telewizji

- stwierdzila. - Bohater ma zatargi z ojcem 1 w przypadku serialu widz ma §wiadomo$¢, ze zanim
si¢ pogodza, minie kilkaset odcinkdéw. Oczywiscie scenarzysci nie muszg zbyt wiele pisac,
poniewaz przez wigkszo$¢ czasu ojciec 1 syn patrzg sobie w oczy, a w tle stycha¢ tylko chor
aniotow.

- Ty tez miata$ niewesole dziecinstwo — zauwazyl James. Wiedzial, ze rodzice Agathy
naduzywali alkoholu.

- Tak, ale sobie z tym poradzitam — odparla rozdrazniona. — No dobrze, skoro zacz¢lam
czytac t¢ ksigzke, to sprobuje ja dokonczyc.

Jednak nie potrafita si¢ juz skupié. Zabrata iPada z pokoju goscinnego 1 wyszta do ogrodu,
wypuszczajac koty. Usiadla przy ogrodowym stole 1 Sciggneta sobie starego Jamesa Bonda z
Seanem Connerym w roli gtéwne;.

Jej telefon zadzwonit akurat w czasie sceny, w ktorej Bond stangt twarza w twarz z Blofeldem.
Dzwonita Toni.

- (Gdzie jestes? — spytata.
- U Jamesa.
- Muszg si¢ z tobg zobaczy¢ - oznajmita. - Stoj¢ przed twoim domem.

Agatha niech¢tnie wytaczyta film. - Chodz.



- To Toni - powiedziata Agatha, mijajac Jamesa i idagc w kierunku drzwi. Natychmiast wytaczyt
komputer, pomyslata z zazdro$cia, pamigtajac o tym, ze James i Toni mieli kiedys przelotny
romans.

- O co chodzi? - spytata Agatha, niechetnie patrzac na atrakcyjng asystentke, ubrang w krétkie
spodenki i biatg bluzke.

- Co$ mi przyszto do gtowy - powiedziata. - Walt musi mie¢ chora obsesj¢ na punkcie swojej
matki, inaczej nie zabilby Johna Hale'a w tak makabryczny sposéb. Przeczytalam twdj raport. To
migso bylo serwowane przy recepcji. Czy podal je swojej matce?

- A moze jego matka o tym wiedziata? - zaczg¢ta si¢ zastanawia¢ Agatha.

- Chodzi mi o to - méwita dalej Toni — ze nie wyobrazam sobie, ze Walt si¢ chowa 1 nie probuje
skontaktowac si¢ z matka. Policja nie spodziewa si¢, ze mogiby wroci¢ do piekarni. Moze wigc
przejedzmy si¢ tam po zapadni¢ciu zmroku i sprawdzmy, czy cos si¢ dzieje?

- To moze by¢ niebezpieczne - zaprotestowat James.
- Na pewno bardziej niebezpieczne jest zostawienie Agathy na pastwe szurnigtego Walta.

- Dobrze - odparta Agatha. - Pojedziemy tam, gdy si¢ §ciemni.

Tego wieczoru cata trojka zaczeta skradaé sie ciemng uliczka z tyhu piekarni. James znalazt
wysokie drewniane drzwi. Byly zamknigte na duza ktodke. Wyjat z kieszeni pek kluczy
uniwersalnych i zabral si¢ do pracy. Otwarcie zamka zajeto mu dwadziescia minut.

Weszli na tylne podworze, na ktoérym lezaty sterty réznych rupieci.
James odwrocit si¢ do Agathy i szepnat:

- Ty stan przy tylnej bramie, a ja i Toni sprawdzimy, czy co$ dzieje si¢ w piekarni.
- Dlaczego ja? — zaprotestowata.

- Oj, nie kt6¢ si¢ ze mng. Niezadowolona Agatha cofngta si¢ do bramy.
Na gtéwnej ulicy miasteczka staty piekne, staromodne latarnie, nie bylo wiec pomaranczowego
blasku lamp sodowych, ktory utrudnia dojrzenie gwiazd. Nastal piekny, spokojny wieczor.

Nagle Agatha wyczuta zagrozenie. Postanowita dotaczy¢ do Jamesa i Toni. Juz do nich szta, gdy
kto$ przylozyt do jej szyi jaki$ zimny metal i szepnat do ucha:

- Zrobisz doktadnie to, o co ci¢ poprosze, albo wy-pruje ci mozg.
Pokiwata gtowa w milczeniu.

- Krzyknij glosno, ze idziesz do domu. Szybko!

- Ide¢ do domu!

Z drugiej strony budynku James zaklal szpetnie. Z tyhlu piekarni zapalily sie Swiatla 1 rozlegt si¢
glos Gwen, ktora krzykneta:

- Kto tam jest?

James i Toni wczolgali si¢ za dwa duze kosze na $mieci. Nagle otworzyty si¢ drzwi od piekarni i
silne §wiatto latarki zaczeto oswietla¢ ogrod. Toni trzesta sie 1 zamartwiala. Gtos Agathy brzmiat
dziwnie. Wreszcie latarka zgasta i ustyszeli trzasniecie tylnych drzwi.

Pobiegli do ogrodu. Przy bramie bylo pusto. Najpierw pomysleli, Ze moze Agatha si¢ schowata,
ustyszawszy

glos Gwen. Potem jednak zaczeli biega¢ po ulicy i wota¢ po cichu



- Agatho! - Na konficu nie zwazali juz na nic i krzyczeli, ile sit w plucach.
- Musialo si¢ sta¢ co$ strasznego — stwierdzita Toni. — Dzwonig¢ na policje.

Agatha zostata zmuszona do wejs'cia do pojemnika na $mieci, ktdry zostal zamknigty i przetoczony
na taczke. Zaklejono jej usta 1 zwigzano rece 1 nogi. Zanim zostala wrzucona do kosza, ku swemu
przerazeniu dostrzegta twarz Walta.

Wkrotce zorientowata sie, ze taczka jest pchana pod gorg. Potem zamknety si¢ jakie$ drzwi i
uruchomiono silnik. Zdawato jej si¢, ze podr6z pojazdem trwata w nieskonczonos¢.

Wykonczona strachem prawie zasypiata, gdy nagle pojazd stanat i ustyszata odgtos szumigce;j
wody.

Wodospady rzeki Mir, przemkneto jej przez mysl. Wrzuci mnie tam.
Ustyszala, jak otwieraja si¢ tylne drzwi, a potem poczuta, ze kto§ wytacza pojemnik.
Agatha zaczeta gltosno jecze¢ 1 kopa¢ w boki kosza.

Walt przetoczyt pojemnik na most nad wodospadami.

Ustyszal, jak jaki$§ m¢zczyzna krzyczy:

- Hej, ty! Nie wolno wrzuca¢ $mieci do rzeki!

Walt odwrdcit si¢ 1 ujrzat mezczyzne, ktory wyszedt na spacer z psem. Przerzucit pojemnik przez
barierke 1 wyciggnat bron.

Zanim jednak zdazyt wystrzeli¢, pies, potezny owczarek niemiecki, rzucit mu si¢ do gardta. Walt
przekoziotkowat przez niska barierke i spadt w dot. Bron wystrzelita w powietrze, nie robigc
nikomu krzywdy.

Spadat i spadat, az w koncu jego czaszka rozbita si¢ o skale, a jego ciato zaczgto wirowac i
wreszcie znikneto pod woda.

Wiasciciel psa wezwat policje.

Pojemnik nie rozpadt si¢, lecz zaczat powoli ptywac¢ na powierzchni wody. Juz miat zatona¢, gdy
niewielki prad znidst go na brzeg i wyrzucil pod wierzba.

Siedzaca wewnatrz Agatha trzesta si¢ i modlita. Byta przekonana, ze lada moment pojawi si¢
Walt 1 jg zabije. Ustyszala strzal i zatozyla, ze Walt zastrzelil m¢zczyzng, ktory zwrocit mu uwage.

Policja przeczesywata Winter Parva i okolice. Prowadzono réwniez poszukiwania z helikoptera.
Wilkes byt wsciekty. Wiedziat, Ze padng pytania o to, dlaczego nie przydzielit Agacie ochrony.

Podczas przestuchania zaptakana Gwen zapewniala, ze nie widziala syna.

Do Jamesa 1 Toni dofaczyli Simon, Patrick i Phil. Nagle ustyszeli, ze Wilkes co$ krzyknat.
Policyjne radiowozy natychmiast ruszyty.

- Jedziemy za nimi! — krzykneta Toni.

Jak juz kto$§ zauwazyl, na polu bitwy nie ma niewierzacych. Skulona na dnie pojemnika na $mieci
Agatha zaczg¢ta ubija¢ interesy z Bogiem, w ktorego nigdy tak naprawdg nie wierzyla. Wiasnie mu
obiecywata: Jesli mnie stad wyciagniesz, juz nigdy nie zapale papierosa! - gdy ustyszala syreny
policyjne. Potem zaczely trzaska¢ drzwi samochodow. Wkrotce ustyszata odglosy krokéw w lesie.
Caty czas jeczala w panice.

Wreszcie jaki§ meski glos powiedziat:



— Dajcie n6z. Pokrywa pojemnika jest zamknigta. Pani Raisin, czy jest pani w $rodku?

Znowu oszalate jeki.
Uniesiono wieko 1 do $rodka zajrzeli zatroskani policjanci. Weiggnieto pojemnik na brzeg i
przetoczono na bok. Gdy funkcjonariusze zaczeli wyciagaé Agathe, krzyczata z bolu.

—  Chyba co$ ztamalam — wy dyszata, gdy tylko wyjeto jej knebel z ust 1 rozwigzano nogi 1
rece.

Utozono ja na noszach i1 zaniesiono do wezwanej wcze$niej karetki. Zanim zatadowano ja do
pojazdu, Wilkes spojrzat na nig i wrzasnat:

—Ty glupia babo! To wszystko twoja wina!
—Spokojnie - rzekl Bloggs 1 odepchnat go. — Juz wystarczy. Mamy Simple'a.
—Jest pan pewien? — wysapata przerazona Agatha. — A jesli ucieknie?
—Nie ucieknie — odpart. - Nie zyje.
—Bogu dzigki — westchneta.

EPILOG

Okazalo sie, ze Agatha ma ztamane dwa Zebra. Zostala umieszczona w pojedynczej sali 1, jak
zauwazyla, otrzymata wreszcie ochrong policji, chociaz teraz juz jej nie potrzebowala. Nie
wiedziata, ze zadaniem ochroniarza bylo przede wszystkim niedopuszczenie do niej dziennikarzy.

Jednym z jej gosci byl Roy Silver, ktory - jak poinformowat jg p6zniej Charles - prowadzit pod
szpitalem konferencje prasowa.

- Dziwi mnie - powiedziala Agatha do pani Bloxby, gdy ta wpadta do niej z odwiedzinami, —
ze Walt zadat sobie tyle trudu, zeby zabra¢ mnie nad wodospad.

- Chcial, Zeby pani cierpiata. Uwazat panig za $miecia, ktorego trzeba si¢ pozby¢. Kazde
morderstwo, ktére popetit, byto bardzo ztozone.

- Czasami zastanawiam si¢, czy nie powinnam przej$¢ na emeryturg i przekazac agencji Toni
— stwierdzita Agatha.

- Szybko by si¢ pan znudzita - odparla pani Bloxby. — Ale moze proszg¢ zrobi¢ sobie wakacje?
- Odwiedzito mnie wiele 0s6b — poza Jeremym Rutherfordem.
— Akim jest 6w pan Rutherford?

—  Prowadzi sklep z antykami. ZjedliSmy wspolnie kilka positkéw. Ale najwyrazniej nie jest
zainteresowany. Chciatabym juz by¢ w domu. Na szczgscie jutro mnie wypisuja. Z moimi zebrami
juz wszystko w porzadku. W sumie to zastanawiam si¢, dlaczego trzymaja mnie tutaj tak dtugo.

—  Moze policja nie chce pani wypusci¢, dopoki prasa nie straci zainteresowania sprawg —
podsungta pani Bloxby.

— Nie mogg jednak zrozumie¢ - mowila dalej Agatha,

- dlaczego Gwen nie zostala o nic oskarzona. Tak przynajmniej powiedziat mi Patrick. Gdzie byta,
gdy jej syn kroil ciato? Przynajmniej Jed jest teraz oskarzony tylko o zamordowanie Crosswitha.
Maja juz Wal ta, ktory na pewno zabil swego ojca i George'a Southerna.

—Mo6j maz zostal wezwany, by pocieszyt panig Sim-ple — opowiedziata pani Bloxby. — Ona
jest w strasznym stanie. Widzi pani, zawsze wypiekali wlasny gulasz w cie$cie. Migso byto
dostarczane od rzeznika i siekane w piekarni. Walt, tak jak jego ojciec, zostal nauczony, w jaki



sposob nalezy to robié. Zeznata, ze ostatnimi czasy zostawita calg robote synowi.

—Uwazam, ze jest ohydng i przebiegla kobieta
- oznajmita Agatha — 1 zalozg si¢, Zze o czyms wiedziala.

— Mam nadziej¢, ze nie — odparla pani Bloxby.
- A widziala si¢ pani z sir Charlesem lub panem Laceyem?

—Tak, ten prawie zjedzony kosz owocow jest od Jamesa. Jest prawie zjedzony, bo dorwat si¢ do
niego Charles. Och, jak ja strasznie chce¢ juz 1$¢ do domu.

—Poczekam, az przyjdzie lekarz, i dowiem sig, czy wszystko w porzadku — powiedziata pani
Bloxby. — Be¢de mogta zawiez¢ panig do domu.

Po6zniej tego dnia Agatha siedziala juz w matym samochodziku pani Bloxby, ktora zawiozta ja
zielonymi ulicami do Carsely. Dzief byt parny, na zachodzie niebo pokrywaty wielkie czarne
chmury.

Agatha nie chciala pojecha¢ na plebanie, pragneta wréci¢ do siebie. Odczuwata ogromng potrzebe
zapalenia papierosa, chociaz pamigtata, Ze obiecata Bogu rzucenie palenia, jesli ten ja ocali.

Sprzataczka przywiozta koty. Agatha usiadta na podlodze i1 zaczeta je glaskac. Zobaczyla, ze
zaczynaja jej si¢ trzas$¢ rece. Nadal dreczyly ja koszmary z powodu ostatnich wydarzen. Wypuscita
koty na zewnatrz, zaparzyta filizank¢ mocnej czarnej kawy 1 usiadta przy stole w ogrodzie.

Otworzyta paczke Bensonow i zapalita papierosa. Nagle blysnelo i nastapit potezny grzmot.

Agathe ogarneto przerazenie. Skojarzyta burze ze ztamang obietnica. Szybko zgasila papierosa.
Rozpoczeta si¢ ulewa, a przerazone koty popedzity do domu w poszukiwaniu schronienia.

Na stole lezat plik korespondencji. Agatha usiadta 1 zaczgta jg przegladac. Nagle jej uwage
przykuta duza kwadratowa koperta. Otworzyla ja.

Z poczatku pomyslala, Ze bylo to zaproszenie na $lub, ale potem okazato sig, ze to Jeremy
Rutherford zapraszat ja na przyjecie do siebie do domu. Szybko sprawdzita datg, przyjecie mialo sie
odby¢ za trzy dni, w sobote wieczorem.

Nagle wszystkie obawy Agathy mingty — musiata przeciez zaplanowac, w co si¢ ubrac.

W ciggu kolejnych dni byta zbyt zajeta wizytami u kosmetyczki i fryzjera, zeby zastanawiac sie,
dlaczego James do niej nie zadzwonit.

W sobote pogoda znowu byta przepickna. Agatha zatozyta szkartatng suknie¢ z jedwabiu 1 szyfonu,
cieta po skosie, tak ze materiat zdawat si¢ ptynac.

Dom Jeremy'ego Rutherforda okazat si¢ wielka rezydencja w stylu gregorianskim, zbudowang
na jego wlasnych ziemiach. Przed domem stalo juz kilkanascie samochodéw. Gdy zatrzymata sie,
by znalez¢ miejsce do parkowania, kto$ zapukat w szybe. Otworzyta okno 1 ujrzata mtodego
mezcezyzng, majacego na sobie tylko czapke parkingowego, czarne skorzane stringi i wysokie
kozaki.

— Obok tamtego jaguara jest jeszcze miejsce — powiedzial grzecznie.

Agatha podjechata tam i zaparkowala. Mogl mi powiedzieé, ze to przyjecie z kostiumami,
pomyslata.

Weszta do domu. Wielka kwadratowa sala byta podzielona na dwa pomieszczenia - wszedzie
stali sami mezczyzni. M¢zczyzni byli przy bufecie, w innych salach tanczyli ze sobg, przytulali sie.
Agatha zauwazyla tylko kilka kobiet. O nie, pomyslata. To nie sg kobiety, to sa przebrani
mezcezyzni.



Z thumu wytonit si¢ Jeremy. Miat na sobie czarng koszulke i obciste czarne spodnie.
—  Moi mili, stuchajcie! — krzyknat. — Oto stawna Agatha Raisin, o ktorej wszyscy czytaliscie.

Megzczyzni skupili si¢ wokot pani detektyw. Patrza na mnie, jakbym byta jakim$ dziwadiem,
pomyslata.

— Jeremy — rzekla stanowczo — to nie dla mnie i powiniene$ o tym wiedzie¢. Nie chee by¢
W centrum zainteresowania.

Odwrdcita si¢ 1 wyszla, styszac za sobg krzyki:

- Och! Co6z za temperament! C6z za charakterek! Jeremy dogonit ja, gdy wsiadata do
samochodu.

— Agatho, przepraszam. Wré6¢ do $rodka. Wszyscy pragng ci¢ poznac.

- Moze innym razem - odparta i odjechala.

Gdy dojechata do domu, zastata w nim Charlesa. Opowiedziata mu o przyjeciu, wywotujac u
niego atak $miechu.

- Antyki, Agatho. Powinnas$ byta si¢ domysli¢.

- Nie, nie powinnam - warkneta. — Znam wielu heteroseksualnych sprzedawcow antykow.
Moze 1 bym tam zostata, gdybym nie widziala, ze zaprosil mnie tylko w charakterze atrakcji dla
gosci. Coz to za strata! Cze$¢ tych mezczyzn byta bardzo przystojna.

- Ajak si¢ czujesz, bedac wreszcie w domu? - spytal Charles.

- Jestem troche roztrzgsiona, ale dam rade. Gareth Craven wystawit mi czek na wysoka kwote.
Ale caly czas zastanawiam si¢ nad Gwen.

- Uszlo jej to na sucho, prawda?

- Jesli matke 1 syna laczy tak niezdrowa 1 silna wi¢z, do tego stopnia, ze Walt zabija jej
narzeczonego, to nie ma bata, ona musi cos$ o tym wiedzie¢. I przestan czyta¢ moje maile.

- Lubig to robi¢. Cudza korespondencja jest o wiele bardziej interesujaca niz moja. O, spdjrz na
to. W Carse-ly jest nowa terapeutka. Moze powinnas si¢ do niej udac.

- Pokaz. Jill Davent, dyplomowana terapeutka. Zostaw swe problemy u mnie. Bla, bla, bla.
Pewnie szarlatanka.

- Dlaczego tak mowisz?

- Pracuje z domu. Ivy Cottage.
- Zapomnij o niej. Chcesz spotkac si¢ z Gwen?

- Pewnie nie bedzie chciala mnie oglada¢ — odparta Agatha.

- Ale mnie bedzie chciata. Zatozg sig, Ze teraz, gdy jej zaborczego syna juz nie ma, rozpoczela
wielkie polowanie na m¢za.

- Mozliwe - odparta Agatha. - Bardzo mnie to wszystko ciekawi.

Miasteczko Winter Parva byto skapane w tagodnym pétmroku i wygladato bardzo niewinnie.

- Nigdy by$ nie pomyslat, ze doszto tutaj do takich morderstw i1 okropienstw — stwierdzita
Agatha.

- Lepiej poczekaj w samochodzie — zaproponowal Charles. — Nie wpusci nas, jesli cie



zobaczy.
- No dobrze - zgodzita si¢ Agatha. - Szkoda, Ze nie zabratam ze sobg ksigzki.
Drzwi otworzyt Gareth Craven. Gdy Charles poprosit o mozliwo$¢ spotkania si¢ z Gwen, odpart:

- Biedna Gwen nie chce widzie¢ nikogo poza mng. Nagle obok niego stangta Gwen we wiasne;j
osobie.

- Sir Charles! Prosze wejsc.

Jak ona moze dalej tutaj mieszka¢?, dziwit si¢ Charles. Przeszedl na tyty sklepu. Cze$¢ mieszkalna
znajdowala si¢ po prawej na koncu dlugiego ciemnego korytarza, prowadzacego na tyty, gdzie, jak
zaktadat, znajdowaty si¢ lodéwki 1 pomieszczenie, w ktorym przetrzymywano Agathe.

- Przyszedtem sprawdzi¢, jak sobie pani radzi - powiedzial.

- Prosze usigs¢ — zaproponowata Gwen. — Wlasnie mieliSmy napi¢ si¢ herbaty. Gareth,
kochanie, nie masz czego$ do roboty?

- Nie — odpart nachmurzony mezczyzna i usiadt naprzeciw Charlesa.

Gwen podata herbate i u§miechneta si¢ do Charlesa.

Jutro si¢ wyprowadzam. Wprowadza si¢ winiarnia. Rozejrzat si¢ po kuchni.

Nie widzg, zeby co$ bylo spakowane.

Postawitam na jedng z tych genialnych ekip przeprowadzko wych. Wszystko zrobig sami.

- Ajak sobie pani radzi z zatoba? - spytal. Rysy jej twarzy nagle stezaly.

- Zatrudnitam najlepszego psychiatre, ktory ma wyjasni¢ policji, ze mdj biedny syn zostat
zdeprawowany i1 doznal takich urazéw psychicznych, ze stat si¢ zdolny to tak okrutnych czynow.
Nie nalezy go za to obwiniac.

- Gwen zwrdcita si¢ o pomoc do dobrej terapeutki — stwierdzit Gareth.

- Jest bardzo madra. Wtasnie sprowadzita si¢ w rejon Cotswolds. Nazywa si¢ Jill Davent -
dodata Gwen.

- To ta z Carsely?
- Tak. Zna ja pan?

- Jeszcze jej nie spotkatem.

- Powinien pan — odparta przymilnie. — Moze potrafitaby znalez¢ prawdziwy panskiego
kawalerskiego stanu.

- Moze i by potrafita - odrzekt uprzejmie. A potem bez namystu wypalit:
- Czy zjadla pani swojego zmartego narzeczonego?
- Jak pan $mie porusza¢ ten temat? — odparta Gwen 1 zaczgta ptakac.
- Wynocha stad! — ryknat Gareth.
- I to by byto na tyle — zakonczyt swoja relacje z wizyty u Gwen Charles.
- Co ci strzelito do glowy, zeby pytac ja, czy zjadta kawalek Johna?

- Samo tak wyszlo - przyznal z poczuciem winy. — Ona wygladata na taka... no coz...
zadowolong z siebie. A ta uwaga na temat tego, ze powinienem si¢ umoéwi¢ do terapeuty, naprawde
mnie zirytowala. Jedzmy do pubu w Carsely Przydatby mi si¢ drink.



W Czerwonym Lwie zaméwili drinki 1 wyniesli je do ogrodka.

- Jestem przekonana, ze Gwen znata zamiary swojego syna — stwierdzila Agatha.
- Nie sadze - odpart Charles. - To znaczy, jesli Walt nie zabitby Johna, to wysztaby za niego za
maz.

- Szkoda, ze nie moge by¢ muchg na $cianie podczas jej wizyty u tej terapeutki.
- Patrz! Idzie James - zauwazyt Charles.

Byty maz Agathy wszedt do ogrédka i przyniost dwa kieliszki. Towarzyszyta mu niska kobieta.
Miala proste czarne wlosy i raczej wytupiaste ciemne oczy, osadzone na twarzy mopsa.

Agatha pomachata do Jamesa, zeby si¢ do nich przysiadl, ale on tylko kiwnat gtowa 1
zaprowadzit swa towarzyszke do stolika w odlegtym kacie ogrodu. Wkrotce pograzyli si¢ w
rozmowie.

- Kto to u diabta jest? — spytata ostro Agatha.
- Kimkolwiek ona jest, James wyglada na zafascynowanego jej osoba — odpart Charles.

—  To niemozliwe — odparta z niezadowoleniem. - Wyglada jak wydra cierpigca na zaparcia.
Musze si¢ jeszcze napi€. Idz do baru i dowiedz si¢, kim ona jest.

—  Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem — rzek} leniwie.
Gdy wrocil, powiedziat:
—To jest ta terapeutka.

—Co? Ta, do ktorej chodzi Gwen?

—Ta sama.
—1Idg ja sobie obejrze¢ - oznajmita.

—Aggie, daj spokdj. Wyluzuj.
—Musz¢ chroni¢ Jamesa. Co on w niej widzi?

Gdy Charles wreszcie sobie poszedt, Agatha zostata w ogrodku i zaczeta si¢ zamartwiac. Nie
chciala si¢ przyzna¢ sama przed soba, ze jest zazdrosna.

P6znym popotudniem poczuta, ze dtuzej tego nie wytrzyma, i zadzwonita do Jill.
—Chciatabym umowi¢ si¢ na wizyt¢ — stwierdzita.

—Jak sie pani nazywa? - spytata terapeutka.

— Agatha Raisin. Mieszkam w miasteczku.

—NMogg si¢ z panig spotka¢ za po6t godziny. Jedna z wizyt zostata odwolana. — Miala
zachrypnigty i1 przyjemny glos.

—Dobrze - odparta Agatha, chociaz nagle poczuta, ze pomyst spotkania si¢ z tg kobietg byt
niewymownie ghupi.

Jill skierowata Agath¢ do pomieszczenia, ktore nazwala swoim gabinetem. Bylo tam ciemno,
zaslony zostaty spuszczone, a w powietrzu unosit si¢ zapach kadzidta. Agatha usiadia w fotelu,
natomiast terapeutka usiadla na twardym, prostym krzesle za nig.

—Co panig dreczy? - spytata Jill.
—Mam koszmary - odparta Agatha.



—  Mogg pani pomoc. Moze cofnijmy si¢ do pani dziecinstwa. Prosz¢ mi o nim opowiedziec.

Agatha nie miala najmniejszego zamiaru opowiadac tej kobiecie o trudnym dziecinstwie w ubogiej
dzielnicy Birmingham ani o rodzicach alkoholikach. Wymyslita wigc idylliczng mtodo$¢ w
Cotswold i radosne czasy szkolne. Ojciec byt farmerem, a matka staromodng gospodynig domowa.
Rados$nie opowiadata bajeczke dalej i wtasnie doszta do momentu, gdy fikcyjna mama piekta jedno
ze swych stynnych ciast czekoladowych 1 data Agacie polizac¢ tyzke, gdy Jill jej przerwata.

— Pani Raisin, proszg¢ nie opowiada¢ mi ktamstw, bo nie bede mogta pani pomoc.
Agatha wstala.

—Jak pani $mie twierdzi¢, ze ktami¢!
—Bo to wida¢ na kilometr.

—  Wychodzg stad - odparta Agatha. — Te swoja terapi¢ i teorie moze sobie pani wsadzi¢ w
swoja koscista dupg.

—  Szescdziesiat funtow. -Co?!

—  Tyle wynosi moje honorarium i zapracowalam na nie, wystuchujac pani ktamstw.

Z plonaca twarza Agatha otworzyta portfel, wyjeta trzy dwudziestofuntowe banknoty, rzucita
nimi w Jill i wybiegla z gabinetu.

W drodze do domu zastanawiala si¢ z wscieklo$cia, w jaki sposob Jill udato si¢ przebié przez
tyle warstw klasy $redniej, za ktérymi Agatha zdotala ukrywac sie przez te wszystkie lata.

Zatrzymata si¢ na rogu Lilac Lane. James znat jej Zyciorys. Czyzby to on wszystko jej
powiedzialt?

Podeszta pod jego dom i zaczgta wali¢ do drzwi.
Nikt jej nie odpowiedziat, a podjazd byt pusty.

Agatha juz miata odejs$¢, gdy James podjechat pod dom. Ledwo zdazyt wysias¢, gdy podbiegta
do niego, krzyczac:

- Czy to ty jej powiedziates? Odepchnat ja 1 odpart: -
Gadasz bzdury. Co komu powiedzialem?

- Tej terapeutce. Czy opowiedziates jej o moim dziecinstwie?
- O czym ty do cholery méwisz? — zdenerwowat sie.
— Nigdy nie plotkuje na twoj temat.

- Przepraszam — odparta Agatha. - Glupio jest wstydzi¢ si¢ swojego dziecinstwa, a jednak si¢
wstydze. Nagadatam jej bzdur 1 zorientowala sig¢, ze ktamie.

- Wejdz do mnie, napijemy si¢ kawy i opowiesz mi, po co w ogéle do niej pojechatas.

Nie przyznala sig, ze kierowata nig zazdros¢. Stwierdzita, ze dowiedziala si¢ o terapii Gwen 1
chciata poznac¢ te terapeutke.
- Widzialas§ mnie z nig w pubie — zauwazyl James.

— Mogtas poczekac i mnie o nig spyta¢. Moim zdaniem jest inteligentna i sympatyczna. Jest
dobrg stuchaczka.

- Jatez — odparta Agatha, — i Zycze sobie za to szes¢dziesieciu funtow.
- Nie bylem u niej na wizycie. Traktuj¢ j3 jak znajoma.
- Ajak ja poznales?

- Odwiedzita mnie.



- Poco?
Wygladat na zaklopotanego.

— Powiedziata, ze jest nowa w miasteczku i chce pozna¢ jakie$ interesujace osoby. I ze
przeczytata moje ksigzki podrdznicze.

—  Chciala pozna¢ kilku wolnych mezczyzn — stwierdzita Agatha ztosliwie.

—Zmienmy temat. Nadal podejrzewasz Gwen?
—Tak — przyznala Agatha. — Jestem przekonana, ze o czym$ wiedziata.

—Moze tym razem powinna$ jednak zaufa¢ policji. Na pewno przemaglowali ja na wszystkie
strony.
—Jest w niej cos takiego, ze migkng mi kolana — przyznata Agatha.

—Po tym, co przesztas, potrzebujesz przerwy - odpart James. - JedZz na wakacje.
—By¢ moze. Zadzwoni¢ do Billa Wonga i spytam, czy ma jakie§ nowe wiesci.

Okazalo sig, ze tego dnia Bill miat wolne. Gdy udato jej si¢ pokona¢ przeszkode pod postacia
budzacej groze matki, usiadta razem z policjantem w ogrodzie i opowiedziata mu o swoich
podejrzeniach co do Gwen.

—Nic na nig nie mamy — odpart. — A wierz mi, staraliSmy si¢ co$ znalez¢. Technicy przebadali
chlodnie, w ktorej poéwiartowano Johna. Znalezli odciski palcow Waha, ale ani jednego Gwen,
wiec musieliSmy jej uwierzy¢, ze nigdy tam nie wchodzita, i przekazata obowigzki synowi. Gareth
za nig porgczyl, a ona zapowiedziata, Ze po zabdjstwie meza juz nigdy nie wrdci do pieczenia.

—Jaka ona urocza — odparta Agatha. — Obstawiam, ze Gareth bedzie jej kolejnym mezem 1
niech Bog ma go w swej opiece.

- Agatho, pora odpusci¢. Masz za sobg straszliwe przezycia. Zapomnij o tym. Zréb sobie
przerwe. Jest taka pigkna pogoda.

Agatha westchneta.
- Moze mam jakie$ urojenia. Racja, zrobi¢ sobie wolne.

Tego wieczoru Jill miata gos$cia, ale nie pacjenta. Cli-ve Tremund, prywatny detektyw z Oksfordu,
przyjal gotowke i spytat:
- Dlaczego jest pani taka ciekawa tej catej Raisin?

- Jest detektywem i tutaj mieszka. Chcg wiedzie¢ o niej wszystko. Moze sprawi¢ mi problemy,
wiec chce miec na nig oko.

- To znaczy nie chce pani, zeby grzebata w pani przesztosci?

- Nie mam nic do ukrycia. A teraz prosz¢ stad wyjs¢. Clive zatrzymat si¢ w korytarzu.
- Na pani miejscu bym uwazat. Za tg kobietg ciggng si¢ morderstwa.

- Spokojnie, predzej doczekamy si¢ niebieskiego ksi¢zyca, niz kto§ mnie zamorduje.

Gdy wyszed, Jill usiadta przed telewizorem i wlaczyta wiadomosci. W Kanadzie szalaty pozary
laséw 1 w kierunku Atlantyku przesuwata si¢ chmura dymu.

- Tak wigc w przysztym tygodniu na naszym niebie bedziemy mogli zaobserwowac rzadkie
zjawisko niebieskiego ksi¢zyca - stwierdzit prezenter.

KONIEC



